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Mpo6nemMbl COBPEMEHHOr0 PYCCKOrO A3blKa

JVICKYpCUBHBIN KOMILUIEKC U 0d
KaK AVaJIOTOBbIN aKTyaJInu3aTop
B COBPEMEHHOW PYCCKOI peun

EneHa BauecnasosHa MapuHosal, Anekcanap Bacunbesuy 3eneHnH2, Huxeropoackuii
rOCyAapCTBEHHbIN TMHIBUCTUYECKMIT yHUBEpCUTET M. H. A. lobponto6osa (Poccus, Hknuii Hosropoa)?,
He3aBMCUMBbIit uccnegosatens (PuHnsHaus, Tamnepe)?, marinova@list.ru’, aleksandr.zelenin@tuni.fi2

DOI:10.31857/50131611724050018

AHHOTALMS: PaccMaTpuBaIOTCS CeMaHTUYECKMEe U ITparMaTuyeckyie 0CO6eHHO-
CTY JUCKYPCUBHOTO KOMIUIEKCA U 0d. AKTyaabHOCTh MCCIeLOBAHMUST 00bSIC-
HSIETCSI aKTVBHBIM BXOXKIEHMEM U 0d B COBPEMEHHYIO PEUEBYIO MPAKTUKY,
pa3jInuyHbIe XaHPbl M CTUIM HaA IIPOTSDKEHUM IIOCJIeJHEro amecCAaTujaeTus,
yero He HabOmaM0Ch paHee. HOBU3HA MCCIeOBAaHMS 3aK/TIOYAETCST B TOM,
YTO 3JIEMEHT U 0d BIIEPBbIE CTAHOBUTCS 06BHEKTOM JIMHIBUCTUYECKOTO aHa-
nu3a. B cioBapsix U cripaBoYHMKAX U 0a He 3aMKCUPOBAH, UTO TAKKE CBU-
JIeTeJIbCTBYET O HOBM3HE TIPEJCTaBIEHHOTO B CTaThe MaTepuaa, KOTOPbIii
M3BIeKancst u3 «HaloHaIbHOTO KOPITyCa PyCCKOTO SI3bIKa» Y 3JIEKTPOHHO-
ro MefabaHka «MIHTerpym». VICTIoNb30BaIMCh TAKKE JIMUHbIE HAGTIOIEH ST
aBTOPOB. Llenb MccienoBaHMsS — OMpPeNeUTbh CEMAaHTUKY U IparMaruye-
CKYI0 Harpy3Ky KOMILIEKCA U 0d B MOHOJIOTMYECKO 1 AYaTOTUIeCKOi peun;
BBISIBUTD €T0 MapagurMaTiuyeckye CBSI3u B PYCCKOM si3bIKe. VcciienoBanme
BBITIOJIHEHO B PaMKax CTPYKTYPHO-OIMMCATETbHOTO METO/A C [TOMOIIIbIO Ce-
MaHTUYECKOTO, CUHTAKCMYECKOTO M KOHTEKCTHOTO aHaiu3a. B pesyibrare
YCTaHOBJIEHA OCHOBHAS IVMCKYPCUBHAS POJIb KOMIUIEKCa — IOAAepKaHue
IUAJIOTUYHOCTU PEeUM B PEXMME «OTJI0KEHHOTO OTBETa», UTO IO3BOJISIET
CUMTATh U 0a MapKepoM 06paTHOI CBsI3M. [IMCKYPCUBHBI KOMILUIEKC U 0a
BKJIIOUAEeT PeasbHOr0 WM IOTEeHIMAIbHOTO (B CIyyae C MOHOJIIOTOM) cobe-
CeTHMKA/OIIOHEHTA B IUCKYPC, BBIMTOJHSSI POJIb IMAIOTOBOTO aKTyaln3a-
TOpA, TIPU 3TOM siZiepHast cemMa KOMILIeKca (‘Coriacie’) MOXKeT MO IePsKu-
BaThCSI KOHTEKCTOM 3KCIUTUIIMTHO, & B KAUeCTBe ajjpecaTa COIacus MOXKeT
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BBICTYIIATh HE TOJABKO «JIPYTOii», HO U caM roBOpsLuii. [le1aeTcsi BHIBO[L
O PUTOPUUYECKOM ITOTEHIIMANe U 0d B MOHOJIOTMUYECKO peun. 3apurcupo-
BaHHbIE B XOJIe MCCAeN0BaHMsI BApMAHTBI MYHKTYAlIMOHHOTO 0OPMIEHMS
KOMIUIEKCA U 0a CBUAETETbCTBYIOT O HEOOXOAMMOCTHM €ro JajibHeiliero
U3YUEHUST U CO3AaHMSI TeOPEeTUYeCKOi 6a3bl s MOC/IenyIoleil Konudu-
KallMM B CIIPABOYHMKAX IO ITyHKTyaluu. I[Ipemjaraetcs rumoresa o Io-
SIBJIGHUM U 0d B PYCCKOM SI3bIKE B pe3y/IbTaTe KaJbKMPOBAHMS aHIJIUIICKOTO
obopota and yes/yeah, UMeIOIEr0 MHTEPHAIMOHAIbHBIN XapaKkTep.

KJIIOYEBBIE C/IOBA: AVICKYPCUBHBIN KOMILIEKC U Jd, HEOJIOTU3M, PYCCKUIi SI3BIK,
CUTHAJI 00paTHOI CBSI3M, CEMAHTMKA COIIACHSI, IMaIOTOBbIi aKTyaau3aTop,
«U HeT», KajbKa, and yes/yeah

ons umtupoBAHusa: Mapunosa E. B., 3enenun A. B. IMCKypCUBHBIN KOMIIIEKC
U da KaK M1aJIOTOBBIN aKTyaau3aTop B COBPEMEHHOI pyccKoit peun // Pyc-
ckast peub. 2024. N2 5. C. 7-19. DOI: 10.31857/S0131611724050018.

Issues of Modern Russian Language

Discourse Complex i da ‘and yes’
as a Dialogue Actualizer
in Modern Russian Speech

Elena V. Marinoval, Aleksandr V. Zeleninz, Linguistics University of Nizhny Novgorod (Russian,
Nizhny Novgorod)!, independent researcher (Finland, Tampere)2, marinova@list.ru’, aleksandr.zelenin@tuni.fi2

ABSTRACT: The article examines semantic and pragmatic features of the discur-
sive complex i da (“and yes”). The relevance of the research is explained by
the active inclusion of i da in contemporary speech practice, various genres
and styles over the past decade, which was not observed before. The novelty
of the research lies in the fact that the element i da becomes the object of
linguistic analysis for the first time. This study contributes to the under-
standing of the discursive complex i da in the context of modern linguistic
practices. The findings of this research can be beneficial for further linguis-
tic studies and practical applications. The element i da is not recorded in
dictionaries and reference books, which also testifies to the novelty of the
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E.V. Marinova, A. V. Zelenin. Discourse Complex / da ‘and yes’ as a Dialogue Actualizer in Modern Russian Speech

material presented in the article, which was extracted from the “National
Corpus of the Russian Language”, the electronic media bank “Integrum”.
The paper is also based to some degree on the personal observations of the
authors. This study provides a fresh perspective on the linguistic element
i da, contributing to the existing body of linguistic research. The research was
conducted within the framework of the structural and descriptive method
using semantic, syntactic, and contextual analysis. As a result, the main discur-
sive role of the complex i da was established, i. e., maintaining the interactive
nature of conversation through a ‘delayed response’ mechanism, which al-
lows considering i da as a feedback marker. The discursive complex i da in-
volves a real or potential (in the case of a monologue) interlocutor/opponent
in the discourse, performing the role of a dialogic actualizer. The core seme
of the complex (‘agreement’) can be explicitly supported by the context,
and the addressee of the agreement can be not only the ‘other’ but also
the speaker himself. The study reveals the rhetorical potential of i da in
monologic speech. This research provides a comprehensive analysis of the
discursive complex i da, highlighting its role in dialogic actualization and
its rhetorical potential in monologic speech. The variants of punctuation
design of the complex i da identified during the research indicate the need
for its further study and the creation of a theoretical basis for subsequent
codification in punctuation guides. The study proposes a hypothesis about
the appearance of i da in Russian as a result of calquing English phrases and
yes / and yeah, which are of international nature. This research emphasizes
the importance of further investigation into the discursive complex i da, its
punctuation variants, and its origins in the Russian language.

KEYWORDS: discursive complex i da, neologism, Russian language, feedback
signal, semantics of agreement, dialogue actualizer, i net “and no”, calque,
and yes/yeah

FOR CITATION: Marinova E. V., Zelenin A. V. Discourse Complex i da ‘and yes’ as
a Dialogue Actualizer in Modern Russian Speech. Russian Speech = Russkaya
Rech’. 2024. No. 5. Pp. 7-19. DOI: 10.31857/S0131611724050018.

BeeneHue

B coBpeMeHHOJI TMHIBUCTUYECKOI HAyKe MHTepeC K pa3lIMyHOro poaa Auc-
KyPCUBHBIM 3JIEMEHTaM TO-TIPEKHEMY PACTEeT, UYTO OOBSICHSIETCSI OObEKTUBHbI-
MM TIPUYMHAMU, B TOM YMC/Ie THOCEOJIOTMYECKOTo xapakTrepa. OgHa U3 MpUInH
BbI3BaHa SIBJIEHVEM, [TOJTYYMBIIMM Ha3BaHVE IIyOOKast MeauaTU3aus (Bvsi-
Hre CMU Ha Bce cdeps xkusuu obuiectBa u naausuzaa) [Couldry, Hepp 2017].
VHTeHCUBHOE ¥ 3KCTEHCUBHOE M3MEHEHMe MyOIMYHOTO PEeUYeBOro MpoCTpaH-
CTBa, pacuiMpenue chep KOMMYHMKAIMK 3a cueT CeTu MPUBEIN K MOSBJIEHUIO
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HOBBIX TUIIOB IUCKYPCa, K MHOXK€CTBEHHOCTY peuyeBbIX MPAKTUK U, KaK Cef-
CTBYE, K BOCTPEOOBAHHOCTY TOBOPSILIVIX/TIUIIYIIUX B Pa3IMUHbIX OVICKYPCUB-
HBIX MpyeMax. B 3Tux yCclnoBusIX OUCKYPC KaK BaskHelilllee KOMMYHMKaTMBHOE
COCTOSTHME $S13bIKA, CBSI3bIBAIOIIEE €er0 HOCUTENIEN C «TeKy4yeli» NeiCTBUTENb-
HOCTBIO TIOBCEITHEBHOCTM, CTAHOBUTCS 1IeHHBIM MCTOUHMKOM MHGOPMALUU
ILJIST IVHTBUCTOB, U3YYAIOIINX SI3bIKOBbIE M3MeHEeHMS M QYHKIIMOHVPOBAHME
eIMHULI SI3bIKa B peun. YTO Ke KacaeTcs THOCeOIOrMYeCKO IPUUMHBL, TO OHa
CBSI3aHA C HeJJOCTATOYHON M3YUeHHOCThIO «cyioBecHOoM Menmto3rm» (K. Y. Yykos-
CKMI1), KOTOPYIO He Bcerga GUKCUPYIOT CII0BAPH, UTO MOGYKIAET YUeHbIX 6osee
MIPUCTATbHO OTHOCUTHCS K STUM He3aMeTHBIM, HO He3aMeHMMBbIM KMPIUUMKAM
CJIOBECHBIX KOHCTPYKIIMii. TeM Goree 3aCTy>KMBAIOT BHUMAHWSI HOBbIE MU OT-
HOCUTEJIbHO HOBbIe IMICKYPCUBHbIE 3/IeMeHTbI, CTaBLIMe PACIIPOCTPAaHEHHBIMY,
YaCTOTHBIMM B COBPEMEHHO peun 1 TpeOyIolle CenyajbHOr0 OIVCaHUSI.

TakuM 2/IeMEHTOM SIBJISIETCSI IMCKYPCUBHBIN KOMIUIEKC U 0d (C YIApHBIM 0a),
KOTOPBIiA, 0 HAIIMM HAGIIOIEHVSIM, CTal MPOSBISTh AaKTMBHOCTb COBCEM
HeZaBHO — BO BCSIKOM CiTydae HU ero ¢puKcaunio, Hu (pakT ero IMHIBUCTIYE-
CKOTO OTVCAHMSI Mbl He OOHAPYXWJIM HY B OGHOM MCTOYHMKE, BKITIOUAs CIie-
LMaJbHYIO JIUTEPATYPY, NTOCBSLIEHHYIO OVUCKYPCUBaM (CpencTBaM OpraHu3a-
LM AVCKYPCa B IIPOLIECCe ero pa3BepThIBaHMS, CIIY>KAILUM AJ1S TTOAAe PXKaHUST
KOMMYHMKAI[M), IParMaTUIeCKUM MapKepaM (eOMHUIIAM SI3bIKa, QYHKIVO-
HUPYIOIIMM B YCTHOY KOMMYHMKAI[MM U BBITMIOJNHSIIOIIMM B Hell crienuduye-
ckue (PyHKIMM — TMOMCK CJI0Ba, 3aTI0IHEHMe TIay3 U [JIp.), KOHHeKTopaM (Cpef-
CTBaM CMHTAaKCUUECKOM CBSI3M), YaCTUILaM, (MeTa)KOMMYHUKATUBaM (Pe4eBbIM
dbopmMysamM KOMMYHUKAILIVY, UCIIOIb3YEMbBIM B OTNIPeeIeHHbIX CTAaHAAPTHBIX
CUTYaIVSIX OOLIEHNSI, B TOM YMC/Ie JIJIsl TIPUBJIEUEeHMSI BHUMAaHUST COGeCeqHIKA),
CJIOBY Ja M IPYTMM OTBETHBIM PEIUIMKaM U T.[I. ¥ T. 1. BOT Iajieko He TOIHbIN
CITCOK MCTOUYHMKOB, B KOTOPBIX Mbl MCKAJIM «PeUYEeBOii MOPTPET» 3aMHTEPeCo-
BaBIIEro HacC IMCKYPCUBHOTO KoMmIuiekca [bapanos 1987; Bornanosa-bernapsu
u ap. 2021; I'pummna 2011; MabkoBa 2018; JleBouTnHa 2022 ; Hukonaesa 1985;
IMpusarkuua 2001; Csaoun 2019].

CornacHo «HanuoHasibHOMY KOPITYCYy PYCCKOTO SI3bIKa», B POCCUIACKOI
rpecce u 0a HaUMHAET MCITOMb30BaThes B 90-e rT. XX B.; epBbIe Ke yIoTpe6-
JIEHUSI C HUM B YCTHOJ peuy JaTUPYIOTCS B COOTBETCTBYIOIEM IIOAKOPITyCe
2010-mu rr. ITo JaHHBIM MOHMUTOPMHTA Pa3JMYHbBIX arperaTopoB HOBOCTel
(Bcero 16!), mpoBeneHHOr0 B X0[e MCCIeLOBaHMUA C [TOMOLIBIO OFHOIO U3

1 Arperarop, WM MHTepHeT-arperaTop, — CaiiT, cobupaomuii 6;1arogaps crenyanbHbIM IPOrpaMMHO-
amnmnapaTHbIM CPe[CTBaM JaHHbIe 13 MHOXKECTBA APYIUX UCTOUHMKOB MHpOpMaLuy. Kommepyeckuit a/eKT-
POHHBINI MeguabaHK «HTerpyM» OCYIIeCTBJSIET MOHUTOPVHI C/IeAYIOMIMX arperatopoB: «@ASTERA»,
«Mail.Ru — HoBoctn», «MSN HoBoctu (pycckast Bepcusi)», «Re-Port.ru», «<Pambénep — HeABMKUMOCTb»,
«InThePress.Ru», «iToday.Ru», «Press-Release.Ru», «PublisherNews.ru», «Topoackoit moprai. KpacHogap»,
«Topoxnckoit mopran. Pocros-Ha-JloHy», «IIpecc-pemns» (PR.Adcontext.Net), «123ru.net», «AllToday.Ru»,
«Lenta.co», «eTatar.ru».
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CepBMCOB EKTPOHHOII 6a3bl «IHTETpyM», akKTUBHAas (a3a pacpoCTpaHeHUsT
B pycckosi3biayHbIX CMU oTmeuaeTtcs ¢ 2015 1. B HacTosiee BpeMsI U 0d MbI
HaOJI0IaeM B TEKCTaX CaMbIX PA3HBIX JKAHPOB, B MOHOJIOTMYECKO U JUaIOT -
YeCcKOoM YCTHOM U MUCbMEHHOM peun. BOT Kak, HalmpumMep, 3TO MOXKeT 3By4aTh
B MOHOJIOTe TeJleBeylIeii:

(1) — Zo6putii seuep, dopozue Opy3wvs! B npsmom agupe Ilepsozo kanana —
2/18HbILI BOKANBHBLI Npoekm cmpaHsl «[0a0C», u ¢ éamu 2, SAAna Yypuxosa.
Cez200Hs1 y Hac ¢uHan. Ce200Hs pewiumcs 6ce, U 04eHb CKOPO Mbl Y3HAEM, KINO He
3atimem mecmo Ha needecmarie, ubst Meuma cbyoemcs. Hanomuuaio, 3a nobedy
ce200Hs 6ydym 60pomucsl uemolpe HegeposIMHO Kpymole sokanucmku. Kaxcdas
U3 HUX — Jiyuuias 8 ceoeli komaroe. M da, makozo, #eHckozo puHana He 0bL10
axc ¢ nepsozo ce3oHa... (Tonoc. Iepsbiit Kanat. 02.06.2023). O6paTuM BHU-
MaHMe Ha TO, UTO U Od 3BYUUT YKe Ha IepBOi MUHYTE OUepPEeTHOTO BhIMTyCKa
MPOTpaMMBbl, IPUYEM He B [MajioTe, a B IPMBETCTBEHHOM CJIOBE BeZyIlei,
KOTOpast TakMM 06pa3oM Kak 6yATo Obl «MOJETMPYeT» CUTYALMIO JMajiora,
rofiep>kuBast (YCUIMBas) KOHTAKT CO 3PUTENISIMMU, & CAM KOMIUIEKC BBICTY-
TaeT B poJiv MapKepa HAMepPeHHOTO BOBJIEUeHMSI B AVAJIOT ayIUTOPUNA.

WTak, menb 1ccieJoBaHUs — OTIPEAEeIUTh CEMAaHTUKY U TTPAarMaTUIecKyio
HarpysKky KOMILIeKca U dd B MOHOJIOTUYECKO U IMAIOTUYeCKOi peun, chop-
MYyJIMPOBATh IUIIOTE3Y O ITYTHU €T0 MOSIBJIEHNS B PYCCKOM SI3BIKE.

Martepuan 1 npobnemaruka nccnesoBaHus

VcTouyHMKaM¥ MCCIIeIOBaHMS TOCTYKUan «HalMoHambHbBI KOPITYC pycC-
ckoro s13bika» (HKPSI); ayieKTpOHHBIN MeanabaHK «VIHTerpyM»; IMYHbIe Ha-
6momenust (JIH), ¢ KOTOPBIX ¥ HAYaJICSI MHTEpeC K TeMe y 0601X aBTOPOB. Mbl
«CITOTKHYJIUCh» 06 U da B APY>KECKOI1 TepernimcKe ¢ KOIeraMu 0 3JIEKTPOHHO
route. OHAKO paHbIlle TAKOTO 060POTA B IIEpPernycKe He BCTpeuanock. To, 4To
ClemyeT 3a HUM Jasiblile, He cunTtast oopamenust (M da, Jlewa,..; 1 da, Cawa,..),
Mbl MHTEPIIPETUPOBAIM KaK OTIOKEHHbBII BO BpeMeH!M OTBeT Ha KOTHa-TO
3aJaHHbII BOTIPOC U PEIMIM PACCMOTPETD U JPYTHe CJIydyan yrnoTpebaeHust
u O0a B peun. Uto 310 3a ciryvan?

VHTepecyromas HaC eMHNIIA BCTPETUIACh

e B IIEPEBOJHOI IUTEpaType?:

(2) IToxa Hu 00HO u3 ezo (ieneBUHCKUX. — E. M., A. 3.) 6onee no30HuUx npo-
usgedeHull He npes30oulsI0 N0 HOBAMOPCMBY udeu U XyooxecmeeHHoll opme

2 B paMKax HaCTOSILIE CTATby Mbl COU/IN [IPABOMEPHBIM PACCMOTDETb I1EPEBOJIbI AHIVIOSI3bIYHbIX ABTOPOB
(cM. TakKe IpuMepsl 8, 14) B 0HOM PSIAY € PYCCKMMY TEKCTaMM, TIOCKOIbKY CYMTaeM (1 gajiee 06 aTom 6y-
JIeT CKa3aHO HeCKOJIbKO MO POGHee), YTo 060POT U 0a aKTyalIu3MpOBAJICs B PYCCKOI peun MO, BIVISIHUEM
QHIVIMIICKOTO IMCKYPCUMBHOTO KoMIUtekca and yes/yeah.
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«Yanaesa u ITycmomy», a 8 Kauecmee 00pa3y08 COYUANLHO-KYAbMYPHOL
KPUMUKU 8ce HanucaHHvle No30Hue mekcmol, noxcanyii, yemynaiom «Genera-
tion “II”»... H da — 6 2010-e 200s1, 6 omauuue om 1990-x u 2000-x, Ilenesun
Hanucan 6onvue NocpedcmeeHHbslx, uem yoauHsix npouseedenuti (Xaru C.
[MeneBuH 1 HecBoOoxaa. M.: HoBoe intepaTypHoe 0603peHue, 2023. C. 355);

e B IIPO3€ POCCHIICKMX aBTOPOB, HATIP.:

(3) Hem cmbicna uckame pasymHoe o0ssicHeHue nogedeHus AHHbl. 30ect
ece couloce: pesHocms K COpOKUHOLL, 3/10CMb HA Mamb BpoHCK020, Ha camozo
BpoHckozo, Komopolii mem He MeHee Q0JixeH noexamos K Mamepu, 4umobsl noo-
nucams paslie cpoka (No HACMOSHUKW camoli AHHbL) N0020moeJieHHble Gymazul;
navuueckuti cmpax nomepsime BpoHckozo; u... da, dsotinas dosa onuyma (Ba-
cunckuii I1. TTonmaHas ucropust AHHbI Kapennnoii. M.: ACT, 2023. C. 304);

® B POCCUICKUX cepuaax U TejaernporpammMax (cM. mpumep 1);
® B YCTHOJ pa3rOBOPHOI peuy MOBCeJHEeBHOV KOMMYHUKALIN:

(4) E.M. A Bam «I['omeogokc» nomozaem?

E. I. Hy kak ckazame... Hy... Ilepevili pas, kozda co MHOU 3mo ciyuu-
J10Cb, 51 MHO20 Uez0 nonpobosasd. M da, nomoe... (3amuch yCTHOM Gecepl OT
21.10.2023).

Ho, 6e3yci0BHO, OCHOBHOJ MAacCUB IIPMMEPOB M3BJIEKAJICS yKe IIeeHa-
MIpaBJIEHHO 13 KOPITYCOB ¥ COCTaBWI B 11eI0M CBbiIlre 1500 KOHTEKCTOB. B xome
aHanaM3a HaM TMPUILIOCh MpeHebpeub 3aMeTHBIM pa3HOO0eM MUChMEHHOTO
odopmteHnst 060poTa (cam ke pa3sHo60ii 00BSICHIETCS, TI0-BUAMMOMY, OTCYT-
CTBMEM perIaMeHTalMY 110 HAITMCAHUIO U 0d B CIIPABOYHMKAX I10 TIPABOTINCA-
HMI0). 3aPUKCUPOBAHO HECKOIBKO BapMaHTOB 0(GOopMIeHNMs U 0a Ha TMChMe.
BapbupyeTcst IyHKTYaIus IOC/Ie HEero (CM. TIpUMepbl 5-8) M BHYTPY — MEKIY
umnoa(10-11):

I/I ,H'.A,

(5) Mou cobcmeetHsie 0edbl U npadedsl, B03MOMCHO, MOXCE JIEHANU 8 IMOM
apy. DmMo Mos1 IUUHASL UCMOPUSL, KK U 07151 MHOzux Opyaux ycumereti TomMcko20
kpas. [pyzoe deno, umo 0o cux nop Hem NAMSMHUKA PeNpPeccupo8aHHbIM
8 Konnaweso. U da, Cepzeti I[lapxomMeHKO 30eCb npas: 3mo ynpex Ko 8CeM HAaM...
(O. Pomensi. Bacunuit XaneBuu: «KonmameBcKkuii Ip — CMMBOJI Halllero
3a6Benusi» // IlpaBocnaBue u mup. 06.11.2015).

1A —
(6) ...s1 pabomaro Had coboii u meumaio OvlMb MAKOLl He CMeoli, KaK Mosl
npenodasamenvHuya 8 JIoHooHe. JKenaio kaxcooti u3 Hac 6s1ms makoti cMeotl.

U da — daxce manvuuxam He 601mucst 6bimMob «00HOTU U3 Hac» (A.VIMk. Tenmep-
HbIIT 06MaH // CHO6. 07.03.2018).
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U OA:
(7) Iposoonux Hean, kcmamu, owubcs uau 4mo-mo Hanyman: jem et
6bL710 He 6oible 08adyamu mpex; passe umo 8 mpaype oHa 8vl2sisidesia cmapule.

U 0a: ona GvLna upesssiuatino xopouia coboii (C.IlInkepa. Erumnerckoe MeTpo //
Bora. 2016).

n—IA!
(8) IIpekpacHoe HOE MeN0 NPUMUMANOCH K HEMY, €20 JUUO OKYHYJI0Ch

8 80JIHY MeMHbIX 80J10C, U — da! He8eposIMHO — OHA 3aNPOKUHYJIA 207108y, U OH
yenoean ee packpoimole ansle 2yool (Ix. Opyasni. 1984).
n, 1A,
(9) ...0na MHozux no3oHuii 3acmoii 80-x ¢ e20 mynsim nompeoumenbCKUM
MeujaHCmeoM... 0Ka3aics npuejekamesvHee opaiiea, HympeHHeli c600600bl,

meopueckux nouckos u, 0a, 6simosoli HeyCmpoeHHOCMU WeCcmudecsmoix
(. H.Bupabos. Aunpeit BosHecenckuii. 2015).

n— ILA>
(10) Ax, enpasdy — kmo 6bl MeHs1 npusesl 8 8epMuUKaiIbHOe NojoxeHue!
U — 0a, yckopu.... (1. BacroueHKo. XpoMble Ha cKiIoHe // KoBuer. 2014).
n... 1A,
(11) ¥ cnycms meHoseHue npuHyecca npeodbpasunace. boxce, kak oHa 6ovlia
npekpacHa! OHu nocmompenu opyz opyzy é 2nasd Uu... 0a, 3mo 0siia J0608sb
¢ nepgozo 832n1s0a! (C. Cemos. [Tobpoe cepmtie PoouHa // Myp3wika. 2002).

OTcyTcTBME emMHOOOpa3us B MyHKTYallMOHHOM oopMIeHUU U O0a Iaske
B OJHOTUITHBIX CMHTAKCUUECKUX KOHCTPYKIUSX (CM., K mpumepy, 9, 10) cBu-
JIeTEeTbCTBYET O HEOOXOAVMOCTM M3YYeHMs JAHHOTO KOMIUIEKCA U CO3aHUS
TEOPeTUYECKOi 6a3bl AJis MOCIeYIoNIeli ero KoaubuKaIuu B CBOJIE MyHKTYa-
LIMOHHBIX TIPaBUJL.

Ha mepBbIit B3I MOKET MOKA3aThCs, UYTO U Od JIUIIb PaCIIMpSIeT COCTaB
OOIIVIPHOTO B PYCCKOM SI3bIKE CMHOHMMMUYECKOTO Psila 060POTOB, CYKALIUX
IIJIS1 TIOATBEPKAEHUS TIPEIbIAYIIEero YTBePKAeHMS, aKIleHTUPOBAHUS UIEU
U TIOf,., TAKUX KaK: U delicmeumesibHo, U KOHEUHO, U pa3yMeemcs, U ecmecmeeH-
HO, U 0e3YC/108HO, U 6e3 COMHEHUs, U 8npasdy. DTU i MHOTME IpyTue CpeacTBa
(CIIMCOK 37€eCh JajleKO He MCUEePIIbIBAIOIINIA), pas3aiuuasch OTOEIbHbIMU OT-
TEeHKaMM 3HAYeHUS /MUY CTUJIEBOI MPUHA/IJIEXKHOCTHIO, JABHO yKe ObITYIOT
B PYCCKOM $I3bIKE B KaueCTBe MPOCOIMUECKN BbIIEJIEHHOTO MapKepa Mmpojos-
skeHus1 TeMmbl. OIHAKO, KaK HaM IMPeACTaBisieTcs, PyHKIMOHAI U da BCe ke
LIMpe, YTO MbI U IIOCTapaeMcs IT0KasaTh aanee. Kpome TOro, B COBpeMeHHO
PYCCKOI1 peun y 3TOTO IUCKYPCUBHOTO KOMIUIEKCA 0OHAPYKMBAETCSI KOPPEJIST,
BBIpaKAIOIINMIi, HAIIPOTKB, HEecorjiacue C peaabHbIM/BOOOpaskaeMbIM cobe-
CemHUKOM; cM.: Jla, 8 cmapocmu s1 cobepy c80UX KOWEeK C Yauysl u yedy ¢ HUMU
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8 HHouw. Ho xaxoe sam deno 0o 3mozo? H Hem, 3mo He 3a60ma o OJuxNCHeM,
a ckopee xcenauue yoedums 0py2020 uen06eKd, Umo OH HCUeem HenpasuibHo
(UuTepecHas Yxrta. 12 uwoHs. 15.15. https://vk.com/wall-193190749 21378).
V CMHOHMMMYHBIX 060POTOB MMOJOOHbIN, COOTHOCUTETbHBIN 0 CTPYKType
«aQHTOHMM» OTCYTCTBYET.

CeMaHTHKa AUCKypcuBHOro kommiekca U A

HesaBucuMo OT TOro, B MOHOJIOTMUYECKOI peul MCIIONb3YeTCs U 0d WIN
B [IMajIoTe, ero IOoJIOKeHMEM B TeKcTe ((ppase, peIiiKe) sSIBJASETCS MHTep-
Imo3unus. OH pacIiiozaraeTcda

A. Mexxay npenjiokeHusimu, Kak B 1,2,4, 5,7, 8, 11, a raxke:

(12) Tenepo uHanvhelli psieok: Mypmarck — Tepubepka. Kak bl yxce no-
HauU, #/eemku myda Hem. M da, Makcum, 1 omnpasusi Kyuy coooujeHuti pyko-
800cmay PXK/I, umo6 penvcot 0o Tepubepku nponoxcuiu, Ho — y8st)) Tyoa ecmo
obuiecmeenmbili mparcnopm (coucetu BK. K. [TnexaHos. https://vk.com/wall
560262864 324?ysclid=mOtt31cxu0275396629. JIH);

B. Mexxny omHOPOIHBIMM WieHaMMU MpeAJjioskeHus], Kak B 3, 7, 10, 11, a Takke:

(13) [Inst 2mo2o Hy#cHO OblMb... BHUMAMENbHBIM... X00UMb U 0d.../ 6HUMA-
menvHo cmompems u ciyuiams (IIporyisika o ropogy. 2007).

VIHTepIIo3uIMsT aHAIM3MPYEeMOr0 IMCKYPCUBHOTO KOMILIEKCA 0ObSICHSIETCS
€ro CTPYyKTYPHBIMU U CEMaHTUUeCKUMU ocobeHHOCTsIMMU. [Ipexke Bcero, u da
SIBJISIETCSI MapKepoM Ipopo/nDkeHus (A) Tembl uan (B) Mbiciin. OTOT KOMIIO-
HEHT 3HaYeHus 3a4aeTcs (IPU)COeAVHUTEIbHOV CeMaHTUKO IIepBOT0 KOMIIO-
HEHTa — CJI0Ba U. BTOpOiT KOMITOHEHT — yIapHOe da BhIPaKaeT COracue,/ o -
TBepXXAeHMe, BKIII0Yasi TeEM CaMbIM B JUCKYPC peaJbHOro (B Cylydyae AMajiora,
Kak, Hafp., B 12: U da, Makcum,..) Iy MOTEHIMATIBHOTO CObeceTHIKa/OII-
MOHEHTA (B MOHOJIOTUYECKOW peun) Kak 6yaTo Obl B PeKUME «OTIIOKEHHOTO»
OTBeTa, «OVIOKeHHOJ» peakuyu. CM. ellle OAVH XapaKTepHbI/i KOHTEKCT:

(14) — V me0s sonwebHbili KOMUK? A MOMCHO €20 N02/1a0ums?

— Cnpawwusatime meHs,, eciu 8ac He 3ampyoHum, — HAOMEHHO 0meemu
I'yc. — OHa mHe He xo3satika. U da, moxcHO, ecnu y eac pyku uucmete (Be66 X.
Poys u Taitna marun. 2020. https://clck.ru/39djxR).

Kak BupumMm, npsamoii orser I'yca Ha BOMpPOC CienyeT He cpasy, a Iocie
obpalieHus K cobeceqHMKY C IIPOChO0ii ¥ HEKOTOPOTO Pas3bsSICHEHMSI TI0 TIOBOIY
YCJIOBUIA AaibHeNIeii KOMMYHUKALUN.

OTMeTVM, 4TO B AMAJIOT€ — BBIMBINIJIEHHOM, KaK B XYI0KE€CTBEHHOM
MPOM3BeleHUI, UJIM PeaIbHOM (B YCTHOI 1 He(hOpMaJIbHOI CeTeBOIi KOMMY-
HMKaLM) — U dd COOTHOCUTCS 6O € TaK Ha3bIBaeMbIM OOGIIMM BOIIPOCOM
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B TIpeAbIAYIIeil perinke, BbIpaskas MPoCToe MOATBePXKIeHe, Kak B 4 (u 0a,
nomoz) u 14 (u da, MoxHO); TMOO C YTBEPAUTEIbHBIM IIPEII0KEHNEM, COIEp-
KalMM MHeHue cobeceHMKa. B mocieqHeM ciayvyae MOOAAbHOCTh U da He-
CKOJIBKO MHasl. Euu B cuTyanm «BOIIPOC — OTBET» OTBETHAS PeIuIMKa OXKU-
Jaema C Mo3uuuu cobecemHmka, TO MpuU OTCYTCTBUM BOIpoca u da TpenBa-
psrollee coryacue ¢ BbICKA3aHHBIM UY)KMM MHeHUeM (ppaseosornsupyercs,
CTAaHOBSICh CBOETO pOJia «pPUTOPUUECKMM OTBETOM» — OTBETOM, He MpeJro-
JIaraiolyM BoIpoc. Pojb u da B pa3BepThIBaHUM Aiajiora CTAaHOBUTCS 6oiee
3HAYMMOII: MapKUPYeTCs BaXKHOCTb TeMbl, K KOTOPOJ BO3BpaILlaeTcsi TOBOPSI-
IV, ¥ OMHOBPEMEHHO COMIAaPHOCTD C cobeceHMKOM. TaKoii JMCKYPCUBHBIN
X0, HabJlIogaeTcs, HalpuMep, B JKaHPe MHTEPBbIO UJIM ITOIMJIOre YYaCTHUKOB
TeJIeBU3MOHHOTIO LIOY.

PaccMOTpMM C 9TOi TOUKM 3peHMsT (parMeHT MHTEPBbIO C ICUXOJIOTOM
Anexkcangpom ITogabsikoBeIM. Peub naeT 0 BOCIUTAHUM B JETIX aKTUBHOTO
[1I03HABATE/IbHOTO OTHOIIEHMSI K MUPY. IHTepBbhIOMPYEMbIil YTBEPXKIAET, UTO
MCCIIeIOBaTe/IbCKOE ITOBeeHMe peGeHKa TO/IKHO ObITh CaMOCTOSITEIbHBIM,
UTO BBI3bIBAET Y JKypHa/MUCTa COMHeHMe. «OH MOXKET HAyYMUThCS IIJIOXOMY
U BPESHOMY», — BO3Pa)KaeT KypHaIMCT. PazBuBas CBOIO MBIC/Ib O CAMOCTOSI-
TeJIbHOCTU pebeHKa B MO3HaHUM MUpa, [IoaIbsIKOB HMPUBOIUT pPasiUUHbIE
loKa3aTeabCTBa M B KOHIe KOHIIOB TIOATBEPXKIAET, a He OCllapuBaeT MHeHUe
SKypHaIuCTa:

(15) @opmuposaHue meopueckozo MvlulleHUs U mem 6ojee meopueckoli
JIUYHOCMU C 3apaHee 3a0aHHbIMU c8olicmeamu Hego3moxcHo. OOUH ueso8ex Mo-
Heem yuums 0py2020 meopuecimay, eciu OHU 06a MaaaHmIuesl, Ho 83aumodeti-
cmaue d8yx manaHmaussix atdeii ecezoa 6ydem... Henpedckazyemoim. U 0a, 8ol
CO8EPUWIEHHO NPABbL, 6CE IMO MOMEM NJI0X0 3aKOHUUMbCA... (A. KOHCTaHTMHOB.
TpynHO GBITH UeoBeKOM // Pycckuit peroprep. 2015).

DKCIUIMLIMTHO BbIPasKEHHOE COTJIACye «Bbl COBEPIIEHHO ITPaBbI» AyOIMUpyeT
3/lecb CEMaHTUKY U da (CM. TakKe MpuMep 5), MoguepKuBasi, YTO pedb UIET
MMEHHO O BbICKa3aHHOM paHee 4y>KOM MHEHMUM, KOTOpOe C HEeKOTOPbIMU
BapuauysIMy BOCIIPOMU3BOAUTCS.

B moHoornueckoit peunt ¢hpa3eoorMuHoOCTb M JUCKYPCUBHAS Harpy3Ka
u da enie 6osiee 3ameTHbI. Co6eCeIHNK 371€Ch MPPEATbHbII, OH TOJIHKO MbIC-
JIUTCS TOBOPSIIIMM, TIPEACTaB/ISASICh €My MO0 eIVMHOMBINIIEHHUKOM, JI160
OIITOHEHTOM. V1 B TOM, ¥ B IPYTOM CJTyuae U 0a CIYsKAT 3MbaTUIeCKUM Cpe/l-
CTBOM: CJIEZYIOIAsi 32 HUM MbBIC/Tb BbIZEISIETCS 3 CUeT TOTO, UTO U da akTya-
JIM3UPYET AUAJIOTUYECKYI0 CUTYaIMI0, BBOOUT MO3ULIMIO YMTATEIS]/CITyLIaTe st
KaK HeIIoCpeaCTBEHHOI'0 YYaCTHMKA KOMMYHUKALMN, YCUITMBACT ANaJIOTMYHOCTDb
I0BeCTBOBAHM S, MMMaHEHTHO IIPUCYIIYIO, COIIacHO Teopuu M. M. baxTuHa,
JII060MY BbICKA3bIBaHUIO.
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Tak, B mpuMepe 3 u da NpeAIecTByeT MOCaeIHEMY KOMIIOHEHTY TIepeunc-
JIUTETbHOV KOHCTPYKLUUU (PEBHOCMb..., 3/10CMb..., CMPAx... U... 0d, 080LiHAS
dosa onuyma), 9TO yCUIMUBAET ero CMbIC/I. B TO ske Bpems 3TO u da OTChUIaeT
YuUTaTeNs K paHee CKa3aHHOMY, & MUMEHHO K parMeHTy, B KOTOPOM aBTOP 13-
JlaraeT «uy>Kyr» TOUKY 3peHus. BoT aToT ¢pparmeHT: «B mociemHee BpeMst Gbi-
TyeT MOJHAs TOUKa 3peHusI, YTO AHHA COBepIIuIa CyULIUI B COCTOSIHUM Hap-
KOTMYeCKOTO OTbSIHEeH ST, YTO IO/, KOHell poMaHa OHa CTajia UyThb JIM He HapKo-
MmaHkoit» (bacuuckuii I1. ITognuuHas ucropust AHHbI KapeHnHoii... C. 294).
Komrmuieke u da B (3), Takum o6pa3omM, 0603HAUAET CUTYALMIO AMAIOra: OH
Kak OyITO MapKUpyeT PeIUIMKY, CIIelMaJbHO aapeCcOBaHHYIO Ipearioiarae-
MbIM oItroHeHTaM. C 3TOJ TOYKM 3peHUsI u dd MOKHO MHTEePIIPeTUPOBATh
KaK CUTHaJI 06paTHO cBA3MS. Heslb3s1 He OTMETUTh U TEKCTOBYIO (PYHKIIMIO
KOMIUIEKCA U da B 3TOM IIpMMeEpe, a TaKKe B IIpumMepe 2 (Toske MOHOJIoTuYe-
CKasl peyb): OTChUIAS K MIPeIIeCTBYIOIEMY TEKCTY, U dd BBICTYIIaeT KaK CBOe-
0b6pasHasi MHOTOQYHKIIMOHAIbHAsI TEKCTOBASI CKpera.

HakoHerll, erie ofyH He PeIKMii CTydail MCIIONb30BaHMSI U 0d B COBPEMEH-
HOM nuckypce. CeMaHTMKa COTJIACKSI COXPaHSIeTCs, ONHAKO ero agpecaToMm
BBICTYTIAET CaM FOBOPSIINIAL. [ 0a 3meCh 3BYUMT Kak «Ia» caMmoMy cebe, pean-
3ysl MHTEHIIVIO CAMOYOEeKIAEHMS, IPUYeM C TUIIOM peult (Iuajor, MOHOJIOT,
IMaJIor ¢ caMMM co60ii, Kak B 18) Takoe yrorpebieHue u da He CBsI3aHO. BoT
HEeCKOJIbKO MJUTIOCTPALIMIA:

(16) Huxka. IIpuuem/ s cuxcy maxas,/ ¢espans mecsy/ HagepHo, cKopeii 8cezo
ee He Oydem/ kak o06viuHo. M da/ max u ecmo. Tol 8udena cezo0Hs Mol ¢ 2Moli
pamcuau (CCOPUINCh. — MIPUM. aBT.) ¢ [Ixammu?

Tans. /[a (TenedouHbIit pasroBop momapyr. 2015);

(17) Oauumna FampriepoBud: ITouemy Jito0u, CKajxem, NOHUMAsL, 4mo umo-mo
Haoo MeHsimb, U 0a, KOHeUHOo, 3a Mo npudemcs naamums, eploupaom opamso
Ha cebOs puck? (https://clck.ru/3BmWEn);

(18) «3nauum, mak, — 00%s8755em MOU BHYMPEHHUll IKChepuMeHma-
mop, — aubo Mol Nomepsi CO3HAHUE cpA3y Nocie paseo8opa, 1ubo yxe 0bll
6e3 CO3HAHUS U HeHWUHbl NPABbl. BO3MOXCHO, Mol 8 60JIbHULE (NouemMy Hem?),
U ux 2os0ca — 20710ca medcecmep, Komopele paszogapusarom o mebe. Hukaxas
KypmKa Huxkoz0a He ucue3anida npocmo mak, noamomy nocmapatics nputimu
8 cebs. Hy?!» Hy u da. Omxpoieaio 2nasa: 8 céoeti nocmenu, ympo, a npedwioy-
wee — 6cez20 auwb CoH. M kypmka Ha mecme... (A. Topraiies. SIBieHue mnpo-
naxxu Kyptku. Kot tlpeguurepa. 2016). [Ipumep 18 mintocTpupyet, MeXIy

3 B 3apyGeXHOI TIMHIBUCTUKE TIOHSTUE «OOPATHASI CBSA3b», MM «OBPATHDIN KaHAJ CBSI3U», UCIIONb3YIOT,
HAnpumep, MpU OMUCAHMUY MPArMATUYECKOro (GYHKIMOHAIA HEKOTODPBIX AMCKYPCUBHBIX MapKepOB,
B yacTHOCTY aHmI. yeah [Fung, Carter 2007; Chapetdn, Claudia 2009].
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npounm, 3amevaHye .B.JIeBOHTUMHOT 0 TOM, YTO «OU€Hb YaCTO [Ba pa3HbIX
HY COCEACTBYIOT B IMAJIOTe: OJHO COMTPOBOKIAET MPOChOY (B HAILIEM CyJae
cKopee MoGYykIeHMe K camomy cebe. — E. M., A. 3.), a ipyroe — coriacue»
[/leBonTNHA 2022: 282].

VTak, MHTepecymIMit HAaC KOMIUIEKC MCIIOAb3YeTCs] B Pa3/IMUHBIX KaHpax
M TUTIAX PEYM, YTO MOXKET OTPAKAThCSI HA €ro CeMaHTUUeCKOM U (YHKIMO-
HaJbHOM HATIOJTHEHMM (OT BhIPAKeHUs COTTIACysl KOHKPETHOMY COOeceJHUKY
[IO BBIPAXKEHMSI «COTJIACUsI caMmoMy cebe»). Be3yc/oBHO, BHMMAaHUST 3aCTysKM-
BalOT cryday (OPMaIbHOTO BapbMPOBAHMSI KOMIUIEKCA C OBYKPATHBIM WU
JakKe MHOTOKDaTHBIM IyOIMPOBAaHMEM 3JIEMEHTa, BBIPAKAIONIETO COoriacue
(u da-da / u da, da, ...). BcTpeualoTcs Takye BapyaHThl HEYACTO, IO CPABHEHIO
€O CBOMM MHBApMaHTOM, !, KaK IPaBUJIO, B SMOILMOHAJIbHO OKpaIleHHOM JIMC-
Kypce (CM. IpuMep BbIIIIE).

C u 0a MOTyT coueTaThCsl pa3Hble «MeJIKKe ¢JIoBa» (cM. 18, 19), uto, Ha HamI
B3IVISA[I, B LI€JIOM Pa3HOOOPAa3UT MATUTPY PA3TOBOPHOTO IKCIIPECCUBHOTO CYH-
Takcuca.

(19) ...oname okasancs nepevim, — ynpssmo noemopur Hamau, — xoms
u da: 6e30zn0HbIM U Oe3paccydnsim (https://clck.ru/39djxR).

B aT0it (pase-peruinke, BCTpauBasich B MPOTUBUTENIbHO-YCTYIIUTEIbHYIO
KOHCTPYKIIMIO OJHOPOAHBIX UIEHOB TPEIJIOKeHMS, U Jd COXPaHSIeT CBOIO
OCHOBHYIO ITParMaTuieckyto QyHKIVIO — GBbITh CPEACTBOM YCUJIEHUS AUAIO-
TMYHOCTY PEYM.

B kauecTBe 3aKk/l04EHUSA

[pyuuHbI akTyaau3auu U da B COBPEMEHHOI PYCCKOI peun B Moc/ieqHee
JecITUIeTrie HaM ellle 0 KOHIIa He siCHbl. OMHAKO BBICKasKeM IMPeIooKe-
HME O TOM, UTO PaCIpPOCTpaHeHMe U da KakK B MMCbMEHHOI, TaK M B YCTHOM
peul CBSI3aHO C KaJIbKMPOBAaHMEM aHIIMIICKOro o6opoTa and yes vuiu naxe and
yeah, 6oee HEIIPUHYKIEHHOTO 1 6ojiee TparMaTUUecKy HarpyskeHHOTO (CM.
06 sTom B [Fung, Carter 2007]), mpuyemM KaabKMPOBaHME aHIIIMICKUX TIPOTO-
TUIIOB, MTO-BUIMMOMY, TPOU3OIIIO U B IPYTUX S3bIKAX, T. €. UMEeT MHTepHa-
LIMOHAJIbHBIN XapakTep (cp.: UCI. y si; dp. et ouais, et oui; Hem. und ja; GbuH.
jajoo, jajoo). I kcraTi, HaM M3BECTHBI (DAKThI I3bIKOBOI pedIeKCN 110 TTIOBOIY
HOBOMOJTHOVI KaJIbKVi HOCUTEJIel U IPYTUX sI3bIKOB. Tak, HEMEILKNIt MyGIUIIMACT
®. [llaums (F. Schandl) B ogHOI M3 cBoMX cTaTeii mop HassauueMm «“Und ja”, —
warum sagen das jetzt alle?»* / «“H da” — nouemy amo cetiuac éce 2080pam?»

4 URL: https://www.derstandard.de/story/2000119223682/und-ja-warum-sagen-das-jetzt-alle (mara
obpamienus: 5.06.2024).
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(nepeBop Hatt. — E. M., A. 3.) Bo3myIaeTcss He060CHOBaHHBIM ¥ HEMOTUBUPO-
BaHHBIM, IT0 €T0 MHEHMIO, BXOKIEHMEM B HEMEI[KMiT 13bIK ppasbl und ja.

9T u apyrue Nomo6Hbie GaKThl CBUAETEIbCTBYIOT HE TOIBKO O HOBU3HE
060poTa U da, HO ¥ 0 HEOOXOAMMOCTHY €T0 NaTbHENIIIEero U3yYeH!s], B TOM UKCIIe
B TIape C KOPPEJISITOM U Hem.
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AHHOTALUMSA: B cTaThe paccMaTpMBAIOTCS MepPeHOCHbIe 3HAUEHMS SI3bIKOBBIX
BBIpAYKeHUIA, CITyKAIINX AJ1sT 0003HAYeHMS] 3HAKOB TIPENMHAHUS U aKTUB-
HO UCIIOJIb3YeMbIX B TIOBCETHEBHOI peun: moukd, CKoOKU, KaguluKu, 3ans-
mas, 3Haxk eonpoca. Ha oCHOBe TaKOro ynoTpeOiIeHNUs Ie/iaeTcsl MOIMbITKA
BBISIBUTH «HAMBHBIE» ITPEJICTABIEHNS PSINOBbIX HOCUTEJIEN SI3bIKa O PYHK-
LIMSIX COOTBETCTBYIOIINX 3HAKOB TMpenuHaHusl. [loka3aHo, 9YTO GOMbIINH-
CTBO BbIpaKEHMI CO CJIOBOM /MOUYKA OTPaXKaloT MpeicTaBIeHMe O TOUKe KaK
0 3HaKe 3aBepIIeHNs], 3HaKe MOJHOro KoHIa. OCHOBHAsT PyHKIMS CKOOOK
B Mpe[CTaBIeHNM HOCUTeNIel si3pIka — yKa3zaHue Ha (GaKyJIbTaTUBHOCTD
KaKOTO-7100 BbICKA3bIBAHUS UJIM €T0 YaCTU. B COOTBETCTBUM C ITPe/CTaB-
JIEHVSIMY HOCUTeJel si3biKa (QyHKIMS KaBbIUeK — YKa3aTh Ha HECTAHaPT-
HOe yroTpe6sieHNe SI3bIKOBOTO BbIPAKEHMS (B YACTHOCTY, MPOHUYECKOE
yrioTpebnenne). Hanbosee xapakTepHble YCTONUMBBIE BBIPAKEHUS CO
CJIOBOM 3ansimas — 3TO uepe3 3ansimyio u 0o nocaedHeli 3ansmoti. IlepBoe
U3 HUX OTpakaeT IMpe[CcTaBleHMe O MepeunucaieHun, NpuiyeM pasandusi
MeXAy TepeuncisieMbIMy 00BbeKTaMM TIOJAI0TCS Kak He3HauuTeslbHbIe.
BTopoe BbIpakeHMe yKa3blBaeT Ha TILATEIbHOCTb M BHUMaHME K MeJo-
4yaM (BO3MOXHO, laXke M3JIuIIHee). BoipakeHne 3HaK 60npocd yKa3blBaeT
Ha HeyBePeHHOCTb WM COMHEHME. BbICKa3bIBaeTCsl MPEAIIONOKEHNE, UTO
PEKOHCTPYKIMSI OCOO@HHOCTEe! «HAMBHBIX» MPEICTABIeHNI 0 QYHKIMSIX
3HAKOB MPENMHaHMSI MOXET 0Ka3aTbCs MOAe3HON i1 YTOUHeHUS MyHK-
TyallMOHHBIX HOPM.

KJIOYEBBIE C/IOBA: TIOBCETHEBHAS peub, 3HAK MPeNMHaHNs, IepeHOCHoe 3Ha-
YyeHye, yCTOMUMBOE BbIpaskeHMe, UMIUIMKATypa
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A “Naive” Perception
of Punctuation Marks

Alexei D. Shmelev, Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Sciences
(Moscow, Russia), shmelev.alexei@gmail.com

ABSTRACT: This paper deals with the figurative meanings of Russian terms that
refer to punctuation marks and are used in everyday language, namely,
tochka (‘period, full stop’), skobki (‘parentheses’), kavychki (‘quotation
marks’), zapiataia (‘comma’), znak voprosa (‘question mark’). It attempts to
identify the ordinary native speakers’ “naive” conceptions of these punc-
tuation marks and their functions. It shows that most expressions with the
word tochka reflect the idea of the period as a sign of the complete end.
The main function of parentheses (skobki) for ordinary speakers is to in-
dicate that some statement (or its part) is optional. The main function of
quotation marks (kavychki) as the speakers understand them is to refer to
a non-standard use of a linguistic expression (in particular, an ironic use).
The most typical phrases and set expressions with the word zapiataia are
cherez zapiatuiu (literally, ‘through a comma, separated by a comma’) and
do poslednei zapiatoi (‘to the last comma’). The former reflects the idea of
listing, and the differences between the listed objects are presented as in-
significant. The latter expression indicates thoroughness and attention to
detail (perhaps even excessive). The phrase znak voprosa indicates uncer-
tainty or doubt.

It is suggested that revealing speakers’ conceptions of the functions of
punctuation marks may be useful for clarification and refinement of the
punctuation rules.

KEYWORDS: everyday language, punctuation mark, figurative meaning, set phrase,
implicature
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MpenBapuTenbHbie 3aMeyaHUs

B cratbe peub MmoiimeT 06 yrmoTpebaeHMM Ha3BaHMII 3HAKOB MTPeIMHAHUS
B TTIOBCEHEBHOW PyCCKOJ peur — KaK NMCbMEHHOM, TaK U YCTHOV. BHMMaHme
OyIeT yIeleHo BbIpaskeHMsIM, B KOTOPbIX Ha3BaHMSI 3HAKOB MPEMMHAHMS YII0-
TpebseHbl B IepeHOCHOM 3HaueHU. MOKHO ITPeNoNoKNUTh, UTO Ha OCHOBE
TaKOro yIOTpebIeHusT Mbl MOKEM PEKOHCTPYMPOBATh «HAMBHbBIE» MPENCTAB-
JIEHUSI HOCUTeJIeli PYCCKOTO SI3bIKa OTHOCUTEIBHO (PYHKIIUIT COOTBETCTBYIO-
1IMX 3HAKOB mpemnuHaHus. [IpeicTaBisieTCs, UTO 9TU MPeCTaBIeHNs T01e3-
HO YUYMTBIBATh NMPU KOAMPUKALUY MyHKTYyallMOHHBIX HOPM. [le/io B TOM, UTO
OTMCaHMe PYCCKO IMMyHKTYalMy MOYXKeT BECTHCh IBYMSI CTIOCOOaMM: «OT 3HAKA
K CMBICJTY», KOT/Ia JIeJIaeTCsI IMOMbITKA MaKCUMAaIbHO TOUHO OMMCATh (DYHKIUK
KaX[IOro 3HaKa TMpenuMHaHMUs (aHaJIUTHUUECKasl CTpaTerus), u «OT MO3ULUU
K 3HaKy», KOTIA JJIs K&KA0M KOHKPETHON MO3ULIMK B TPEAJIOKEHUM He06X0-
IVIMO OIpPeNeNNThb, HY>KeH /M 3HaK MpenyuHaHus U ecnu Aa, TO KaKoi (CuH-
TeTuueckasi crpaterus). QopMynIMpoBKa MPaBUI MyHKTYalMu OOBIYHO CTPO-
UTCS TIOCPEJICTBOM CHMHTETUUECKO¥ CTpaTeruu, T. e. B PeXuMe «OT MO3UIUA
B TEKCTe K 3HaKy». Mexxay TeM HepeaKo ObIBAaeT, YTO B HEKOTOPOI MO3ULIUMU
B [IPeJI0’KEHMM BO3MOKHO OTCYTCTBME MM HaJaMuMe 3HaKka IpenmMHaHus WIN
5Ke BO3MOJXKHBI Pa3/IMUHbIe 3HAKM MTPerMHaHus. [I7Is1 TaKUX CIyv4aeB uyacTo 3¢-
(beKTUBEH «CUHTE3 uepe3 aHalIM3»: BBISIBJISIETCS CMHTAKCUMYECKOe CTPOeHMe
dbpasbl 1 ee CMbICI, YCTAHABIMBAOTCS 0COOEHHOCTY ee MHTOHUPOBAHUS TTPU
YTEeHUU BCIYX, M ITYHKTYalMsT BBIOMpPAETCS] TAaKUM 00pa30M, UTOOBI 3HAUEHNSI
YKa3aHHBIX IapaMeTPOB COOTBETCTBOBAIN 3aMbICTY MIM IOHMMAaHUIO TTULITY-
mero. Ho g peanmmsanum «CUHTe3a yepes3 aHa/IN3» ONMCAHMe KOHKPETHBIX
TTO3UIIVIA B IPEIJIOKEHUY [TOJIE3HO MPEeIBAPUTD OGIIMM OmnucaHmeM QyHKIi
KakJ0TO 3HaKa MpenyuHaHus, M Takoe OMycaHue JOJIKHO ONMMUPAThCs Ha UH-
TYUTUBHBIE TIPEICTaBIEHMSI HOCUTEJIEN SI3bIKa.

B cuay ckasaHHOTO OCHOBHBIM OOGBEKTOM PAaCCMOTPEHMSI OKa3bIBAIOTCS
Takye MOoBCeIHEeBHbIe YIIOTPeOIeHMsI Ha3BaHWl 3HAKOB MPeNnyHaHus, B KO-
TOPBIX OTPAKAIOTCS TPEACTABIEHMSI HOCUTesel sI3bIKa 00 MX (DyHKIMSIX.
Tem camMbIM MCKJIIOUAIOTCST U3 PACCMOTPEHMS BbIpaskeHMsl, B KOTOPBIX Mepe-
HOC OCHOBaH He Ha TpeACTaBIeHUSIX O QYHKIMM 3HAKA MpenMHaHus, a Ha
ero BHeluHeit dopme (mouka, mouka, 3animas. — 6blUIA POXUYA KPUBAS;
CMOosN, U302HY8WUCY, KAK 3HAK 8onpocd ¥ T.T.). OHM HUYEro He [100aBsioT
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K MTOHMMAaHMUIO TOTO, KAKOBbI «<HAVBHbIE» MTPEACTABIeHNSI 0 PYHKIMIX 3HAKOB
npenyHaHus. He paccMaTpuBaroTCsl Takske yIoTpe6aeHus], B KOTOPbIX MOKHO
YCMOTpEeTb SIPKVe MHAMBULyaIbHbIe 0COOeHHOCTYU UIMOCTWUIIS TOTO VIV UHOTO
asTopal.

[IpuMepsl BbIpaskeHUIi C HA3BAaHUSIMM 3HAKOB MpPENUHAHUSI — 3aMemum
8 CKOOKAX, HA 21MOM NOCMABUM MOUKY, 2epoli 8 Kagvlukax. JIerko BULETh, YTO
TaKye BhIPAKEHUSI OHMMAIOTCS He GYKBAJbHO: OHM OTChUIAIOT He K 3HaKam
TIpeNMHAHUS KaK TaKOBBIM, a K X (PYHKUIMSIM B BbicKa3biBaHMM. He cryuaiitHo
OHU CBOOOAHO YIIOTPEOJISIOTCS TIO OTHOIIEHUIO K YCTHOI Peun, B KOTOPOii HeT
3HAKOB MpernyHaHus B COGCTBEHHOM CMbIC/IE CJIOBA.

[Ipexxme yem nepenTy K ONMCAHNIO YCTOMUYMBBIX BbIPayKeHMI C HA3BAHUSIMU
3HAKOB MpPeNMMHAHNS, HEOOXOMMO CAENIaTh BaXKHOE MpeayrpekaeHne. Py
CJIOB, KOTOpbIe MOTYT MCIIOJIb30BAaThCSI KaK Ha3BaHMs 3HAKOB MpeNnuHaHus,
MMEIOT U JpyTrye 3HaueHMs], HUKaK He COOTHOCMMBIe CO 3HaKaMM IpelyHa-
Husl. Tak, CJIOBO MOYKA MCTIONb3YeTCsl B TAKMX BBIPAKEHMSIX, KaK MouKd 3pe-
HUsl, MouKa omcuema, 20paudsl Mouka, 6 Camyr Mouky, Hallmu mouky onopel,
npotimu mouxy Hego3epama, C08UHYMb C Mepmeoti mouku, paccmasums mouxu
HAO «i», mouka nepeceveHus: pazHo0OPaA3HbIX UHMEPECcO8, HO OUEBUIHO, UTO HU
B OJHOM M3 3TUX BBIPAYKEHUI CJIOBO MOYKA He VIMeeT HMKAKOTO OTHOIIEeHUSI
K BOCTIPUSITHIO TTYHKTYa1uu. CJIOBO CKOOKU B BBIPASKEHUSIX 0CMABUMb 3d CKOO-
Kamu, 8blHecmu 3a cKOOKU BOCXOAUT K 0603HAUEHNIO 3HAKa, BHEIIIHe COBIIaa-
I0I[EMY CO 3HAKOM IPerHaHNS «CKOOKM», HO UCIIOIh3yeMOMY He B 0GbIUHOM
TeKCTe, a B COCTaBe mMareMaTudeckux ¢opmys. VIMeHHO MO3TOMY HMKAKOM
camodanbcuduKranymu? 1 Boo6blIe HAYEro MapagoKCaabHOIO HeT B BbICKA3bI-
BaHMSIX, B KOTOPbIX 000POT, BKIIOUAIOLIMIT BEIPasKeHME 0CIasuM 3d cKobKamu,
caM 3aK/IIouaeTcs B CKOOKM (Ha Takue 060pOThI ObUIO 06palieHO BHMUMAaHMe
B cTaTbe [CMupHOBa 2012]).

Touka

CiioBO mouka HepegKo MCIIONb3YeTCsI B KaUeCTBe CaMOCTOSITE/IbHOTO Ipe/i-
JIOSKEHMSI, IOCPEICTBOM KOTOPOTO TOBOPSIIINI OOBSIB/ISIET, YTO HEKOTOPAsI CH-
Tyalus JO/DKHA OBITh 3aBepilleHa (YaCTHBIN CJTyyail TaKOro YIIOTPeOaeHUsT —
TOBOPSIINI TaKMM 00pa3oM 3aKaHUYMBAET pasroBop), Harp. Mexdy Hamu éce
koHueHo. Touxa!; Pa3zosop oxkoHueH. Touka. [IpyBeneM mpymMepbl UCII0Ib30BaHMS

I Tak, orMeuaetcsi: «O6pasbl 3aMsTON M APYIMX 3HAKOB TPENHAHMS YPE3BbIUaiiHO YACTOTHBI B [1033UM
Bponckoro» [Axankuu 1998: 234]. 3ameuaHue cripaBeJIBO€e; HO MMEHHO [T03TOMY IIPUXOTIMBOE UCTIONb-
30BaHMe Ha3BaHMUiI 3HaKOB IpernHanus Mocudom Bpopckym, K TOMy ke 4acTo COBMeIalollee BU3yab-
HbIi 06pa3 ¥ CMbICT 3HAaKa, OCTAETCS 32 PAMKaMM PaCCMOTPEHMS.

2 O nousTin «camodanbenduranym» cm. cratbio [[menes 1990].
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C7I0Ba MouKa B yKasaHHON QyHKUMM M3 HalyoHaJbHOTO KOpIyca pycCKOTOo
sa3bika (manee HKPSI):

1) ITouemy BaM IpsIMO He 3asiBUTb — MOJ, JaMbl U TOCIOJA, SI YesO-
BEK BOEHHBII1 11 He MMelo IIpaBa OTBevyaTh Ha XUTphle Ballly BOIpockl? Bee.
Touxka. [Anatonuii Inagunmy, 2013]

2) HukTO HMUEro He IMOMHUT. Bce BCE 3a0bUIN. A 3HAUUT, HUUETO U HE
6bu10. Touka. [Cepreii lllnkepa, 2016]

Hepenxo coBo mouka coefuHSIeTCS C MpefIecTBYIOUMM IIPeaIoKeHeM
B eiMHOe 11eJIoe, 06pa3ysi IIpM 3TOM CJIOKHOCOUMHEHHYI0 KOHCTPYKINIO (Jac-
TO TP 3TOM MCIIOIBb3YETCS COI03 U): Pa3zo6op okoHueH — u moukd. VIMeHHO
K TaKOMY YIOTPe6IeHNI0 BOCXOUT HAa3BaHMeE CETU MPEeAIPUSITUI OBICTPOrO
o6cnyskmuBauus «BRKycHO — 1 Toukax». [IpuBemem npumepb n3 HKPS:

3) BynbTe no6pbl, HUKAKMUX OTTOBOPOK, HE OTOpYaiiTe MOIO JKEHY: Beue-
POM MbI Bac XaeM, u Touka! [[IuHa Pyouna (2014)]

4) Eun XOoTUTe 3HAaTh MOE€ MHEHMe: BaM HY)KHO pBaThb C HUM HeMe[-
JIEHHO, IpsIMO ceriuac. Hukakux copexxnccepos u Touka! [Cepreii llukepa,
2014]

5) 3asBu, UTO ThI, B KOHIIE KOHIIOB, TABHO HE JI€BUOHKA, TeOe He3q0-
poBuUTCSI, y TeOsI TPOCTO HeT Ui exaTh B PanmyHckoe, u Touka! [MpuHa
BacroueHko, 2014]

6) EmMHCTBEHHOE, UYTO UX OCTaHaBJMBAeT — OOIee CoIiacue B TOM,
YyTO YOMBaTh HEBMHHBIX Hesb3sl. HUKakme upe3BbIYaiiHble 06CTOSTENBCTBA,
HMKaKash «TOCyapCTBEHHAs HeOOXOMMMOCTb» 3TOTO He OIpaBbIBaerT.
Henb3st — u Touka. [H.JI. Xonmoroposa, 2015]

Cp. 6eCCO03HYI0 KOHCTPYKIINIO:

7) Haumep BbImen u3 cebst 1 3akpuyai: «Bce, s1 ycTaa BaM MOBTOPSITb,
YBUIUTE €T0 B CBOeII pacnpekpacHoii cronuiie!.. He 3mech u He ceituac, Bce,
Touka!..» [Oner ITaByios, 2001]

Takue yroTpebieHs] BCTPEUAINCh YK€ TOBOJIbHO JIaBHO — B YaCTHOCTH,
OHU 0OHAPYKMBAIOTCSI B TEKCTAX MEePBOI TIOTOBUHBI XX B.:

8) — Bama mbeca, — ckasayg BbombapmoB, — xopoimias nbeca. 1 Touka.
[M. A.Bynraxos (1936-1937)]

9) Co3HaBasl, YTO COBepIllaeT KeCTOKOCTh, OH cka3ays: — Touxka. Bce.
[A.A.Bex (1942)]

3 MHoTra BRIPKEHME U MOUKA XaPaKTePU3YIOT KaK ppa3eoornsm, a JIoBO MouKd, yIIOTPEGIEHHOE B 9TOM
Ke 3HaUeHMy 6e3 coI03a, — KaK COKPAIleHHbI BapuaHT 3Toro dppaseonornsma (CM., Hamp., [XyCHyTAMHOB
2023]). OnHaKo U B 3TOM C/Iy4ae OTMEUaeTCsl CBS3b 3TOTO BbIPaKeHMs C IOHMMaHMeM TOUKM KaK 3Haka
KOHIIA.
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BriosiHe ecTeCcTBEHHO MPEIIONOKUTD, UTO TaKMe YIIOTpebieHus meTadopu-
YeCKy pa3BMBAIOT IIpeJiCTaB/IeHye O TOUKe KaK O 3HaKe KOHILIA IIPeIJIOKeHMS.
B cipaBouHMKax IO MyHKTYyalMy B UKC/ie «<3HAKOB KOHIIA TIPeJIOKeHUS» T10-
MMMO TOYKM OOBIYHO YIIOMMHAIOTCSI BOIIPOCUTENbHBIN 3HAK, BOCKIUIATEb-
HbII 3HaK ¥ MHOTOTOUMe. Ho MMeHHO 11 TOukY 3Ta QyHKIMs mepBuyHa. [Ipo-
ye Ha3BaHHbIe 3HAKM MMEIOT COOCTBEHHbIE ITepBUYHbIE QYHKIUU U, KCTATH,
B OT/IMYME OT TOYKM, MOTYT MUCIIOJb30BaTbCS HE TOJBKO B MO3MULMUM KOHLA
npeziokeHmst,

[IpencraBieHre 0 TOUKe KaK O 3HaKe KOHLIA OTPA’KEHO ellle B psifie BbIpa-
>KEHUMII CO CJIOBOM moukd. MHOTUe TIOMHST CTpOKM MasikoBCcKoro Bce uauje
dymarwn — He nocmasums Jiu Jiyuule mouky nyau 8 ceoem KoHye. OHO pa3BMBaeT
XOJIOBOI 060POT nocmasums mouky. BeIpaskeHue nocmagumes mouky 3HAUUT
‘3aKOHUMTh, 3aBepUINTE. [IprBegeM HeCKoIbKO pumMepoB 13 HKPS:

10) Ouu roBopsT: «PebsiTa, yBelMUbTe HAM 3aPIVIATY, U OOJIbIIE HUUETO
He HaJI0 JenaTh. Bce 3amaun OyyT pelieHbl, ¥ Ha 3TOM MOKHO MOCTABUTH
TOUYKY». [«Bpemsa MH», 2003.08.07]

11) Ipesugent ®VDA Mosed BraTTep mHOCTaBMI TOYKY B 3TOM CIIOpe.
[Bepa Muxarinosa, 2013]

12) YdeHblii mOCTaBMWJI TOYKY B AUMCKYCCMOHHOM BOMNpPOCE O TOJIVH-
HOCTU WMJIX TIOALEIbHOCTU APEBHEPYCCKOTO MCTOPUYECKOrO MaMSITHMKA.
[A. A.Jlorapesa, 2015]

13) A yk moTOM, ec/ivi BpeMeHU XBaTUT, — K VJIoHe, uT06 YK pa3Bsi3aThCst
C Hell OKOHYATeJIbHO, IIOCTaBUTH TOUKY. [['y3emnb SIxuHa (2015)]

14) Ho maii 1968-ro mocTaBmjI TOUKY Ha ero kapbepe. [Anekceii Tap-
XaHOB, Anekceit ActansHil (2015)]

B ciepyioieM mpuMepe BbIpaskeHe nocmasums nouky yroTpeoieHo mpu-
MEPHO B TOM K€ CMBIC/IE, UTO 1 Y MasikOBCKOTO:

15) Ona Hukoro He o6BMHSsIIA. [IpocTo cama cebe Gblyia He HYsKHA, He ro-
BOps O Apyrux. VipuHa BpilIa 13 JOMa U rouuia B jec. Kak oHa IoCTaBUT
TOUKY, elile He permwia. MOKHO MTOBeCUThCS Ha 1iapde, KOTOPBIi MogapuI
eil Kaman. OgHako BUCETb Ha BUAY V BC€X — He OYeHb NpUITHO. MOXHO
MIPBITHYTh C 0OPBIBA B PEKY, HO peka Meskast. [Bukropust Tokapesa, 2002]

CMBIC/T OKOHYATETbHOIO 3aBEePIIEHNST YCUIMBAETCS, €CJIM COODIAETCSI, UTO
Touka #upHas. Cp.:

16) TTokypuB Ha 6aJIKOHE U ITOCO3€epliaB paiicKye Kyl BHU3Y, OHM UyB-
CTBOBaIM Cebst 06513aHHBIMM MMOCTABUTD JKUPHYIO TOUKY B 3aTSIHYBIIIEMCSI
npouecce karapcuca. [Ekarepuna 3aBepiunesa, 2010]

4 Touky Kak 3HaK KOHIIA MPEIJIOKeHMS CJIeAyeT OT/IMYaTh OT BHELIHe COBIAAIONIEl C Heli TOUKM KaK 3HaKa
COKpaIleHMsI.
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17) B ToMm, 4TO B BOJiHe IOpa HAaKOHel MOCTAaBUTb XKUPHYI TOYKY,
CcTOpOHBI cornacHbl. [Cepreii ManykoB 2016]

18) Ero cyxme CKOMKaHHbIe OOBSICHEHUSI U MPOIIATbHOE «IIPOCTI»
TIOCTaBWIU JXUPHYIO TOUKY B 60pb0e ¢ opyHOouecTBOM. [ExaTeprHa YeTKMHA,
2014]

Kpome ToTrO0, MHOTIA MOOAB/SIETCS YKa3aHMe, YTO TOUKA nocaedHss. Torma
BO3HMKAET IIpeJCTaB/leHe, YTO CUTYalMs MOXET ObITh OMMCaHa cepuei
TIpeIOKEHMIA ¥ TTOC/IeTHSIST TOUKA YKa3bIBAeT Ha TO, UYTO CUTYaIls ObLIa IOJI-
HOCTBIO MCUepIlaHa:

19) A TyT U KITI0Y B IBEPU — MY3K CTOSIT B IIPUXOsKeET ¢ OJIeTHBIM U Oec-
MO HBIM JIMIOM Yel0BeKa, MOCTaBUBIIETO MOCIeJHIOI TOYKY B OTHO-
menusx. [Esrenus [ummkosa, 2008]

20) MonuTnueckas Boss npe3umeHTa KeHHeou, MHAYCTpUaibHAs U Ha-
Y4Has MOILIb BeJIMKOI CTpaHbl M MWUIKAPAbI JO/IAPOB MO3BOAUINA €My
IIOCTaBUTH MOC/IEIHIOI TOUKY B CIIOpe O JTUIEPCTBE — OH JIETKO BEPHYI
cebe majgbMy repBeHCTBa... [[Opuit Kupnuues, 2011]

VHTepecHbIii TpMeM aKkTyaau3anyuy BHyTpeHHel popMbl paccMaTpyBaeMo-
IO YCTOYMBOTIO BhIpakeHMsI® HaXOAMM B IOC/IenHeli ppase pacckasa JIMutpust
dumunmnosa «l'anepHas ynuia» (KypHant «Bonrax, 2013, N2 5). Pacckas 3akaH-
YMBAETCS TaK:

21) U Benp oypaky SICHO, YTO 3TO HMKOTAA He 3aKOHUYMTCS. o camorii
CMepTU CyXOil cTapuK obpeueH 6poauTh 1o lasiepHOIt yauile, OCTaHABIIN-
BaThCSI, 3aMUPATh, IIOTOM IIPOAOJIKATH ABVKEHME. 1130 THS B AeHb. VI3 roga
B roi. JIo ckoHuaHMsl BeKa. YnuTaTesb, KOT/Ia BHIBETPUTCS 3arlax JiaBaHIbl
C TIOC/IeIHEro KaMHS Ha OKparHe ['ajlepHOIT YINUIIbI, TOTA U S IIOCTABIIIO
TOYKY B CBOEM paccKase

BHMMaTeNbHbIN YMTATENb 3aMETUT, YTO B KOHIIE TIOCJIEHErO MpeJjIoxKe-
HUS HE CTOUT TOYKa. DTO COOTBETCTBYeT (hpase amo Hukoz0a He 3aKOHUUMCS
(1, 3HAYMUT, HEJTb3ST «<[TOCTABUTDb TOUKY») U 0GEIIAHNIO aBTOPA ITOCTABUTh TOUKY
B GyyIem, TOIMbKO TOIA, «KOT/Ia BEIBETPUTCS 3ariax JIaBaH/bI C MTOCTIeIHEro
KaMHS Ha OKpanHe».

MeHee sicHa BHYTPeHHSIST hopMa BeIpaskeHMsT dotimu do mouku. B Hem Toxke
MpOCBeUMBaeT uaes KOHIIA WIM Tpefea, KOTOPYI0 MOXHO CBSI3aTh C TOY-
KOJM KaK 3HAaKOM KOHIIA MpeajiokeHusl. HO MOXXHO MHTepIpeTUpOBaTh €ro
M MHaue — KaK CBSI3aHHOe C KaKoii-TO MpeebHO TOUKO (KaK B BhIpaXkKeHUM
mouka Kunetus). II03TOMYy 3/1eCh 9TO BbIpaXKE€HME HE pPacCMaTPUBAETCS.

5 B craTbe [CMupHOBa 2012] 0 CXOIHOM MpueMe — 3aKIIUeHNM B CKOOKM 060pOTa 3amemum 8 cKoOKax,
4mo... — CKa3aHoO TaK: «...(pa3eosorn3M B IMMCbMEHHON peuy y4acTByeT B HEKOTOPOM IepdopmaHce:
YIIOMMHaHMe 0 CKOOKaX MPUBOIMT K MX BU3yaIM3aLMy Ha IIICbMe».
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CKo6KM, KaBbI4KM, 3angTas, MHOFOTo4Me, 3HaK Bonpoca

Ha3BaHue 3HaKa MpenuHaHus cKoOKU UCIIOMb3YeTCs B IBYX (hpa3eonorus-
Max, BOIIeJIINX B AKaleMUUeCKuii ClIoBapb pycckoii dpaseonoruu [bapaHos,
Ho6poBonbckuit (pex.) 2015]: 3amemums/ommemums 8 CKOOKAx M 635Mb
8 ckoOxu®. TIpuBeIeM TONKOBaHMS 3TUX (HPas3eoyorM3MoB B yKa3aHHOM CJIOBape:

3AMETHTB/OTMETUTb B CKOBKAX ‘CKa3aTbh WM HAIMCaTh YTO-JI., HE OTHOCH-
meecst K TeMe 00CYKIeHMsI, HO BOOOIIEe BasKHOE, YUMo 0CMbIC/Iemcs KaK 000-
cobieHle 31020 8bICKA3bI8AHUS NAPHBIM 3HAKOM NPENUHAHUS, YKA3bI8AIOUWUM
Ha akynemamueHocme’;

B34Th B CKOBKM ‘He yuuThIBaTh UTO-JI. B IIPOLIECCE PACCYKAEHMUS, CUMTASI ITO
BOOOIIIEe BasKHBIM, HO He MMEIOLIMM OTHOIIEHMSI K BBICKa3bIBa€MOJi MBICIIH,
Umo ocMblcasemcs Kak 060co0neHue uacmu mekcma NapHsiM 3HAKOM npenu-
HAHUS, YKA3bl8AIOWUM HA (PaKYI6MamueHoCmy’.

VKe U3 3TUX TOJIKOBAaHMI BUIHO, UTO B MIPEACTaBIeHIY HOCUTEIeN A3bIKa
ocHOBHAs QYHKIMA CKOGOK — yKasaHue Ha (PpaKyJIbTaTUBHOCTh KAKOTO-IMG0
BbICKA3bIBAHVSI WM €r0 4acTu. IIpM 3TOM CYIECTBEHHO, UTO 06a BbIpaske-
HUS VICIIO/IB3YIOTCS IIPUMEHMUTEIBHO He TONbKO K MUMCbMEHHBIM TEKCTaM, HO
¥ K YCTHO# peunt 1 Jasxke K MbIC/ISIM (BbIpaskeHue nodyMaj o 6 ckookax B «ITa-
sucanapum» Camm Cokoosa).

T[Ipu BbIpAKEHUM 6 CKOOKAX HAPSIY C IIaroNaMy 3aMemuns v 0mmemums
VICTIONIB3YIOTCS U [APYIME IIarojibl (CKA3ame, HANOMHUMb U T. I1.); Yallle BCEro
[JIAroJ1 CTOUT B popMe 1-To amiia (3ameuy 8 ckoOKax) M UCIIONb3YeTcs B MeTa-
TEKCTOBOM (QYHKIMM, HO BCTPEUALTCS U YIOTPe6IeH)e B OMMCATENLHOM pe-
skume’. HecKoIbKO IIpUMEpPOB:

22) IlonpocTty roBOpsi, eciyu Bbl UyBCTBYETe, YTO B ra3eTax HAYHYT M-
CaTb O MPOMCXOISIIEM, XOPOIIIO ObI, YTOOBI OTHET ITOTYUNIT MHGOPMALIVIO 10
TOTO, KaK Ty/a MO3BOHSIT 38 KOMMeHTapusiMu. B ckoGKax 3ameuy, uTo I10-
pOJi 1 CBsIlIeHHOHAYa e U3 ra3et y3HaeT O HEKOTOPbIX, 1 aJIeKO He Bcerga
MIPUSITHBIX, COOBITUSX B enapxusix. [marpuapx Kupwmn (FyHzsies), 2010]

23) MakymnHCcKkuii, Anekceii! 3akpuyas OH, IIbIXasi MHE CUTapoii B JIULIO.
Pap Tebst BUIeTh, CTApMYOK, B HATYpe, paj Tebs BumeTh! Buepa mpuexarn,
I00aBMWII OH KaK ObI B CKOOKax. [Anekceit Makymmuackuit (2012)]

6 060pOTBI 0CMABUNb 3a CKOOKAMU, 6bIHECU 3d CKOOKU, TAKKe BKIIOUEHHbIE B [BapaHoB, JI06POBOMBbCKII
2015], KaK y>ke TOBOPMJIOCDH BBIILIE, BOCXOAST HE K 3HAKY ITPENMHAHNUS «CKOOKM», 8 K CKOOKaM MaTeMaTu-
YeCKOi HOTaLA.

7 Wcnonb3ys BeIpaykeHVe B METaTeKCTOBOJ (QyHKLVM, TOBOPSIINIL cOO6maeT 06 OpraHM3anyn CO6CTBEH-
HOTO TeKCTa OJHOBPEMEHHO C ero MopoxaeHueM. I[Ipy MCIoNb30BaHNM BbIPAsKEHUSI B ONMMUCATEILHOM
peskMMe roBOPSIIIMI PACCKA3bIBAET O UYKMX BHICKA3bIBAHMSIX (MJIV O COOCTBEHHBIX BbICKA3bIBAHMSIX, Ce-
JIAHHBIX B JPYTO€ BPEMS).
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24) Bellia s M3 BaroHa, mojoiia K PyciaHy, nsobpaxkas packasiHue,
M3BUHSSICh U onpaBAbIBasich. Ho PycimaH ocTtancs rmyx K MoeMy MOKastHUIO
M CJIell K MOeii MPOCUTeNbHO-U3BMHUTENbHOM (usmoHomuu. [TomyTHO,
B CKOOKaXx, KaK OOJIbIION CIIEIUANCT O OMa3AbIBAHNSIM MOTY IIOHETUThCSI
onbITOM. Ecii BbI omasgbiBaeTe K MYXY UAU OPYTry (IOKJIOHHUKMU, yXa-
SKepbl — Opyrasi CTaThsl), TO JyYllie IPOMapUHOBATh UX YaCOK-IIBa. SIBUTeCh
yepes onyaca — Moay4yuTe 10 MOTHOM MporpaMMe. A yepes [iBa yaca OHU
JIYMaloT: TOJIbKO ObI OCTAIACh KVBA, TOJIKO ObI C HEJ HUYETO He CITYUMIIOCH!
[H.B.Hecreposa (2013)]

[TpencraByieHMe O KaBbIUYKAX PEKOHCTPYUPYETCS U3 ABYX BBIPASKEHUA,
BKJIIOUEHHBIX B (JIoBaph [bapanos, [lobpoBombckuii (pen.) 2015]: 8 kassiukax
U 8 Kasoiukax u 6e3 kagsiueks. TlepBoe 13 3TUX BIPAKEHUIT TOJKYETCS B (JIOBape
CIemyIOMMUM 06pasoM:

B KABBIYKAX ‘He COOTBETCTBYSI 10 CYTH CJIOBY, MCIIONIb30BaHHOMY [JIsl 000-
3HAUYEHVs] COOTBETCTBYIOIIETO SIBJIEHMSI — BILIOTH [0 ITOJTHOM MTPOTUBOIIO-
JIOSKHOCTU U OTPULIAHUS, U KaK 6bl 6YOyuu 8bl0esieHHbIM NYHKMYAYUOHHBIM
3HAKOM, YKA3bIBAIOWUM HA UPOHUYECKOe ynompeoieHue’.

[TpuBememM pUMepbI:

25) Peub uaet 06 Auapee ITnaToHoBe. Kakasi TaM Morsa 6bITb Y HEro
npyx6a c IllosIoX0BbIM, MHE HEMOHSITHO. Pa3Be 4To Apyk6a B KABBIUKAX.
[TpunyxOeHue, ynaMbIBaHMe HEITOKOPHOT'O, BIJIOTh IO MCIIOb30BaHMUS 17151
9TOTO pPerpeccUBHBIX OpraHoB. I11010X0B Ha BCé 6bIT criocobeH. U ITnaToHOB
He ycrosi. [CemeH Uinkosuy (2003)]

26) TMoaTomy 00BEKTUBHO B UeuHe ceromHs AeiicTByeT CBOGOMHAS KO-
HOMMYECKasi 30Ha, KOTOpasi, OJHAKO, CBOOOTHO MOXKET CUUTATHCS TOTBKO
B KaBbIukax. [Cepreii [maspes (2003)]

[jis1 BRIpAKEHMST 8 Kaeblukax u 0e3 kasviuek’ B cioBape [Bapanos, o6po-
BOJIbCKMIA (pen.) 2015] ToikoBaHMe Takoe:

B KABBIYKAX H BE3 KABBIYEK ‘VICITOJIb3Y$I CJIOBO MJIM CJIOBOCOUYETAHME B IIPSIMOM
Y HEMPSIMOM CMBIC/Ie (B TIePeHOCHOM CMBIC/Ie, MPOHNYECK), KaK Ha3BaHUe
U T. I1.), U KaK Obl 6e3 8bldeneHusl U C 8bldeleHUeM NYHKMYAYUOHHbIM 3HAKOM,
YKA3b18aOWUM HA HECMAHOAPMHOCMb ynompeodneHus’.

8 B TekcTax 4acTo BCTPeYaeTcst 060pOT 634mb WV NOCNABUMb 8 KABIUKU, TIAPAJIIETbHBI PACCMOTPEH-
HOMY BbIIlIe 060POTY 83s1mb/nocmasums 6 ckooku. OfHaKoO, TTO-BUAMMOMY, OH He CTyJaifHO He BKIIOYEeH
B [BapaHos, lo6poBonbekuit 2015]. Eciii Mbl 06paTuMcst K GYHKIMOHMPOBAHMIO 3TOr0 060pPOTa B TEKCTAX,
TO YBUJIMM, UTO B IOAABJISIIOLEM GOJIBIIMHCTBE C/Ty4aeB Peyb MIEeT MMEHHO O KaBblUKax Kak 3HaKe Ipe-
MUHAHKS B MMCbMEHHOM TEKCTe, TaK YTO HET OCHOBAHMI1 roBOpUTh 0 MeTadope 1 ppaseonorusme.

9 MOXHO 3aMeTUTb, UTO BbIPaskeHME (€3 KablueK VCIIONb3yeTCsl U CaMOCTOSTENbHO, He Oyyun Mpe/Ba-
PeHHbIM 060POTOM 8 KA8bIYKAX, M B STOM C/Iyyae OHO YKa3bIBaeT Ha TO, YTO CJIOBO MM CJIOBOCOYETAHMUE,
K KOTOPOMY OHO OTHOCUTCSI, UCIIOJIb30BAHO B IIPSIMOM CMBICIIE.
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W3 3TUX TOJKOBaHW BUAHBI TIPEICTABIEHMST HOCKUTEE si3biKa 0 (PyHK-
LMSIX KaBbIUEK: MPOHMYECKOe YIIOTpebIeHne i npe — HecTaHJapTHOe YII0-
TpebiieHue.

CTOUT YIIOMSIHYTh ¥ O TOM, UTO B TIOCJIEHNE TObI HEKOTOPbIE HOCUTEIN
PYCCKOTO SI3bIKa CTa/M MCIONIb30BaTh 0COOBIN 3aMMCTBOBAHHBI JKECT — TaK
Ha3bIBaeMble «BO3MAYIIHbIE KaBbIUKM» (air quotes, mnu finger quotes). ITpu co-
BepIIIeHI 9TOTO JKECTa PYKY TOBOPSIIIIEr0 HaXOASTCS Ha YPOBHE I71a3 Mpumep-
HO Ha [IMPUHE TUTeY; TPV 9TOM YKas3aTeIbHbIi U CPeJHMIT MaabIbl HA KaskI0i
pyKe crubaioTcst B Hauaje i KOHIE BbIpakeHMs, Kak 6bl 3aKTI04aeMOro B Ka-
BBIUKM. DTOT JKECT O/I130K IO CMBICITY BHIPAsKEHUIO 8 KABBIUKAX Vi MOXKET COTIPO-
BOXKIATh MM 3aMeIiath ero. OmHaKko ero GyHKIMM HEeCKOMbKO 1upe. OH MO-
SKeT yKa3biBaTh HE TOIHKO Ha HECOOTBETCTBME CJIOBY, UCIIOIb30BAHHOMY [JIst
0603HaYEHNST COOTBETCTBYIOLIETO SIBIEHMSI, HO ¥ MPOCTO KaK 3HAK «UysKOTO
CJI0Ba» WJIM HECTAHIAPTHOTO YIIOTPEOTeHMS.

CIJI0BO 3anamas MCIonb3yeTcs B Psifie YCTOMUMBBIX BHIPAKEHNI, 13 KOTOPHIX
MpeXkIe BCero OTMETUM [[Ba: uepe3 3ansmyw u 0o nocaedueli sansmoti. [lepsoe
M3 HUX YKa3bIBaeT Ha TO, UYTO MMEET MECTO MepeuncaieHne B OJHOM Py ; Ipu
9TOM BO3HMKAeT MMIUTMKATYPA, UTO MEPEUNC/ISIONINIT He BUIUT CYleCTBEeH-
HBIX Pas3INunil MeKIY MePeuncasieMbIMU SIBJIEHUSIMM, & TOBOPSIIINIL CUMTAET,
YTO 3TO HEMPaBMIbHO. IIpuMepsI:

27) ...aXMaTOBCKUIT «PeKBMEM» 3aIIPOCTO, Yepe3 3aIMsITyI0 00CYKIaICs
BMecTe (M HapaBHe) ¢ poMaHoM AHaTomust 3mobuHa «JleMmoHTaxk». [HaTanbst
VBaHoBa, 1999]

28) OpuH 3HaKOMBIV TyMaHUTAPUII MHE KakK-TO 3aMeTuJI: Bbl paccKa-
3pIBaeTe — ax, TaK YK IVIOTHO, TaK IIJIOTHO — Uepe3 3aliaTyIo, 3aMsTyIo,
CIIMCKOM, — 3TO e (OH IIOMOPLIMJICS) YMCTBIV ITOCTMOLepHM3M. [MapuHa
IManeii. Janb canamanzgpe (2008)]

29) Hampumep, onuceiBasg pycckyro KyabTypy 10-x — 20-X romoB, Mbl
MIPOM3HOCUM Uepes 3amATyIo MMeHa MaskoBckoro, ®mioHoBa, KpyueHsbix,
lIBetaesBoii, [lacrepnaka, ManeBnua, Mangenbinrama, Poguenko, lllarana,
Tatnuua, Axmartosoii, [leTpoBa-BogknHa u EceHMHa — HO HETPYOHO
YBUAETH, UTO B3IVISIABI U L€YY TOMMEHOBAHHBIX MacTePOB Pa3IMUHBbI.
[M.K.KanTop (2008)]

A BeIpaskeHMe 0o nocnedHeti 3anamoti yKa3bpIBaeT Ha TO, YTO YUTEHBI AaKe ca-
Mble MeJIOUl. 3[1eCch OTPaKeHO Ipe/icTaBlIeHle, COITIaCHO KOTOPOMY 3arisiTas —
He TaKO¥ YK BaXKHbII 3HAK MTPeNMHaHMsI, T03TOMY YacTO C HeOJOOpeHeM OT-
3BIBAIOTCST O MaHepe 3HAMb, YMOUHAMb, UCNOJIHAMb BCe A0 nociedHeli 3ansamoti'©.

10 B «AKTMBHOM CJIOBape PYCCKOTO sI3bIKa» BbIPAKEHMe 00 NocaedHell 3ansimoii TOMKYeTCsl KaK ‘MaKCh-
MaJIbHO TOYHO M TiiaTesnbHo’ [MomanH 2017]. Bo3MOXKHO, cTOM/IO 6bl yKa3aTh Ha IIOTEHIMATIbHYIO UMIUIN-
KaTypy HeoLoOpeHusI.
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30) Uro 3a gypHasi MaHepa YTOUHSITh BCe OO IOCAedHel 3amsiTou!
[tO. O. Homb6poBckuii. O6e3bsiHa MPUXOAUT 32 CBOMM YepPeroM, 4acThb 3
(1943-1958)]

31) TpeGoBaHwusi, He COOOPA3YSCh C UCTOPUUECKOI PEATbHOCTDIO, UCITON-
HSITh IO MOCIeXHEN 3arsITOM KaHOHbI KIAaCCUUEeCKOi JeMOKpaTUM CPOITHU
nposBokauuu. [Mopuc Cumaxko (2000)]

32) A caMI 3aKOHbBI 3HaTh OO MOCJHEOHEN 3aIsATOl COBCeM He 00s-
3aTe/IbHO, YUYUTh UX TEKCT HAM3YCTh [IYNO U CMEIIHO: B 3TOM OTHOIIIe-
HUU BCe PaBHO HUKOTAA He yOACTCS MTPeB30TU KOMIIbIOTED. [«IoMOBOII»,
04.02.2002]

HakoHelr, ciemyeT YIIOMSIHYTbh 0CO00€e 3HAUeHMe C/I0Ba 3ansmas, KOTopoe
B [Momanu 2017] moMeueHO Kak yXofsiiee 1 MCTOJIKOBAHO CIeIyIouMM oopa-
30M: «HeokumaHHOe TIPEIISITCTBIE, He Jatolee 3aKOHUMTh HauaToe, — KaK Obl
3amsiTasi Ha MecTe OXXMIaBIeiicsi Toukiu». Yaille BCero 3To 3HaueHue peannsy-
eTcs B 060poTe mym 3ansimasi, Hatp.

33) JaBaiiTe yBaxkaTb KyJAbTYPYy APYT IPYyra, >KUTb MUPHO U JIPY>XKHO
B OZHOII cTpaHe. Kak 6b1 BMecTe, HO GyATO ObI 1O OTAeNbHOCTH. HO TYT
3anaTasa. KyapTypa — 3TO BO BTOPYIO ouepelb XpaMbl U HallMOHAJIbHas
ofexza, a TakKe JUTepaTypa U MCKycCTBO. KysibTypa — 3TO B MepByI0 ove-
penb HOPMBI U 3aIIpeThl, X CAHKLVMM 3a X HapylueHue. [[leHuc JIparyHCcKuii,
2010]

O6opoT mym 3ansamas 4acto ucCronb3oBaics JloctoeBckum [YKameitko
2016], Hanp.:

34) B cymHOCTH, BeAb IJISI Yer0 Mbl YUMMCS S3bIKAM €BPOIEViICKUM,
dpaHIiry3ckoMy Harpyumep? Bo-mepBbIX, IOMPOCTY, YTO6 YMTATH TO-PpaH-
IIy3CKM, & BO-BTOPBIX, YTOO TOBOPUTH C dpaHIy3aMy, KOTHA CTOJIKHEMCS
C HMMM; HO VX OTHIOIb HE MEXIy co00it 1 He camu ¢ coboii. Ha BeICITyIO
KVI3Hb, HA TIyGMHY MBICJIM 3aMMCTBOBAHHOTO, YYKOTO SI3bIKA HE JOCTa-
HET, IMEHHO MMOTOMY, YTO OH HaM BCe-Takyu OyJeT OCTaBaThCs UYKUM;
JI7ISL 9TOTO HY>KEH $SI3bIK POJHOJA, C KOTOPBIM, TaK CKa3aTh, poasaTcs. Ho BOT
TYT-TO M 3aMsATasi: PycCKye, 110 KpaiiHeil Mepe BBICHIIMX KJIACCOB PYCCKUeE,
B OOJIBIIIMHCTBE CBOEM, JABHBIM-TABHO YK HE POASITCS C SKUBBIM SI3BIKOM,
a TOJIKO BITOCJEICTBUY MPUOOPETAIOT KAKOI-TO VICKYCCTBEHHbIN U PyC-
CKUI1 SI3BIK Y3HAIOT [I0YTY UYTO B ILIKOJIE, 10 'paMMaTuKe. [[JJHeBHUK Iuca-
Tens. 1876 rof)

35) VK KOrga MaTh OOHMMETCS C MyIUTe/IeM, PACTepP3aBIIM IICaMM ChbIHA
ee, 1 BCce Tpoe BO3miacsT co ciesamu: «IIpas Tbi, [ocrogu», TO yK, KOHEUHO,
HACTaHeT BeHell TTO3HAHMUS U BCe 00bsICHUTCS. HO BOT TYyT-TO M 3amsTas,
9TOr0-TO 51 Y1 He MOTY IIPUHATD. [bpaThsa Kapama3oBbl]
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Ha3sBaHus pounx 3HAKOB ITPENTMHAHMS TOXKE UCIONb3YIOTCsT MeTadopuye-
CKM, XOTS U pexxe. Tak, cJioBa MHO20mouue WX 0mmouue yKa3bIBalOT HA He-
3aBePIIeHHOCTh Yero-j., IpudyeM 3Ta He3aBepPIIeHHOCTb MOXXeT OTHOCUTBCSI
K YCTHOJ peuu Wiu MpoCTO K MOBOPOTAM CYIIbObI:

36) Tak, KOH(QIMKT aKTPUCHI TPpeo6pa3oBasl XKU3Hb B Apamy, IJie MHOTO
HAUMHAHUI C OTTOYMSIMM U Y30PbI CYyAbObI U BOJMU YOUBUTENbHBI. [«TeaT-
panbHas XXn3Hb», 28.04.2003]

37) 4 ¢ y)kacom 06HapyKiI B CBOEi peurt HeUYTO BOPOObMHOE, CKOPO-
TEYHO-TOPOIIMBOE, BBIIIJIEBbIBAHME OY€Hb KOPOTKMUX IpenjIoKeHWUi, Ts-
roTeL X K He3aBePIIEHHOCTY U MO4JIbIM MHOroTouusm. [M. A. 3axapoB
(2007)]

38) ...9TO [axke CMSITUMT CUTYallMI0 — BMECTO HENPUSTHOV >KUPHOI
TOYKM TIO3BOJIUT TIOCTABUTh HU K UeMy He 00sI3bIBaiOllee MHOTOTOYME.
[AnaTtommii Camynknii, 2019]

XapakTepHo Takke 3aMevaHue JirogMmuiibl CapackuHo B KHUTe «COMKeHN -
1IbIH ¥ MeJMa» (110 TMTOBOTy OTKa3a COBETCKMX BACTel BbIIATh Bbe3IHYIO BU3Y
Kapny TupoBy, B pe3y/ibTaTe 4ero 3aryiaHMpoOBaHHOE MepOoIIpusiTie T10 Bpyye-
Huio HobGesieBCKOI mpeMuy Ha YaCcTHO KBapTupe ObIJI0 COPBAHO): B Hobeses-
ckoti ucmopuu ComrceHuysiHa (okmsabps 1970 — anpens 1972) 6ydem nocmassneHo
KpacHopeuugoe MHO20mouue.

Ha3BaHue BOIPOCUTENIBHOTO 3HAKA MCIIOAb3YEeTCS B IEPeHOCHOM 3HAaUeHUM
COBCEM PEeIIKO, M B 3TOM C/Iy4ae OH OOBIYHO 0003HAYAETCs KaK 3HAK 80Npocd.
CMbIC/T B 9TOM cJTyuyae — HeyBepeHHOCTh, coMHeHue. [Ipumepsl 13 HKPS:

39) V3rHaHHMK BCerga TOCKyeT M BCerja MeuTaeT O BO3BpalleHUM, SMU-
IPAHT TOCKYeT 3HAUMUTENIbHO pexe, a cama Kpaesi BO3BPalleHysl BbI3bIBaeT
Y Hero 3Hak Bomnpoca... [[IaBen KysHenos, 2002]

40) ...rpaHUIA MeKIY HEeM3BEXKHBIM UM BCETO JIMIIh Hauboiee BO3MOX-
HBIM, MEX[Y JXeCTKO 0OYCIIOBIIEHHBIM M OTKPBITBIM, MEKYy HaBSI3aHHBIMU
06CTOSITENIbCTBAMM, CIOKUBIIVMUCS paHee, ¥ CTPeMJIEHVEM JeJiCTBYIOINX
JIUL, UX U3MEHUTb, — IPaHMLIA 9Ta BCErga Helpo3payHa, 1oj, 3HaKOM BO-
npoca. [«/ckyccTBO KMHO», 30.06.2003]

41) W Bpopyr Haz BceMy MOMMY IIJIaHAMM BCTajl 3HaK Bompoca. [B. A. fp-
monuHeln, 2008]

42) $1 mocTaB/I0 3HAK BOMPOCA K IMPeIoioKeHNI0, YTO HOBASI TEMIIO-
pasbHast pa3MepHOCTb 06enaeT M3MEHUTh OCHOBBI COTPYIHMNYECTBA VICTO-
puu u nicuxonoruun. [Bnagumup lkypartos, 2009]

43) CoBpeMeHHOe MCKYCCTBO SIBJSIeTCSI OLHMUM CIUIOLIHBIM COMHEH/EM
¥ 3HAKOM BoIpoca... [[Imutpuii Tpy6oukuH, AHIpeii ApXaHTelbCKUIA,
2013]
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3aknuuTeNbHoe 3aMevaHue

Mb1 BUOAUM, UTO paCCMOTpeHMe TOro, Kak Ha3BaHIs 3HAKOB IIpeIIMHaHuA
VCITONB3YIOTCS B TIOBCEAHEBHON peun (IPerMyIeCTBEHHO B YCTONYMBBIX BbI-
pPaKeHMSIX), TTO3BOJISIET PEKOHCTPYMPOBATh OCOOEHHOCTU «HAUBHBIX» TP -
cTaByieHNit 0 GYHKUMSIX 3HAKOB IIPENMHAHMS. A 3TO MOKeT OKa3aThCsl 1oJie3-
HBIM [JIS1 yTOUHEeHMS [TYHKTYallMOHHbIX HOPM, KOTOpbIe, KaK IpeJCTaB/IsIeTcs,
He JO/DKHBI TPOTUBOPEUUTD SI3bIKOBOI MHTYULIVIM HOCUTEIEN SI3bIKa.

MOXHO pasanuuTh TPU TUIIA IYHKTYALUMOHHBIX HOPM: (1) IMOJTHOCTBIO UM-
IepaTBHbIe HOPMBI, HapylIeH)e KOTOPbIX BHe CIIelMaJbHbIX YCIOBUI MO-
SKeT CUMTAThCS MTYHKTYAIIMOHHON ONMOKOIA; (2) He BIIOJIHE YCTAaHOBUBIIMECS
HOPMbI, OTHOCUTEIBHO KOTOPBIX HET KOHCEHCYCa TPaMOTHBIX HOCUTEJIe S3bl-
Ka; (3) BapuaTUBHbIEe HOPMBI, KOTJIa B HEKOTOPOJi MTO3ULIUYU B MIPEAJIOKEHUN
BO3MOKHO OTCYTCTBMeE WJIV HajMuye 3HaKa IIpPenyHaHus WIN JXe BO3MOXKHBI
pasnMyUHble 3HAKM MpenuHaHus. [Jis MMIIepaTMBHBIX HOPM HEOO6XOmMMO
MaKCUMMaJIbHO TOYHO U IOJHO (M BMeCTe C TeM He CIMIIKOM CIOXKHO JiJis He-
MCKYIIEHHOTO TI0JTb30BaTes) OTPA3UTh UX B (DOPMYIMPOBKE COOTBETCTBYIO-
11ero NMyHKTYalMOHHOTO IpaBuia. [ He BIIOJIHE YCTaHOBUBIUMXCS HODPM,
B YaCTHOCTY HEKOTOPBIX HOPM, PETyAMPYIOIINX TYHKTYallMI0 B JIeKTPOHHO
KOMMYHMKAI}M, MOKHO OTPaHMUUTBHCS MSATKMMM PeKOMEeHAALNSIMU, Hapy-
IIeHMe KOTOPBIX He MO/DKHO CUMTATHCS MyHKTYalMOHHO ommbokoi. Ho oco-
60e BHMMaHMe CiefyeT yIenuTh BapMaTMBHBIM HOpMaM. Eciyu B HeKOTOpOit
Mo B Ipeayio’)KeHM BO3MOJKHBI PAa3/IMUHbIE ITYHKTYallMOHHbIE pellle-
HUSI, TO, BBIOMPAsSI TO WIK MHOE pelieHue, IUIIYIMii ONMpaeTcsl Ha TO, KaKoe
peleHue 6osee BCero MOJXOAUT <TI0 CMbICTY». ClieloBaHMe 3TOMY MTPUHIIUITY
MpearnoiaraeT Haauuue IpefCcTaBiaeHus] 06 OCHOBHBIX (QYHKIMSIX 3HAKOB
npenuHaHus. Kak Mbl MOI/IM BUIETh, TaKMe MHTYUTUBHBIE NPeJICTaBIeHUS
€CTb Yy MHOTMX HOCUTeJel $13bIKa. DKCIUVIMLIMPYSL 3TU MPEACTaBIeHMUSs], MBI
JlaeM BO3MOXXHOCTh IPUMHMMATh pellleHne 60oiee 0CO3HAHHO U TIPeABUIETh
MOC/IeCTBYS, KOTOpble BbIOpaHHOE pelileHNe OyneT MMETh OJis MOHMMaHMS
MTOJIYyYMBILIEroCs TEKCTa.
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AHHOTAUMS: B cTaTbe aHAIM3UPYIOTCS BO3MOXHOCTHM, OTKPBIBAIOLIMeCs mepes,
dwnonoramu-nIpeBHUKAMM OJ1arofapsi MOSIBAEHUIO TEXHOJIOTUI paboThl
¢ 6ompIMMY TaHHBIMMK. Peub uaeT 06 M3yueHnn U U3IaHUN TEKCTA APEeBHe-
PYCCKMX PYKOIMCEl TPaJAUIIVIOHHOTO COMlepyKaHMsI, HEOOXOAMMBIX IIJIST CO-
BepIIeHMsT 60TOCTYKeHMSI. DTV PYKOIUCH CYIIIeCTBOBAIU B OTPOMHOM KOJIN-
YyeCTBe CIIMCKOB U B IIPolLiecce MepenucbiBaHMs MOABEePrajiCh 3HAUUTENb-
HOJI TEeKCTOBO# YHUMUKALY, YTO KpaifHe 3aTPyJHSET UX U3yUueHNe MeTO-
JlaMy TPaAULMOHHO TeKCTONIOT UM, ONIUPAIOIeiicsl Ha TPYL0eMKMii aHaINn3
pasHouTeHuit. Cejtuac, Korga IMOsIBMIACh BO3MOKHOCTb aBTOMATUUECKO
06pabOTKM MOJTHOTO TEKCTA MaMSITHUKOB, Hauaaach paboTa HaJ|, CO3JaHeM
cucteMbl «JIMHIBUCTMYECKAs] MHTeJIeKTyalnbHas cpega» (JINC) — uHCTpy-
MeHTa, KOTOPbIit IPeIOCTaBUT PsiZi MPUHLUIIMATIbHO HOBBIX BO3MOXKHOCTEI]
IUTST VICCIEMOBAHMS CJIAaBTHCKMX OOTOCTYsKeOHBIX TEKCTOB Pa3HBIX SIIOX.
B pesynbTaTe OGymeT co3maH KopmIyc 60rocayke6HbIx TeKcToB XI-XVII BB.,
MOTy4eHHbIX C TIOMOIIbIO TPOTPAMMBI 10 aBTOMaTUYeCKOMY pacIiio3HaBa-
HUIO TEKCTA PYKOTIVCEN, C pa3MeTKOI U MOUCKOM. JIjist Kakmoro ¢hparMeHTa
60rocTy>ke6HO0 KHUTY TI0b30BaTe b JIC 6ygeT MMeTbh BO3MOKHOCTD TT0-
JYYUTBH MOJIHbII TlepeueHb Pa3HOUTEHMI 110 MaKCUMaIbHO IMPOKOMY KPYTy
pykomnuceit. @akTuuecku peub UIEeT O HOBOM TUIIe M3IaHUS MaMSITHUKOB
TPaIUIMOHHOTO COAePsKaHMsI C BO3MOXKHOCTBIO 3aaBaTh ITapaMeTPhl 3TOTO
M3JaHUs B COOTBETCTBUM CO CBOMMU UCCIeA0BATETbCKUMU MHTEPECaAMMU.
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ABsTRACT: This article analyses the emergence of new technologies for working
with big data which can be highly helpful to philologists, studying the dia-
chronic development. First of all, that applies to the study and publication
of Old Russian manuscripts with traditional liturgical texts used for church
service. These manuscripts existed in a huge number of folios, and in the
process of copying were subjected to considerable textual unification. That
makes it very difficult to study them by the laborious methods of traditional
textual criticism. Now, when the full text of the monuments can be auto-
matically processed, the creation of the Linguistic intellectual environment
(LIE) has been lounged. This tool will provide new opportunities for the
study of Slavonic liturgical texts from different historical periods. As a result,
we will create a corpus of liturgical texts of the 11th—17th centuries, obtained
using a program for automatic text recognition of manuscripts, with an-
notation und search module. The user of the LIE will be able to receive
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a complete list of variant readings for each fragment of a liturgical book of
the widest range of manuscripts. In fact, we are talking of a new type of pub-
lication of traditional liturgical texts, when the user can set the parameters
for the edition in accordance with his research interests.

KeYwoRrbs: history of Slavic languages, Church Slavonic language, textual criti-
cism, liturgical books, digital methods in the humanities
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BakHeMIMM MCTOYHUKOM, TMO3BOJSIOMIUM TOIYYaTh MHGOPMAIUIO TI0
MUCTOPUM JIUTEPATYPHOTO s13biKa IpeBHeli Pycu m gpyrux caaBsSHCKUX HApO-
TIOB, SIBJISIIOTCS TaK Ha3bIBaeMble MaMSITHUKY TPAAULMOHHOTO COOepsKaHus.
Peub, B MepByI0 ouepesb, AET O OGOrOCTyKeOHbIX KHUTAX, KOTOPbIE PaCIIpo-
CTPaHSINCh B OTPOMHOM KOJIMYECTBE CIMCKOB. TeopeTnuecky B KaKI0M XpaMme
IIOJDKEeH ObUT OBITh KOMIUIEKT TaKMX KHUT. M XOTS Ha MPaKTHUKe 3TO, KOHEYHO
ke, ObUIO HE COBCEM TaK, B JIIOO0OM CIydae YMCJIO KHUT, BXOISIIVIX B OCHOB-
HOJ 6orocyke6HbIi KpyT (CayskeOHMK, MuHes, [ToctHas u LiBeTHast Tpuob,
IMapumeitnuk, Cny>ke6Hoe EBanrenme, CiemoBaHHas IIcaaThIps U Ip.), GbIIO
oueHb 60/1bIINM. [TOCKOJIbKY 3T KHUTHU ITePENChIBAINCH B Pa3HbIX PETMOHAX,
OHM cofepkaT MHbOpMAIMI0 00 0COGEHHOCTSIX PErMOHANbHBIX TPagULINIA
Y KHVDKHBIX LeHTPOB. B CBSI3M C HOBBIMM KaHOHM3AUMUSIMU, U3SMEHEHUSIMU
[[EPKOBHOT'O YCTaBa U JPYTYMMU COOBITUSIMM 3TV KHUTY AOTIOTHSUIMCH HOBBIMU
TeKCTaMM. A ITIOCKOJIbKY UMCI0 COXPaHMBIIMXCSI PYKOIIMCEN M3MepsIeTC sl MHO-
TMMU eCITKaMMy, a Jyalle COTHSIMM, UCTOPUKM SI3bIKa MOTYT Ha UX OCHOBE
TOJTYYNTDb BAXKHYIO MH(POpMaILNIO.

O HAKO ITOIHOLIEHHO UCIIONIb30BaTh MaTepual pyKonmcein TpaguLiMOHHOTO
cofepykaHus ObIBAET AOCTATOYHO CJIOXKHO. DTO CBSI3aHO C T€M, UTO IJIST HUX
BeCcbMa 3aTPyOHUTETbHO HAMMCATh TEKCTOIOTMYECKYIO MCTOPUIO, pa3oUTh Ha
penaKkuMu 1 IIOCTPOUTh CTEMMY ', TOKa3bIBAIOIIYIO, KAK PYKOIIMCY COOTHOCT-
Csl IPYT C APYTOM. 3allyTaHHOCTb TEKCTOJOTMUYECKON MCTOPUM ITUX MaMSIT-
HUKOB CBSI3aHA C OCOOEHHOCTSIMMU MX TepemnuchiBaHus. [lepernvcumku 60ro-
CITY’KeOHBIX KHUT OTHABaiM cebe OTUeT B TOM, UTO B MPOIIEcce KOMMPOBAHMS
PYKOITUCENi KOJIMUYECTBO OIIMGOK GYET MOCTOSIHHO YBEIMUMBATHCSI, ITOCKOIBKY

1 B TeKCTOMOrMM CTEMMOV Ha3bIBaeTcs rpaduyeckoe n306paxkeHye UCTOPUM PYKOIIMCEl 1 B3auMOCBsI3eii
CIIVICKOB MEX/Y COBOIA.
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MIPY KaKAOM CIeIyIoIIeM MepPenchiBaHM K ONIMOKAM MPeIbIIyIIX MICIIOB
OyayT MOGABISATHCS HOBBIE. ISl TOTO YTOOBI M36€ekaTh OA0GHO ITOPUM TeK-
CTa, MUCIbI, paboTast Haf, PYKOIMChIO, MOMb30BAIUCh ABYMSI OpUTHHATIAMU
(TeKCTOJIOTHM Ha3bIBAIOT MX «aHTUTpadamMm»). IlepenucoiBasi OGVH OPUTHHAI,
TMCell TIOMYTHO TTPOBEePSUT cebst 1Mo Apyromy. IToka TeKCThbI COBMAAaN, MPoo-
JieM He Bo3HUKa0. [Ipy 06HAPYKEHMY Pa3HOUTEHMSI ITMCEL] CPAaBHUBAT MEKIY
co6oit 06a BapMaHTa ¥ BbIOMPA TOT, KOTOPbI Ka3ajacs eMy MpaBUIbHbIM
[Anekcee 2001: 691-694]. Takum 06pa3om, TepenMCbIBaHME KHUT C VCIIO/Ib-
30BaHMEM JIBYX aHTUTPA(OB Cr1oco6CTBOBAIIO cTabuim3aunuu Tekcra. Cyuaii-
HbIE OTVICKY M TIPOITYCKY He PACIIPOCTPAHSIIUCH B IIPOIIECCe MepernchiBaHus,
a QUKCUPOBANUCH U UCKITIOYATNCh. TaKkoii crtoco6 GbITOBAHMS M KOITMPOBAHMS
KHUT Ha3bIBAIOT KOHTPOIMPYEMOIi TpaaUIIUe.

HccnemoBaTesnu, paboTalolue ¢ pyKOIUCSIMMY KOHTPOIUPYEMO TPaAUIINY,
CTaJIKMBAIOTCS C PSIIOM TPYIHOPA3peIMMbIX 3a7ad. [[esio B TOM, UYTO METObI
KJIACCMYECKOM TEKCTOMIOIMM CO3/4aBaliCh, B TIEPBYIO OUEPEb, /IS UCCIIeNoBa-
HUSI JIUTEPATYPHBIX TEKCTOB, MPY MEPENMMUChIBAHNM KOTOPBIX Ba aHTUTpada
He JICITO/Ib3YIOTCSI. B 9TOM C/Tyuae [jist IPYIIIIMPOBKYU PYKOTINCElt 6GbIBaeT m0-
CTaTOYHO Ha OCHOBE aHA/IM3a PA3HOUTEHMI YCTAHOBUTD, YTO peJakuus A xa-
paKkTepusyeTcst OMHUM Ha6OPOM MPU3HAKOB, a peaakiiys B — npyrum. [ToHsT-
HO, UTO TaKkasl ufeajbHasi KapTMHA BbICTPAMBAeTCs Jajeko He Bcerma. YacTo
TIOSIBJISIFOTCST PA3HOTO POJia CMelllaHHbIe pefakiuu. TeM He MeHee U3ydeHue
MCTOPUY TEKCTA HAUMHAETCS C BbISIBJIEHNS COXPaHUBILMXCS PYKOIMCeH U IO -
BeJleHMsI Pa3HOUTEHM, TTO3BOJISIIOIINX BbIAEIUTh OCHOBHbIE PeNaKIMy ITaH-
HOTO TEKCTa, YCTAaHOBUTb, KEM, KOTZIA U JJIsl Uer0o 9TO PeJaKTUPOBaHMe ITPOBO-
JIMJIOCh, @ PE3Y/IbTAThl TAKOTO aHAIN3a YacTO MPEICTABIISIOT B BUIE CTEMMBbI,
HAIVISITHO TTOKA3bIBAKOIIEN MCTOPUIO TEKCTaZ,

Korma ke MbI o6paiaemMcst K MaMsITHUKAM, TPUHAAJIEXAIINM K KOHTPO-
JVPYEMOIt TPaIUIINNA, METObI KIACCUUECKOI TEKCTONOTHI TTePeCcTaiT pabo-
TaTh. Mcrionb30BaHyue MUCIAMY JBYX aHTUIPAa(OB MPUBOIUT K TOMY, UTO Py-
KOIMCY He MMEeIOT MOHSTHBIX HaGOPOB MTPU3HAKOB, TIO3BOJISIOIINX BbITIEINUTD
penakuyuu. TeKCTOBbIE U SI3BIKOBbIE OCOOEHHOCTH, BO3HUKIIIVIE B Pe3y/bTaTe
CO3HATENILHOTO PEIAKTUPOBAHMS WJIM VICIIPABIEHUS MO0 I'PEYECKOMY OPUTH-
HaJly, OueHb GBICTPO PACIHBUISIOTCS [0 IPYTUM PyKomucsiM. TeKCT HOBOI! pe-
JAKIVY OKa3bIBAETCSI OGHUM U3 aHTUTpadoB, a MUCel, HATOIKHYBIIVCh Ha
pasHOUTeHYe, B OMHOM C/Iyyae MpeATriouTeT CTapblii BAPMAHT, a B IPYTOM —
HOBBIIL. B pe3ysbTaTe 0COGEHHOCTY Pa3HbIX PeJaKIit IPUIYIIMBO [Teperie-
TaroTCsl. [TOCKOBKY TOT HAbOP PYKOMMCEl, KOTOPBIi IO HAC IOIIEN, C TOYKN
3PEHMS ICTOPUM TEKCTOB SIBJISIETCST TPOM3BOIBHBIM (COXPAHMIIOCH TO, UTO HE
Cropesio, He CTHUJIO ¥ He 6bIJI0 Che[IeHO MbIIIaMM), 3a/1aua CTAHOBUTCS TTOUTH

2 Kiaccmueckoe omnycanye paboThl TEKCTONOrA, 3aHUMAIOIErocs JPeBHEPYCCKOi MICbMEHHOCTBIO, PY-
Hagyesxut JI. C. JIuxaveBy [JIuxadyes 1981: 175-244, 457-461].
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HepaspemnMoii. V3 ThicSIY pyKoImceit co cayyaifHO pacrpeeleHHbIMU TeK-
CTOJIOTUYECKMUMM OCOOEHHOCTSIMM IIPOM3BOABHO B3SITO HEGOJbIOE KOIMUe-
CTBO 9K3eMIUISIPOB, HA OCHOBAHMM KOTOPBIX MCCIeA0BATeM MbITAIOTCS eaTh
KaKkue-TO BbIBOJbI.

OcTaHOBMMCSI UYTh ITOAPOOHEe Ha TOM, KaKasl K€ YaCTh OT OOIIEero Koamuue-
CTBa PYKOITKCel1 foluia 10 HamuXx fHelt. B cBoe Bpems B. B. CartyHOB MomnbITaIcs
BBISICHUTb, CKOJIbKO KHUT ObIIIO HEOOXOIMMO JIJIsI TOTO, UTOOBI B IPEBHEPYCCKUX
1IePKBSIX COBEpPINANIOCh 6orocaykenue. [To ero pacueram Ha Pycu B XI-XIII BB.
OBLIIO ITOCTPOEHO OKOJIO 10 ThIC. LIEPKOBHBIX 3AaHMi1. MOKHO COCTaBUTh MUHMU-
MaJIbHBIN CIMCOK KHUT, 6€3 KOTOPhIX HEBO3MOKHO COBEPIIATh OHOTOCTYKEHME.
3HAUUT, JOIKHO ObIIO OBITH M3TOTOBIEHO MOPSIIKA JECSITY ThICSTY PYKOTIVICHBIX
KOMMIA KaXKI0W M3 KHUT, BXOASILIMX B 3TOT CICOK [CarryHoB 1978: 64]. [TocmoT-
PUM XOTSI ObI IJIsI HEKOTOPBIX M3 3TUX KHMUT, CKOJIBKO 9K3e€MIUISIPOB (BK/IHOUast
MayIoMH(pOpPMaTUBHbBIE OTPbIBKM) prukcupyeT CBOAHbIN KATAJIOT CJIAaBTHO-PYC-
ckux pykonmcHbIX KHUT XI-XIII BB. [CBomHbIN KaTanor 1984: 375-376)].

Tun 60rocay)ke6HO KHUTU KonnyecTBO M3BECTHBIX 9K3€MIUISIDOB
Cnyske6HOe EBaHTese pasHbIX TUIIOB 116
[TapeMuitHUK 12
Tpuonp rocrHas 10
Tpuopp LBeTHas 8
Tpuonb OCTHAs U LIBETHASI B OHOM TOMe 14

Camo co60it pazymeeTcs, 3Tu 1M Pbl He TPETEHAYIOT Ha TOYHOCTb, U TOMY
MMeeTCs] MHOTO MPUYMH. BO-TIepBbIX, CBOAHBIN KaTaIOT (GUKCUPYET TOIBKO
pykommcu, xpaHsmyecst Ha Tepputopuy 6siBiiero CCCP. Bo-BTOPBIX, B UKCIe
pYKoOIMCelt KaTasora HeMaJio TeX, KOTOPble GbUIN MePenCaHbl Y I3KHBIX C/a-
BstH. [ToaTOMY, TpUBOIst 3TM LM PBI, MBI MMEeM OCHOBAHUS JIUIIIb yTBEPXKIATh,
4UTO A0 HaC OOIIa HUYTOXHAS YaCTh OT MepenucaHHbiX B [IpeBHeit Pycn py-
KOTINCEe, TPUHALJIEKAIIVX K KOHTPOIMPYEMOJ TEKCTOIOTUYECKON TPagULIAN.
IToCcTpOUTb BHATHYIO TEKCTOJOTMIO, ONMPAsICh Ha Pa3pO3HEHHbIe PYKOMIMUCH,
B KOTOPBIX M3-32 MCIIOJIb30BAHMSI HECKOJNbKUX AaHTUTPA(OB OTCYTCTBYIOT
OTYET/IMBBIE TEKCTOIOTMYECKNE IIPUMETHI, e1Ba JIi BO3MOXKHO.

1l

B KoH1ie 60-x romoB XX Beka 6y1arofaps MOSIBJIEHIIO KOMITbIOTEPHBIX TEXHO-
JIOTMIA CTajM CO34aBaThCsl METOAVKM UCC/IeIOBaHMsI TTaMSITHUKOB C KOHTPOJIU-
pyeMoii TpaguLyeii, TOCTPOeHHbIe Ha MHbBIX OCHOBaHMSX. B 1969 r. nosiBmiach
kHura 3. KosBesisia, mocBsillleHHAs] aHa/IM3y Ipevyeckoro Tekcra CBSIEHHOTO
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[Mucanms [Konsemn 1969]. A HaunHas ¢ cepenuubl 80-X ronoB A. A. AjekceeB
U €ro IIKoJIa pa3paboTaay MeTOAMKY aHaIM3a CJIAaBSTHCKUX MTaMSITHUKOB KOHT-
ponupyeMoit pyKOIIMCHOI Tpaguiiuu. BKpaTile oHa ycTpoeHa Tak. Vccnenosa-
TeJTb BPYUHYIO BbIJEJISIeT M0 BCEM MMEIOIIMMCSI B €T0 PacllOpsDKeHUY CIMCKaM
Te MeCTa, B KOTOPBIX BCTPEUAIOTCSI pa3HouTeHus. Takue BapuaTuBHbIe dpar-
MEHTBI TeKCTa, Ha3bIBaeMble «y3/laMy pa3HOUTeHU» (aHIII. Variation units),
HyMepyIoTCs. BapuaHTbl BHYTPU KaskAOTO y371a Pa3sHOUTEHUS Takke HyMepy-
I0TCSI, I B pe3yJIbTaTe TEKCTOJIOTMYECKIE 0COOEHHOCTY KaXKI 0l PYKOMMCH OKa-
3bIBAIOTCSI OMMCAHHBIMM TIPY TIOMOIIM Habopa umces. 3aTeM KOMITbIOTED IT0-
MapHO CPaBHUBAET BCe pyKomucu. [IporutupyeM GparMeHT OMMUCAHUS ITOM
MeTonuku: «IBM paccMaTpuBaeT Maphbl CITMCKOB B TIOPSIIKE YObIBAHMS MTPOIIEH-
Ta OOIIMX UTeHwUit. [IBe PyKOMUCY, UMEeoLMe HauOOJbIIIyIO0 CTENIeHb CXO/ICTBA,
06pasyIoT MepBbIit KIacTep. 3aTeM pacCMaTPUBAETCs CIeAyolIast apa pyKomm-
celt: eyt O[THA U3 HUX Y3Ke BOILLIA B TIEPBBIN KacTep, TO K HEMY IIPUITICHIBAETCSI
M BTOpast; ecjiv 06e PyKOICH “HOBbIE”, TO OHM OObeIMHSIOTCS BO BTOPOI KJla-
crep. TakuM 06pa3oM, PyKOITUCY JIMOO TIPUITICHIBAIOTCS K Y3Ke CYLIECTBYIOLIUM
KJacrepam, inbo 06pasyioT HOBbIe KiacTepbl» [AsiekceeB, Kysnerosa 1988: 115].
C TIOMOIIIbIO TAHHOM METOIMKY YAAEeTCST BhIIEIUTD IPYIITbI PyKOITMCeN, Hanbo-
Jiee GIM3KUX IPYT K APYTY B TEKCTOJIOTMUECKOM OTHOIIEHUN. DTa MH(POPMaIs
OueHb I10JIe3Ha TIPU MOJATOTOBKE M3[IaHMIA, TOCKOJIbKY TTOMOTaeT BhIOPATh Kak
OCHOBHYIO PYKOITUCbh, TaK U PYKOIUCH, TI0O KOTOPBIM OYAYT MOJBOIUTHCS Pas-
HouTeHMs1. OMHAKO OMKUCaThb UCTOPUIO UCCIEAYeMOTO TeKCTa MM COOTHECTU
penmakuuy € TOM WIM MHOM BBIIENIEHHONM T'PYIIIO PYKOIMCeN, KaK MpaBuio,
He yfaeTcs. ITO CBSI3aHO C TE€M, YTO CTAaTUCTUUYECKast 6M30CTh PYKOIUCEN He
03HAuaeT UX reHeTUYECKO 611M30CTH. BbIIe/IeHHbIE TPYIITbI 00beIVHSIIOTCS He
uaeeit penakTopa, BHOCUBIIIETO B TEKCT M3MEHEHMSI, 8 00e3/TMUeHHOI CTaTUCTU-
YyeCKoii 61M30CThI0. XapaKTepPHO, UTO Hanbosiee CTabMIbHBIMY OKA3bIBAIOTCS HE
JpeBHEIIIINe PYKOIMCY, CTOSIIIME Y VICTOKOB OBITOBAHMS IMaMSITHUKA, a 6omee
MO3/THME, K MOMEHTY CO3/IaHMSI KOTOPbIX MPOLIeCC CTabuansanuy u yHuduka-
LMY 11IeJT YoKe TOCTaTOYHO Aoiro [Anekcees 2001: 696].

[TIpumenenne metonuku KomBesia oueHb MHOTO a0 MUCC/IeNOBATENISIM
MUCTOPUM TEKCTOB KOHTPOIMUPYEMOIt Tpaauliun. B TeueHe BpeMeH!, MPOIIe]I-
1ero ¢ MOMEHTa MOSIBJIEHMSI IPOTPaMMHOI cTaTbu A. A. AnlekceeBa [AleKkceeB
1985], 6puta TIpoBeeHA cepusl BaXKHBIX MCCIAENOBAaHUI ¥ IMyOGIMKaIMii, MO-
CBSIILIEHHBIX TEKCTAM CIaBIHCKUX KHUT CBsimeHHOro Ilucanums®. Pe3ynbraThl
9TUX UCCIeIOBAHMUI CIaBSIHCKOM Bubnuu 661 0600611eHbl B MOHOTpaduu
A. A. AnekceeBa [1999], a MeTOAMKA UCC/IENOBAHMS TEKCTOB KOHTPOIMPYEMOIL

5 Otmerum cepuio pa6ot A. A. [Tnuxazise, 3aBepUIMBINYIOCS ITyOIMKaIMeli TapyuMeiiHO BepCuy KHUTY
Ucxop, [[Tnuxazaze 1998], nybnmkanmio napumeiiHoit Bepcun kuuru Mosa [AdanacbeBa u IlBapi 1980]
1, HaKoHell, PyHIZaMeHTaIbHOe M3JaHMe 0] PyKOBOLCTBOM A. A. AjleKkceeBa C/IaBSTHCKOTO TekcTa EBaHre-
nmst ot VloanHa u EBaHrenus or Mardes ¢ mpuBieyeHrieM MaTepyaa 6onee yeM ThICSIUM PYKOIIVCEIA.
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TpaguLuy OblIa, TaK CKasaTh, KAHOHM3MPOBAHA TeM, UTO B TpeThe M3Ja-
Hue kinaccuueckoin «Tekcromorum» M. C.JIuxaueBa BoIlJIa ITOATOTOBJIE€HHAS
A. A. AnnexceeBbIM JOIOJHUTEbHAS I/IaBa, MOCBSIIIEHHAs! MeTOJaM MCCIeI0-
BaHMSI TEKCTOB c/IaBsIHCKOro CsitieHHOro [Tncanms [Anekcees 2001].

11

OmnycaHHas Bblllle METOAMKA aHaIM3a PYKOMMCeli KOHTPOIMPYEMOTi Tpaay-
LMY YPe3BbIUAIHO TPyAO0EMKa, [IOCKOIbKY Ha HauyaJbHOM 3Tare MCCaefoBa-
TeJSIM IPUXOAUTCS BPYYHYIO BbIAENSTD Y3JIbl PA3HOUYTEHUI B JeCsATKax, a TO
U B COTHSIX pyKomyceii. [I03ToMy paboT, aBTOPbI KOTOPBIX CMOIJIN 3aBEPIIUTh
BeCh UCCJIeJ0BATENbCKIMI MK/ — OT BbIAEIEeHNS Y3/I0B Pa3HOUTEHUII O KPU-
TUYECKOTO M3IAHMSI TEKCTa IO GOIbIIOMY KOIMYECTBY CIMCKOB, OU€Hb He-
MHOro. Mexay TeM 3a Iepuof, NPOIIenii CO BpeMeH! MOSBIEHMUS] KHUTU
KonBessia 1 mporpaMMHOI1 cTaTby A. A. AllekceeBa, KOMIIbIOTEPHbIE TEXHOJIO-
TUY IIpeTepIieny CylleCTBeHHbIEe 3MeHeHNS.

B 60-e rozpl, KOrga 9T METOAbI HAUa/IM pa3pabaThiBAThCS, KOMITbIOTEPBI
He MO paboTaTh CO CPeTHEBEKOBBIMU TEKCTAMM, TTOCKOJIbKY CYIECTBO-
BaBIIIMe TOTJA KOAVPOBKM He JaBaly BO3MOKHOCTY paboOTaTh CO 3HAKAMIU,
OTCYTCTBOBABIIMMM B cOBpeMeHHbIX andaButax. C nosisnenmem IOHMKOmA
9Ta rpobiemMa B IIPUHIIMITIE CTajIa pa3penMoii. [IosiBjieHe TeXHOIOTMIA, 103~
BOJITIONIMX 0OpabaThiBaTh GOJbIINE JaHHbIe, M Pa3BUTHE KOPITYCHOM JIMHT-
BUCTUMKM IPUBEY K MOSIBJIEHUIO TAKMX PECYPCOB, KaK MCTOPUYECKMEe KOpITyca
B cocTaBe HallMOHanbHOrO KOpPITyCa PyCCKOTO SI3bIKa (ruscorpora.ru); mpoekT
«MaHyCKpUIITB» (manuscripts.ru), «JIpeBHepycckre 6epecTssHble IpaMOThbI»
(gramoty.ru) u Ap., NO3BONSIOLIMX MCCIEN0BATeNI0 OCYLEeCTBIATh MTOMCK 110
3alaHHBIM TIapaMeTpaM 10 GOJbIIOMY KOPITYCY JPEBHUX TEKCTOB. OJHAKO
B CYILLECTBYIOLIMX KOPITyCax MHCTPYMEHTapuii AJ1s1 IPOBeeHMsI CPaBHUTEIIb-
HOTO aHa/M3a TEKCTOB PYKOTMCEl 1Mo GpparMeHTam amMbO OrpaHUUeH, 1160
¥ BOBCE OTCYTCTBYeT.

Biiaromapsi COBpeMeHHBIM TEXHOJIOTMYECKUM IOCTIDKEHMSIM MOSBUIACh
BO3MOXKHOCTbH IIOCTABUTh BOIIPOC O PA3BUTUM HOBBIX METOJIOB PabOTHI C TEK-
CTaMM KOHTpOAMpyeMoii Tpagumyu. Terepb HeT HEOOXOOMMOCTY BPYUIHYIO
BBIJIEMISITh Y3/Ibl Pa3HOUTEHMIA ¥ HyMepOBaTh BaPMaHThI, IOCKOIbKY MalIMHO-
YMTAEMbIii TEKCT CPeTHEBEKOBBIX PYKOITMCe TOCTyIIeH 06paboTKe Py MOMO-
1M TPOTPaMMHOTO MHCTpyMeHTapust. Pa3paboTka Takoro pecypca ajist paboThbl
C TEKCTaMM PEBHEPYCCKUX PYKOTMMCeN (Ha JaHHBI/i MOMEHT OH Ha3bIBaeTCs
«JIMHTBUCTMYECKAsI MHTe/IEKTyalbHas cpenar, wiu JIMC) ceiiuac BepeTcs B JIa-
6opaTopun mudpoBoii AMHTBUCTUKY MUDU. DTOT MEKIVCUUITIMHAPHBIN
MIPOEKT OCYIIECTBJISIETCSI COBMECTHO ¢ (huyIonoraMu, COTpyqHMKamu MHCTUTYTa
pycckoro s3bika uM. B. B. Bunorpagosa PAH.
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[TepBbIM 3TarioOM ¥ OCHOBHBIM yCJIOBMEM peann3aliy IpoeKkTa JO/DKHA CTaTh
IporpaMma aBTOMAaTUUECKOTO paclo3HaBaHMsl pyKomuceii, paboTa Haf KOTO-
poit BezleTcs B HacTosiiee BpeMst. PaGoTarolast mporpaMmma pacrio3HaBaHUsT —
Heo6Xo[VMOe YCIOBMe peanusaliuy MpoekTa. IIpeliefeHTs CO3maHMsI MpPo-
rpaMM aBTOMaTMUeCKOTO paclio3HaBaHMsI PyKOIMMCHOTO TEKCTa HelipoceTeBbI-
MU MOIeJISIMM CYIIeCTBYIOT, CM. Tporpammy Transcribus (transcribes.eu) u ee
MCIIOIb30BaHMe [IIs aBTOMAaTUUeCKOTO Paclio3HaBaHMsI 11ePKOBHOCIABSHCKIX
pykornuceii [Rabus 2019]. OnHako MofL06HOTO OTEUeCTBEHHOTO pecypca 10 CUX
TIOp He CYIIeCTBYeT, B TO ke BpeMsI ero Co3/laHue akTyaJlbHO U BOCTPe6OBaHo,
B 0COGEHHOCTH C y4eTOM GOJIBILIOTO KOMMYeCTBa PYKOIMCeit, yske oludpoBaH-
HBIX apXMBaMMU.

Paboratomiast mporpamMma o paclo3HaBaHUIO PYKOTIMCHOTO TeKCTa — KIII0-
yeBasl uyepra, OTIMYAIOIlasi HACTOSLMI MPOEKT OT APYIUX CYIIeCTBYIOUIUX
KOPITYCHBIX IPOeKTOB. Takas mporpaMma I03BOIUT CO34aTh 06beMHBII KOp-
ITyC ¥ BKIIOYMTD B HET'O TEKCThI PYKOIINCEi, KOTOPbIE ellle He GbIIM pacro3Ha-
HbI ¥ B HACTOSIIMII MOMEHT JOCTYIIHBI AJi1 UCCIefoBaTeNleil TOIbKO B BUJe
KapTMHOK Ha Pa3iIMyHbIX TaTdopmMax. B maHHOM crydae mpenmodyTeHne Gy-
JleT OTHABaThCsl MAaKCUMMAaIbHO IIMPOKOMY OXBaTy PYKOIMCeN B yiiepd muie-
aJIbHO YMCTOMY TeKCTY, [IOCKOJIbKY MalllMHHOE pacro3HaBaHMe MPaKTUYeCKu
HMKOTZIA He TI03BOJISIeT MOMYYNTh Ha BBIXONE YMCTBIN TEKCT, He TpeOyroumit
MOCJIeIYIOIET0 PYYHOTO pelakTUpOoBaHus. [IJIsl pelileHMs] JAHHO PO6IeMbl
IIpeJIII0/IaraeTcsl CO BpeMeHeM CO3[aTh I10/Ib30BaTelbCKMIi MOLY/b, 103BOJIS-
IOVt UCCIeIOBATENIO0 NOMONHUTEIbHO HaTPeHMPOBATh IIPOrpaMmMy Ha 6oiee
YICTOe pacro3HaHMe KOHKPEeTHO! BbIOpaHHOI pykomucu. Biaromapst Takoit
BO3MOYKHOCTM MOKHO OyZeT IOCTeleHHO TOYEUHO Y/Iy4yllaTh KayecTBO pac-
TT03HAHHBIX TEKCTOB.

v

Huske Mbl mornpo6yemM 0603HAUMUTh Te (QUIOIOTMUYECKME U TEKCTOIOTHYe-
CKMe 33[]aull, KOTOPbIe MOXKHO PEINTb, MCTIOIb3YSI COBPeMeHHbIe TEXHOIOT M.
MbI HauHEeM ¢ HauboIee OUEBUTHO 3a/1auy — IMOATOTOBKY JIEKTPOHHOTO U3-
IaHUS CpeTHEBEKOBBIX O0TOCTYKeOHBIX KHUT (B TIEPBYIO ouepenb, CITysKeOHbIX
Muneit u Tpuogeit). B uem 0c06€HHOCTb 3TUX KHUT U [TOYEMY MMEHHO C HUX
cyleiyeT HauaTh OOKATKY JIEKTPOHHON CUCTEMBbI MCCIeJOBaHNS CPeTHEBEKO-
BBIX PYKOIMCeii?

[eno B TOM, UYTO 3TV KHUTY WIEHSTCS Ha HeGosble mo o6bemy dpar-
MEeHTbI (TPOTapu, CTUXUPBI, 61bjIeiicKie uTeHus, 60rocay:ke0Hble yKasaHMs,
HaANMCaHUS U T. [.). K&KObI M3 3TUX TEKCTOB MOXET MMETb CBOI0 UCTOPUIO:
TIepexoIUTh M3 OHOV CITY’KObI B IPYTYIO, PENAKTUPOBATHCS, T€PEOCMbICIISITHCSI.
Kpome Toro, mosnHedimme ruMmHorpadbl 4acTo MCIOAb30Baiu GparMeHTshl

41



Pycckas peub « N2 05 | 2024
Russian Speech No. 05 | 2024

W3 uctopum pycckoro asbika

From the History of the Russian Language

CTapbIX CIYKO MV 3aKOHUEHHbBIE TTeCHOTIEHNS TIPY COCTABJIEHUY HOBBIX MPO-
usBeneHuit. [IpuBeem IuIIb OOUH TPUMep MOA0OHOTO 3auMcTBOBaHMs. Tpe-
ThsI CTUXMpA Ha «I'0cIiony, Bo33Bax» CIy:k0bl Peomocuio [Teuepckomy (+1074),
KOTOpasi OTHOCUTCS ellle K JOMOHTOIbCKOMY MePUOyY, MPeACcTaBaseT co6oii
HEe3HAUMUTEeIbHYIO IepefesKy CTUXMPBDI, 3aMMCTBOBAaHHOJ U3 IlepeBeleHHO
¢ Tpeueckoro cykob eomocuio Benkomy (oK. 424-529), ocHOBaTeio maje-

CTMHCKOTO MOHAaIlleCTBa.

Cny>k6a ®eomocuio Benmkomy,
11 auBaps, BeuepHs4,
2-s cTuxupa Ha «ocronu, Bo33Bax»?

Cirysx6a @eopocuio [Teuepckomy,
3 masi, BeJlMKas BeuepHsi,
3-a ctuxupa Ha «l'ocrony, Bo33Bax»

IIpertogobHe oTue BoroHoce ®eo-
mocue, O6GpeTiiM, SIKOXKe Kejaile,
YUCTYIO TBOMW Aymny, [lyxa 61arogath
Bcecsgraro B Ts1 Bcemucs, siko Ilpe-
uyncThiii CBeT, Eroxke eiicTBOM CBeT-
JIO yKpauleH, Xpyucra HeIlpecTaHHO
CJIaBOCTIOBUIIM, BO [IBOIO CYIIECTBY
Enmnaro CelHa, KpelllaeMaro pykoro
[IpenTeueBolo, U CBUIETENIbCTBOBA-
Ha mtacom Otumm. Toro momnu, Tomy
TIOMOJTNCS, TIPETNofoOHe, apoBaTU
BCeJIEHHel elMHOMBIC/IViEe, MUD U Be-
JINI0 MUJIOCTh

[Munues 1983: 372]

IIperromo6He oTue BoroHoce ®eo-
mocue, 06pert, SIKOKe BO3TI06MIT ecu,
YMCTYI0 TBOK [Oyiry, 6iaromaTh 60
BcecsiTaro [lyxa B Tebe Bcenucs, Ko
MIPEeunCT cBeT, Eroke mocremeHnem
CBET/IO 03apeH, XpUcTa HerpecTaH-
HO CJIaBOCJIOBMJI €CH, BO IBOIO CYIIle-
CTBY enuHaro Bora, rmoctpagaBiiero
ot Ha Kpecrte u BoskecTBoM
6e3cTpacTHa npe6sIBina. Toro Mo,
Tomy momonucsi, mpernonobuHe, ma-
pOBaTK BCEJIEHHEN MUP ¥ BeJUI0
MWJIOCTh

[Muues 1987: 132]

OTo majseko He eAMHCTBEHHOE 3aMMCTBOBAHME, BCTPEUAIONIEECs B CIyK6e
npenogobHomy Peonocuio [Criacckuit 2008: 76-78]. 3auMCTBOBaHMI TaKOTO
porna B 60ToC/Ty;KeOHbIX KHUTaX 04eHb MHOT0. HO [IJ1s TOTO UYTOOBI MPOC/IEINTH
cynb0y OSHOTO KOHKPETHOTO NMEeCHOIIeHMs, MICCAeN0BaTeNlb JODKeH O6Hapy-
SKUTb VHTEPeCyoLMii ero TeKCT BO MHOIMX AeCsITKaX PYKOIMCel U IOCMOT-
peTb, HeT JIn B HeM 3aMMCTBOBaHMII U3 APYIUX T€KCTOB (IJIs1 3TOTO TeOpeTu-
YyecKky clefyeT IPOCMOTPETh BCe AONIe e 10 Halllero BpeMeH! VICTOUHMKMN).
[ToHsITHO, YTO OOGHAS 3a/1a4a SIB/ISETCS] HACTOMBbKO TPYLOEMKOI, UYTO pelraTh
ee MeToJaMy TPaIMLIMOHHO TEKCTONIOTMY HUKTO HMKOIa He 6yzmeTt. Ho korga
OCHOBHOJ1 MacCUB TE€KCTOB OyneT onypoBaH, MOSIBUTCS TEXHUUECKAsT BO3-
MOXXHOCTb CPaBHMBATh OTHe/IbHbIe IIeCHOIIEHNS APYT C APYTOM.

4 J1711 IPOCTOTHI MBI LIMTUPYEM STH TEKCTHI 10 COBPEMEHHOMY OGMXOLHOMY U3JAHMIO.
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3apmaua mowucka 3aMMCTBOBaHMIA, 06HAPYKEHMSI TTOXOKUX VIJIM TOXK/IECTBEH-
HbIX TEKCTOB y3Ke JIaBHO pellleHa B CBSI3U C pa3paboTKO MHCTPYMEHTOB st
60pb0ObI ¢ TUIarnaToM. TakuM 06pa3oM, IMOc/Ie TOTo, Kak Oy/IeT pelieHa 3aaua
OTHOCUTEJIbHO UMCTOV OUMGPOBKU CPEJHEBEKOBBIX PYKOMMUCEN, HAUHETCS
MOATOTOBKA MHCTPYMEHTA, MO3BOJISIIONIEr0 MPOU3BOIUTH CPaBHEHME TEKCTOB
C OTIOPO¥t Ha pa3/iMUHbIe TapaMeTphl.

DTOT MHCTPYMEHT JIOJKeH paboTaTh Tak. OuybpoBaHHbIN TEKCT pa3buBa-
eTCsI Ha CTPYKTYPHBbIE 3JIeMEeHTHI, TpMUueM KaKIbIit 13 HUX MoTydyaeT YHUKab-
HbIIi HOMep (WK ke ums). Jlanee MaiinHa CpaBHMUBAET 3TOT TEKCT CO BCEMMU
IPYTUMU TEKCTaMM, UMEIOIIMMUCS B oL POBaHHOM KopItyce. B pesynbrare
OyoyT HalieHbl BCe CJIyyau BXOKAEHUS TaHHOTO TEKCTa B GOTOCTYKeOHbIe
KHUTU.

st viccnemoBaTesist iporecc paboTsl ¢ JIVC GymeT BbIISIIETb CIEAYIOIUM
obpasom. Haiinst nHTepecywomuii ero (hparMeHT, M0OJIb30BATEIb CMOKET T10-
CMOTpPETb, B KaKMX MECHOTEHMSIX ITOT (PparMeHT BcTpeuvaeTcs. [lajsiee OH
CMOXET 06pPaTUTHCSI K 9TUM MEeCHOMEHNSIM U TTOCMOTPETD, €CTh JIM KaKMUe-TO
M3MEeHEHNs, a eC/IU eCThb, TO Kakue. Takum 06pa3om, B pacropssKeHUM UCCTIe-
JloBaTeJIsl OKaXKeTCsl He TOJMbKO KOJIIEKIUS BXOXKIEHUI MHTepecylero ero
CJIOBA WJIM BBIPAXKEHMSI, HO M BbIOOPKA CJIOB VIV KOHCTPYKIIUIA, TIOSTBUBIIUXCST
Ha UX MeCTe B pe3y/ibTaTe pefaKkTypbl pa3HOTO BpeMeHN!.

@daxTHUyeCKy MOKHO TOBOPUTH O HOBOM TUIIE U3TaHUS TAMSITHUKOB C TIPU-
BJIeUeHMEeM MAaKCUMMAaJIbHO LIMPOKOTO (B Meajie — MCUePIIbIBAIOIIEr0) KOIu-
yecTBa pykomuceil. Ha 9ToM MOMeHTe cieflyeT OCTaHOBUThCS TofpobHee. [Tpu
MO/ITOTOBKE MPUBBIYHBIX HAM OYMakKHBIX M3JaHMII TTaMSITHUKOB, COXPaHWB-
LINXCS BO MHOTUX COTHSIX CITMCKOB, TEKCTOJIOTU AO/DKHBI PEIIUTh MpaKTuue-
CKM HepelaeMyto 3agauy. C OgHOM CTOPOHbI, OHU CTPEMSITCSI IPUBECTU MaK-
CUMaJIbHOe KOJIMYeCTBO pasHouTeHuit. C Apyroil — OrpOMHbIN CIIPaBOYHbIN
armapar feiaeT U3JaHKe Ype3BbIUaiiHO IPOMO3JIKUM ¥ 3aTPyIOHSIET pPaboTy
¢ HUM. B uTOTe Ha MpeABapUTEILHOM 3Tarie TPUXOIUTCS TTPOU3BOIUTH OTOOD
PYKOIIMCET, YaCTb U3 HUX OODBSBIISIE BTOPOCTEIEHHbIMM. TOUHO TaK ke MPUx0-
JIATCSI OTPAHMYMBATD U KOJIMYECTBO PA3HOUTEHUIA, KOTOPbIE OYIYT TPUBOIUTD-
sl B amnmapare. B romasiisioiieM 60IbIIMHCTBE U3MaHMIi He PUKCUPYIOTCS, Ha-
npuMep, opdorpaduyeckme pa3HOUTEHMUS, TOCKOIbKY OHU He SIBJISIIOTCS TeK-
CTOJIOTMYECKM 3HAUMMbIMU. M3maHus, anmapaT KOTOPBIX MMO3BOJISIET MOTHO-
CThI0 PEKOHCTPYUPOBATDH BCE OCOOEHHOCTHU PYKOTIVICEI, MCTIOTb30BAHHbIX ITPU
TOJITOTOBKE 3TOTO M3AaHMS, TPEICTAB/ISIIOT COO0T pemuaiiiiye UCKIIoUeHMs.

DNEeKTPOHHOe M3[laHMe KHUT KOHTPOIMPYeMOi TpaguiiMu HACT BO3MOXK-
HOCTb IPUBOAUTb JIJIS1 KasKA,0TO TeKCTa MaKCUMaabHOe KOMMYeCTBO pa3HouTe-
Huit. [Ipy 3TOM MONb30BaTENb MOMYUUT U3JaHME TEKCTa, MaKCMMAaIbHO TPHU-
GIMKEHHOE K er0 MCC/IeIOBATeNbCKMM 3aadaM. Ec/iv ero MHTepecyIoT ApeB-
Heiflasi BepCust TeKCTa, B KaueCTBE OCHOBHOTO OyZeT MCIOIb30BaThCS OfHA
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U3 IpeBHEeIINX PYKOIIMCe, eC/i ero MHTepecyeT 6osiee MO3HSIS 9110Xa, TO
6yzmeT BpIOpaHa M COOTBETCTBYIOIASI PYKOMUCh. TakuM obpasom, y uccieno-
BaTeJsl IOSIBUTCST BO3MOKHOCTb PaboTaTh C 3JIEKTPOHHBIM M3IAaHMEM, OPUEH-
TUPOBAHHBIM HA Ty MpobJieMy, KOTOPOil OH 3aHMMaeTcs. HamoMHUM, 4TO Ta
KapTMHKA, KOTOPYIO MOJIb30BaTE/b BUAUT HA KpaHe, GOPMUPYETCs] aBTOMa-
TUYECKM Ha OCHOBE MAaUIMHHOIO aHa/In3a TeKCTOB, IPUHAIJIeXallNX Pa3HbIM
3I10XaM.

CnenyeT 0c060 OTMETUTBD, UTO K UMCTYy BO3MOKHOCTEN CO3/1aBa€MOrO J1eKT-
POHHOT'O MHCTPYMEHTa OTHOCUTCSI M BO3MOXKHOCTD ITOATPY3KU TEKCTOB Ha JIpY-
I'MX SI3bIKax. B mepBylo ouepenp, 3TO aKTyaabHO JJ151 MCC/IeLOBAaHMSI [IEPEBOI0B
¢ rpedeckoro. [Toarpyska rpeueckoro OpuruHaia, a B uaease — 3JIeKTPOHHOTO
M3IaHNSI TPEUecKoro TeKCTa — obellaeT MOosIB/IeHMe ToJIe3HeNIero pecypea.
Ho aro ysxe meno 6ynyiiero.

OTmenpHO CIefyeT cKa3aTb O BO3MOXKHOCTY TOJMHO uKcaumm Bceil Tek-
CTOBOJ TpaauLINY, & HE UCKIIOYUTEIbHO PYKOIIUCHON. TpaJUIIMOHHO UCCIel0-
BaTeIM 0OPAIAIOTCS K IPEBHEMIINM PYKOIMUCSIM KOHTPOIUPYEMOM TPaAUIIVIN.
[Mo3gHMe PYKOMMCH UCCIeIOBaHbl HAMHOTO XY)Ke, UeM IpeBHeliIne, a cyabpoa
TeX Ke CaMbIX TeKCTOB B IIepUOJ, KHUTOTleyaTaHbsl UCCIef0BaHa B elle MeHb-
el crereHu. Mexay TeM eIMHCTBEHHBIM BUIOM CJIAaBSIHCKMX TEKCTOB, KOTO-
pble Ha MPOTSDKEHUM ThICSYENIeTHSI U3SMEHSUIUCh, HO OCTaBaIUCh TOXKAECTBEH-
HbIMU camu cebe, SIBJISIOTCS 60rocyke6Hbie KHUTK. W ajiekTpoHHas dhopma
MyOGIMKAIMM KHAT KOHTPOJIIMPYEMOT TPaAUIMK JaeT BO3MOXKHOCTb MpencTa-
BUTb KaXKIIbIil U3 TEKCTOB BO BCEX M3BECTHBIX BUJIAX: OT HaMboiee paHHUX pe-
JIaKIMif, YUTAIOUIVXCS B CPETHEBEKOBBIX PYKOMMNCSX, 10 Haubosiee MO3IHNX,
reyaTarInXxcs B 60rocyke6HbIX KHUTAX 1epBoii ueTBepT XXI Beka.

\

B mporiecce pacrio3HaBaHMS PYKOIMCel OymeT cO3maH OrPOMHBIN GaHK
IaHHbBIX, COAEPsKAIINil BapMaHThl HANMCaHUsI GYKB CIaBSIHCKOTO andaBuTa,
JIUTATyp ¥ HaJCTPOYHBIX 3HAKOB. Co3aHme MoJ06HOTO 6GaHKa — PyTUHHAS
omepanusi, Heo6XoauMasi [Jjisl TOT0, YTO6bI 06YUMTh MallMHY Paclio3HABATh
o6pa3sbl. OgHAKO TaKoi GaHK MMeeT GOJIBIIYIO IEHHOCTh U caM 1o ce6e. Mbl
MOJTy4aeM BO3MOXKHOCTb COOPMUPOBATD 3aMIPOC TUIIA «KAaK BHIIISIIUT OyKBa A
B ATUPOBAHHBIX PyKOMUCsx XII» min ke B PYKOIMUCSX, TIePeNnCcaHHbIX, Ha-
npumep, B Hosropome. Ha ocHOBaHUM 3TOTO MOXKHO COCTaBUTb KaueCTBEH-
Hble Tmonurpaduueckue TabAUIb (B MEKTPOHHOM WM OYMakKHOM BHUIE).
K Tomy ke, 1 9TO IIaBHOe, MMest 06pa3bl OYKB, M3BIEUEHHbIX U3 JAaTUPOBaH-
HBIX PYKOIMCEi, MalIiHA CMOXKET OTBETUTDb Ha BOIIPOC, K HAUEPKaM KaKOTro
BpeMeHU OJIMKe BCErO CTOUT PYKOMMCh, BpeMs CO3IAHMUs KOTOPOi Heus-
BeCcTHO. TakuM 06pa3oM, MOSIBUTCS BO3SMOKHOCTb JATUPOBAThH PYKOIIUCHU 1O
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najieorpauyeckuM Mpy3HakaM Ha OCHOBaHMM MAlIMHHOTO aHa/IM3a OOJIBIIOTO
KOJI4ecTBa pykomuceit. TOUHO Tak ke BO3MOYXXeH aBTOMATUYECKUIT aHAIN3
PYKOTIMCE, MECTO CO3TaHMsI KOTOPBIX HEM3BECTHO, ¥ CPABHEHNE UX ITOUEPKOB
C IoYepKaMm TeX PYKOITMUCENA, IIsT KOTOPBIX HAZEXKHO YCTAHABIMBAETCS MECTO
co3manus. TeopeTuuecku u Ta, ¥ Apyras 3a[auy BIIOJHE Pa3peurnMbl, XOTSI
MOHSATHO, YTO HA 3Tarle MX HEeMOCPeACTBEHHON peanunsaiy Ham MPUIETCs
CTOJIKHYTBCSI CO MHOTMMM TPYLHOCTSIMU. [I006HOTO pecypca, BKIUAIOIIero
He TOJIKO KOPITYC APEBHEPYCCKMX PYKOTIMCEH C pa3HbIMY ITOUEPKAMU, HO TaK-
Ke M JTOCTYIHBIN TOJb30BATENI0 aBTOMATUYECKMIT aHaIMU3aTOP, TO3BOJISIIO-
Vit CpaBHUBATH HAUEPKM OTAEIbHbBIX OYKB BHYTPU O HO PYKOIICH, @ TAKKE
TOYepPKY PA3HbIX PYKOIMCEN, Ha JaHHbI/I MOMEHT He CYIIeCTBYeT, OTHAKO OH
HEeCOMHEHHO ObL1 6bI BOCTpe6OBaH MCCIeN0BaTESIMU.

Vi

B npeppiayiiux paspenax Mbl TOBOPUJIM O TeX BO3MOKHOCTsX JIMC, KOTO-
pble MpeX/ie HUKOTIa He pealn30BbIBaINCh. B 3aBeplieHe e CTaTby CIelyeT
KpaTKO Ha3BaTh Te OYeBMUIHbIE (DYHKIUINM, BO3MOXXHOCTb MCITOIb30BAHMUS KO-
TOPBIX HECOMHEHHA U HE MPEJICTaB/IsSIeT CO00I Yero-To MPUHIUITUATBHO HO-
Boro. [Ipenmosnaraercst, 4To dbyHKIMoHan JIMC 6ymeT pacronaraTb CTaHAAPT-
HBIMM BO3MOYXHOCTSIMM, KOTOPbI€ MMEIOT CYLIeCTBYIOIME JUHTBUCTUIECKNE
kopmycel (Hanpumep, HKPSI, ManyckpunTs). B niepByo ouepenp, peub uaeT
0 Pa3MMYHBIX BMUJAX TOMCKa (TI0 JeMMaM, KOMOMHAUMSIM TPaMMaTUIeCKIX
MIPU3HAKOB, COUETAHMUSIM OYKB, MOPGhOIOTUYECKMM 7eMeHTaM U T. [I.), BO3-
MOYKHOCTY COPTUPOBKM pe3y/ibTaToB U ux 3kcropra B Ecxel, Word u T. 11. Cy-
[IeCTBEHHOY 0COOEHHOCTBIO Halllell CUCTEMBI SIBJISIETCS TO, UTO IJISI KasKA0TO
MpyMepa MOKHO OyJeT JIETKO MepeiTy Ha CTPAHUILy PYKOIMCH, OTKY[a 3TOT
TIpUMep 3aMMCTBOBaH (Takas (GyHKIus He peanmm3oBaHa B HKPS, B kopmyce
«MaHyCKpUIITB» OHA peanu30BaHa YaCTUUYHO). DTOT MOMEHT HaM IpefCTaB-
JIsieTcst OueHb BaxkHbIM. Korma MbI MMeeM festo co c/IoskHbIMU B opdorpadmue-
CKOM OTHONIEHUM CpefHEeBEeKOBbIMIU PYKOMMUCSIMM, CCBIIKM TUTIA «LIUTUPYETCS
o JIVIC» He SBJSIIOTCS YOAUYHBIMM, ITOCKOJIbKY PaCIIO3HAHHBIN TEKCT OymeT
MOCTOSIHHO YY4YlIaThCSl M BBIUMTBHIBATHCS, @ 3HAUUT, HECKOJIbKO MEHSIThCS.
[ToaTtomy, paboTast C CUCTEMOIA, MCC/Ief0BaTeb BCera MMeeT BO3MOXKHOCTD
06PATUTHCS K TIEPBOMCTOUHMKY LIATATBI M COCIATHCS HA PYKOMKCh. K TOMY ke
HeOO6XOIVIMO OT/aBaTh cebe OTYET B TOM, UTO MPY MAaCIITAOGHOM MAaIlMHHOM
pacro3HaBaHMM HeN36eKHO TOSIBIeHe 3HAUNTEIbHOTO KOJMYEeCTBa OMO0K
U MJeabHO YMCTBIN TEKCT MOMYyUYNUTh He yaacTcs. [loaToMmy y uccienoBaTens
JIOJDKHA OBITh BO3MOYKHOCTH ITPOBEPKM pe3yabTaToB. Hamnume KHOMKM «CO-
06IIMTH 06 ONIM6Ke» MO3BOIUT UCIPABJISITh 3aMeUEeHHbIE TT0b30BaTENSIMU
OIIMOKM PaCIO3HABAHMSI.
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Pa3BuTHE TEXHOMOTUIT aeT BO3MOXXHOCTD CO3/TaHUS IPUHITUTINATBHO HO-
BBIX MHCTPYMEHTOB JJis1 T[YMaHUTapKeB, B UaCTHOCTH ISl paboThl C Tak Ha-
3bIBA€MbIMMU TTAMSITHUKAMM TPAIUIIMOHHOTO cofiepskaHmst. TexHomorum obpa-
60TKM GOTBIINX JAHHBIX TTO3BOJISIIOT OCYIECTBIISITh U3IaHUS TAMSITHUKOB 110
CKOJIb YTOAHO OOJIBIIOMY UMCITY CIMCKOB. [IpM 3TOM BO3HUKAET HOBbIN TUIT
MU3OAHUS MMaMSITHUKA, KOTOPOe He MMeeT YCTOMYMBOTO, HAaBCeraa 3aJJaHHOTrO
TEKCTa, a OPraHn3yeT MaTepua B COOTBETCTBUU C TIOTb30BATEIbCKMUM 3aIIpPO-
com. Takum 06pa3om, TeXHOJIOTUY OYIYIIEro AAT HOBbIE BO3MOXKHOCTU [IJIsST
PaboThI C TEKCTAMM AJIEKOTO TTPOILIOTO.
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nurtepaTtypsbl nepBoit yetBeptu XIX B. Hauasno eii gator cratbs H. M. Ka-
pam3uHa «OTtuyero B Poccun mano aBTOpPCKUX TanaHTOB?» (1802) u kHuUra
A. C.InmkoBa «PaccyxaeHne 0 CTapoM ¥ HOBOM (JIOT€ POCCUIICKOTO SI3bI-
ka» (1803), roe mosunysg KapamsnuHa noasepraetcs: Kputuke. TpaguinoH-
HO cumnraetcs, yTo Kapam3un IlInimkoBy He oTBeuvaeT. B cTaTbe aprymeH-
TUPYeTCs TIPeAIoNoKeHre 0 ToM, 4To KapaMm3uH Bce ke BbIpa)kaeT CBOIO
TTO3UIIVIO B IT€YaTH, HO B 3aBYaIMpOBaHHOI hopMme. Permkoit KapamsuHa
B CITOpe O SI3bIKe CTAHOBSITCSI MPUMEUYaHMsT K OCYIeCTBISIEMON UM B OKTSIO-
pe 1803 r. my6onukanyyu micbMa . V. @oususmua O. I1. Ko3ogasiesy, 1mo-
cBsmeHHoro «CimoBapio AkageMun Poccuiickoii», B paboTe Hall KOTOPhIM
aBTOp «Hemopocisi» pyuHMUMaeT aKTMBHOE yuacTHe.

B nucebMme, a Been 3a HUM B IIpuMevaHusix Kapam3uHa 3aTparuBaeTcs BO-
MIPOC O MeCTe 3aMMCTBOBAHUII B PYCCKOM SI3bIKe — LIeHTpaJIbHasl mpobiema
B kHure [lInnikoBa. KapaM3uH 3aHMMaeT yMepeHHYIO MMO3ULINI0, PEKOMEeH-
Iysl OTKa3 OT TeX 3aMMMCTBOBaHUIL, KOTOPBIE YK€ MMEIOT MCKOHHO PYCCKUe
CMBICJIOBbIE 3KBYMBa/JeHTbl. OIHAKO B 1[€JIOM 3a/MCTBOBAHMSI OH CUMTAeT
MOJIe€3HBIMU MTOCTOIbKY, TOCKOABKY OHM MO3BOJSIIOT BbIPA3UTh MOHSTHS,
PYCCKOMY SI3BIKY ellle He3HaKOMble. JTa O3ULMS TPOTUBOCTOUT CTPEMIIe-
Huto [IMmIkoBa 136aBUTh PYCCKUIA SI3BIK OT 3aMMCTBOBAHMIA.

3a pasHoIIacMsIMy 10 3TOMY BOIIPOCY CTOUT pasianune KOHLENUN s3bI-
Ka B 1enoM. KapamsmH CMOTPUT Ha SI3bIK KaK Ha CPeJCTBO BbIpakeHMSI
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L.A. Trakhtenberg. N.M.Karamzin's Notes to D. I. Fonvisin’s Letter — a Reply in the Debate about Language

MOHSTUI, KOTOPble MOT'YT HOCUTbh MHTEePHALMOHAIbHbBIN XapakTep, 3auM-
CTBOBATbCSI TaK Ke, KaK U CI0Ba, M TIPY HEOOXOAMMOCTM — BMECTe C HUMMU.
s lIyimkoBa MepBMUYHBI (JIOBA, @ HE MOHSTHS; KaXKJ0€e CJI0BO BBICTYIIaeT
BO BCEI1 COBOKYITHOCTY CBOMX 3HAUEHUIA, CIOBOOOPA30BATEIbHBIX U CEMaH-
TUYECKUX CBSI3eil C APYTMMU JIeKCUUEeCKMMMU egUHUIIaMU. DTU XapaKTepu-
CTUKM HaIlMOHAJIbHO-CIIenUYHbI, BUIENCTBYE Yero 3aMMCTBOBaHMS, 110
mbicu [InmkoBa, He 060raaioT, @ Pa3pyIlaloT SI3bIK, HABSI3bIBAST UY3K/IbIe
eMy UepThl.

KJIIYEBBIE C/IOBA: pyccKast iuTepaTypa Havasa XIX B., pycckas jekcurorpadust
XVIII-XIX BB., ITojieMMKa «0 CTaApOM ¥ HOBOM CJIOTe», JIEKCUKOJIOTUS, CTU-
JINCTUKA

AN uuTPoBAHMS: Tpaxten6Oepr JI. A. [Ipumeuanust H. M. KapamsiuHa K mucbMy
.. ®oHBU3MHA — peIvIMKa B Criope o s3bike // Pycckast peub. 2024, N2 5.
C.48-60.DOI: 10.31857/S0131611724050044.

From the History of the Russian Language

N. M. Karamzin’s Notes

to D. I. Fonvisin’s Letter —
a Reply in the Debate
about Language

LevA.Tra khtenberg, M.V.Lomonosov Moscow State University (Russia, Moscow), Lev_A_T@inbox.ru

ABsTRACT: The discussion about language plays a crucial role in Russian litera-
ture of the early 19t century. It begins with Nikolay Karamzin’s essay Why
Are There Few Talented Authors in Russia? (1802) and Alexander Shishkov’s
book Discourse on the Old and New Style in Russian Language (1803), which
criticizes Karamzin. The traditional view is that Karamzin refrains from
answering Shishkov. The present paper presents an alternative hypothesis,
arguing that Karamzin does react, but indirectly. Karamzin’s reply takes the
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form of comments on Denis Fonvizin’s letter addressed to Osip Kozodavlev,
where Fonvizin discusses his work on the Dictionary of the Russian Aca-
demy. In October 1803 Karamzin publishes this letter in Vestnik Evropy, the
magazine he edits since 1802.

In this letter Fonvizin discusses borrowings from foreign languages in
Russian; Karamzin follows suit. The question of borrowings is central in
Shishkov’s book. Karamzin takes a moderate course, recommending that
a borrowing should be discarded if the same meaning is expressed by an
existing Russian word. However, his general opinion is that borrowings are
useful, as they help express notions that Russian still lacks. This attitude is
contrary to Shishkov’s intent to rid Russian of any borrowings.

This disagreement reflects the difference between two views on language
as such. Karamzin sees language as means of expressing notions, which can
be international; thus notions may be borrowed as well as words, and along
with them if needed. For Shishkov, words come before notions; each word
is viewed as a complex of meanings together with its formal and semantic
links to other lexical units. These features are specific for any culture, so, in
Shishkov’s view, changing this structure by adding borrowings means de-
stroying the language rather than enriching it.

KEYWORDS: Russian literature of the early 19t century, Russian lexicography of
the 18t and 19t centuries, debate “on the old and new style”, lexicology,
stylistics

FoRr cITATION: Trakhtenberg L. A. N. M. Karamzin’s Notes to D. I. Fonvisin’s Let-
ter — a Reply in the Debate about Language. Russian Speech = Russkaya
Rech’. 2024. No. 5. Pp. 48-60. DOI: 10.31857/S0131611724050044.

oJleMIKa O SI3bIKe — BaskHelilllee COOBITME B PYCCKOI JMTEpaType
nepBbIX HecsaTuneTuii XIX Beka. Ee HauagoM CTaHOBUTCS IMYOIMKALIUSI CTATbU
H. M. KapamsuHa «OTuero B Poccuyt Mano aBTOPCKUX TaJlaHTOB?» B OCHOBAH-
HOM UM XypHasie «BecTHuK EBporibl» B utone 1802 r. u Tpakrata A. C. Iln-
KoBa «PaccykaeHue 0 CTapoOM ¥ HOBOM CJIOTe POCCUIACKOTO si3bIKa» — B 1803 T.
Kuyra [IumikoBa BbI3bIBa€T OXKeCTOUEHHBbIE CIIOPHI; TPOTUB Hee BBICTYHAIOT
MHOTrouMc/ieHHble cTOpOHHMKM Kapam3suHa.
Cunraertcs, uto cam KapamsuH Ha kpuTuKy llniikoBa He orBevaeT. [Tocie
1803 . OH OTXOAUT OT INTEPATypPHOIT 60PHObBI M COCPENOTOUMBAELTCS Ha paboTe
Hap «ctopueii rocymapcersa Poccuiickoroy.
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Mexny TeM cyliecTByeT counHeHrue Kapam3uHa, KOTopoe MOXXHO paccMmart-
pMBaTh KaK PEIUIMKY B CIIOpe O S3bIKe ¥ TeM CaMbIM Kak oTBeT [IKIIKoBy. 3TO
npumedanus K «[Ilncemy lenmca iBanHoBruya @OHBU3MHA K IIPUSTENTIO O TVIAHE
POCCUIICKOTO CI0Bapsi», BIIEpBbIe OMyOIMKOBAaHHOMY B «BecTHuKe EBpOIIBI»
B okTs16pe 1803 r. [@ouBu3uH 1803].

IIpumeuaHuit K cTaTbe IecsiTb. Bce oHM noamnucanbl autepoit K. [TocnenHsist
(bpasa mepBoro 1o cuety rnpumevanus: «Msmarens <...> 61arogapuT MOYTEH-
HYI0 0Cc00Y, OT KOTOPO¥ MOIyunsI ero» (T. e. mybnukyeMoe miucbmo) [Tam ske:
163] — nonTBepKAaeT, YTO U3aaTesb KypHaia U aBTOp IIpUMedyaHuii — OLHO
muno. Ha aBropcrBo KapaM3uHa BCKOpe Iocie myGnmMKanyy yKa3blBaeT ernm-
ckor EBrennii (BonxoButuHoB) [EBrennii 1805: 254]. dTa aTpubyLyst IpUHSITA
B inteparypoBeneHuu [Edhpemos 1866: 680; Makoronenko 1959: 622].

[Ty6mmkanys micbma [I. . ®oHBM3MHA B «BecTHMKe EBpOITbI» 1aBHO BBEIeHA
B Hay4YHbI 060poT. OgHaKo mpumevaHust Kapam3uHa 06bIYHO HE pacCMaTpu-
BAIOTCSI B KOHTEKCTE TOJIeMUKY O sI3bIKe. JIMITh yUMTHIBAET, HO He pa3bupa-
eT ux B. B. BUHOrpagoB B OGHOI 113 CHOCOK K MOHOTrpaduu «SI3bIK ITyIkmHa»
[Bunorpamos 1935: 381] (cMm. Takke: [BuHorpamos 1994: 1032-1033]). 3amava
CTaTby — IMPOAHAIMU3UPOBATh 3TU MPUMeUYaHUs U [10Ka3aTh, KaKue BbIBOJbI
o no3unyuu Kapamsusa B ciope ¢ [IMIIKOBBIM OHM MO3BOJISIIOT CAENaTh.

IMucebmo PoHBMU3MHA CBSI3aHO C paboToii Hax «CioBapem Akagemun Poccuii-
ckoit» ([CAP!], nmepeusmanne — [CAP 2001-2006]). Ero mpembicTopusl TakOBa.
C MoMeHTa co3iaHus AKafieMiuu, 4ieHOM KOTOpOVi cTaHOBUTCSI @OHBU3MH, ee
BasKHelIIas 3a7ava — IMOArOTOBKaA coBaps [Bommepckuit 1992: 5-8]. B kaue-
CTBEe PYKOBOJCTBA IJ1s1 pabOThI HAZ, 3TUM U3TaHMEM CO3/IaeTCS MHCTPYKIINS —
«Hauepranme [jisi coCcTaB/IeHUSI TOJIKOBOTO CJIOBapsl CJIaBSIHO-POCCUIACKOTO
sI3bIKa», matupyemoe 1783 romom. 3TO KOJJIEKTUBHBIN TPyA, HO I. I1. Mako-
TOHEHKO JJOKa3bIBaeT, UYTO Haubosee 3HAUMTENbHbBIN BKIaA B paboTy BHe-
ced ®oHBM3MHBIM. [Ipyroi uineH Axkagemuu, ucropuk Y. H. BontuH, He co-
IJIaIaeTcsl C HEKOTOPBIMY TIPUHIMITAaMU, chOpMYIMpPOBaHHBIMYU B «Hauep-
TaHMUM...». OTBETOM Ha ero 3aMedyaHMsl U CTaHOBUTCS NUcbMO POHBU3MHA,
anpecoBanHoe O.I1.Ko3onasneBy, Takke WwieHy AKafieMiy, B KOTOPOM aBTOP
3alMIIaeT U B TO ke BpeMs yTOUHSIET paHee BbiCKa3aHHbIe MonokeHuss. OHO
OTHOCUTCS K Hauany 1784 r. [CyxomunHoB 1885: 11-18; Makoronenko 1958:
143-144; MakoroneHko 1959: 622; KoueTkoBa 1984: 193-197].

B mMomeHT mybnukanuy nmucbMo @OHBM3MHA MPUOOpPeTaeT aKTyalbHOCTb.
C 1801 r. Poccuiickast akageMus paboTaeT Hal HOBBIM M3IaHMEM CI0Baps
[CAP? 1806-1822] (cm.: [CyxomimHoB 1887: 181-195]). IlIuIukoB, 4ieH akae-
Mum ¢ 1796 r., mpuHMMaeT B ee paboTe fesTelbHOE yUacTye; Ha ee 3acelaHm-
SIX OH ynTaet «PaccyxkieHne o cTapoM 1 HOBOM ciiore...» [CyxomunHoB 1885:
188-189]. Takum o6pa3om, mybaMKalMs, MOATOTOBIeHHAss KapaM3uHbBIM,
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obpalieHa OJHOBPEMEHHO K IBYM CTOPOHAM (DMJIOJIOTMYECKOI AesITeTbHOCTU
[[InmkoBa — JIUTEpPaTyPHO-TI0IeMIUECKOI U JIeKCUKorpaduecKoii.

Oyukuyum npumedanmii KapamsuHa pasinuyHbl. HeKOTOpbie MPOSICHSAIOT
Heu3BeCTHbIIT unTaTenio «BecTHuKa EBpOmbl» MCTOPUKO-TUTEPATYPHBI KOH-
TeKkCT. Ho Ipyrue menaioTcsi K KOHUENTYaabHbIM yTBepskaeHusiM QoHBMU3MHA,
CMBIC/T KOTOPbIX BIIOJIHE TIOHSITEH U B pa3bsiCHEHUM He Hykpaaercs. CemaH-
TUYeCKast M30bITOYHOCTD 110 OTHOIIEHMIO K KOMMEHTHPYEMOMY TEKCTY IaeT
OCHOBaHMUSI TOJIATATh, YTO 3HAUEHME MOJOOHBIX TPUMEUYAHUIT He CTykeOHOe,
a camocTosITeNIbHOe: B HuX KapaMsuH hopMyupyeT cOGCTBEHHYIO TOUKY 3pe-
HMSI TIO TeM BOIIpPOCaM, KOTOpbie 06¢cykaaeT @OHBM3MH. IMEHHO OHM BayKHbI
B KOHTEKCTe MOJIEMUKMU O SI3bIKE.

[TepBoe 13 TaKMUX MPUMEYAHNIA, 10 OOIIEMY CUETY CHOCOK TPeThe, CIIeIaHO
K CJIOBY pe30H, ynotrpebseHHOMY DOHBU3UHBIM. DTOT Ta/IMIIU3M O3HAUAET
‘npuunny’. B XVIII BeKe, Kak BUIHO 43 JaHHBIX HalMOHAIBLHOIO KOPITyCa pyc-
CKOTO sI3bIKa, OH IIXPOKO paciIpocTpaHeH. B uacTHOCTH, cam DOHBU3UH HeOJ -
HOKpaTHO UCITO/Ib3YyeT 3TO CJIOBO B IlepelrncKke, a Takke OAMH pas — B «YuCTo-
CeplevyHOM MPU3HAHUY B ejlaX MOUX U MOMBIIITIeHUSIX». HO B ero XymoskecT-
BEHHBIX TEKCTaX CJIOBO pe30H YIIOTPeOIeHO JIUIIIb OVH pa3 — B «bpuragupe»,
B KOMUUYECKM CTUIM30BAHHOI peun COBeTHUIIbI. ITa TepPOUHS MpeACcTaBisieT
TUINAX KOKETKM, OGHA U3 OTAUUYUTETbHBIX UYepT KOTOPOTO — MPUCTPACTUE
K rajummuysmam [bupskakoBa 1981: 106-122]. B «CiioBape Akagemmu Poccumii-
CKOJi» CTaTbU PE30H HET.

Kapam3sux ropoput: «Pasymeercs:, uTo POHBU3UH He YIIOTPeOMIT ObI CJIOBA
pe30H, ecu ObI OH TIMCAIT AJis ITyonuKky 1 11st iedat» [@ouBu3uH 1803: 165].
Kak BMIHO 13 MpUMEPOB, 3TOT KOMMEHTapUit He MPOTUBOPEUUT SI3bIKOBOT
npakTuke MOHBM3MHA, XOTS B 1IeJioM Ha (oue Tpamuuuii XVIII B. o3HavaeT
CABUT B CTOPOHY ITypu3Ma. TeM cambiM Kapam3uH conmaapmusupyeTcs ¢ MHe-
HIEeM 0 HeOOXOAMMOCTY COKPAIIATh YIIOTPebieHre 3aMCTBOBAHMIA B TEX CITy-
yasix, KOrja eCTb MICKOHHO PYCCKUIA CMHOHUM.

CBOI0 MO3ULIMIO TI0 BOIPOCY O 3aMMCTBOBaHMsIX Kapam3uH MpPOSICHSIET
B IPYTOM IpUMeYaHu — K TOMY MeCTy, Tae @OHBU3MH pacCykaaeT 0 BKIoJe-
HUU B CJIOBaph CIielyaabHbIX TepMUHOB. CoracHo «Hauepranuio...», B «Cio-
Bapb Akagzemun Poccuiickoii» He JO/KHBI BXOAUTD «Ha3BaHMS TEXHUUECKMEY,
M3BeCTHbIe Jullb crienyanucram [@oususuH 1959: 240-241]. BonTuH Bo3pa-
JKaeT IIPOTUB VICKIIUYeHNs] TepMUHOB [bointuH 1869: 398]. DOHBU3MH B OTBET
Pa3bSICHSIET, UTO Te U3 HUX, KOTOPbIE 3HAIOT He TOJIbKO CIEeLVaauCThI, JOIKHBI
3aHSITh MECTO B CJIOBape, ¥ MPUBOAUT IIPUMEPBI: «...MHOTUM He aCTpOHOMaM
M3BECTHBI abeppayusi I nepuzeli; MHOTMM He XPOHOJIOTAM 3HAaKOMa 3NaKma;
MHOTYE He apXMUTEeKTODPbl 3HAIOT, YTO apxumpasa» [@ouBusmuH 1803: 172].
B «CnoBapp Akagemun Poccuiickoii» BKIOUEHbBI He BCe 3TU CJIOBA: TaM €CTh
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enakma [CAP!, u. 2: 1009] u apxumpas (M. p.) [CAP!, u. 1: 34-35], HO HET HM
abeppayuu, HA nepuzes.

KapaMsuH meraeT K CJIOBY anakma CHOCKY: «CMbICT abeppayuu BbIpaskaeTcs
PYCCKUM CJIOBOM YKJIOHEHUe: CIeICTBEHHO MOXXHO ¥ He CTaBUTb JIATUMHCKOTO
CJIOBA; HO TPeYecKye 3nakma v nepuzeli JOIKHbI 6€3 COMHEHMS BOITHU B JIeK-
cukoH» [@onBusuH 1803: 172]. 3mech Kapam3uH oTBevaeT, CTPOro roBopsi, He
Ha TOT BOTIPOC, KOTOPBIi cTaBUT @OHBU3MH, TOCKOIBKY PeUb UIET O Kiaccubu-
KalMsIX CJI0B MO pa3HbIM OCHOBAHMSIM. B KOMMEHTUpPYeMOM TeKCTe CTaBUTCS
BOIpoC 0 cdepe yrnoTpebeHus JIEKCeEM U, COOTBETCTBEHHO, O TEMATUUECKOM
OTpaHMYEeHUM CJIOBHMKA, & B IPUMEYaHUM — 00 ITUMOJIOTUY U OTpaHNYeHUN
HOPMaTUBHO-CTUIMCTUYECKOM.

KommeHTapuit elile pa3 MoATBepsKIaeT, UTo, 10 MHeHMI0 KapaMm3uHa, 3a-
MMCTBOBaHMIi JKeJaTeabHO M30eraTh B Te€X CIydask, KOrga MOXHO HaiTU
pycckuii aHasior. OgHaKO OTCIOAA BUAHO U TO, YTO IPU OTCYTCTBUM aHaIoTa
3aMMCTBOBaHMS HEOOXOIVIMBI.

B cnopax o g3bike Havana XIX B. I7TaBHBIM MMPOTMBHUKOM 3aMMCTBOBaHUMN
BoicTynaet llIumkoB. Ho, Kak mokassiBaeT JaabHelilnas moaeMmuKa, CTOpOHHM!-
K1 KapaMsuHa Takke He HaCTauBalOT Ha yIOTpe6ieHMM TI06bIX 3aMCTBOBA-
HMIi BHE 3aBUCUMOCTHM OT KOHTEKCTa U cMbicyia. OHM JINIITh JOKA3bIBAIOT MOJIb-
3y TaKoi JIeKCUMKM B TeX CIydasiX, KOrga OTCYTCTBYeT PYCCKUIA SKBUBAJIEHT.
Bripouem, o ux MHEHUIO, TOJOOHBIX CJTyUyaeB OYeHb MHOTO, TaK KaK Pa3BUTHE
obIecTBa MOPOKAAeT HOBbIe SIBJIEHMs, TpeOylolle ¥ HOBBIX CIOB. MIMeH-
HO TaKkyl0 KOHIenuui orcrausaet I1. V1. MakapoB B «KpuTuKe Ha KHUTY TOZ,
HasBaHMeM  PaccyXIeHKe O CTapoM M HOBOM CJIOTe€ POCCUIICKOTO SI3bIKA”»,
ONyOIMKOBAHHOI B skypHasie «MockoBckuii Mepkypuii» [MakapoB 1803: 162—
167]. CraTbst MakapoBa — OIMH 13 TIEPBBIX U B TO K€ BpeMsI Hauboiee 3HAUN-
TeJIbHbIX OTKJIMKOB Ha counHeHue [lIniikoBa. OHa BBIXOAUT BCEro yepes ABa
Mecsiiia mocie cratby @OHBM3MHA C TpuMedaHusiMu KapaMsuHa — B mekabpe
1803 r. EcTeCTBEHHO TIPEITONIOKNUTD, YTO TyoauKanysi KapaMmsuHa M3BecTHA
MakapoBy, 1 BIIOJTHEe BO3MOYKHO, UTO BbICKa3aHHbIE B KOMMEHTAapUsIX K MUCbMY
@OoHBU3MHA CY>KIEHMS CITYKAT AJ1s1 KPUTUKA OPUEHTUPOM.

[I1IIKOBY ke 3TU UAey UyKIbl 110 ABYM IpuUuMHaM. Bo-TepBbIiX, B CUIY
CBOMX YOEXIEeHUII OH He CKJIOHEH UIeaJ3upoBaTh pasBuUTHE OOIIeCTBa
[AnpTinrymiep 2007: 28-43]. Bo-BTOPBIX, B CIyyae OTCYTCTBUS HEOOXOOMMOTO
CJIOBA OH MpeAIiouMTaeT 3aMMCTBOBAHMSIM HEOJIOTM3Mbl Ha OCHOBE PYCCKUX
MopdeM.

Bonee Toro, IlIMIKOB He OCTaBJsieT B CTOPOHE BOIIpoca O TepMMHAX, pe-
KOMEHAyYs TI0 BO3MOXXHOCTM 3aMEeHSITh PYCCKMMM SKBUBAJEHTAMU U UX.
B «PaccykmeHuN...» OH He TOJIbKO MPU3HAeT JKelaTe/lbHbIM IMpeAIouTeHye
3aMMCTBOBAaHHOMY MCKOHHO PYCCKOTO TePMMHA, €CM OH YyXe CYLIeCTBYeT,
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HO U COBETYeT KOHCTPYMPOBATh TEPMUHBI. B 3TOM OH ciefiyeT 06pasiry CBOMX
yuntesnei o Mopckomy kagerckomy kopycy I1. 1. Cysoposa u B. B. Huknutnna
(cm.: [PygHeB 2020]), ccbutasiCh Ha BBINIOMHEHHBIV umu nepesof «Havam»
EBxnnpa, roe, HanpuMmep, «rapajuiejibHble JMHUY Ha3BaHbl MUHYIOWUMU Yep-
mamu» n T. 1. [Inmkos 1813: 175].

TakuM 06pa3oM, B KOMMEHTApUSIX K CJIOBAM pe30H U anakma Kapam3uH 3a-
HMMaeT yMepeHHYI0 TTO3ULMIO 10 BOIIPOCY O 3auMCTBOBaHMsIX. OH conupapu-
3UPYeTCsl CO CBOMM IIPOTMBHMUKOM B TPAJAULMOHHOM JJIs1 PYCCKOM JINTEpaTyphbl
OTpULIaHUM Ge3yMHOTO MoApaXkaHus (GpaHIly3cKoMy s13bIKy. OIHaKO B TO K€
BpeMs KapamM3yH HacTanBaeT Ha M0JIb3€e 3aMCTBOBAaHMI B T€X CJIydasix, KOrga
B PYCCKOM $I3bIKE HET IMOAXOASIINX CJIOB I 0603HAUEHUST BhIPAsKAeMbIX MU
noHsTuii. Coriamasich ¢ TeM, 4T0 B chepe TepMUHOIOTUM TIPU COCYILIECTBOBA-
HUM JBYX CJIOB CJIEAYET BhIOMPATh MCKOHHO PYCCKOE€, OH OTBEPraeT KpaiHuii
mypu3Mm llInikoBa, TpeOyIoIMii 0TKa3a OT yKe 3aKPENMBIIErocs B SI3bIKe 3a1M-
CTBOBAHMSI B [10/1b3Y Heosorusma. Tem cambim Kapam3uH 3afaet HalipaBieHue,
B KOTOPOM KOHIIETIIMIO OYIyT B AA/IbHEIIIIEM pa3BUBATh €T0 CTOPOHHUKM.

bin3Koii Teme MOCBSILIEH ellle OOUMH KOMMEHTapuii, B KOTOPOM peub UAeT
y3Ke He O sSI3bIKe-00beKTe, a O SI3bIKe OMUCAHMUSI: 0OCYKIAETCS JIEKCUKOJIOTH-
yeckasi TEpMUHOJIOTUSI, HeoOxonumasi B cjioBape. st 0603HAYeHUs CUHO-
Huma B «HauepTraHuu...» mpefjaraeTcs TepMUH-Ka/IbKa c0c1060 [DOHBU3UH
1959: 243]. BonTuH, MPOYMUTAB €r0 HECKOIbKO MHAUYe — COCI08, CUUTAET Ta-
KOJ1 HEOJIOTM3M HEYMEeCTHBIM M PEKOMEHAYeT MCII0b30BaTh TEPMUH CUHOHUM
[Bontun 1869: 402]. DoHBM3MH B ucbMe Ko3onasieBy 3auiiaeT CBOe Mpej -
JIO’KeHMe; CJIOBa CUHOHUM OH He paccmaTpuBaeT. B «CnoBape Akagemun Poc-
CMIACKOJ1» IIPUHAT BAPUAHT MYKCKOTO pofa — coc1o8 [CAP!, u. 5: 544]; craTbs
CUHOHUM OTCYTCTBYET.

KapamsuH 3ameuaert: «UM cocnos, u cocnoso paBHO HeyLauyHbl U e[Ba JIn
Korzma-Hubynb BOMAyT B ynotpebnenue» [@oususuH 1803: 176]. Cnosa cuHo-
HUM He MPUBOLUT U OH; O TOM, YTO BOJNITMH yXe IpepjaraeT 3TOT BapUaHT,
KapamsuH, BeposiTHO, He 3HaeT. 3aMeuaHus BoiaTuMHA He OMyGIMKOBAHBI,
u KapamsuH, mo-BuanMMomy, CyauT 06 Ux copepkanuu 1o orBety OOHBU3MHA.
OnHaKo CKOpee BCero MofpasyMeBaeTcs, UTO B COOTBETCTBYIOLLEM 3HaAUEeHUN
JIO/DKEH BBICTYIIaTh MMEHHO rpenmsm cuHoHum. Kapam3uH, Hajzo OyMmarb,
CUMTAET ITO CJIOBO JOMYCTMMBbIM, MOCKOJIBKY CaM YIIOTPEeOJIsSIeT ero paHee,
B 1795 rony, B 3aMeTKe, KOTOPYIO BK/IFOUAIOT B U3IaHUSI €r0 COUMHEHMIT IO/
pemakTopckuM Ha3BaHyeM «O 60raTCTBe SI3bIKax».

31ech CHOBA MOLHMMAETCST BOIIPOC, CAeAYeT JIX 3aMMCTBOBATb MHOSI3bIYHbIE
TePMMHBI WK CO3[1aBaTh CBOU, U3 PYCCKMX KOPHEN, IIPeXe BCero myTem Kajlb-
KupoBaHus. KapaM3yH BbICTyIIaeT IIPOTUB TEPMUHOB-HEOIOTM3MOB Ha PYCCKOIA
OCHOBE, TIPE/ITIOUNTAsT 3aMMCTBOBaHMS, 60JIee TIOHSITHbIE G1arofapst MHOSI3bIY-
HOJVi Hay4HOI 1uTeparype. Tem cambIM OH He coriamaeTcs ¢ LInImKoBbIM.
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Eme ogyu komMeHTapmii Kapam3uHa MOCBSIILEH BOIPOCY O OUATeKTU3Max.
CornacHo «HauepraHuio...», uX BKIOUEHME B CIOBAapb He MpefioaraeTcs.
VicktoueHue iefiaeTcs JIUIIb JJIs1 TeX «ITPOBUHIIUABHBIX CJIOB», «KOU CUIOI0
¥ KPacOTOI0 MOTYT CJIY)XXUTh K 000TaIlleHNI0 POCCUIICKOTO s13bIKa» [DOHBU3ZUH
1959: 241]. BonTuH 3aIMIAET AUATEKTU3MbI. B KauecTBe TPUMEpOB MTOTEH-
LMaJbHO IOJIe3HBIX [JIS SI3bIKA AMATEKTHBIX CJIOB OH IPUBOLUT CYLIECTBU-
TeJbHbIe J1yda u myHopa; @OHBU3WH BCIeH 32 HUM 0OCYKIaeT 3TU IMPUMEPBHI.
CnoBo J1iyda BcTpeuaeTcs B iuTepatype KoHia XVIII B. B 3HaUeHUU «KaMeHb,
BBICYHYBUIMICS U3 BOZAbI», KOTOpOe naetcs B «CinoBape Akagemun Poccuii-
CKOJi» 6e3 yKasaHuil Ha JTOKaJIbHYI0 OrPaHMYEHHOCTh yroTpe6nenns [CAP!,
4. 3: 1323]; HeT TaKuX yKa3aHuii u B cratbe mynopa [CAP?, u. 6: 324-325].

@DOHBU3UH MUIIET: «...0y/e Jiyda U myHOpa OYeHb XOPOIIY, HAWIYT U OHe
MecTo B Haulem cinoBape» [@oHBusmH 1803: 173-174]. Kapam3uH paer K 9T0-
My GparMeHTy Takoe npumMeuaHue: «CMOMPCKOE CJIOBO MyHOPA AOIKHO ObITh
B PYCCKOM JIEKCVMKOHE, 160 HMKAKMM JPYTMM Mbl HE 03HAYMM OOLIVPHBIX, HU3-
K1X, 6e3/IeCHBIX PaBHMH, 3aPOCTIINX MXOM, O KOTOPBIX MOKET TOBOPUTD 03T,
reorpad, myTeniecTBeHHUK, onucbiBas Cubupb 1 6epera JIemoBUTOrO MOPST; HO
B J1yde, KaXKeTCsl, HET OOJbINON HYXAbl» [Tam ske]. UHbIMM CJIOBaMM, C TOUKHU
3penust KapamsuHa, riepBoe CJ10BO HY)XKHO, TaK KaK He MMeeT JIMTepaTypHOro
9KBUBAJIEHTA, @ BTOPOE U36bITOYHO, TOCKOJIbKY Y HETO TaKOli 9KBUBAJIEHT €CTh.
[IpyuumnuanbHas no3uunst KapamsmHa 1o BONpocy AMaaeKTU3MOB OKa3blBa-
€TCsl, B CYIIHOCTY, TAKO¥ ke, KaK ¥ 10 BOMPOCY 3aMMCTBOBAaHMIT, — (PYHKIMO-
HaJIbHO¥: OHU HY)KHBI JIMTEPATYPHOMY SI3bIKY, €/ 0603HAYAIOT peasini, st
KOTOPBIX B HEM HET MHOT'O Ha3BaHMSI; €CJIM JKe B JIMTEPATYPHOM SI3bIKE y3Ke eCTh
CJIOBO C COOTBETCTBYIOIIVM 3HaU€HMEM, TOT/IA B HUX HET HEOOXOAVIMOCTH!.

Bompoc o nuanekTusMax He MMeeT IPSIMOrO OTHOLIeHMsT K «Paccyxkne-
HMIO...» IINIIKOBA, MOCKO/IBKY TaM O HUX He TOBOPUTCS. HO B KOHTeKCTe Jpy-
rMx KoMMeHTapueB KapaM3yHa 5TOT MOKHO [IPOUYNTATh KaK HOBOE IO TBEPXK-
JIeHVe TOTO ke 06IIero MpMHLMIIA: PaCIIMpeHre JIEKCMKOHA HeOOXO0AIMO IM0-
CTOJIbKY, [IOCKOJIbKY BBOAVMbIE TYZa CJI0Ba BBIPKAIOT MOHSATHS, /151 KOTOPBIX
elle HeT CI0B.

Konuenuysa KapamsyuHa MCXOOUT U3 CYLLECTBOBAHUS TTOHSITUI, /11 BbIpa-
SKeHUST KOTOPBIX SI3bIKY TPeOYIOTCS C1oBa. [IOHSITUS MOPOXKIAET IeiiCTBUTEIb-
HOCTb; S13BIK JIA€T IJIT HUX (OPMY, HO He SIBJIIETCS X UCTOUHUKOM. [ToaTomMy
OHU MOTYT OBITh TIEPEHECEHBI U3 OTHOTO SI3bIKA B IPYTOIA.

Konuenuus InmkoBa opraHn3oBaHa Ha MHBIX OCHOBAHMSIX. VICXOOHbBIN
ITYHKT €T0 PAacCY>KIeHMiT — He TIoHsITHe, a c/IoBo. OHO 6epeTcst Kak CeMaHTU-
yeckoe eMHCTBO BO BCell COBOKYITHOCTU CBOMX 3HaueHMli. CeMaHTUYeCKYI0
CTPYKTYpy ciaoBa IIMIIKOB MIUTIOCTPUPYET C MOMOILbI0 KOHLEHTPUUYECKUX
KPYTOB, Ile BHyTPEHHUI KPYT NIPeLICTAB/SIET 3TO OCHOBHOE, IIPSIMOE 3HaYeHue
CJIOBA, @ KPyTM GOJBIIETO AaMeTpa — 3HaUeHMSI IePEHOCHbIE.
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IToHsIThIE TAKMM 06pPa30M CI0Ba HALIMOHAIbHO-CIIelMpUUHbI. [lepeBos Be-
JIeT K HeM30eKHBIM MTOTEPSIM B CUITY TOTO, UTO, €CJTU TPSIMOE U JaXKe HEKOTOPbIe
TepeHOCHbIe 3HaYeHMs (JIOB COBIIAIAI0T, 3TO COBMNAJIeH/e He OXBATbIBaeT BCETO
CeMaHTUYEeCKOTO CIIeKTpa.

MoskHO cKa3aTh, uTo KoHuemniuu Kapam3uHa u lllniikoBa peajnsyroT Ipo-
TUBOIIOJIOXKHbIE ceMaHTHUueckue mogaenn. Konuenuys KapamsuHa oHomMacuo-
JIoTMyuecKkasi: Habop 3HauUeHMIi 1o/IaraeTcsl He3aBUCUMbBIM OT UMX BbIpasKeHMS
B CJIOBe, XOTSI ¥ MEHSIOIIMMCS 10 Mepe pa3BUTKS 00IecTBa, 1 Graromaps
9TOMY, 10 KpaiiHell Mepe B upease, yHupepcaiabHbiM. Konuenuus lnimkosa
ceMacuoJIoTHMUecKasi: cJi0Ba KakAoro si3blka JaHbl, a BMeCTe C HUMMU JaHbl
U MPUCYIIVe KAKAOMY M3 HUX KOHpUrypauuu 3HaueHuit. OHu chopmupoBa-
HbI B XO[le MCTOPUM SI3bIKA; IMOCKOJBKY Y KaXKAO0TO SI3bIKa 3Ta UCTOPUSI CBOS,
HalMOHAJIbHO-CBOE0OPasHO U OIpeieJIeHHOE €10 COBPEMEHHOE COCTOSIHIE.

B kxommeHTapusix K nucbmy @oHBu3MHa KapaM3uH enBa HameuyaeT CBOIO
KOHUenuuo. OnHAKo yXe B yIIOMMHaBIlelcs Bbille peueH3uu [1. V. MakapoBsa
OHa M3jaraetcst 6oee mogpobHo: «HeT sewju, HET U ¢108a; HET NOHAMUs], HET
U 8blpaxceHus <...> SI3bIK clepyeT BCerga 3a HayKaMu, 3a XyLOXKeCTBaMM, 3a
MpocBelieHyeM, 32 HpaBaMi, 3a o6bryasimm» [MakapoB 1803: 162-163]. MoskHO
CKaszaTp, 4TO MakapoB peanusyeT IMporpaMmy, KpaTKuii ouepK KOTOPOIi yxke
naH KapamsuHbIM.

3auty>kuBaeT BHMMAaHMS U ellle ofuH KomMeHTapuit Kapamsuna. B «Ha-
yepTaHuM...» 0js «Cinosaps Akagemnu Poccmiickoii» npenjaokeH «3TUMOJIO-
TMUeCcKii» OPSIA0K pacIionoXkeHUs MaTepuana (CerofgHsl 3TOT MPUHLMIT Ha-
3bIBaeTCS aJI(PaBUTHO-THE3IOBbIM). BOJNITHMH BBICTYIIAET 3a aypaBUTHBIN TTO-
panok [bontun 1869: 399]. ®oHBU3MH 3alMILaeT IepBOHAYAIbHbIV IPUHLUIL.
KapaM3uH ke KDUTUKYET «ITUMOJIOTUYECKOe» PACIIONIOKEeHNE: «...BCe JIU [10-
raJlatoTCsl, UTO HaOOHO MCKATh, HATIpUMeEp, 06/1aka B utepe B?» [DOHBU3UH
1803: 178] (B «CnoBape Akagemun Poccuiickoi» 3TO CJIOBO aeTCs B COCTaBe
cratby BJEKY [CAP!, u. 1: 775]).

B KOHTeKCTe TMOJeMUKM O SI3bIKe UMTATEJb MOXET BCIIOMHUTD, UTO JIJISI
[In1koBa BOMPOCHI STUMOJIOTUM UCKITIOUUTETbHO BaykHbI. Benpb IIIMIITKOB cum-
TaeT, UTO TIPOUCXOXKIEHME CI0B, 0OYCIIOB/IEHHbIE MM OTHOIIEHMS CJIOBOOOpa-
30BaTeIbHOM MOTMBMPOBAHHOCTM ¥ HaIpaBJiseMble 3TUMMU OTHOIIEHUSIMU
ceMaHTHYeCKle CBSI3Y ONpeesSioT HallOHa/IbHOe cBoeobpasie s13bika. Kom-
MeHTapuii ke KapaM3uHa MOKHO IMPOYMTATh Kak HaMeK Ha TO, UTO ec/In, Kak
B pa3bupaeMoM IIpMMepe, STUMOJIOTHS CIOB HeIllpo3pauHa, TO U X CJIOBOOOpa-
30BaTe/IbHbIe U CMBICJIOBbIE CBSI3U HESICHBI U BCJIE[ICTBYME 3TOTO HECYIeCTBEH-
HbI, a 3HaUnT, [[IMIITKOB HEIpaB, MPUAABas BCEMY 3TOMY OOJTbIIIOe 3HAUEHME.

Kaxk BUAHO 13 CKa3aHHOTO, B IpMMedYaHusix KapaMauHa HeT MPSIMbIX OTChI-
JIOK K kHure lluikoBa. OgHAKO 3TO He MellaeT BUAETh B HUX OTBET aBTOPY
«PaccykmeHusl...», MyCTh U 3aByaJIMpOBaHHbIN!. [IpyunHa — B XapakTepHOM J,1st

56



J1. A. Tpaxten6epr. Mpumeyanus H.M.KapamauHa k nucemy 1. . DoHBMU3MHA — peniuka B CMope O f3blke

L.A. Trakhtenberg. N.M.Karamzin's Notes to D. I. Fonvisin’s Letter — a Reply in the Debate about Language

pybeska XVIII-XIX BB. cTwie TOJeMUKN. B 3TO BpeMsi IPUHSITO U3 YBasKeHUSI
K OIIOHEHTY BeCTU NUCKYCCUIO He TOJIbKO He YIIOMMHAsI ero MMeHM, HO YacTo
Jaxke He IUTUPYS €ro COYMHEHMIA, C KOTOpbIMU UAeT crop. Tem Gosee Takas
YCTaHOBKA JTO/DKHA OBITh BaskHa Jjis1 Kapam3uHa: pemnyTaius aBTopa, Bo3zmep-
SKMBAIOILIEroCs OT MOJIEMUKY B IPUHITNTIE, 3aKPeIlIsIeTCs 38 HUM He CTy4yaifHo.

[Tpu nopgroroske HoBoro usgaHus «Cimosapsi Akagemun Poccuiickoi» 3a-
meuanust KapamsuHa, cyfsi 1o Bcemy, He YUUThIBAIOTCS. Bo BCSIKOM ciyuae
B IIOJIaue TeX CJIOB, 0 KOTOPBIX OH pacCykaaeT, MU3MeHeHMIA, 3a peJKUM UCKITIO-
yeHueM, HeT. Kaxk 1 B IepBOM M3[aHuu, BO BTOPOM ecTb enakma [CAP?, u. 2:
367] u apxumpas [CAP?, u. 1: 59], Ho HeT abeppauuu 1 nepuzesi. CJIOBO yKA0He-
Hue ectb [CAP?, u. 6: 631], Ho, Kak 1 B ipeabiayiieM usnauuu [CAP!, u. 3: 633],
He B KaueCTBe aCTPOHOMUYECKOr0o TepMuHa. [To-mpexkHeMy ecTb cocnos [CAP2,
4. 6: 395] u "et curonuma. Cnosa siyda ‘meny’ [CAP2, 4. 3: 615] u myHdpa [CAP?,
4. 6: 809], kKak u mpexse, marTcsa 6e3 momet. CTpyKTypa cjoBaps Ha 3TOT pas
He andaBUTHO-THE30BAas, a aipaBUTHAS, KaK U pekoMeHIyeT Kapam3uH, HO
peleHue repeiTy K TaKOMY MOPSIAKY IPUHSITO elle 40 TOT0, KaK OH BbICKAa3bl-
BaeT 3To mpexJiokeHue, — B 1801 1., B Hauajie paboThl Hal BTOPbIM M3TaHMEM
cnoBaps [CyxomamHoB 1887: 181-182].

OmHako He3aMeueHHO peanpuHsiTas KapaM3uHbIM my6ImnKaus mucbma
@®oHBM3UHA, TMO-BUAUMOMY, He MPOXOAUT. KOCBEHHBIM CBUIETEIHCTBOM
3HAKOMCTBA C Hell CIY>KUT GparMeHT OFHO 13 CaMbIX M3BECTHBIX paboT, Ha-
MMCAHHBIX B X0OJI€ MOJIeMUKH O si3bIke, — cTaThy B. K. Krtoxenbbekepa «O Ha-
MpaBJieHMM Hallei M033UM, OCOOEHHO JUPUUECKOIi, B MOC/IeHEee HeCsITU-
JieTe», omyoaMKoBaHHOM B 1824 1. KpUTUKYS C apXauCTUYECKUX MO3UIMIA
HACBIIIEHHbI 3aMMCTBOBAaHUSIMY «HOBBIIi CJIOT», Ktoxesb6ekep MUILET, YTO
€ro CTOPOHHMKY «U3TOHSIIOT» M3 PYCCKOIO SI3bIKA «BCE peueHMst U 060pOTHI
CJIaBSTHCKMeE ¥ 000ramjalT ero apxumpasamul, KOJI0HHamMu, 6apoHamu, mpay-
pamu, repMaHuU3MaMu, TA/UIMIM3MaMu U OGapbapusmamu» [Kroxenbbekep
1824: 38]. Ilouemy cpenu IpPUMeEpPOB YIIOMUHAKOTCS apxumpassl? MOXHO
MPEeIIoNIOKNUTH, uTo Kioxenbbekepy 3HaKOMO MucbMo POHBU3WHA, I7Ie Cpeau
HEMHOTUMX MPUMEPOB TEPMMIHOJIOTUYUECKOI JIEKCUKM 0O6CYXIaeTCs] UMEHHO
9TO C10BO. KapaM3uH ke B IpUMMeuaHuM CBS3bIBAET €ro C TpobieMoit 3aum-
crBoBaHmMii. EnBa yin Kioxenbbekep CO3HATENbHO HAMOMMWHAET UYUTATEIO
o myonuKaiuu 6oee ueM IBaIIATUIIETHE TaBHOCTH; HO €C/Y TTaMSITh, CJIOBHO
CIy4yaifHO, TIOJICKA3bIBAET €My TaKO¥ Mpumep, TO TeM 6oJibllle OCHOBAaHUIA
0JIaTaTh, UTO MUChMO B KaKOI-TO MOMEHT OOpaiiaet Ha ce6s1 BHUMaHue 6y-
IIyIIero aBTopa CTaTbMU.

V3 cka3aHHOTO MOXHO ClleIaTh CIeAyIole BbIBObI. [TyOnukanus B «Bect-
Huke EBpormbi» B 1803 1. muchMa @OHBMU3MHY 06YCIOBIEHAa KOHTEKCTOM Ha-
YMHAIOIIeliCs oeMUKY O si3bike. KapaM3MH UCTIONb3yeT 3TOT MaTepua Kak
1oBoJ, chopMyIMpPOBaTh CBOIO MO3UIINIO, OTBevas [IINIIIKOBY Ha BhICKa3aHHbIE
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B «Paccy>kneHun...» 3ameyanusi. KapaMsuH 3aHMMaeT yMepeHHY0 MO3ULNIO,
comMuapusnupysich ¢ IIUITKOBBIM B OTKa3e OT M30bITOUHBIX 3aMMCTBOBAHMIA,
MMEKLNX yKe M3BECTHbIN PYyCCKUii 5KBMBaJeHT. OgHAKO, B OTIMYME OT
[IuikoBa, OH CUMTAeT 3aMMCTBOBAaHMS TIOJE€3HBIMM, €C/IM OHU BbIPAXKaroT
ele OTCYTCTBYIOILME B PYCCKOM SI3bIKe IMOHSTHS. B 11eI0M 13 KOMMeHTapueB
Kapam3uHa BUIHO, YTO €r0 KOHIIEMIIMS SI13bIKa CTPOUTCS Ha MHBIX OCHOBA-
HUSIX, Hexxenu Teopus llIuiikoBa. McxomHoit maHHocTbio mjist KapamsuHa
SIBJISIFOTCSI TIOHSITUSI, TOTAA Kak A [llnuimkoBa — cjioBa. 9TO, B CBOIO ouepelb,
oTpakaeT ycTaHOBKY KapaM3uHa Ha Juasor KyJlbTyp, BO3MOXKHBIN Garogapst
YHUBEPCAJIbHOMY XapakKTepy IOHSITUIA, JOIMYyCKAUMX 3auMCTBOBaHME, OT-
JIMYHYIO OT ycTaHOBKM IIMITKOBA Ha CaMOOBITHOCTb HAapOAa, KOTOpasi Haxo-
IIUT BbIPAyKEHMeE B JIEKCUKOHE, CTPYKTYPUPOBAHHOM MCTOPUYECKU CIIOKUBLIN-
MMCSI CJIOBOOGPA30BaTEIbHBIMMU ¥ CEMaHTUUECKMMM CBSI3SIMU. BbhICKa3aHHbIE
B KOMMeHTapusx K nmucbMy GoHBM3MHA CyXaeHMs: Kapam3uHa BbICTYIIAI0T Kak
rporpaMmma, KOTOpyI0 B JajbHellleM B XO[e IOJeMUKM peain3dyeT Makapos
B OT3bIBe 0 KHure IlIniikoBa.
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AHHOTALMS: ViccmenyeTcst 3HaueHue dbamMuinii B Komeanu Forons «KeHuTb6ay.
[TpoucxoxaeHe yMeH >keHnxoB JKeBakyHa M OHYUKMHA CBSI3bIBAETCS C Ha-
POIIHOI TOrOBOPKOIL «)KeBaTh OHYUKy». B cBs131 ¢ hamunneit IMaHUIbI 06-
CYXXIaeTCsl SMU30[, IIbeCh], Tie HeBeCTa MpeaynpeXxxaaeT >KeHuXa CI0BaMu:
«He mporHeBaiite... 3a CTOJIOM GyJEeT TOTBKO IIM... A APOYeHoe». «[Ipoue-
Hoe» (IpaueHa) — OGMVSKAMIINI CMHOHUM <«SIMUHMIIBI». COIIACHO 3aIuici
Torosnsi, Kacaroieics: XapakKTepUCTUKU «TOPOSHOTrO» SIMUHUIIBI, «IPOUYEHb,
SKMPHOE ¥ TOJICTOe OUTS; IPOUNTh, OasoBaTh». [IpemyiaraeTcs: 0ObsicCHEHMe
3aK/IIOYEHHOI B IThece CUTYAIMOHHON CMHOHUMUU. «JOpOKHBIE» (hamm-
JINM ellje IBYX repoeB nbechl — [Toaxkonecuua u KoukapeBa — CBSI3bIBAIOTCS
C OyXOBHBIMU yCTpeMiieHMsIMU [0rossi mokasaThb «IIyTU U JOPOTU... OIS
BCSIKOTO» K «BBICOKOMY U TIpEKPaCHOMY» B «TeMHOM M 3allyTaHHOM Ha-
cTosieM». AHaIM3 SI3bIKOBBIX CPEACTB MTO3BOMM/I BbISIBUTb UHAUBUAYAJb-
Hble 0COO@HHOCTM TO3TUKM [Orosist Kak mucartensi-caTUpuKa, OOIMUNUTeNsT
YeJI0BEUEeCKON «IOMUIOCTU». IIpucTasbHOe BHMMAaHMEe 0OpalraeTcsl Ha TO,
YTO B CO3AaHMM 0Opa3a 06;114aeMoro repost BaXKHYIO poib urpaet y l'orosns
9KCIIPECCHBHAS JIeKCHKa. [IpoHMMalolee OCTpoe CJIOBO, pa3HOOGPa3HbIe
«OpaHHbIe» ¥ YHUUMKUTEIbHbIE BbIPaskeHMsI, HAPOILHOe MTPO3BUile, XapakK-
TepHas 6/1M3Kasl K «3Murpamme» hamminst COCTaB/ISIOT apCeHa XYIOKHIKA
He TOJIBKO JIJISI CO3IaHMsI KoMudeckoro sddekTa. B ere 6osbliieii creneHn
HeraTMBHO OKpallleHHbIe OLleHOUHbIe CPeJICTBA CTyKaT 3aJjaue BOCIIUTaHUS
COBPEMEHHMKOB.

KNtoYEBBIE cnoBA: H. B. Toronp, mostnka, OHOMacTuKa, catupa, MoroBOpKu, Imo-
CJIOBULIBI, KCITPECCUBHAST JIEKCUKA, OOIMUNTETbHbIE BBIPASKEHNST
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The Language of Fiction

Family “Passports”
of N. V. Gogol's Comedy “Marriage”

Igor’ A.Vi nog radov, A. M. Gorky Institute of World Literature of the Russian Academy of Sciences
(Russia, Moscow), iwinigradow@mail.ru

ABSTRACT: The article explores the meaning of the surnames in Gogol’s comedy
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“Marriage”. The origin of the names of the grooms Zhevakin (zhevat’ —
chew) and Onuchkin is associated with the folk saying “Chew onuchka.”
Regarding the surname Yaichnitsa (yaichnitsa — fried eggs), an episode of the
play is drawn in, where the bride warns the groom with the words: “I hope
you won’t be angry... At the table there will only be cabbage soup... and
drochenoye.” Drochenoye or drachena is a dish very similar to “fried eggs”.
According to Gogol’s entry regarding the characterization of the “portly”
Yaichnitsa, he can be described as “a spoilt, fat child”.

In addition, an article proposes an explanation of the situational syno-
nymy contained in the play. The “road” surnames of two more characters
in the play — Podkolesin (pod — under, koleso — wheel) and Kochkarev
(kochka — hummock) — are associated with Gogol’s spiritual aspirations to
show “paths and roads... for everyone” to the “lofty and beautiful” in the
“dark and confused present”. The analysis of linguistic means allowed to
reveal the individual features of Gogol’s poetics as a satirical writer and
a denouncer of human “vulgarity”. The article pays close attention to the
fact that expressive vocabulary plays an important role in creating the im-
age of the exposed hero. A penetrating sharp word, various “abusive” and
derogatory expressions, a popular nickname, a characteristic surname close
to an “epigram” make up the artist’s arsenal not only for creating a comic
effect. To an even greater extent, negatively colored evaluative means serve
to educate contemporaries.
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cTopus co3nanus «KeHuTbhObI», HauaToii B 1833 T., BOCXOIUT K TOMY
BpeMeHM, Kora ['orosb TobKO BCTyMa Ha MOMpuille caTupuka. B mpencras-
JIEHUU O TIPOHMU3BIBAIOIIEH CIjIe cMeXa, KOTOPbIii «<MOJIOTaMW» ObET «I10 CEepIILy,
I10 JKujaM» 3aKopeHesnoro rpemHuka [Torons 2009a: 242], myucaTenp ye TOrga
yepriaja YBEPEeHHOCTb B BO3MOKHOCTM IPOHSITh HEJUIENPUSITHON caTUpPOit
CBOMX PaBHOMYIIHBIX K XPUCTMAHCKOI MPOMOBEAY COBPEMEHHUKOB (CM. I0-
npob6Hee [Bunorpamos 2020]).

B obnuunutenbHOM comepykaHuu «KeHUThObI» BHUMaHME K cebe MpuBiie-
KaeT 3HAUUTEIbHOE KOJIMUYECTBO «KPEIKUX», «OCKOPOUTETbHBIX» CJIOB, YIIO-
TpebIsIeMbIX TTEPCOHAXKAMM, @ TAK)KE MHOXKECTBO METKMX MOCIOBUI] U ITOT0-
BOpOK [BuHorpanos 2024: 79-82]. Cear Koukapes Ha3blBaeT HellOLbeMHOTO
yBalbHsI-)KeHuxa [logkosmecuHa «Mep3aBLieM», «IIOAJION DPOXKeN», «IJIYIOi
SKUBOTUHO», «CBUHBEI», ITOIJIEI[OM», «TyPaKOM», «TPSITIKOI», «IepeBsIHHO
6aIIKkoi», «<BPeBHOM», «OJIyXOM», «b6aitbakoM» (T. €. COHHbIM CYpKOM) U TIp.
[Toromb 20096: 320-323, 356—358]; peub cBaxy MECTPUT MOMPEKAIOIINMU OCT-
pBIM CI0BLIOM TTocoBuIiamu [Foronb 20096: 316, 329, 333, 347; 1949: 329].

«BpaHHbIe» CJI0Ba ¥ YHUUMKUTEIbHbIE BBIPDAXKEHVST MOTUBMUPOBAaHbI CAMUM
3aMbICJIOM I1bechl. [To3iHee, B OHO U3 cTaTeil «BpIGpaHHBIX MECT U3 ITie-
penucku ¢ Apy3psammu» (1847), agpecoBaHHOI «PyCCKOMY IOMEIVKY», [oroib
mucan: «Myxuka He 6eit. Ho yMeit TpOHSITh €ro XOpOoIIeHbKO CJIOBOM. Pyruu
ero mpu BceM Hapope. Brikomaii c10BO TOXY)Ke, HA30BYM BCEM, UeM TOJbKO He
X04eT ObITh pycckuii ueoBek» [Torosb 2009r: 112]. O HemoCTOMHOM TIpeCTa-
BUTeJIe JBOPSHCTBA ['0rosb, B CBOIO ouepeb, 3amMeydasl, UTO 3a MMPOCTYIIKH, T10-
poualiye CoClOBMe, «eTo ke cOOPaThsl IBOPSIHE» BBIMYCTSAT HA HETO «TYT JKe
snurpaMmmy» [Foronb 2009r: 147].

[Tpo3BuIa «Tycak», «TIOJEHb», «IIPOTYXJIblii KOUaH», «(PETIOK», «I00Ka»
[Toroms 2009a: 463; 20098: 75, 186, 202; 1949: 258], koTopbiMu Tepou «XKe-
HUTBHOBI» U IPYTUX TIpou3BemeHni [oross HarpaskgaoT APYT APyra, HAHOCS
cobeceHMKaM «CMepTeabHbie 06uabl» [[oronb 2009a: 473], rpy6bie Mpo3-
BMIIA, KOTOPBIMMU «ObeT», pyrasi [lonkonecuHa, Koukapes, IpsiMO OTHOCSITCSI
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K TEM CJIOBAM «ITOXY3Ke», Kakye [0ro/ib cCuuTaa Hy>kHbIM TPUMEHUTD ITPU 06/ -
YeHUU HeJOCTOIHOTO.

CoOTBeTCTBYIOIIMIT XapakTep HOCST U hamuinu repoeB « KeHUTHObI». Beex
6e3 MCKIIUYEHNST TPETeHAEeHTOB Ha PYKYy Aradby TUXOHOBHBI 00BeOMHSIET
00611ast «IONMUIOCTb»: 3TO eAVHOe «JINUI0» TepoeB «KeHUTbOBI», IPOsIBIEHNE
0011ero 3aMbIC/Ia TbeChl, M300paskarlneii MaTPMMOHMAIbHbIE OTHOIIEHMS
«MepPTBBIX Iylil». BIOXHOBEHHOE paccykeHNne O KeHIIMHe «O0KeCTBeHHOTO»
[TnatoHa (B paHHeli ctaTbe ['orons «KeHuyHa» 1831 r.), 0 )KeHIMHE KaK «KPOT-
KOM CYIIeCcTBe, B KOTOPOM OOTY 3aX0Te/N OTPA3UTh KPACOTY, IOJAPUTh MUPY
6maro 1 B HeM [I0Ka3aTh CBOE IIPUCYTCTBYE Ha 3eMyie» [[oronb 20094 64], Bcem
reposiM OJMHAKOBO UYXKIO0. B Takoii cpeme XpUCTUMAHCKIIA Gpak TepsieT CBoe
3HaueHMe, OKa3bIBAETCS JIUIITh BHITOJHBIM B TOM MJIM MHOM OTHOIIEHUM «CO-
SKUTEIbCTBOM». PeIiMKy 0 mogo6HOM IMOHMMaHuUM 6paka — OOIIeM JIJist BCEX
repoes mbechl — [OroIb OCTAaBUII B UePHOBOI pegakiuu « X KeHuTs6b1» (Bepo-
SITHO, MCKJTIOUMB ()parMeHT 13 OKOHYATETbHOTO TEKCTa 10 I[eH3YPHBIM CO00-
pakeHusiMm): «Konu TO-eCTb >KeHaTbIVi Yel0BeK, YK COBCEM JIPYroil mpumep.
Beuepom yx He Tackaelibcsi 1o HeBckomy mau 1o MelaHCKoii, TOTOMY 4TO
3Haelllb, UTO B JOMe TO-eCTb COXXUTEIbHMULIA eCTb» [[oronb 1949: 326-327].

K moHmMMaHMI0 6paka KaK «COXKUTEIbCTBA», T. €. K TeMe «HeBCKOro MpocreK-
Ta», B «KeHNTHOE» MPSIMOE OTHOLIEHNE MMEIOT C/IACTOMI00MBbIE PEIIKHA Ke-
unxoB XKeBaknHa 1 OnyukmHa (cM.: [Toromb 20096: 331, 338]). Kpome Toro,
C «CcO0MIa3HUTENbHBIM», (DPUBOTHHBIM KOHTEKCTOM CBSI3aHbI «(pu3uonornyde-
CKye» BbIpasuTe/bHble 4epThl (IIOAUEepPKHYTasl «JOPOLHOCTH») ellle OIHOrO
skeHMxa, uuHuilel. [logckaska Ha 3TOT CUeT 3aK/I0ueHa B MMeHU repost. bin-
SKaIIMM CMHOHMMOM «SIMYHUIIBI» SIBJISIETCS CJIOBO «ApadyeHa»!. IMeHHO ¢I10-
BO «JpaueHa» (MM «IpovyeHa») yrIoTpebisiet B « )KeHuTh6e» HeBecTa, o6pala-
SICh K TOCTSIM — HeIIOCPeACTBEeHHO K SJuuHuye: «He mporuesaiiTe, nouTeHHbIE
TOCTHM. 3@ CTOJIOM GYZEeT TONbKO 1M 1a ApoueHoe. [IpaBo MHE YK ¥ COBECTHO»
[Toromp 20094: 144]. OroBopka HeBeCTbl «MHE VXX ¥ COBECTHO», ITIOApa3yMe-
BaoIasi «cobIasHUTENbHbIE» CMBIC/IBI, B KaKMe ToTaiaeT MPO3BUIIe KeHUXaA,
B 9TOM C/Tyuae B 0OBSICHEHUSIX TOKe He Hyknaetcs. O mepcrektuBax Kymepasi-
TMHOM (Ioyepy KyILa-CKymepasisl) CTaTh SInuHuieli ceaxa 3aMeyvaet: «Ha Pycn
eCTb TaKkye COILOMHBIE MPO3BUILA, YTO TONBKO IIIOHEIIb U IePEeKPECTUIIbCSI»
[Coronb 1949: 293].

3a dbavmmeii SuyHUIBI, 60Iee BCeX JKEHMXOB 03a60UE€HHOTO «KEHUHBIM
npuaaHbiM» [Toromb 20096: 429], BCTaeT 1esIblil Psifi acCOLMALIVIA, TIO3BOJISIIO-
X 0003HAUMTh CaM XapaKTep TOrojIeBCKOTO MMEHOBaHMsI reposi. B cBoem

1 3710 (10BO 03HAUAET 611010 U3 B3GUTHIX sinil. «[Ipavyena, couras smurnia» [Jans 1881: 482]. Tlosnnee,
B 3aMMCHOI KHIKKe 1846-1850 rr., Toronb 3ameTtmi: «B MockBe Ha KakJOM JIBOPE Y XO3SIMHA U XO3SIIKU
B CeMMK Ha CTOJIe SIMYHMLIA M JpodyeHa» (3aMeTKa «3emiiefenbyeckue rnpasguukn» [foromab 2009e: 688]).
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UTOTOBOM «OOBSICHUTEIBHOM CJIOBape» PyCCKOTO s3bika ['OTosb 3ammcai:
«[IpbueHb, SKUPHOEe U TOJICTOE AUTS; APOUUTH, 6aoBaTh» [[oromb 2009e: 461].
JTO ompefeieHre MPUBOIUT HA MaMATh ellle OLHOTO IOrOJIeBCKOTO reposi-
«baNoBHSI» — «MasyHuUMKa» AHApuUsS B «Tapace Byiab0e». «3, a Thl Ma3yHUMUK,
Kak 51 BKy!» — obpaiaercst K Hemy otel] [Toronb 2009a: 304]. «Ma3yHUMK»
(OT yKkp. «<Ma3aTb» — «OaN0BaTh, JacKaTh» [[puHUEHKO (pex.) 1908: 396]) —
MaMeHbKMH CbIHOKZ. OUeBUIHO, UTO «MAa3yHUYMK» — GaJOBEHb U JIOGMMUMK
MaTtepu AHAPUIT — 9TO, cornmacHo Jaimio (i I'oroso), «IpoueHoe AUTSITKO, 6a-
noBeHb» [danb 1880: 509]. UabIiMU cyioBamMu, AHIPUILT — 3TO «ITOB3POCTEB-
WNii», «0OPOOHBIV» AnuHuLa. «JocTOMHCTBaY TTocaegHero ceaxa dexsa mop-
YyepKUBaeT OYepenHOii IOTOBOPKOi: «Bbul GbI HOpPOMIEH, K ey CII0COOeH»
[Toronb 1949: 326].

VimeHoBaHMe keHUxa SuMuHMUIlEll, yTIOMMHAHKE HEBECThI O COOTBETCTBYIO-
meM Oofie ¢ «HeCKPOMHBIM» Ha3BaHMEM IPeACTABIISIIOT COO0I 3HAKOBYIO
SI3BIKOBYIO ITOACKA3Ky ['Orojis 0 TOM, YTO «IUIOTCKOE» Hauvajio 6epeT Bepx
B 00peMeHEHHO} 3eMHBIMU MHTEpPecaMy KeHUTbOe. YMECTHO HATlOMHUTh
MpU 3TOM U 00 acKeTMUeCcKoM o6pase Xu3Hu camoro loronsi. OpyH U3 ero
IIKOJIbHBIX TIpusiTesneii, B. W. Jlio6uu-PoMaHOBMY, BCIIOMMHAJ, YTO PEJIUTU-
03HOCTb U CKJIOHHOCTh K MOHAIIIECKOI X13HU O6bUIM 3aMeTHBI B [oroje «erie
C JeTckoro Bozpacra» [Bunorpamos 2017: 491]. Ilo wioBam coyyeHMKa, B 3TOM
0COOEHHOCTH JIEKUT KU K MOHMMAaHMIO BCeX MPOU3BENeHUil mucaTess,
B ToM uncie «KeHuTtb6ni»: «Catupa H<mkomas> B<acumabeBudua> BCSI MPO-
HUKHYTa JYXOM OTpULAHUS 3eMHOro ObITus. A “JKennurn6a”? Passe 3T0 He
TO ke oTpuuaHue 3eMHOro? OH gymail, 4To ero noimMyT. Ho ero He moHsiim»
[Bunorpanmos 2017: 491].

B «monom» ToXXecTBe Mexkay coboit repoeB « X KeHUTHObI» 0COGEHHO TMO-
XOXKM IPYT Ha Jpyra ABa keHuxa — JKeBakyH u OHY4YKMH (B OKOHYATEIbHON
pemakuuy — AHYUYKMH). XapakTepbl 3TUX TepoeB co3aaBainch ['oromem mo
eIVHOMY TIPUHIMITY KOMUYECKOro Iy6nuMpoBaHus. PasHuIla MeXAy HUMU
COCTOMUT JIMIIb B TOM, UTO OIMH — MOPCKOI oduiiep, APyroit — IMeXOTHBDI.
B ocTanbHOM repou CoBepIieHHO OMHAKOBBI: MOXKHO CKa3aTh, YTO OHYUKMH
SIBJISIETCSI «TIeXOTHOI Kommeli» XKeBakuHa. O606111ast Bce YepPThI Pa3UTETbHOTO
CXOZCTBA repoeB (00513aHHOTO CBOMM ITPOUCXOKAEHMEM 0COO0MY aBTOPCKOMY
3aMbICITy), MOXKHO CKa3aTh, uTO JKeBakuH M OHYUKMH — 3TO J[0GUMHCKMI
u BoGunHcknit «PeBu3opa», aHAIOTM ITUX FePOeB-IBOIMHMKOB B « ) KeHUThOEe».

OTHolleHre 060MX TePOeB K SKEHIIVHE C OUeBUIHOCTHIO CBOIUTCS K MPeJ-
BKYILIEHUIO «IaAKOMOTO0 Kycouka» [[oromb 20096: 331, 338]. OnuHAKOBO Xapak-
Tepu3ywTcs KeBakuH 1 OHYUKMH U C BHEILIHEl CTOPOHBI: OOMH «XyIOLIaB»

2 Cp.: «Ma3sanuit — M36a10BaHHbIii, U3HEKEHHbIII»; «MasyH — BajioBeHb, II061Mel. YM<eHbIIUTEIbHOe>.
MasyHel, Mma3yHuMK» [[puHUeHKo (pen.) 1908: 396-397].
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[Toronb 20096: 341], Apyroit — MOXOXK Ha «KUCET, U3 KOTOPOTO BBITPSIC/IN Ta-
6ax» [Toromb 20096: 349]. Y OmHOrO «HOXKM y3€HbKIUeE, TOHEHbKME» [[orosb
20096: 326], y npyroro — «Hora meTyurbsi» [[oroms 20096: 350]. O6a oguua-
KOBO HaxOZSTCS B OTCTaBKe; OAMHAKOBO MOJIBEP>KeHbl MHO3€MHOMY BIIMSIHUIO
(TIPOSIBJISIS TIPU 3TOM «PaBHYIO» SI3bIKOBYIO OTPAHMYEHHOCTh — OOHAPYKMBasI
OITHAKOBOe He3HaHMe SI3bIKOB, KOTOPBIMM BOCXUIIAIOTCS: OOUH — dpaHIly3-
CKUM, IPYTOii — UTATbIHCKUM).

HeynuBuTenbHO, UTO U CAMO MPOUCXOXKIEHME (GaMWIbHBIX TPO3BUIIL Of V-
HaKOBBIX TepOeB, MO-BUAMMOMY, TOXe ObUIO 06UMM. BeposiTHO, MMeHa
JKeBakuHa 1 OHYYKIMHA ObUTM ITPOM3BEAEHbI I'orosemM ot 00Holi HAapOIHO¥ TT0-
TOBOPKM, KOTOPYIO OH YyC/bImian B 1832 I. BO BpeMsl HEIOJITOro IpebbIBaHMS
B Kypcke. HaponHoe BbIpakeHMe «KeBaTh OHYUKY», «00beIMHSIOIIee» co60i
damunuu repoeB, OTMeUYEHO B 23-M BbInycke «CoBaps PyCCKUX HAPOTHbIX
roBopoB»: «OHYUKY XeBaTb. a) bonrare, roponuts yenyxy. Kypck<oe>; 1900-
1902. 6) BuzmeTs cTpaHHbIi, Henemnblit coH. Kypck<oe>, 1900-1902» [OwunuH
(1. pen.) 1987: 2283,

B Kypcke Torosib mo6bIiBasl Mpoe3aoM, [0-BUAMMOMY, IBaskAbl. HeCKOIbKO
IHeil oH mpoBen 31ech ¢ 5 mo 10 oktsa6pst 1832 1., o myTH 13 Mayiopoccun
B IleTepbypr. B Kypcke oH, BO3MOKHO, OCTaHAB/IMBAJICS ¥ MTO3JHEe — B aBTyCTe
1835 r., ciemyst u3 Kuesa B MockBy [Bunorpamos 2017: 424]. @amwminm XKeBa-
kuHa ¥ OHyYKMHA MMEIOTCS B CAaMOM pPaHHEM M3 COXPaHMBUIMXCS aBTOrpa-
(oB mbeckI, OTHOCSIIEMCSI, COTTIACHO YTOUHEHHOV AATUPOBKE, K Malo-UIOHIO
1835 r. [Toronb 1949: 246-247].

BmkaimuM 3HaueHMeM KOMMUUYeCKOTO MMeHOoBaHus [oroneMm repoes
JKeBakuHbIM 11 OHYUKMHBIM SIBJISIETCSI UMEHHO HeJeIoCTh 1 MoNuuiocTb. Kypckast
MOTOBOPKA 3aK/II0YAET B cebe KOHIIEIMTHI «UeIryxa», <epPyHIa», «B3I0P», «IIy-
CTSIKU», «HeJIeNLia». DTU CMbIC/IbI BIIOJIHE OTBEYAIOT CYTU IYCTBIX U «B30P-
HBIX» TepOEeB, SIBJSIOTCS AJ1S1 HUX 3HAUMMbIMMA.

VrorpebieHne cioBa «OHY4YM» caMo 10 cebe Bcerma Hocuio y T'orosst xa-
pakTep cHYsKeHHbI (cM.: [Toromp 2009a: 336, 375; 2009e: 522; 20093: 225];
cm. Takke: [CuMoHOB 1864: 69]). U, momo6HO TOMY, KaK «OHYUM» aCCOIUUPO-
BainCh y ['Orosisi ¢ 4eM-TO HM3MEHHBIM U «IIOLUIbIM», IPO3BUIle JKeBakuH
VMMEJIO IJIST HeTO SMOIIMOHAIbHO 3a0CTPEHHbINI HETaTUBHBIN OTTEHOK. 1 6e3
TOTO HEBBICOKOMY CMBICITY 3TOTO CI0Ba (CBSI3aHHOTO C YIIOTPEOIeHEM TTHIIIN)
Torosb puIaBas 0co60e YHUUVKUTETbHOE SKCITPECCBHO-OLIEHOUHOEe 3Haye-
Hue. Tak, ¢ pe3kKuM «JeBaJIbBUPYIOLIMM» HaskMMOM ['OTOJIb YIIOTPEGMT CII0BO
«keBakn» B 1849 r. B muceMe K B. A. JKykoBcKOMY, XapakTepusysl yopydarouiue

3 OTmeueHa Takxke MOXOXas TOTOBOPKA, 6biTyIoNas B Kocrpomckom kpae: «Cumm foma fia Kyii OHydn.
He cyiicst He B CBOe /1€710; He Jie3b CO CBMHBIM PbIJIOM B KaJIallIHbli psifi. Boxom<ckuii paiion> KocTp<omckoit
obnactu>, 1976» [Ounu (1. pep.) 1987: 227].
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HaCTPOEHMSI MOCKOBCKOI my6mKku: «OINHM B MTOJIHOM HEBEXECTBE JIOKEeBbI-
BAIOT eBPOIMeliCKMe yKe BBITUTIOHYThIE Medaku (Tak B MCTOUYHUKE; KYypPCUB
Moii. — U. B.). [ipyrue 1306/eBbIBAIOT CBOE COOCTBEHHOE HecBapeHbe» [[orosb
2009xk: 286]. ITo Bocnommuauusim I.I1. JJaHMI€BCKOTO, CITYCTSI TP FOLa, OCEHBIO
1851 r., Torosb MpubGETrHYA K TEM Ke BBIPKEHUSM U TMPU XapaKTePUCTUKE
MPOXXMBABIINX B MOCKBe YKpPaMHCKUX cemapaTUcToB: «OHU BCe ellje OoxKe-
BBIBAIOT €BpOIIeiickie, TaBHO BBIKMHYTbhIE J#6aKU (Tak B MCTOUHMKE; KyPCUB
MOii. — U. B.). Pycckuii ¥ Majlopocc — 3TO Ay GIM3HEI0B, TOMOIHSIONIE
ofHa Ipyrymw...» [BuHorpagos 2018: 167]. O MOCKOBCKMX 3HaKOMbIX ['oross,
«I,0KEBBIBAIOIIMX» €BPOTIEIICKUE «BBIKMHYTHIE» «KEBAaKM», — CTOPOHHUKAX
MHEeHMII «qyskecTpaHHbIX razeT» [[oronb 2009r: 146], — BIIOJIHE MOSKHO OBUIO
ObI CKA3aTh, YTO OHU «KYIOT OHYUKY>.

OnMHaKOBO CHIDKEHHBbIE CMbICIOBble KOHHOTALIUM CJIOB «OHYUYM» U «KeBa-
K1», BMECTe C TPEeAToaraeMbIM MMPOUCXOXKIEHNEM COOTBETCTBYIOIIMX (a-
MMt repoeB «KeHUTbOBI» OT OHOI MOCTOBUII «)KeBaTh OHYUKY», TECHO
COMDKAOT GaMWINKU U CaMble TUITbI TOTOJIEBCKUX ITePCOHAKEN — VCITOIHEeH-
HbIX 3aIrDaHMYHbIX IPUCTPACTHUIL KeHMX0B JKeBakmHa 1 OHyUKIMHA.

CpaBHMBasi MHOTOUMCIEHHBIX «ITOILIbIX» T€POEB CBOEN CaTUPUUECcKOit ra-
JIepeu ¢ OTKPOBEHHBIMU ILTyTaMU» Y «MOIIIEHHMKaMM», [OTOJb yCTaMu repost
«KeHntnbbI», «cBaTa» Koukapea, MoguepKuBaa He MeHee BOMMIOIIee U Ta-
rybHOe, U ke «Xy/Iiee» B 1IeJI0i Macce 06IIeCcTBa SIBJIEHNE — «IPEMJTIOIIEr0
HenpobynHOo» [TogKomecuHa: «Beqb 6bIBAIOT TUTYThI, MOIIEHHUKY U TTO/IJIEIIHI,
HO Be/b 3TAKOTO IPOCTO €llle HUKOT/AA He ObIBaJIO»; «BbIBAlOT MPOTUBHbBIE
POXKM, HO HE COUMHMUIIIb XY)Ke 3TOI poxku» [Toromb 1949: 315].

[Mpu3biB Torosst K MPOOYKIEHMIO «MEPTBBIX TYII» CTAHOBUTCS elle 6oee
CJIBIIIMM BO BTOPOM TOMe «MepTBBIX AyIl». 3/1eCh IMUcaTe/b He Pa3 OTMEYaeT,
YTO «PYCCKUIT UeJIOBEK KAaK-TO He MOXKeT 6e3 IMoHyKaTesst»: «Tak U 3apeMIIeT,
TaK U 3amjiecHeT, caenaeTcs U nbsiHuL el u HeroasieM» [Torons 20098: 320].
Kak ysxe ykasbiBasoch, KoukapeB cpaBHUBaeT IlomkonecuHa ¢ «b6aitbakom»
(T. e. crisiuUM cypkom): «ThI BOT JIEKUIIIb, KaK 6aiibak, BeCb JeHb Ha GOKY»
[Toross 20096: 320]. Bo BTOpoM TOMe «MepTBbIX AYII» 10 MOBOY TAKOTO Ke
«0Oaitbaka» TeHTeTHMKOBA I'orop mucan: «TeHTEeTHMKOB IpMHAIIEXKaI K ce-
MeICTBY TeX JIofielt, KOTOPbIX Ha Pycu MHOTO, KOTOPBIM MMeHa — yBaJbHMU,
nexxe60ku, 6aiibakm» [Foromb 20098: 246]. 3mecsk ke F'oronb Bompoma: «Iae ke
TOT, KTO ObI Ha POIHOM $I3bIKE PYCCKO¥ AYIIM HaIlleil yMes 6bl HaM CKa3aThb 3TO
BCEMOTYIIee CJI0BO: 8neped? Beku MpoOXoAsT 3a BeKaMMu; MOJIMWITMOHA CUL-
Heii, yBasibHel 1 6aiibakoB IPeMITIOT HEITPOOYIHO, M PeJIKO PokaaeTcst Ha Pycu
MY3K, YMEIOIIVI MPOU3HOCUTD 3TO BceMoryiiee cioBo» [[orosib 20098: 258].

B omHOoM psiny ¢ «baitbauectBoM» ITomkonecuHa (M ero «IBoiitHuKa» TeH-
TETHMUKOBA) CTOSIT y ['OT0/Is OTCTYyI/IEHMEe OT CBOETo MPM3BaHUS «Ma3yHUMKa»
AHppust Bynb0bl, 3amyIleHHbIE XO3ST/ICTBO U JOM CEMEITHOI ueThl MaHWIOBBIX
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U BCe IPYrYie MHOTOUMCIeHHbIE TIOPOKYM 1300PaKeHHBIX UM «MEPTBBIX IIYIII».
VckmoueHns U3 «IOTyMUUIMOHHOTO» COOPaHMST «MePTBbIX AYII» He COCTaB-
JITeT U HEeyTOMOHHbBIN cBaT Koukapes, ChITUTIONINIT HAPOAHBIMU TIOCTOBUIIA-
MU U «OOMIHBIMIU» Mpo3BUIIamMu. OmapeHHblii CJIOBOM, OH JIETKO yOeXIaeT
u iepeybexkaeT CBOMUX cobeceHMKOB — 1 ITo/IKOIeCHA, ¥ HEBECTY, U APYTUX
repoeB. Cpenu Ipyrux epcoHaskeli OH UTpaeT Pojb efBa Jix He BeAyIlylo, pa3-
roBapuBaet c [ToKoseCMHbIM, «Kak oTel ¢ cbiHOM» [[oroibs 20096: 321]. Bce
3TO TMOJpPa3yMeBaeT ero 0coboe MecTo B 3ambicyie Komenuu. Cyst TIO BJMS-
Huto Koukapesa Ha [lonkonecuHa, HacTosiee IpM3BaHMe Tepos 3aK/II0YaeTcst
B TOM, UTOObBI OYIUTD YesIOBEKA K HOBOJ KU3HY, ObITh TEM, KTO CKasKeT «HaM
BCEMOTYIIlee CJI0BO: 8neped». Ha nene, omHAKO, CBOEro Ha3HAYEHUs B SKU3HU
Kouxkapes He ucnonssieT. CHoCOGHOCTD CITYKUTD JIJIST APYTUX BIOXHOBJISIONIVIM
HayajJoM MPUCYIA eMy JIUIIb NOoTeHIIManbHO. Kak U B XKM3HU APYTUX «MepT-
BBIX AYII», €r0 KM3HEHHOe TpU3BaHMe TOXKe «IIOILIO» M3BpalleHo. BmecTo
TOTO UTOOBI BO3OYKAATh «00[IpeHbe U OCBEKEHbE BCEX BOKPYT ceOsi» (Kak Mu-
can 'oronb B nyxoBHOM 3aBewanuu [[orosnb 2009r: 10]), OH X101I0YeT O Ke-
HUTbOE MPUATEJIST, CAM He[IOyMeBast O MOTMBAX CBOEH KUITyUeil 1esTeTbHOCTI:
«13 yuero s1 6bI0Ch, KPUUY, MH]IA TOPJIO TTEPECOXyI0. Beab BOT TOUHO Kak G6yATO
MeHSI yaca TpU Cpsimy Ha Kopje ToHsiu. Hy ¢ Kakoii cTaTy, Jkejas Obl 1 3HATD,
s XJIoTIouy Tak?» [forosnb 1949: 315].

CiioBa, OTHOCSILMECS BO BTOPOM TOMe «MepTBBIX OyIl» K «COHHOMY» TeH-
TETHUKOBY, — IMPU3bIB K €T0 MPOOYKIEHUIO — B MTOJTHOM Mepe aKTyaIbHbI IJIs
BceX repoeB «KeHUTbOBI»: U [JIST «TPSIIKK, @ HEe YMHOBHMKA» IIoKOIeCcHHa,
U sl TOOY)KIAIOIEro ero K repemMeHe sku3Hu npusitens Koukapesa. «bpaso!
xopoiro! I Bcerma oxxuman ot Tebsi MHOTO B Gymyinem, — roBoputT Koukapes
IMopxonecuuy. — Tbl, 6paT, MOMHM, TOTBKO Kypask, Kypask — ¥ 60JIblile HUuYe-
ro» [Toromb 20096: 361; 1949: 297]. O6pauiaet BHMMaHue [orons 1 Ha 1I060Bb
KoukapeBa K OBICTPOIi €31e — COCTaBJISIONIEli, COIIACHO XPeCTOMAaTUIHBIM
CTpokaM «MepTBBIX OYII», ONHY U3 OTIMUUTENbHBIX UEePT PYCCKOTO Hapoza.
«A Mou THe[ible ITULIbI, — 3aMeuaeT KoukapeB (3HAIOIINI1 O Bble3/1Ke Joaeit
«Ha KOpJie»), — XOTb KOTO OOTOHSIT». XapaKTepHbI 1 OBITOBAsI peMapkKa, BIep-
BbI€ BBIBOJSIIIASI STOTO repost Ha cueHy: «Koukapes, 80ezasi»; 1 ero CJIoBa, 00-
paieHHble K [Togkonecuny: «ITockopee, Kak Thl Komaeumbcsi» [[oronp 1949: 318;
20096: 318, 322; KypcuB Moit. — M. B.].

OpnHako B MOJTHOI Mepe Ha poJib MOOYAMUTENs ¥ HacTaBHMKA obmecTBa Kou-
KapeB oIpeniesieHHO He roauTcsi. CamM OH MPU3HAeTCs, YTO B CBOeM 06pa3oBa-
HUU OCTAHOBWICS Ha HaYaTbHbIX KJIaccax ye3qHOTo yuminiia: «Beab 1 yamics
Ha MefHble TeHbI'U. ToMbKO KaTUXU3UC (TaK B UCTOUHMKe. — M. B.) na mepByio
yacTh apubMeTUKHM, [a elle YUWIM TOTAA KHUTY O JO/KHOCTSIX YeloBeKa
U rpaXkIaHMHa, @ B PUTOPUKY U He 3amisiapiBai» [[oromp 1949: 331]. B sTom
OTHOIIEHUM HeIOYUMBIIUIICS Tepoit MpeTeHA0BaTh Ha POJib HACTOSIIETO
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HaCTaBHMKA, €CTECTBEHHO, He MOXKeT. DTOT Oyasimii [TogkonecrHa oT «MepT-
BOTO» CHA TEPOIi 10 CBOEMY 00Pa30BaTeIbHOMY U YXOBHOMY YPOBHIO, TT0 Ha-
MPaBJIEHHOCTY CBOUX MPU3bIBOB, CTAHOBUTCS [IJISI TepOsi OTHIONb He TOOYyau-
TeseM, a HallPOTUB, IIPETSITCTBMEM, «KOUKOI» Ha ero MyTH, MPETSTCTBYIOIINM
IBIKEHUIO «KOUKapPHMKOM». (B KapMaHHOM KHISKKe T'orosb, B 4aCTHOCTH, T10-
metwi: «KoukapHuk — MecTo, TOKpbITOe Koukamu» [[oronb 2009e: 616].)

[IposicHsieTcs B 9TOI CBSI3U U He Cpa3y OCO3HABaeMblii 3puTeneM U UnTa-
TeJIeM CO2JIACHbIlI — OOMHAKOBBINA MIJIT 000MX ITIAaBHBIX TepoeB «JKeHUThObI»,
IMogkonecuHa u KoukapeBa, «IOPOKHBI» CMbICI UMX (PaMMIbHBIX ITPO3BMIIL.
damvuus TTogkonecuH HaXOAUTCS B OUEBUIHON CBS3U C CJIOBOM «ITOAKOJIe-
cutia» («KojecHast Kojiesi»); «ITOAKOJECHbIV» («I10f KOJecoM WM Kojaecamu
Haxopsmiics») [Hanp 1882: 182]. ®amminsa KoukapeB accouumpyeTcst ¢ He-
MIPOXOAVIMBIM MECTOM, OOJIOTOM, «KOUKaPHMUKOM» WJI JOPOKHBIMU yXabamu
u OyrpaMu, MemaIMu Ipu e3ae. Kouka MoskeT 6bITh He TOIbKO 60JIOTHOJ,
HO ¥ IoposkHoIi. B coBape B. U. [lans otmeuyeHo: «Kouka — 3aTBeppaenast Kyu-
Ka 3emsin»; «CrIaguTh KOYKN. YITIAOUTh IOPOTY»; «Tenera rpykaet <rpeMuT>
10 KOYKaM»; «3apaBHMUBATbh; NeJIaTh MOBEPXHOCTb POBHOIO; CbIMATh OYIDBI,
KOUKM, 3aceinas siMbl» [Jdanb 1880: 183, 362,411, 646].

[Mo-Bupumomy, tun KoukapeBa Kak «ITOHYKATeNsl» U «IIPeoOpa3oBaTesis»
00111ecTBa, HE OTBEYAIOIIETO CBOEMY TTPU3BAHUIO — HACYITHOI 3a/1aue «ypaB-
HMBaHUST» AYIIEBHBIX «00POr», [Oronb mpsiMo mogpasyMeBa B CTaTbe «3aHU-
MampllleMy BaKHOe MeCTO», KOrga nymcaj: « YCTPOUTb LOPOTU, MOCTBI U BCSIKME
COOOIIeHNST eCTh AEJI0 MCTUHHO HYKHOE; HO YIJIaIUTh MHOTME BHYTpPEHHUE
JIOpOTH, KOTOPbIE 0 CUX TIOP 3afeP>KMUBAIOT PYCCKOTO YeloBeKa B CTpeMJIeHbe
K IIOJTHOMY Pa3BUTHUIO CUJI €ro eCTh J1efI0 elle HykHelee» [['oronb 2009r: 139].

BbI60D «TOPOKHBIX» IIPO3BUII TepoeB « X KeHUThObI» ObII MOTMBUPOBAH Pas-
MblIeHUsIMU [OTOMST 0 MPOOYKIEHUY PYCCKOTO UeIOBeKa, BhICKA3aHHBIMU
BO BTOPOM TOMe «MepTBbIX IyII» IIPU XapaKTepPUCTUKe «baitbaka» TeHTeTHU-
koBa. (K pabore Haj BTOPbIM TOMOM T03MbI ['0TOL TIpUCTYTIVI enie B 1839 T.
[Bunorpagos 2017: 130], T. e. 3amoiro 1o okoHUaHUsT «XKeHuThObI» B 1842 T.)
Catupa I'orosist Oblj1a CBSI3aHa C €r0 JABHMMM PasMbIIUIEHUSIMM O IBVKEHUU
Poccun «Bmepen», CO CTpeMyieHMeM TI0Ka3aTh «IIyTU U JOPOTU [T BCSIKOTO»
K «BBICOKOMY U MPEKPACHOMY» «B 3TOM T€MHOM U 3aITyTAHHOM HaCTOSIIIIEeM».
Br16op I'orosniem umeH ajst repoeB «XKeHutbbbi» — [Mogkonecuna, Koukapesa,
SAuunupl, XXeBaknHa, OHYYKMHA — OOHAPYKMBAET CBSI3b C IJIABHBIM «JI€JIOM
SKU3HM» MycaTens. PaccuMTaHHble Ha KOMUYeckuii 3¢ deKT, oOCHOBaHHbIE Ha
HapOIHO-TIO3TUYECKOM CTUXUU, TIPO3BUILA TepoeB «KeHUTbObI», KaK U MMe-
Ha repoeB «MepTBbIX OYIII», TPEICTABIISIOT CO00I 3HAUMMYIO XyOKHUYECKYIO
KaccuduKamio, 06pasHblii MUCATENTbCKUI «pyOPUKATOP» HETATUBHBIX SIBJIE-
HUIA, C 3HAKOBBIMMU «I1AIITIOPTaMM» TepoeB «Ha BeuHylo HOCKy» [['orosb 2009r:
87,108; 20098: 106, 258].
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AHHOTAUMS: JlaHHAs CTaTbhs SBJSETCS IPONO/DKeHMeM MUCCIeNoBaHus, I0-
CBSILIIEHHOTO POJIM Tay3 B MIPOCOAMYECKOM WIEHEeHUM PYCCKOIO YeTbIpeXx-
cTOMHOrO ssM6a. HoBble JaHHbIE O JIOKAIM3ALMM U JJINTENbHOCTH Tay3
B «EBrenmn Onermue» A. C. IlynmikuHa, 0O3ByUeHHOM TpPeEMSI AUKTOPAMMU,
MO TBEPKAAI0T OOHAPY)KEHHbIE paHee B CTUXOBENEHMM 3aKOHOMEPHOCTHU
OopraHmsanuy CTUXOTBOPHOI CTPOKM Ha MPOCOAMYECKOM ypoBHe. PaszHble
I10 JJINTeIbHOCTY 1ay3bl, 0Ka3bIBasICh C Pa3HOI YaCTOTOM Ha TOM MUJIV MTHOM
CJI0BOpaszesie, MOJUYePKUBAIOT 3aJI0KEHHYIO B CTPYKTYPe CTPOKU ITyOUHY
yjeHeHMs. MeTon MHOTOMepPHO# KiaccuuKauy BBISIBUI 5 TPYMIT IJIU-
TEJILHOCTY T1ay3 — OT CBePXKPATKMX IO CBePXAJIMHHBIX. O6GHAPYKEHO, YTO
BHYTPM CTPOKM TPe06IafaloT CBepXKpPATKMe Y KPATKUE Tay3bl, IIPU ITOM
6oJiee TIPOAOIKUTETbHBIE I1ay3bl TATOTEIOT K CepelHe CTPOKM, B MeHb-
1ieii creneHy — K Havary. OTCYTCTBYE WJIM KOPOTKME I1ay3bl BOMM3Y KOH-
11a CTPOKY TIOAYEPKMBAIOT G0jiee MPOJOIKUTENbHYI0 MEKCTUXOBYIO Iay3y.
VHOMBUIyaTbHbBIE CTPATETUH TTAay3al[MI MTPOSIBIISIIOTCS B COOMIONEHUN VITU
IMMPOITyCKe MEXCTPOUHBIX IT1ay3 U UX OJIUTEIbHOCTH, ,E[pOGHOCTI/[ YJIeHeHUs
CTPOKM Ha CMHTarMbl, B 4aCTOTe MCII0/Ib30BaHM [1ay3 TOV UM MHO IPyII-
TIbI IJIUTeIbHOCTY. BbicOKoe 3HaueHme K03bhUIIMeHTOB KOPPesiuy CBU-
JleTeJIbCTBYeT O COIVIACOBAHHOM MCIIONb30BaHNUM 11ay3 TPeMS AUKTOPAMU.

KJIOYEBBIE CJIOBA: TIAy3bl, TPOCOAMYECKOE UIEeHEHMe, CTUX, 4-CTOIHBIN SIMO,
A. C.TlymkuH, «EBrenmnii OHernH»
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The Language of Fiction

Localization and Pauses Duration
in Russian Iambic Tetrameter
in the Poetry of A. S. Pushkin

Anastasia V. Krugloval, Olga S. Smirnovaz, Institute of Business Studies, Russian
Presidential Academy of National Economy and Public Administration®, Lomonosov Moscow State University?
(Russia, Moscow), nastel.kruglof@gmail.com?, kisaolga@mail.ru?

ABSTRACT: This article is a continuation of a study dedicated to the role of pauses
in the prosodic structure of the Russian iambic tetrameter. New data on the
localization and duration of the pauses in Alexander Pushkin’s “Eugene
Onegin,” as voiced by three speakers, corroborate previously identified
patterns in the organization of poetic lines at the prosodic level. Pauses
of varying durations, occurring with different frequencies at various junc-
tures, emphasize the depth of the varying degree of internal division within
a line. The method of multidimensional classification revealed five groups
of pause durations, ranging from ultra-short to super-long. It was found
that within a line, ultra-short and short pauses predominate, while longer
pauses tend to occur more towards the middle and less towards the begin-
ning. The absence or brevity of pauses near the end of a line highlights a
more prolonged inter-line pause. Individual pause strategies manifest in
the observance or omission of inter-line pauses, their duration, the fre-
quency of prosodic breaks within a line, and the frequency of using pauses
of a particular duration group. High correlation coefficients indicate a con-
sistent use of pauses among the three speakers.
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ay3bl — OJTHO U3 IIaBHBIX CPEJCTB MTPOCOANYECKOTO YIeHEeHUS Peun
Ha (pazoBoM ypoBHe. [Tof, mpocoguueckuM wieHeHueM (naiee [T4) moHnmaeTcs
«4yJeHeHMe TeKCTa Ha (poHeTHMUyeCcKy opraHM30BaHHbIe GhparMeHThbl pa3HON
pa3MepHOCTH (OT c0ra 10 cBepx(pa3oBOTO eAMHCTBA), KOTOPOE OCYIeCTBIISI-
eTCsl TOBOPSIIIUM C TTOMOIIbI0 3BYKOBBIX CPEICTB MPOCOIMYECKON TTPUPOIDI,
B COOTBETCTBUM C OOIIMMU MPUHIUIIAMU (HOHETUUYECKOI OpraHu3aluu peumn
Y C YYETOM CMBICJIOBOJM M CUHTAKCUUYECKOW CTPYKTYpbI TekcTa» [KpuBHOBa,
Kusases, Monceesa 2016: 8]. B cBsI3HOJ peuy I1ay3bl BBINIOJHSIOT HECKOILKO
dbyHKuMit: 1) wieHeHUe PeUYeBOTO MOTOKA HA MHTOHAUMOHHO-CMBbICIOBbIE
eqMHCTBA (CMHTArMbl 1 ¢pasbl); 2) YCTAHOBJIEHME pPa3HOt CTeIleH! CBsI3aH-
HOCTU MEeXAY peyeBbIMM OTPe3KaMy OCPEACTBOM IJIUTENbHOCTH; 3) CMbIC-
JIOBOE ¥ 3MOLIMOHAJIbHOE BbIJe/IeHMe KaK OTOeNbHBIX CJIOB, TAK ¥ CMHTAarm
[CBeTo3apoBa 1990: 369]. l'oBopsLMii HE NIPOCTO CeTMEHTUPYeT 3Bydalluii
TEKCT Ha IIPOCOAMYECKIEe COCTABISIONIME, HO 32 CYET BAPbMPOBAHMS IJINTENb-
HOCTM May3 B KOMOMHAIMM C POHETUUECKMMU CPeICTBAMY HA CETMEHTHOM
Y CyIIepCerMeHTHOM YPOBHSX (M3MeHEHMe YacTOThl OCHOBHOTO TOHA, BOCCTa-
HOBJIEHME JIMHUM NTeKIMHALMK, Tpeanays3ajibHoe yIAMHeHMe, TTOHVDKeHUe
MHTEHCUBHOCTH, JapuHranusanus u ap. [Kaukosckas 2014: 22-23]) ycraHas-
JIMBaeT Pa3/IMYHYIO CTeIeHb CBSI3aHHOCTU MeXAY HUMMU.

O mayse Kak O (GM3MUECKOM KOppessiTe PAa3HOI TIyOMHBbI WieHeHMWs
B CTMXe NMCAIM U3BECTHbIE CTUXOBenbl U TekcTonoru XX Beka [fIpxo 2006;
Bepumreitn 1972; TomarmieBckuit 1958; TacmapoB 1981; CkymnaueBa 1989;
lacrapos, CkynaueBa 2004]. B. U. SIpxo nokasan Ha martepuane pudmo-
BaHHOJ MPO3bI ApaM XPOTCBUTHI ['aHAEepCreiiMCcKO, a TaKKe B HAPOAHOM
U KJIACCUYECKOM PYCCKOM CTUXE, UTO CaMble Cjabble CMHTaKCUUeCKue CBS-
31 u (TI0 ero IpeJoa0KeHN0) caMble NJMHHbIE May3bl KOHIIEHTPUPYIOTCS
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B Io3uLMM Mexxay crpokamul. M. JI. Tacmapos B cTaTbe «PUTM M CMHTAKCHC:
npoucxoxaeHue neceHkr MaskoBckoro» [acrapos 1981] mokasait, uTo uie-
HeHMe JieCeHKM MasikOBCKOTO TMPOUCXOAUT IO CJIaGbIM CUHTAKCUYECKUM
CBSI3SIM U BIIEpPBbIe 3aMeTW/I 3aKOHOMEPHOCTH PACIIOIOKEHUS TECHBIX U C/1a-
ObIX CBsI3eli B cTuxe JIoMOHOCOBA, [Tymkuua, HekpacoBa, MaskOBCKOTO, HO
TIPEATIONOXIAI, YTO OHU MOPOKIAITCS OCOOEHHOCTSIMY PYCCKOI rpaMMaTh-
ku. B cBoeit kanaupatckoit guccepranum T. B. CkynaueBa [CkymnadeBa 1990]
omucana 3aKOHOMEPHOCTH pacIpee/eHNs] TECHbIX U CJIaObIX CMHTaKCUYe-
CKMX CBSI3€/1 B HECKOJBbKMX SI3bIKaX (PYCCKOM, aHIIMIICKOM, (DpaHITy3CKOM)
U BIIepBbIe BbIIABMHYJIA MIPEIIOI0KEeHMEe O TOM, UTO paclipefiesieH) e TeCHbIX
U CJ1aObIX CMHTAKCUYECKUX CBSI3€eii — 00IIeCcTUX0Basi 3aKOHOMEPHOCTh, 06ec-
MeuynBaoIlas eqMHCTBO U LeJIOCTHOCTb CTUXOTBOPHOI CTpOKU. [Io MHEHMIO
T. B. CKkysiaueBoii, TeCHas CBSI3b CJIOB y TPAHMUI] CTPOKU CIIOCOOCTBYET COXpa-
HEHMIO CTPOKM KaK L1eJI0CTHOM eMHUIIbI ¥ BOCIIPUITHAIO MEXCTPOYHOI Mnay-
3bI, & CBOOOAHAS CMHTAKCMYeCKasl CBSI3b MEXKIY CTPOKaMU IMOAAEePKUBaeT
JleJieHVe Ha CTPOKY — Hambosiee yCTOMUYMBDIN MPU3HAK CTUXOTBOPHOTO TEK-
cTa. laHHbIe 3aKOHOMEPHOCTH He 3aBUCST OT ITepuojia, S3biKa U IUTepaTyp-
HOTO HalpaBJIEHNS U MPETEHIYIOT Ha CTATyC OBIIeCTUXOBON YHUBEPCATUN
[CxynmaueBa 1990, 1996, 2014].

MO3KHO CKa3aTh, YTO B CTUXOBEIEHUM CY)XKIEHNUS O Tay3ax B CTUXOTBOPHBIX
TEKCTax OCHOBBIBAJIMCh Ha CYOBEKTMBHOM CJIYXOBOM Bocmpusituu. Ilog may-
3aMM TIOHMMAJIAch B GOJIbIIIE CTeNeH! TITyOMHA CUHTAKCUYECKOTO YWIEHEHNS
B Pa3HbBIX YaCTIX CTPOKU, INILb TUIIOTETUYECKN COITPOBOKAAIOIIASCS [1ay3aMu,
TaK Kak MaTepuaaoM MCCIeIOBaHUI CIY>KWIKU He 3Bydalllye, a MUMCbMeHHbIe
TEKCTHI.

Bompoc o peanusanuu pasiMyHOM TIIYOMHBI WIeHEHWUSI BHYTPU CTUXO-
TBOPHOJ CTPOKM Ha MPOCOAMYECKOM YPOBHE OCTAeTCsl HEeLOCTATOYHO MU3Y-
YEeHHBIM. B MWJIOTHOM 3KCIIepUMEHTATbHO-()OHETUYEeCKOM MCCAeA0BaAHNM,
MOCBSIIEHHOM MTPOCOAMYeCcKOMY usieHeHUIo B «<EBreHnu OHervHe» U mpose-
J€EHHOM C y4acTMeM OJHOTO HermpodeCcCHOHaIbHOTO AMKTOPa, OblIa CTaTU-
CTUYECKM MTOATBEPXKIEeHA KOPPeISiLys MEXIY TUIIOM CMHTaKCUUeCKOI CBSI3U
(o nepapxum M.JI.Tacnaposa u T. B. CKy/1aueBoit) ¥ IIUTEIbHOCTHIO 1Ay 3Hl.
Hamu maHHble OATBEPAWIN, UYTO UeM cjlabee CMHTAKCHUUecKasl CBSI3b (Ha-
IpuMep, Ha TPaHUILe CAMOCTOSTENbHBIX IIPeJIOKeHUI MIY MEeXIY YacTIMU
CJIOXKHOTO TIpeNJIOKeHNsI), TeEM MPOLO/DKUTENIbHEee nay3a. B HacTosein cra-
The OYIYT Mpe/CcTaBleHbl HOBbIE JAHHBIE O JIOKAIU3AUUU U JIUTETbHOCTU
nays B cTpokax «EBreHusi OHermHa» Ha OCHOBE IPOUTEHMS TEKCTa TPeMsi
JVKTOPaMMU.

! Tlompo6Hee 0 TpaaUIVM U3yIeHNs PyCCKOTO MOITMUYECKOTO CMHTAKCICA CM. CTaThio [AkumoBa 2017].
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Marepuan u metogmka

[ns1 ucciemoBaHMsl xapakTepa Iay3aluyu B CTUXE B CBSI3U C MO3ULMEN
B CTPOKE MbI 3aIMCaX 06pasibl UTEHNS] CTUXOTBOPHOTO TEKCTAa U TIPOBE
aKyCcTMUeCKuil aHanm3 usnueckux rays. B kauecTBe Marepuasia BbIOPaHbI
BTOpAast U TpeThsl 1aBbl pomaHa B ctuxax A. C. [lymkuna «EBrennii Onermu»
(1207 crpok, 5133 cioBoyrioTpebieHust).

InaBbl «EBreHust OHernHa» 6bUIM 03BYUEHBI TPEMSI JUKTOPAMM: JKeHIIM -
HOJ1 C BBICIIVIM HEJIMHTBUCTUYECKMM 00pa30BaHNeM, 00/1aJaroleil HaBbIKaMu
yTeHus nepen MUKpodoHOM (masnee [[1); My>KUMHOI C BBICIIVMM HETUHTBU-
CTUYECKUM 00pa30BaHVEM, HE VMEIOIIVM OITbITA BIPA3UTETbHOTO YTEHNS Ha
ny6iuky ([2), v mpodeccroHanbHbiM akTepoMm ([13). Tlepen Hauaaom 3ammcu
TekcT «EBrenust OHerrHa» GbLT MTPEIOCTABIEH IUKTOPAM [IJIS 03HAKOMJIEHUST
IJIST MUHUMU3AIUKU BAUSIHUS (AaKTOPOB, CBOMCTBEHHBIX PA3TOBOPHOI WK
PernpoaylpOBaHHO HEIOATOTOBAEHHON peun (Xe3UTalum, caMoIiepeouBbI
u Ipyrue peueBbie coou). OOIIAs AJIUTETbHOCTb 3BYyUYaHUSI COCTaBWIa 2 yaca
37 munyT. PasmeTka ayanodparMeHTOB MPOU3BOAMIIACh B TTporpamMe Praat.
Ilnist ymo6eTBa MCCIeAOBaHUS 3aBUCUMOCTEN MeXKTy KOHTPOIUPYOMMK hak-
TOPaMU ITPOCOIMYECKOT0 WIEHEHNS 1 Iay3aMu OblTa CO3JjaHa CBOAHAs Tabiuiia
Excel, Kyna BHOCWINCh pa3jMYHble JaHHbIE O XapaKTePUCTUKAX CI0BOpa3-
IenoB: TekCT «EBrenuss OHernHar», pasouThlii Ha (OHETUUECKMEe CI0Ba, TUII
wI0BOpaszgena (BHYTPU WIM MeXAy CTPOKaMu), HOMep ¢JIoBopaszesna B CTPO-
Ke, HaJIM4uMe Tays, UX abCONMIOTHAs M KaTeropu3MpOBaHHAS IJINTETbHOCTD,
puTMuYeckasi Gopma, HaJiMuMe U TUIT 3HAKOB TpernyvHaHus. Bce BbruncieHus
u rpaduKy, TPUBOIMMbIE B JTAHHOI PaboTe, MPOBOAWINCH C UCIIONIb30BAHMEM
CIeMATN3UPOBAHHOTO MMPOTPAMMHOTO 06ecreueHust IJis aHaau3a JaHHbIX
(maxet STATISTICA).

Pesynbratbl

[Tpu BbIOOPE KOMMYECTBA KATETOPUH IJIUTETbHOCTH T1ay3 Mbl OPMEHTUPO-
BaJIMCh Ha JJaHHBIE DKCIIEPVMEHTOB, MOCBSIIIEHHbIX MMEePLENTUBHON OIleHKe
[TyOMHBI IIPOCOAMYIECKOTO WieHeHMs B aHniickoM [Price et al. 1991], nuugep-
naHgckom [Sanderman 1996] u pycckom si3bikax [Kpusnosa 2015; CMupHOBa
2017; KpusHoBa, Kusase, CMmupHoBa 2018], B KOTOPBIX 6bIJIO TTOKA3aHO, UTO
5-6ajutbHas IIKala OLEHKM IMy6MHbI mpocoamueckux mBoB (T1II) orpaskaer
ONTUMAJIBHYIO C TOUKM 3PEHMS] BOCIIPUSITUSI HAMBHBIMU HOCUTEJISIMU SI3bIKA
IIKaJTy OLIEHKY ITTyOMHBI WIEHEHMs B 3ByJaleM Tekcre. Kateropusanys gaH-
HBIX ITO3BOJISIET TIEPENTU K eAVHOI MiKane 6e3 yueTa MHAVBUIYATbHbBIX OCO-
6eHHOCTel IVKTOPA, B IIEPBYI0 OUuepe/ib — TeMIla PeUlnl.

Hwske B Tabmmiie 1 mpencraBieHbl OCHOBHbBIE OIMMCATENbHbIE CTATUCTUKU
IS TIay3 (4acToTa, CpefHee, AMana3oH M CTAaHJaPTHOE OTKJIOHEHNME), Pa3OUThIX
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Ha 5 KaTeropuii 1o BO3pacTaHUIO IJIUTEIbHOCTY IJIS1 TpeX OUKTOpoB (1, 12
u [13): I11 — oueHb KopoTkue, [12 —kopoTkue, IT3 — cpennue, [14 — njivHHbIE
u 15 — ouenb mymHHbIE. Knaccudukanys mpoBogmiach MeTomom 6e3 obyue-
Hus «K-cpegHux», KOTOPBI peaqn30BaH B OCHOBHbBIX CTATUCTUUYECKUX TaKe-
Tax U TTO3BOJISIET OTMIPEIEIUTD TaKXKe ONITUMa/IbHOE YMCJIO KIacCOB.

Ta6n. 1. OnucatenbHble CTaTUCTUKKU AUMTENbHOCTM nay3 (5 rpynn) 4ns Tpex AMKTOpOB
Table 1. Descriptive statistics of pause duration (5 groups) for three speakers

I'pynma| AGc. CpenHee | Meauana | Munumym | MakcumyM
may3 |4yacTtoTa (cek) (cek) (cek) (cek)

o1
m 273 0,135956 | 0,123000 | 0,033000 | 0,251000 | 0,058741
12 455 0,370105 | 0,377000 | 0,255000 | 0,443000 | 0,050529
I13 521 0,517432 | 0,511000 | 0,444000 | 0,626000 | 0,051098
14 235 0,738813 | 0,721000 | 0,629000 | 0,961000 | 0,086057
I15 79 1,188481 | 1,080000 | 0,965000 | 2,556000 | 0,260139
a2
m 392 0,209352 | 0,205500 | 0,061000 | 0,338000 | 0,075037
I12 522 0,466130 | 0,465000 | 0,338000 | 0,620000 | 0,079246
13 237 0,777194 | 0,745000 | 0,622000 | 1,125000 | 0,118416

CT. OTKJI.

14 67 1,476478 | 1,366000 | 1,142000 | 1,981000 | 0,270141
115 30 2,556867 | 2,445500 | 2,029000 | 3,641000 | 0,484509
a3

m 484 0,229711 | 0,237000 | 0,086000 | 0,296000 | 0,045936
12 446 0,364083 | 0,356500 | 0,297000 | 0,461000 | 0,044600
13 282 0,561599 | 0,553500 | 0,465000 | 0,693000 | 0,065684
14 127 0,833756 | 0,825000 | 0,698000 | 1,056000 | 0,098456
115 44 1,279182 | 1,266000 | 1,058000 | 1,690000 | 0,170605

HecmoTpst Ha MHAVBUAYAIbHbIE OCOOEHHOCTY YTEHUS, TPUCYILMIE TOMY WU
MHOMY YTeIly, TPOCIEKMBAIOTCS 00IMe 3aKOHOMEPHOCTH B PAaCCTAHOBKeE T1ay3
KaK BHYTPU, TaK 4 Ha TPAHUIE CTPOK. [IJIs1 TOTO YTOOBI MOKA3aTh, HACKOJIBKO
COIIACOBAHHO JTMKTOPBI CTABM/IM TIAy3bl (B TOM UMC/Ie HY/IE€BOW JJIMHBI) IIPU
yTeHun, ObIT paccumMTaH KodhdummeHT koppensiuun [IMpcoHa MeXAy TpeMs
IUKTOpPaMM JI7Is1 aGCOMIOTHOM IIUTENIbHOCTY TIay3 U KO3(hGULIMEHT PAHTOBOIA
koppessityy CripMeHa Jijis KaTeropy3MPOBaHHBIX TAHHBIX. BhICOKVE 3HAUeHUST
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9TUX K03(hPULIMEHTOB MO3BOJISIOT CeIaTh BBIBOM, O XOPOIIei, HeCMOTPS Ha
VUHIVBUIyaJbHbIE OCOOEHHOCTY UTEHMS U Pa3HbIl TEMIT Peul, COrIaCOBaHHO-
CTM TIay3alluy JIJIST BCEX IUKTOPOB. VIHBIMU CJIOBAMU, OHU UCTIONb3YIOT OJIM3-
K1e 110 KaTeropuu IJIUTEeNbHOCTY May3bl 7151 UIeHeHUSI CTUXOTBOPHOI CTPOKU.
Cxosxue naysajibHble cTpaTerny feMoHCTpupyroT 11 n 13, a 12 HauMeHee co-
[JITaCOBAH C OCTaJbHBIMMU IUKTOPaMM. ITO MO3BOJMUIO HAM TTepeiTi K MHOTO-
MepHOI KiaccuduKaiym nays Mmetogom K-cpegHux mo BceM TpeM AVKTOPaM.

PaccmoTpum Tenepb T0KaaM3alMIo Tay3 B MOJHOYOAPHbBIX cTpokax. Ha Pu-
cyHKke 1 mpezcTaBiaeHa 4acTOTa May3 Mo MSTU KaTeropusM IIUTEeNTbHOCTHU 110
Ka)k[,0¥i TIO3ULIMYU B CTUXOTBOPHOJ CTPOKe?,

Bce avkTopbl
120

100

80

60

40

20

LR R Y=R

Homep doHeTryeckoro cnosa

Fig. 1. Frequency and localization of pauses (5 groups
of duration) within and between lines of | rhythmic
form (Multivariate classification for all speakers)

Puc. 1. YacToTa v nokanusaums nays (5 rpynn AauTenbHoCTH)
BHYTPM M Mexay CTpok | putMuyeckoit popmbl (MHoromepHas
Knaccudukaums no BCeM AMKTopam)

TMonasssoniee GOMBIIMHCTBO CTUXOTBOPHBIX CTPOK COIEPIKAT ONHY May3y —
MEXCTPOUHYIO, Ubsl IJIUTEIbHOCTb 3aBUCUT OT CTEIEeHU CBSI3HOCTU NAHHOI
CTPOKM C MOCTAeAYIIMMY Ha CEMaHTUUYEeCKOM M CMHTAaKCHMUYECKOM YPOBHSIX.
B maHHOI MO3MIMY MPpeo6IaaloT CpeHME, IIMHHBIE Y OUeHb JIMHHbBIE TTay3bl.
VI3 HUX cBepxXmymTenbHble mmay3bl (I15) BRITOMHSIIOT GYHKIMIO WIEHEHUS CTUXA
Ha YPOBHE YeTBEPOCTUIINIA U CTPOG), TOITOMY X OUEBMUIHBIM 06Pa30M MEHbIIIE.
VickiioueHre COCTaBISIIOT CTPOKM C CMHTaKCUMYECKMMM IepeHOoCaMu, Korga

2 Tlo ocu abeuyce apabekumy uudpamu 0603HaUEHbI CJIOBOPAa3/eibl, 10 OCY OPAMHAT B MPOLEHTaX
JlaHa 4acToTa I1ays3 TO¥ MM MHOM KaTeropuu Mo Kaxk/10ii MO3ULMK B CTPOKE, rfie «0» — OTCYTCTBYE Tay3bl,
a «1-5» — COOTBETCTBYIOIIAsT KATETOPUST JJIUTENbHOCTI.
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CBSI3aHHbIE CMHTAKCUUECKMM OTHOLIEHMEM CJI0Ba OKa3bIBAIOTCSI B Pa3HBIX
CTPOKax: B TAKOM Cjydae Iay3 MeXAy CTpOKaMM HeT, 1160 OHM KOPOTKUE
(T11 n I12), kak B mpumepe 1, rae uepes CTPOKY nepebpolieHa qUCTaHIIMOHHAS
NpenuKaTUBHAS CBSI3b MEXY «PaCIIUPSII» U «Caay:

(1) U cenu pacwupsin zycmete [I11] // OzpomHslii, 3anyujeHHsLil cad.

BuyTpu cTpok I purmMuueckoit hopmbl HabMOgAeTCs CIeAyIOasi 3aK0-
HOMEPHOCTb: 10 KPasiM CTPOKMU, T. €. MeX/y MepBOJi apoii CJI0B U, B MEHb-
el CTerneHu, Mexay IOC/IeAHel Mapoil CJI0B, May3bl BCTPEYAIOTCS penKo
VTV OHU OYeHb KOpOTKMe. [T0SIBJIEHNIO TIay3 B 9TUX MO3UIUSIX CITOCOGCTBYET
CMHTAKCMUYeCcKoe U MYHKTyallMOHHOe WieHeHue CTpoku. Tak, B mpumMepe 2
npocoayuyeckas TpaHyila BO3HMKaeT Ha TPaHuIle ITIaBHOTO U IPUIATOYHOTO
MIpeIJIOKeHUIA :

(2) B nycmotHe, [[12] 20e 0dun EszeHuii.

Bpocaercs B r1a3a TOT GakT, UTO IUKTOPBI CTPEMSITCS CIMTHO MTPOU3HECTHU
Moc/IeHYe 1Ba CI0BA B CTPOKE, Tle 0OBIYHO PaCIIONOKeHbI TECHO CBSI3aHHbIE
CMHTaKCUUYeCKy CJIoBa (HampuMep, KOMIIOHEHTbl BHYTPM MMEHHON IpyI-
I1bl, TPYIIIBI NIPUJIAraTelbHOTO UM [1aro/IbHOM TPYIIIBI). TO COIIACyeTCsl
¢ nnpenmnonoxenuem T. B. CKysaueBoit 0 TOM, UTO OTCYTCTBMe [1ay3 B JaHHO
MO3UIMY CITIOCOOCTBYET BOCIIPUSITMIO MEKCTPOUYHOI Iay3el. Penkue Hapyiie-
HMSI 9TOV 3aKOHOMEPHOCTM Mbl HAaXOAMM B TpeTbell IlaBe B Ayasorax, Iie,
KakK B cJlefiylollleM IIpMMepe, IIpelocaeHNI CI0BOopaszell B CTPOKe COBIIa-
JaeT C KOHIJOM PeIlIKHA:

(3) IIpedcmasy meHs». [113] — Tor wymuwis. [[12] — «Hemy». [T14].

Hanboree pacrpocTpaHeHHO! MOME/bI0 WIEHEHNS CTPOKM SIBJISIETCST TaKasl,
TIpY KOTOPO¥1 6ojiee MIMHHBIE Tay3bl OKA3bIBAIOTCS B CEPEIMHE CTPOKY (MEKITY
BTOPBIM ¥ TPETbUM (OHETUUECKMMM CJIOBAMM), KaK ObI eI ee TOIojIaM Ha
2 CMHTarmbl:

(4) Ona ckasana: [I12] amo oH!

BbiBogbl

[TosryyeHHbIe JaHHBIE O JIOKAIM3aLMUM, 4aCTOTE U JJIMTENbHOCTU 11ay3 BO
2-71 n 3-1i aBax «EBrennst Onermna» A. C. IlylikMHa B UCTIOIHEHUM TPEX IUK-
TOPOB IIOKa3ajau, YTO OIMCAHHbIE paHee 3aKOHOMEPHOCTU paclipeiereHusI
6ostee €/1a0bIX U OOJIee CUITbHBIX CUHTAKCUUECKUX CBSI3€il B CTHXe ITOAKPeTIsi-
I0TCSI Ha ITPOCOMYECKOM YPOBHE Ha/IMUMEM I1ay3 COOTBETCTBYIOLIEI IJINTeNb-
HOCTU: Ha TPaHUIIE CTPOK, TAM TJIe Yallle BCEr0 OKa3bIBAIOTCS T. H. «CJIabbiex»
CUHTaKCUUeCKVe CBSI3U, COIIACHO KIacCcUbUKAIMKU CUHTAKCUYECKUX CBSI3Eit
M. JI. TacnapoBa — T. B. CkynaueBoii [['acnapos, CkynaueBa 2004; AkumoBa
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2017], HabmopaloTCcsl cpefHue, IIMHHbIE U CBEPXIJIMHHbIE May3bl. BHYTpU
CTPOKM CBEpXIJIMHHbBIE U IJIMHHbBIE TMay3bl SIBJSIOTCS CKOpee UCKIIoUueHreM
U TSTOTEIOT K CJIOBOPA3IeNy B CEpeIiHe CTPOKY, T. €. MEKIY 2-M U 3-M (poHeTH-
YyeCKMM CJIOBOM, B MeHbIIIeli CTeleHu — Mocje epBoro caoBa. Cy/s 1Mo Bcemy,
OTCYTCTBME T1ay3 MM OUeHb KOPOTKMeE Iay3bl M0 KpasM CTPOKU (Mexay 1-m
U 2-M U B OCOOEHHOCTH 3-M U 4-M (DOHETMUECKIM CJIOBOM), Ile, KaK M3BECTHO,
(JIOBA yallle CBSI3bIBAIOTCSI TECHBIMM CMHTAKCUUECKUMM CBSI3SIMU, CTYsKAT JJIs
MMOgUYePKUBAHMSI 60/Iee MPOIO/IKUTETbHOI MEKCTUXOBOI May3bl.

OueBMUIHO TaKKe, UTO UMEIOTCSI MHAMBUAYAIbHbBIE AJIST KOKIO0TO AUKTOpa
cTpareruu naysaiuu. HekoTopbie AMKTOPBI Yallle CerMeHTUPYIOT CTUXOTBOP-
Hble CTPOKM Ha CMHTArMbl M pexke MPOITyCKAIT MEXCTUXOBYIO maysy. JIpyrue
IVKTOPBI JOITyCKAIOT GOJIBIIYI0 BapMAaTUMBHOCTh HA TPaHMUIIE CTPOK, TPOITY-
CKas MM MCIOJb3ysl HeTUIIMYHbIE TI0 IJIUTEJbHOCTM Tay3bl. XapaKTepHbIM
IIJIST 3ByUalllero CTMXa MOKHO CUMTaTh 60jiee YyacToe yIoTpedieHne KOPOTKUX
ray3s JJINTeIbHOCTHIO MeHee 250 mc.

TTay3bl He SIBSIOTCSI €AMHCTBEHHBIM aKyCTUUECKMM MapKepoM uWieHeHMs.
B manbHejiniemM 6b110 GbI MHTEPECHO M3YUMUTh B3aMMOIENCTBME Iay3alum,
M3MEHEeHMs YaCTOThl OCHOBHOTO TOHA ¥ JJUTEIbHOCTY KOHEUHBIX INIACHBIX
y TPaHUII IPOCOMYECKMUX CMHTArM KaK KOPPEJISTOB Pa3HON IIyOMHBI UieHe-
HUS B 3ByYallleM PYCCKOM CTUXe.
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AHHOTAUMS: B HacTosielt paboTe MccenyeTcs TIOMCEMMST JIEKCEMBI X/1€0, pea-

84

JmM3yeMasi B PyCCKOJ HapOLHOI 3araake. MarepuajoMm Ijs aHaam3sa I0-
CTYKWIU TTapeMun, 3aUKCUPOBAaHHbBIE B COOpHMKE «3arafKiu», TOArOTOB-
neHHoM B. B. MutpodaHoBOii. AHAIM3UPYETCS XapaKTep MCIIOTb30BaAHMS
MHOTO3HAUHOI1 JIeKCeMbI X/ie6 KaK B OTTafike, TaK U B TEKCTE COOCTBEHHO
3arajku.

B oTBeTHOIT yacTy 3araiku MMeHOBaHUE XJ1eO600YI0UHOTO U3IEIUs OCy-
IIECTBJISIETCS C TIOMOIIbIO TIPSIMOTO 3HAYEHMSI JIEKCEMBI XJ1e0, TIPU 3TOM
Haubosiee BOCTPeOOBAHHBIMM OKa3bIBAIOTCS JBA OCHOBHBIX JIEKCUKO-
CeMaHTUUYECKMX BapyaHTa: TMUINEBOM IPOLYKT, BbINIEKAEMbIil U3 MYKM’;
‘3epHOBbBIE (POXKb, IIIEHNUIIA U T. I1.) Ha KOPHIO'. Ilonmcemueii cioBa o6y-
CJIOBJIEHO pacripefiesieHne 3arajlok ¢ OTrajkoii xse6 o JBYM pasfenam
cObOpHMKA B COOTBETCTBUY C TEMATUUYECKUM cofepskaHmeM: «[1uiia, muTbe»,
«ITa1Hs, OKOC, IoceB 1 06paboTKa xaedar.

B BOTIpOCHO#1 YacTu 3araikv jjekcema xje0 yrnoTpebiiseTcss Kak B MPSMOM,
TaK " B [IepeHOCHOM 3HaueHuu. [Ipon3BogHOe 3HaUeHne, BO3SHMKAIOIIee Ha
ocHOBe MeTadopbl, 00YCTOBIEHO aCCOUMATUBHBIMU TIPU3HAKAMM, HE SIB-
JSIOIMMUCS CYLIIeCTBEHHBIMY B CEMaHTUMUYECKOM ILIaHe JJIsl TIpefcTaBie-
HWiT 0 Xyebe. Jlekcudyeckast MHOTO3HAYHOCTD CJIOBA X/1€0 CITYSKUT SI3bIKOBBIM
CpenCcTBOM peanu3aluy UTPOBOrO XapakTepa IpoLecca 3aragblBaHMsI.
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Oco6eHHOCTH YIIOTPEOIeHNST JIEKCVKO-CEMAaHTUUECKMX BAPMAHTOB JIEKCEMbI
x/1e6 B BOTIPOCE U OTBETE 3araJikv CBUIETENbCTBYIOT O TOM, UTO TIOVCEMUS
BBICTYIIAET KaHPOOOPA3YIOLIVIM CBOMICTBOM JAHHOTO BUAA MAPEMUMN.

KJIOYEBLIE C/IOBA: JIeKceMa x/e0, pycckasi HapomHasl 3arajika, 3aragbiBaemast
YacTbh, MUCXOAHBIN NEHOTAT, JeHOTaTUBHOe 3HaUeHMe JIeKCeMbl, KOHHOTa-
TUBHOE 3HaueHMe TeKCeMbI

A9 uMTUPOBAHMS: MemepsikoBa O. A., Typko V. U. TTomceMust TIeKCEMBI «XJI1e0»
U ee peayin3alysl B PycCKOM HApomgHOI 3aranke // Pycckast peub. 2024. N2 5.
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The Language of Fiction

The Polysemy of the Lexeme
“Bread” and its Functioning
in the Russian Folk Riddle

Olga A. Meshcheryakova®, Ulyana I. TurkoZ, pushkin Leningrad State University
(Russia, Leningrad region)!, Bunin Yelets State University (Russia, Yelets)?, lameo56@yandex.ru’,
selishchevskaya@mail.ru?

ABSTRACT: In this article, the authors examine the polysemy of the lexeme bread,
which can be found in a Russian folk riddle. The proverbs recorded in the
collection “Riddles” prepared by V. V. Mitrofanova served as a material for
the analysis. The paper analyzes the uses of the polysemantic lexeme bread
both in the answer and in the text of the riddle itself.

The designation of the original denotation using the lexeme bread is based
on the denotative meaning, while the most popular are two main lexical-
semantic options: ‘a food product baked from flour’; ‘grains (rye, wheat, etc.)’.
The polysemy of the word influences the division of the riddles with the an-
swer bread according to thematic content into two sections of the collection:
“Food, drink”, “Arable land, mowing, sowing and processing of bread”.

In the question part of the lexeme, bread is used both in literal and figura-
tive meaning. The derived meaning that arises on the basis of the metaphor
is due to associative features that are not semantically essential for ideas
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about bread. The lexical ambiguity of the word bread serves as a linguistic
means of realizing the playful nature of the riddle process.

The peculiarities of the use of lexical-semantic variants of the lexeme bread
in the question and answer parts indicate that polysemy is a genre-forming
property of this type of proverb.

KEYWORDS: the lexeme bread, Russian folk riddle, the riddled part, the original
denotation, the denotative meaning of the lexeme, the connotative mean-
ing of the lexeme

FOR cITATION: Meshcheryakova O. A., Turko U. 1. The Polysemy of the Lexeme
“Bread” and Its Functioning in the Russian Folk Riddle. Russian Speech = Russ-
kaya Rech’. 2024. No. 5. Pp. 84-95. DOI: 10.31857/S0131611724050079.

3BECTHO, UTO CJI0BO KaK eJMHUIIA JTEeKCUUEeCKOTO YPOBHSI PYCCKOTO
sI3bIKA MOKET MIMEeTb He OJIHO, a HECKOJIbKO 3HAaUeHUi1, ONpe/ie/IieHHbIM 06pa-
30M CBSI3aHHBIX MeKTy c060i1. [Tomo6HOe sIB/IeHVe Ha3bIBAETCSI MHOTO3HAYHO-
cTbo, it nioimicemueii [[lmenes 1997: 352]; nyist *ME@HOBAHMS COOTBETCTBYIO-
LIVX JIEKCEM MCITOJIb3YIOTCS TEPMUHbBI «MHOTO3HAUHbIE CJIOBA», «ITOJIMCEMaH-
ThI», 4 X OTHOeJbHble 3HAUeHMS yallle BCero Ha3bIBaIOTCS «JIEKCUMKO-CeMaH-
TUYeckumMy Bapuantamm» (JICB), BBICTyNamnMMu B KaueCTBe «IIPOCTeNIen
eIVHMLBI (3/IeMeHTa) CMBICJIOBOM CTPYKTYPbl MHOTO3HAYHOTI'O (JIOBa» [HOBMKOB
1997: 455].

Heo6Xx01IMOCTD BBISIBJIEHUSI CEMAHTUUECKO CTPYKTYPhI (HOIBKIOPHOTO
CJIOBa OIpefensieT UCCAef0BaTeIbCKUIA MHTEpeC K MHOTO3HAYHOCTM CJI0Ba
B Pa3HBIX )KaHpax yCTHOTO HAPOJHOTO TBOpUecTBa. Pycckasi HapofHas 3aragka
SIBJIIETCSI OMHUM U3 HUX.

Kpome «manoii» hopMbl, 0COGEHHOCTD 3araiki COCTaBIISIET ee IByXYacTHast
CTPYKTYpa, OOyCJIOBJIEHHAs] HalleJIEHHOCThIO HAa BOIPOCHO-OTBETHbIN AMAIOT
B UTPOBO1 KOMMYHUKaLVK. [Ipy 3TOM MeXy BOIIPOCHOV U OTBETHO 4aCThIO
dhopmupyeTcst «yCTOMUMBBIN periepTyap ceMaHTUUecKux cBsizei» [ConmaeBa
2018: 7]. Ha nHam B3m1sizL, hopmasbHasi U comepskaTeabHasi CTOPOHbI BOIIpoca
M OTBeTa 3arafKy TeCHO B3aMMOCBSI3aHbl B CUIY KOFOBOI OpraHu3aluy Ia-
pevun. biaromapst eit MCXOMHBIN JEeHOTAT, TO eCTh 0603HAUAEMbIii B OTTaIKe
NpeiMeT, UJEeHTUYEH TPeobpa3soBaHHOMY J€HOTATy B BOIIPOCHOI 4acTH, rie
TOT JXe TIpeaMeT «IndpyeTcsi» MocpencTBOM MeTadopsl UM OMUIETBOPEHMSI.

KonmupoBaHue U neKOOMPOBaHNe ITPeIMeTOB BHENTHEr0 Mupa 6asmupyercst
Ha 00UIMX 3HAHMSIX, K KOTOPBIM OTHOCSITCSI HE TOJIbKO «TUITOBbIE MPENCTaB-
JIEHUSI O TIpeJMeTax U COOBITUSIX AeMCTBUTEIBHOCTY» Y He TOTbKO «3HAHUS
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IIYXOBHOII chepbl, MUPOTTIPEICTABIEHMIA, CBOICTBEHHBIX HAPOAHO MEHTAJIb-
HOCTH, 3HaHMSI U3 06JIACTV HAPOIHO M093MM, MUMOIOTUY U T. I.», HO U «3HA-
HMSI O sI3bIKe, OOpa3yeMble 3HAHMEM CJIOB, MX 3HAUeHMH U T. m.» [KoBiiosa,
Opnoa 2020: 72-73]. 9T0 dopMUpyeT HAYUHBII MHTEPEC K BO3MOKHOCTIM
«TI0BeJleHVS)» MHOTO3HaYHOI'O CJI0BA B CTPYKTYype 3arajku.

B maHHOI1 cTaThe MbI 06paIIaemMcst K CIOBY X/1e6 KaK JIEKCUYeCKOMY KOMITO-
HEHTY, UCII0OIb3yeMOMY B PYCCKOJ HapOJHOI 3arajike, C 11eJ1bl0 YCTAHOBIE€HMS
0COOeHHOCTEe YIIOTPebIeHNSs TeKCUKO-CeMaHTNUeCKIX BAPUAHTOB 3TOM SI3bI-
KOBO1 eIMHULIbI B CTPYKTYpe U CEMaHTUKe ITapeMUn.

CornacHo «bonbIIOMY TOJIKOBOMY CJIOBapi0 COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bI-
Ka», B IeKceMe XxJ1e0 BbIZeSIeTCs] CeMb 3HAaUeHNI, KaXKJ0e 13 KOTOPbIX BICTY-
naet camocrositesbHbiM JICB: 1) ‘TInieBoii MpoayKT, BbIlIeKaeMblii 13 MyKi’;
2) ‘TecTo, IPUrOTaBAMBAEMOE [l BbIIIeuKy’; 3) ‘3epHo, 13 KOTOPOIrO IPUTO-
TOBJISIETCS] MyKa, MAYIIasl Ha BBIIIEUKY TAKOTO MPOLYKTa’; 4) ‘3epHOBbIe (POXKb,
MIIEeHNIA U T. I1.) Ha KOpHKO’; 5) ‘TIumia, nponuranue’; 6) ‘Cpeacrsa K cyiie-
cTBOBaHMIO’; 7) ‘O caMOM BayKHOM, HEOOXOAMMOM [IJISl CYILEeCTBOBAHMS KOTO-,
yero-m60’ [Kysueros 2000: 1444]. B ocHOBe pa3BUTHUS TOTUCEMUN JIEKCEMbI
JIOKUT B IEPBYI0 OYepenb JIorMyeckas LelovyKa, «CXBAaThIBAIOLass» MPOMU3-
BOACTBO MPOAYKTA NUTaHMUS OT BbIpalllMBaHMSI PACTEHMS O MpOoLiecca U3ro-
ToBeHus rpoaykra (JICB 1-4). B To ke BpeMsI pa3BuTye 3HaAUeHMsT 06YCIOB-
JIEHO U OLI€EHOYHOM JesTeNbHOCTbI0 PYCCKOTO YeloBeKa, B paMKaX KOTOPOi
000011IaI0TCS HAIMOHAIbHbBIE IIPEACTaBAEHNS 0 3HaUMMOCTH Xj1eba (JICB 5-7).
[TosTOMY B JAHHOM CiTy4yae ciaefyeT TOBOPUTh He TOIbKO O METOHUMMUYECKOA,
HO ¥ O CMMBOJIMYECKOI Mozien popMUpOBaHNsI MHOTO3HAYHOTO CI0BA XJ1e6.

MaTepuanaom Ajist aHaIM3a TOCTYKWIIV [TapeMUY C JIEKCeMOTi X/1eb 13 coop-
HMKa «3arajku», U3LaHHOIO B paMKaxX aKaJeMMUUecKOlV KHUKHOI cepum
«[TamaTHUKU pycckoro donbkiopar». Ero cocraBurtens B. B. Mutrpodanosa
BO «BBemeHUM» oTMeYasa, YTo «I10 CBOeMY COJlepsKaHMIO 3araiki KacaloTcCs
BUIMMOIO, KOHKPETHOTO MMpa Belleli U SIBJIeHUI, OKPY>KaIIIUX YeJI0BeKa,
IpuyeM Belleii 6bITOBBIX, “He3HAUUTENIbHbIX”, HO GIM3KMX U HEOOXOLMMbBIX»
[Mutpodanosa (coct.) 1968: 9]. BrionHe 3aKOHOMEPHO, UTO B PSIJi TAKUX ITpeJi-
METOB BXOIUT U XJI1e6.

Bcero BbifiesieHO 54 mpuMepa, Tae yrnoTpeodsseTcs Jekcema xieb. B 23 ciy-
Yasix CJIOBO YIIOTPe6IsieTcsl B BOIIPOCHO YacTy 3araiku, a B 31 — B ee OTBeTe.

O6pamaer Ha cebst BHMMaHMe TOT (aKT, UTO OTTJIKU C JIEKCEMO x1eb He-
OIHOPOAHBI TI0 CBOE¥ CTPYKType. B omHMX ciyyasx MCXONHbBIN TeHOTaT Mpe/i-
CTaBJIeH OTIEIbHON JIEKCUYECKON eqMHNIIeN, KaK MpaBuIo, HayaabHOM (op-
MOJi MUMEHM CYIIeCTBUTENbHOrO: (4162)! Boiom mensa nankamu, Tpym meHs Kam-
HAMU, A 8csKk MHe Onu30K (Xneb). B opyrux — C/I0BO BK/IIOUAETCS] B KOHTEKCT.

I 3mech u manee B CKOOKax yKasaH HOMeED 3arafku, MpUBEINEeHHbI B MCTOUYHMUKe: Mutpodanosa B. B.
(coct.). 3arazku. JI.: Hayka, JleHuHrpackoe otnenenue, 1968. 256 c.
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OH MOXXeT 6bITh MMHMMAIbHBIM, €C/IM TIPE/ICTABIeH CJIoBocoyeTaHuem: (2317)
Cmoum 6aba Ha moky, nojioH pom mabaky (MeuloK ¢ x1e60M), VI pacCIlIy-
PEHHBIM, ecJIi 06pPa3yeTcs CJIOKHOM CMHTAKCUUECKO KOHCTPYKITueii: (2396)
51, Ilempos, umero 8ocems y2J108, uemeolpe yxa u dea optoxa (Ileujep u3 nisiK, 6 Ko-
mopom xneb 603sm). AHAIN3 OJHOKOMITOHEHTHBIX I MHOTOKOMITOHEHTHBIX
BapMaHTOB OTTAJKM MOKAa3as, YTO OTBETHAS YacCTb, KaK MIPaBUIO, COCTOUT U3
OZIHOTO CJIOBA TOIIA, KOrma jekceMa peanusyeT JICB ‘TMIneBoii MPOLYKT, BbI-
TeKaeMblii U3 MyKI’. OTO 3HaUeHMe BOCIIPUHMMAETCS SI3bIKOBBIM CO3HAHMEM
KaK I71aBHOe, ¥ (hopMa TaKoii OTrajIku He TpebyeT yTOUHEHNUST CMbIC/IA TIOCPeI-
CTBOM 06aBOYHBIX KOMITOHEHTOB, ITO3TOMY KOHTEKCT MOKET OTCYTCTBOBATb.

CnenyeT Talkoke OTMETUTD, YTO B PYCCKO KyJAbType MOJ, TOTOBBIM ITPOLYKTOM,
0603HaYaeMbIM CJIOBOM x/1€0, TIOAPa3yMeBaoCh VCKIIOUUTENbHO U3JeNne U3
PKaHOM MyKu. Xj1e6 M3 MIIeHMYHO MyKM Kak OOBeKT 3araibiBaHus TpeGoBas
0c0607i CJIOBeCHOV (OPMYIIbI, B KOTOPOI MCXOMHbIN JeHOTAT HOMUHUPOBAJICS
coBocouetanuem: (4235) Cumo sumo, 3onomom nokpoimo (benwtii x1e6).

Boicokuii craTyc JICB ‘nmieBoii poayKT, BHITIEKAeMbIi 113 MyKi' 06yC/I0B-
JIeH He CTOJIbKO KOMMYHUKATUBHBIM (aKTOPOM, B IIEPBYIO OYePeb He CTOIBKO
YaCTOTHOCTBIO YIIOTPeGIeH ST, CKOJTBKO aKCUOIOTMYECKUMU TIPEICTaBIEHUSIMU
PYCCKOTO Hapoa, yUUTHIBABILMMM CJIOKMBIINECS B JAHHON KyJIbType U MaTe-
pHUajbHbIe, U IyXOBHbIE TOTPEGHOCTM YesloBeKa. IMEHHO B CUJTY KY/IbTYPHbIX
TpagULIMii PXKaHOIi X1e6 OleHMBAJICS KaK GoJiee 3HAUMMBbIA [IJIsT SKM3HU YeJI0-
BeKa MPOJYKT, UeM MINEeHNYHbIN x/1e0. [IoaTBepskaeHeM TOMY CTYKUT U 11e-
JIBIVA PSIZT, TIOCJIOBMII, B KOTOPBIX ITPOTUBOTIOCTABIIEHNE ABYX BUIOB XJ1e0a (6eblii
xy1e6 B HUX HA3bIBAETCS KAJIA4YOM) BBISIBJISIET 60jiee BBICOKMI PAHT PKaHOTO:
Xnebywxa kanauy dedywka [Oans 1989: 278], Kanau npuecmcs, a xne6 Hukoz0a
[Tam xe: 286].

DaKTOp KyJIbTYPbI OTIPEIENISIET Y TO, UTO IEYEHBI XJ1e6, XOTsI 0003HAYAETCS
TOVJ4 5Ke JIeKCeMOIA, YTO U TECTO, U 3€PHO, Kak MpeaMeT BeL[HOTO MUpa SIBISIeTCS
10 OTHOLIEHNIO K HMM BbIciueii popmoii [JIssriH 2014]. HauBeiciuast eHHOCTh
xyie6a Kak IMPOAYKTa, TPOIIeIIIero MPUTroTOBIeHIe, CBSI3aHa BO MHOTOM C CaK-
paIbHBIMY CMBICJIAMY BbITIEKAHMSI, KOTOPOE MMOHMMAaJIOCh KaK «TaHCTBEHHOE
IleiicTBO (X/1e6, TOmOOHO KUBOMY CYIIECTBY, PACTET, TOJHUMAaeTcs1)» [Toncras
2012: 413] n accounmpoBaNIOCh € 3apOKIeHeM HOBOTO.

Takum 06pa3om, jiekcema x/1e0, yrorpebieHHass BHe KOHTEKCTa, pean3yeT
B OTBETHOJi YaCcTy 3arafku rasHblii JICB ‘uineBoii MpofyKT, BbINeKaeMblii 13
P’KaHOV MyKI’, KOTOPBIV B Mepapxuy MHOTO3HAYHOTO CJI0Ba 3aHMMAET Iep-
BEHCTBYIOILlee MTOT0KEHNeE.

Bep6aibHbIM MapKepoM CTaTyca HEOCHOBHOTO, BTopocTemeHHoro JICB,
KOTODBII Pean3yeTcsi IeKCeMoii X/1e0 B OTraJiKke, BBICTYIIaeT BKITIOUeHNe CJI0Ba
B MMHMMAaJIbHbIN UV PACUIMPEHHbI KOHTEKCT.

Tax, JICB ‘3epHOBbIe (POXb, IIIEHNIIA U T.I1.) HA KOPHIO' peaausyeTcs rpu
yIoTpe6/IeHN N JIEKCEMBI x/1e6 B OTraike-TIpeiokeHnm Ipom, epad no6u xneo,
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KoTopast ugeHTuuIpyeTt 06pasHyio uactb 3aragku (297) bexum GezyH, pegem
PesyH, xouem MUJAUOH KON0Mb.

Bepb6asibHOE «OKpYysKeHMe» 00s13aTeNIbHO [IJIsT JIEKCEMBI XJ1e0, eCli OHa YII0-
TpebIsieTcsl B 3HAYEHMM ‘3€PHO, M3 KOTOPOTO MPUIOTOBJISIETCS MYKa, VYA
Ha BBINIEYKY MpoayKra’: (2395) Yacme 6 cycek knadem, Yacmo 83atimsl daem,
Yacmw o6pamuo omoaem (Myxcuk uacme xneba knadem 8 cycek, demeti u omya
Kkopmum). Cycex — 3TO MeCTO Ji/isl XpaHeHMUsI 3epHa WM MYKHU, U OTIMCAHWE Iei-
CTBUSI C XJIe60M Kiadem 8 CyceK yKa3bIBAeT Ha COOTBETCTBYIOIee 3HAUEHME CII0-
Ba x/1€0, KOTOPOe peaym3yeT BTOPOCTENIeHHbII i BapMaHT MHOTO3HAYHOTO CJIOBA.

CraTycoM BTOPOCTEIIEHHOTO Takxke Hagensetcs JICB ‘Tecto, nmpurorasim-
Baemoe ISl BbITTeuky’. [Ipy peanmsanny 3TOTO 3HAYEHMUSI CYIIeCTBUTENbHOE
x71e0 yroTpebsieTcsl Kak B eJMHCTBEHHOM, TaK ¥ BO MHOKECTBEHHOM 4ucie,
OIITHAKO KOHTEKCT 00s13aTelieH B II060M ciryuae: (4169) Bo3smy nolisHo, coenaio
xcuoko, Bpouty 8 nnamenn, 6ydem kak kameHs (Xne6 uz myku, nupoz); (4203) Ilo-
JIOH X71e6 6ecxsocmolx osel, O0Ha ObLia ¢ xeocmom u ma yuiia (Xae6vt nocaouiu
8 neuw, a10namy GulHyU).

Hapsimy c mekceMoii x1e6 B OTraJjke MOTYT UCIIOTb30BAThCSI CUHOHUMMUYHbBIE
CJI0BA, IMEHYIOIIME T€ JKe TIOHSTHSI, UTO U X/1e0. B Takux crydasix xie6 peanu-
3yeT OCHOBHOe 3HaueHue.

Hanpumep, B 3SHaYEHUM ‘TECTO’ UCIIONb3YETCS CJIOBO ONAPd, YTO UCKIIIOUAET
BO3MOXHOCTb JBYCMBICJIEHHOTO TOJIKOBaHMS CJIOBA X/1€0, C TIOMOIIbI0 KOTO-
poro B JaHHOJ 3arajike BbIpaskaeTcsi ocHoBHOI JICB: (4201) Ha o3epe Ha Jla-
doxcckom, Ha ycmee Ha Bonixosckom Boda ¢ neckom nomymunacs,, OHu c8u0aHs
ybosnucs, M3 Jladoxckozo 8vibupanucs, O mom nodu dozadanucs, 3a opydue xea-
manucs, Yemupsams ux cobupanucs, Ycmupsame ux nepecmanu, ITocne 8oH ma-
ckamo ux cmanu, Ha nnowaodky esigodunu, Ha 6azape npooasanu, Ymo xomei,
mo u 6panu, A nokynamesiu ho Heobxooumocmu nokynaau (Onapa u xneo).

TakuM 06pa3oM, OIMCEMUS CTIOBA X/1e0 B MUCXOJHOM JIEHOTATe UTPAET BaXK-
HYIO POJib B 0003HAUEHUY XOTS U CMEKHBIX, HO Pa3HbIX MOHATHUI. Vlepapxusi
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKMX BAPMAHTOB MHOTO3HAYHOTO CJIOBA OIpPeJessieT pas-
HbIe CTPYKTYPHBIE MOfeu GOPMYIUPOBOK OTTAIKM.

IMonucemust JiekKceMbl x/1e6, UCTIONb3yeMOl B OTBETHOI uUacTM 3araiku,
BJIMSIET HA TEMATUUECKYI0 KIacCu(PUKAINIO 3ara/ioK.

[TapeMuyu C KOMITOHEHTOM X/1e0 B OTTaJKe BKJIIOUEHbI COCTABUTEIeM COOPHU-
Ka B IBa pasHbIX pasnena. Te, uto peammsyior JICB ‘TmieBoii pOmyKT, BbIIIeKae-
MBI M3 MYKI, WJIM ‘T€CTO, TPUTOTABIMBAEMOE [IJIsl BHITIEUKI’, IOMEILEHbI B Pa3-
nmen «ITnima, mutbex: (4160) Bunu meHs, Koromuau meHs, Bo 8ce uursl npoussoounu,
Ha u 3a cmon nocadunu (Xneb); (4161) Pexcym meHs, ésxcym meHs, Bbiom HeulaoHo,
Konecyrom meHs, ITpotidy 020Hb U 800y U KOHeU MOli — 020Hb U 3Y0b! (Xn€e6).

3aranku, KOTopble MMbPYIOT IpefcTaBaeHye o xiebe Kak 0 pacTeHMM, OT-
HeceHbI K paspeny «IlamrHs, moKoc, ToceB 1 06paboTka xnebar: (2309) IMomer,
nomei, 8 dvimy 3axonmes (Xneo 8 oguHe).
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IMogo6HOe pasjesieHue CBUAETEIbCTBYET O TOM, YTO MHOTrOOOpa3Has
U CJIOKHASI CeMaHTUYeCcKasi CTPYKTypa JIEKCEMbI X/1e0 peaim3yeTcs U B 3arajike,
oTpaxkaroIeii (GobKIOPHYIO KapTUHY MUPA, ITOJ, KOTOPO# MTOHMMAETCSI «COBO-
KYITHOCTbh KOJJIEKTUMBHBIX 3HAHMIA, MUIeil U mpexacTaBieHuit» [[onoBaHOBa,
TonmoBaHoB, Kazauyk 2016: 37], 3aMKCHPOBAHHBIX B PA3HOOOPA3HBIX sKaHPaX
YCTHOI'O HAPOJIHOTO TBOPYECTBA.

Kpome Toro, cioBy x/1e6 Kak 0603HAYEHMIO MCXOHOTO AeHOTATa TIPUCYIIE
pasjinueHre OTTEHKOB 3HAUeHUs, He BBIIEISIeMbIX B JeKCUKOTrpaduueckoi
MpaKkTUKe cI0Baperi Mpy ONMCAaHUM 3HAUEHUIA TIeKCEMBI.

Tak, ;eTanm3anus Ipoiecca 3aMenMBaHNsI TeCTa AejlaeT 00beKTOM 3araibl-
BaHMsI HAYaJIbHBIN 3Tan 3amMeca: (4172) B IOpvesckom, Apanacvesckom bunacs
Ko3a ¢ xo3nom, ITomewanacs eoda ¢ neckom (Xneost 3ameutusarom). Ciosa
800a 1 necox B IpeoOpa30BaHHON YaCTH, Tie CJIOBOM NecoK KOAMPYeTCS «Ky-
JIMHAPHOE» 3HAYeHMe ‘caxap B MeJKUX Kpucraumkax’ [Kysuemos 2000: 827],
CO3[AI0T 00pa3 MPOAYKTa B KMIKOM BU[E, COOTBETCTBEHHO JIEKCeMa XJ1e0bl
peanusyeT IpeACTaBIeHNEe O XUIKOM TecTe. 3TO TOBOPUT O CYIeCTBOBAaHUM
JICB ‘sabpoauBiiee XUIKOe TeCTO’, KOTOPbIi CBOJICTBEHEH JIeKceMe X/1e6 Ipu
ee yrotpe6yeHny B mapeMui. JTOT BAPUaHT peaan3yeTcsl B oTraake Xneowl 3a-
Mmewuearom. OHa COOTBETCTBYET 3araikaM, KOTOpble aKLeHTUPYIOT BHUMaHye
Ha TPagUIIMOHHOM Ha4yaJIbHOM ITIOBAPEHHOM 3Tare, COPOBOKAABIIEM 3aMecC:
(4171) B odHoti dexcke dse npucnhewxu (Xne6wvl 3amewusarom); (4173) Ha ozepe
Jladoxcckom, Ha mope Mypmarckom Ilomymunaces 8oda ¢ neckom, ITo6oponcs Unwvs
¢ [lempom (Xne6vt 3amewusarom); (4174) Ilomymunacs 8oda ¢ neckom, ITobpa-
Hunucs JIyka ¢ ITempom, A 5 6e3 @edopa u 8 cyo Helidy (XneGvl 3ameurusarom).

Taxke B OTrajike MOXXHO OTMETUTh MOHSITUIHYIO AeTaau3aluio mpoiecca
06pabotku xneba-pacrenusi. U eciu B y3yce 3a ¢ioBom xe6 crout JICB ‘3ep-
HOBbI€ (POXb, MMIIIEHNIIA U T.T1.) HA KOPHIO', TO €CTh PO3Kb, MILIEHUIIA, PACTyII/e
B TI0JIe, TO B SA3bIKe 3aragky Boigensercs JICB ‘cKolleHHbIe 3epHOBBIE’. B pe-
3yJIbTaTe JIeKceMa X/e6 B MCXOLHOM JIeHOTaTe 0003HAYaeT pacTeHne, KOTopoe
Y3Ke He «Ha KOPHIO», & CPe3aH0 ¥ TOTOBUTCS K 06monoTy. (2316) Ha nadoHke uu-
poutok (Bopox xne6a na zymHe). 3mech xje6 0603HavaeT ‘Cpe3aHHoe 1 cobpaH-
HOe 3epHOBO€ pacTeHNe, CKIaAupyeMoe B CKMPAbI B CIIel[aJbHO OTBELEHHOM
MecTe, IJIsl ero Tocieaywolieit 06pabotku’. [Ipyras 3arajjka UMeHYyeT x71e00M
3epHOBbIe, CKOIIEHHbIE 1 CBe3eHHbIE B CIIelMaabHYI0 TOCTPOIIKY, TPUCIIOCO-
GJIEHHYIO [IJIST CYIIKM CHOTIOB TIepen MoIoTh00ii: (2309) Ilomen, nomer, 8 dbimy
3axonmen (Xne6 6 08uHe). SI3BIKOBBIM ITOKa3aTeIeM KOTHUTUBHOTO SIBJIEHMS
TTOHSITUITHOI leTaTM3a1M| BBICTYIIAET YIIOTPe6IeHYe JIEKCEMBI XJ1e0 B COCTaBe
c/10BoCcoueTanuit Bopox xneba Ha eymme, Xieb 6 oguHe, IIe BTOPOi KOMIIOHEHT
Ha 2ymMHe, 6 08UHe yKa3bIlBaeT Ha OrPaHMYEHHOE MPOCTPAHCTBO, CBSI3aHHOE
C CeJIbCKOXO03SIICTBEHHOM 06paboTKoi 3epHOBBIX. ClI0BOCOUYETAHME B OTBET-
HOJI YacTu 3arajiku CBUAETETbCTBYET O B3aMMOMEICTBUU «XJIeGHOM» U TIPO-
CTPAaHCTBEHHOJ CeMaHTUKMU. VIMeHOBaHMe MeCT, CBSI3aHHBIX C XpaHEHMeM
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” TepepaboTKOI 3ePHOBBIX, 00YCIIOBIEHO CITeIUPUIECKUMY 0COOEHHOCTSIMMU
XJIeGHOTO TPOM3BOACTBA B CTpaHe. JIekceMbl, 00beqUHSIONINE TPOCTPAH-
CTBEHHYIO U XJIEOHYIO TEMbI, CO3/IAI0T KOHTEKCT, YKa3bIBAIOLIMIi HA JOTIOTHU-
TebHbIN JICB, BaskHBI 17151 DONTBKIOPHO KapTUHBI MUpa.

DTU IPUMEPBI TOBOPSIT O PA3BUTUY MHOTO3HAYHOCTHU JIEKCEMBI X/1€0 B Tape-
MU, B YACTHOCTU B OTTaZbIBA€MOM OTBeTe. YCUIeHne TOMCeMIUN (JIoBa IPU
€ro yrnorpebjeHn B OTTaJiKe CBSI3aHO C KOHIIETITyaau3alueii 3HaHuit, OTHO-
CSIMMXCSI K OCOOEHHOCTSIM «XJI€OHOTO» ITPOM3BOACTBA, Kyla BXOOUT U X1e60-
3aroTOBKa, 1 Xiebomneuenue. JlormonmauTenbhabie JICB MMeOT TepMUHOIOTMYE-
CcKoe 3HaueHMe. Peannsanyus Ux B OTBETHOI YacTy TOBOPUT O LIMPOKOM pac-
MPOCTPAaHEHNY TTPOU3BOACTBEHHON Ky/IbTYpPhI X1e6a B TIOBCeHEBHOI KU3HU
PYCCKOTO KPECThSIHMHA.

B BOIIPOCHO¥ YacTu akKTMBHOE MCIIOIb30BaHMe JIEKCEMBI x/1e0 KaK MHOTO-
3HAYHOTO C/I0BA IMEET Pa3HOOOpasHbie MYHKIIMMA.

Takast mekceMa MOXKeT CITYKUTh TMOJICKA3K0ii K 3araflaHHOMy 00pasy, ecimn
ynoTtpebssieTcsl B MPSIMOM 3HaUeHUN. B 9ToM ciryyae cJI0BO Ha3bIBaeT JieTaln
SKUTECKOI CUTyalum, 3HaKOMO# OTTaJuMKy, ¥ TeM caMbIM Aenindpyet o6pas,
JlaeT KJII0Y K pasrajke.

Harmpumep, To, KaK UeJIOBEK OTKYChIBAeT XJie6 M KaK ero NnepeskeBbIBaerT,
BOCITPOM3BOAUTCS B 3arazake o 3ybax: (1511) 3a 6enyto nonennuyy xneé xuda-
tom, Eii moaikym, eti nepemuparom (3y6oi). Xne6 peanusyet JICB — ‘nmieBoit
MPOIYKT, BbIlIeKaeMblli 13 Myku’. OniMcaHue geiiCTBUI, TPOU3BOAMMBIX C XJie-
60M, — Kudaiom, moJiKym, nepemupaiom, BKyIie C IpsSMbIM 3HaU€HMEM CJIOBa,
OPMEHTUPYET Ha CUTYAIMIO YIIOTpeOIeHNs NIV, NeKOAUPYs 06pasHoe Co-
nepskaHue, 06yCJI0BIeHHOE JIGKCEMOI nojieHHUlyd, — TpoBa, YAOKEHHbIE JPyT
Ha Apyra MpaBUIbHBIMU psIaMu’.

[TyThb K mermmdpoBaHUIO MOKET ObITh YKa3aH JIEKCEMOIi x/1e6, eci OHa pea-
qm3yet u apyroi JICB MHOr03HaYHOTO CJIOBA — ‘3JIaKOBbIe Ha KOPHIO': (2134)
Manervkuti, zopbameHoKuti 6ce nosie npobexcan U eeco xn1e6 nosansin (Cepn, HHym
cepnom). B KOHTeKCTe 3ara/ikii, KpoMe CJIOBA X/1e0 B TIPSIMOM 3HAUEHUU, VICTIOJNb-
3yeTcst CJIOBO noJie, TAKKe YIOTpebieHHoe B IEHOTaTUBHOM 3HaYeHU. [[Be jek-
CeMbl nosie — x71e6 06pa3yIoT CeMaHTUYECKYIO TTapy B 3araJibIBaeMO¥i YaCTy U IO -
CKa3bIBAIOT OTTaUNKY CUTYAINIO YOOPKY YPOXKast 3epHOBBIX. Kak 1 B Ipenpiny-
IIeM MpuMepe, 3[eCh YIIoTPeOsieTCs TPSIMOoe 3HaueHue CJIoBa XJ1e0.

OnHako 4acTO MHOTO3HAUHOCTD JIEKCEMBI BBIMIOIHSIET ITPOTUBOIOIOXKHYIO
MparMaTuyeckyo QyHKIMI0O — He TIOMOTaeT OTTaJbIBaTh, a 3aIyThIBAET OT-
rajumka, Befjb 3arajblBaHle 3arajky eCcTb UTPOBOJ Mpoluecc. B aTom ciydae
rnapeMusi CTpPOUTCS Tak, YTO OTTaAUMKY HY)KHO PelINTh, KaKOe U3 HECKOIbKUX
MIPSIMBIX 3HaUeHMIA, MMEIOLIMXCS Y (JIOBA, Peanu3yeTcs B 3arajike.

Tak, mpu oTraabsiBauny 3aragku (2074) Ymo e xnebe pooumcs, a ecmo He 20-
dumcsa? (Bacunek unu dpyzoti Y8emox 80 picu) OTTaAUMKy HY>KHO OCYIIECTBUTH
BbIGOD MEKIY HECKOIbKVMMU MPSIMBIMU 3HAYEHVSIMMU CIIOBA X/1€6: 3TO MPOLYKT
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TIUTaHUS WK 371aK0Boe pacTeHue? [Ipu aToM Ipyrie KOMIIOHEHTHI 3arajibIBae-
MOIJi YacTy MOIEePKMBAIOT CEMaHTUUECKYIO IBYTUIAHOBOCTH C/IoBa X/1e6. [a-
TOJI eCmb KOPPeIMPYeT CO 3HaYeHMeM TIPOIYKT IMATAHMUS’, IJIaroN pooumcs —
CO 3HaYeHMeM ‘3/1aKOBOe pacTeHne’. Tak B comepskaHum 3arafgki OCyIIeCTBIs-
eTCs SI3bIKOBAsl UIPa, B KOTOPOIt MHOTO3HAYHOCTb C/I0OBA BBITIO/HSIET SKaHPO-
00pasyoIny GyHKIINIO.

SI3pIKOBast urpa, 06YCIOBIEHHASI MHOTO3HAYHOCTBIO JIEKCEMBI X/1€0, OTMe-
yaeTcs U B APYTUX 3arajgkax.

(2869) Cmyuum, 6peHuum, cmo KoHeii 6excum, Ymo ecmv xned 8 0KoN0MKe,
8ecw xn1ed noecm (MensHuuya). ITapeMust CTPOUTCS Ha COOTHECEHUM 3HAUEHUIA
‘IMIIEeBOJ TPOAYKT, BHITIEKAEMbIi 13 MKW’ U ‘3€PHO, U3 KOTOPOI'O IIPUTOTOB-
JISIeTCST MyKa, MIYIAst Ha BBIITEUKY XJ1eOHOTro MpoayKra’. Bbi6op BTOpOTo 3HAa-
YyeHUsI TPUBOIUT K OTTajiKe, a MepBbIil BBOAUT B 3a0/1yKIeHe, OPUEeHTUPYeT
Ha 06pa3 HeKOero HeHAChITHOTO «UyINILA».

VrorpebieHye JieKCeMbl XJe6 B 3arafblBaeMOil 4acTu, Kak U B OTTajKe,
MOXET GbITh 0OYCJIOBJIEHO TOMOTHUTENbHOI, 110 CPABHEHMIO C Y3yCOM, AUd-
(epennmanyeit 3SHaUEHMSI.

Hampumep, B 3aragke (1751) Buipybusn myx#cuk 00Ho depesue, u3 depesya coe-
aan mpu denvua: nepo desvlie — COBOPHDBIIL X1e6, dpyzoe desiblje — NOJIYHOUHDILI
ceem, mpemoe denvyje — ax, xopowo (bepesa u mo, umo u3 Hee U320mo6as10N)
xne6om 0603HaYaeTCs NPocPhopa — Xied, UCIOoNIb3yeMblil B IPaBOCIaBHOM 60-
TOCTYKeHVI . SI3BIKOBBIM MapKepoM (OpMMUPOBaHMS TOMOJHUTETbHOTO 3HA-
YeHMsI BBICTYIAaeT KOHTEKCT, B KOTOPOM CYLIECTBUTEIbHOE X/ie0 COUeTaAeTCs
C TIpwIaraTeJIbHbIM COO0pPHbLii. TIpy 3TOM jieKceMa XJie6 BBIMOMHSIET QYHKIINIO
KyJAMHAPHOTO KOAa, ¥ IJIsl AeKOAMPOBAaHMS CMbICJIa HeOOXOMMMa aKTyann3a-
1MsI KyJTbTYPHBIX 3HAHUI. BbITlekaHMe TUTYpPruyeckoro xjieba Tpe6boBaso mnpo-
PUCOBKM Ha XJiebe Pa3INyYHbIX PEIUTMO3HBIX CMMBOJIOB — OUEPTAHMS KPecTa,
cokpaleHHoro Hanucanms uMenu Uncyca Xpucra IC XC m 1. 1. OHM nipouns-
BOIWIKCH C TIOMOIIIBIO CIEeLMA/IbHOI MevyaTu 13 6epesbl. ITO U 00YCTOBUIO
BKJIIOUEHMe B 3arajKy O JepeBe U ero CBOJCTBAaX MCIOAb30BaHMe JIeKCEMbI
x1e6 B HoBoM JICB, UTO TTO3BOJISIET TOBOPUTH O TEPMUHOIOTUYECKOM PA3BUTUN
3HAUYeHUS — TIMTYPIUYECKMii X1e6’.

B cuity cBOeii [UCKYPCUMBHO IPUPOBI 3arajika peaansyeT He TOIbKO Mpsi-
MoOe 3HaueHue. B 3aragpiBaeMoit 4acTu y JieKceMbl x1e0 (YOPMUPYIOTCSI KOHHO-
TaTUBHbIE 3HAUEHMWSI, TPU3BaHHbIe ChopMMUPOBATh OOpa3HOe MTpe/iCTaBIeHe
00 06beKTe 3araJbIBaHMsI.

Tak, aHa/MM3 KOHTEKCTA JIeKCeMbl B 00pa3HOil YyacTy 3arajiki oKa3bIBaer,
YTO CJIOBO X/1e0 BKIIIOUAETCST B Mpoliecc MeTadbopusalym 1 Ha STOM OCHOBa-
HUM TpuoGpeTaeT HOBbIe 3HaueHust. Hampumep, B 3aragke (1306) Xne6 Ha
yesy u30ul iexcum, a 8 xnebe kpvica cudum (bepemeHHasn yceHUUHA) X1e0 pea-
3yeT COMaTUJYeCcKoe 3HaueHue (0T zpey. Somd — ‘TeJio’), Tak KaK JIeKCeMoi 060-
3HaueH OOJIbINOM KPYIJIbI KMBOT OepeMeHHON KeHIIMHbI. PopMuUpoBaHye
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MepeHOCHOTO 3HAUeHUs CBSI3aHO C HeCyIleCTBeHHbIMM MPU3HAKaMM, KOTO-
pble TI0 CBOeli CeMaHTUUeCcKOoit MpUpoje SBISIOTCS aCCOLMaTUBHBIMU [IJIST
OCHOBHOTO 3HAUE€HMSI CJI0OBA, HO IPU MEPEeHOCe «OKa3bIBAIOTCS CEMaHTUYe-
ckuM sapom» [AripecssH 1995: 160] cinoBa. Bynyun HecyIecTBeHHbIMU, OHU
B TO K€ BpeMsI MHOTOKPATHO MPOSIBJISIOT Ce6sT B s13bIKe, 00pa3ysl KOHHOTAINU
[Tam >ke], TO eCTb HOTIOTHUTE/IbHbBIE, COMYTCTBYIONIVE 3HAUEHNUs. B maHHOM
cyvae mepeHoc GOpMMUPYeTCs Ha OCHOBE acCOLMaTUBHOIO Mpu3Haka ‘hopma
u pazmMep xJyieba’, 0JHAKO MPU3HATH €T0 CTYIAHBIM 1711 HOTBKIOPHOI KapTu-
HbI MMPa HeJIb3sI, TAK KaK OH 00YCJIOBJIEH KYJIbTYPOJIOTMUeCKN. BHeIHMi1 mpu-
3HaK xJie6a MepeHOCUTCS Ha BHELTHUI 061K 6epeMeHHO JKeHIIMHbI, TOTOMY
YTO XJ1€6 TPAAUIIMOHHO OB CMMBOJIOM TIJIONOPOANS ¥ OHOBPEMEHHO «CYTY-
60 skeHCKUM fenom» [Toncrast 2012: 412]. B pycckom donbkaope UMeHHO Xie6
MCTIONb3YyeTcs ISt onucanusi 6epemenHocTu [[nstHi, [TumeHoBa, [ToTaneHKo
2017: 33], n 3aragKa sIBJISIETCS ellle OIHUM JJOKa3aTeIbCTBOM 3TOro dakTa.

Metadopuueckuii TUII TIepeHoca ‘YacThb xjeba — HebecHoe CBeTuIo’, Pop-
MUPYIOIINIT KOHHOTAaTMBHOE 3HaueHye, OCHOBBIBAETCS Ha CXO/CTBe (POpMBbI
M LIBeTa KPaIoIIKY xye6a 1 mecsia. [Iomo6Hoe pa3BuTHe 3HAUEHMUS JIEKCEMbI
XJ1e6 TIPUCYTCTBYET B LIeJIOM psifie 3arafok. (99) Had 6abywkuHoli usoywKoti
sucum xae6a kpatowka, Cobaku naiom, docmame He mozym (Mecau); (100)
3a dedywkuHoli knemyuwikoti eucum xneéa Kparouwka (Mecau).

[TpumeyaTesnbHO, YTO B HEKOTOPBIX ITapeMUSIX ITPOSIBIeHEe acCOMAaTUBHOTO
3HAYeHUs JIEKCEMbI X/1e6 00YC/IOBIEHO He OT/IeIbHbIM KOMITOHEHTOM 3arafibl-
BaeMoi1 uacTu, a 06pa3Hoi cUTyalueii.

Hamnpumep, B 3aragke (56) PackuHy s po2oxcKy, Hacolniw 2opowky, ITocmasnto
Keacy Kaodywky, noJioxcy xaeéa kparowky (He6o, 38e30b1, Mecsu, 00i#0db) IeKceMa
xJ1e0 B COUETAaHUN CO CJIOBOM KPAWWKA TIPEJICTABIISIET COO0Ii KyIMHAPHbBI KO/,
6narozmapst KoTopomy Iudpyercst ipefcrasiaeHue o Mecsiie. CxoncTso dop-
MbI IBYX OOBEKTOB — MeCSIa 1 JJOMTS Xjeba, OTpe3aHHOTO OT Kpas KapaBas,
a TaKoKe IIBETOBAsT CXOXKECTh JIEXKAT B OCHOBE MeTadopbl x1e0a Kparuka — Me-
cay. OmHaKO TpeCTaBIeHne O 3araJbIBAaeMOM OObeKTe POXKIAETCSI He U3 OT-
JlelTbHOTO 06pa3a, a U3 Bceli MpeICTaBIeHHOM KapTUHBI, B KOTOPYIO BKIIFOUEHA
pozoxcka. VIMeHHO coeliHEHMe IBYX 00pa30oB — xyieba 1 CKaTepTu — BasKHO
IJ1S1 peannsalyy KOHHOTATYBHBIX 3HAYeHMI ‘MecaL’ 1 ‘He60’. IIpuuem momo6-
HOe coelVHeHMe AeTePMUHMPOBAHO KyIbTYPOJIOTUUYECKHM, TaK KaK «HUKOTJA
O6yxaHKy He KJIaJIi Ha TOJIbIN CTOM 6e3 ckaTepTu» [X1eGHble TpaauIun].

Takum 06pa3oM, MOMCEMUST JIEKCEMBI X/1e0 MeeT GOMbIIoe 3HAUEeHUE JIJIsT
COZIePsKaTeNIbHOTO U CTPYKTYPHOTO (POPMMPOBAaHMS 3arajiki Kak >KaHpa Tma-
pemun. Vicronb3yemMmoe B 00eMx CTPYKTYPHBIX YACTSIX, CJIOBO peann3yeT pas-
JIMYHBIE JIEKCUKO-CeMaHTUYeCcKre BapuaHThl, 3a(pUKCMPOBaHHbIE B JIEKCUKO-
rpaduyeckoii mpakTuKe. JTO MO3BOJSIET OXBATUTh Pa3Hble CTOPOHBI PYCCKOM
KVI3HMU, B TIEPBYIO OYePeb T€, UTO CBSI3aHbI C XJIEOHBIM ITPOU3BOICTBOM B Kpe-
CTBbSIHCKOM OBITY.
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B oTBeTHO yacTy 3arafika pasrpaHMUYMBAET IJIaBHbIN M BTOPOCTETIEHHbIE
CMBICJTBI JIEKCEMBI X/1€0, YTO OTIPeJIeJIIeT CUHTaKCUUECKYI0 MOe/Ib OTIMCAHUS
MCXOLHOTO 06pasa. B 3arampiBaemoii 4acTu ynorpebaeHe MHOTO3HAYHOTO
CJI0Ba X/1e6 HATIpaBJIeHO Ha BbITIOJTHEHME Pa3HOOOpa3HbIX QYHKIINIT, He06X0-
IVMBIX JIJIS1 OCYIIIECTBJIEHNMS UTPOBOI KOMMYHUKAIMK. BayKHO 1 TO, UTO BKJIIO-
YyeHlMe B TEKCT MapeMuy CI0Ba x/ie0 BO BCEM CIIEKTPE ero 3HAYeHUil uMeeT
KyJIbTYypPOJIOTMYECKOe OCHOBaHME.
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30BaHM€e HAYYHBIX TEPMUHOB U3 Pa3HbIX 06/1aCcTeil 3HAHUS. DTU TEPMUHbI
BBICTYIIAIOT B KauecTBe 06pa30B CpaBHEHMSI KOMIIAPaTUBHBIX TPOIIOB, KO-
TOpbIe OTMeYeHbl CTUIMCTUYECKUM BbIABMKEHMEM, TaK KaK coAep>KaT HO-
BYI0 MH(pOpMaUuIo Ajist agpecara. [Tog KoMnapaTMBHbIMY TPOTIAMY ITOHMK-
MaroTcst MeTadopbl ¥ CpaBHEHMSI PA3HBIX CTPYKTYPHBIX TUTIOB. Llesib Hateri
PaboThl — MPOAHATN3UPOBATH UCITOJIb30BAHME HAYUHBIX TEPMUHOB B COCTA-
Be KOMIIapaTUBHBIX KOHCTPYKLIVI U OTIPeIeINThb UX PYHKIVY B TEKCTAX CO-
BpeMeHHOJ pycCKOii TTpo3bl. MaTepuasiom IJisl UCCeJOBaHMS CITysKaT Ipo-
usBenenus E.Bomonaskuua, A. iBaHoBa, A. nuueBckoro, A. MaTBeeBoOIi,
B.IleneBuHa, [I. Py6unoii, A. CanbHMkoBa, O. CiaBHMKOBOI, M. CTeITHOBOJA,
0. BacakuHoli u Ap. B craTbe paccMaTpuBaKOTCS TEPMUHBI, TIPEeACTaBIISIO-
Iye pasHble 00/acTy HayKM: GU3UKM, XMMUM, MAaTEMaTUKV, MEOULIVHBI,
6uomoruy, (GU3MUOIOTUH, TUHTBUCTUKY, JTUTEPATYPOBEIEHNMS, ICKYCCTBO-
3HaHMs, nHGopmaTtuku. Hamubonee akTMBHBI B KOMIIAPATUBHBIX TPOIMAaX
COBPEMEHHOJ MMPO3bI OMOIOTMUECKIe, MEIULIMHCKIE, GU3NUEeCcKMe M KOM-
MbIOTEePHBIE TEPMUHBI. VIX TPOAYKTUBHOCTD CBSI3aHA C OYPHBIM Pa3BUTHEM
9TUX 00JIacTeli 3HaHMS U UX POJIbI0 B COBpeMeHHOM obmiecTBe. ITo cBoeii
YaCTepeyHo! MPUHAIEXXHOCTY OONBLUIMHCTBO M3 HUX SIBJISIOTCS CyOCTaH-
TUBaMM. TepMMHBI B COCTaBe KOMITApPATMBHBIX TPOIOB IIOJBEPraroTCs
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JIleTepMUHOMIOTU3al MU, B COBpeMeHHBIX ITP03anyecKuX TeKCTax TePMUHBI
YacTO MMEIOT PaclpOCTPaHUTENN, KOTOPbIe YTOUHSIOT, KOHKPEeTU3UPYIOT
WU MOIUQUIIMPYIOT 06pa3 cpaBHeHMs. TepMMUHbBI B COCTaBE TPOIIOB BhITION-
HSIIOT psif, QYHKIIMIA: QYHKIMIO 06pa3HOM XapaKTepUCTUKY JIULIA, TPeMeTa
WU SIBJIEHUST, OLIEHOYHYI0 (DYHKIINIO, TEKCTOOOPA3YIONIYIO U KOHIIETITYaI-
3upyouyio GyHkiuy. HayuHble TepMUHBI B COCTaBe MeTadop 1 CpaBHEHMIT
TIOTIOJTHSTIOT ¥ OGHOBJISIIOT COCTAB TPOTIIOB XY/IOKECTBEHHO peunt.

KJIOYEBBIE CJIOBA: KOMIIApaTUBHBII TPOTI, MeTadopa, CpaBHeHMe, HAyYHbI Tep-
MUH, CTUIMCTUYECKOe BBIIBIKEeHNE, JeTepMUHOIOTU3al1sl, COBpeMeHHas
pycckasi mposa
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The Language of Fiction

Scientific Terms
as a Part of Comparative Tropes
of Modern Russian Prose

Natalya A. Nikolinal, Zoya Yu. Petrova?, Natalia A. FateevaZ, Moscow Pedagogical
State University (Russia, Moscow)?, Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy
of Sciences (Russia, Moscow)?3, admin@riash.ru, zoyap@mail.ru?, nafata@rambler.ru’®

ABSTRACT: Modern Russian prose is characterized by the active use of scientific
terms from different fields of knowledge, which act as images of compa-
rison for comparative tropes. Such tropes are marked by stylistic emphasis,
as they contain new information for the addressee. Comparative tropes are
defined as metaphors and similes of various structural types. The purpose
of our work is to analyze the use of scientific terms as images of comparison
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for comparative constructions and determine their functions in the texts of
modern Russian prose. The material for the study is the works of E. Vodolaz-
kin, A.Ivanov, A. Ilichevsky, A. Matveeva, V. Pelevin, D. Rubina, A. Salnikova,
0. Slavnikova, M. Stepnova, O. Vasyakina and others. The article discusses
terms in tropes representing different fields of science: physics, chemis-
try, mathematics, medicine, biology, physiology, linguistics, literary criti-
cism, art history, and computer science. The most active in the compara-
tive tropes of modern prose are biological, medical, physical and computer
terms. The productivity of these terms is associated with the rapid develop-
ment of these areas of knowledge and their role in modern society. Regar-
ding parts of speech, most of them are substantives. By metaphorizing, terms
are subject to determinologization. In prose texts, terms often have dis-
tributors that clarify, specify or modify the image of comparison. In modern
prose, scientific terms as part of tropes perform a number of functions: the
function of figurative characteristics of a person, object or phenomenon,
the evaluative function, the text-forming and conceptualizing functions.
Scientific terms as part of metaphors and similes replenish and update the
literature language.

KEYWORDS: comparative trope, metaphor, simile, scientific term, stylistic em-
phasis, determinologization, modern Russian prose
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SI3bIKE COBPEMEHHOI PYCCKOI MTPO3bI IMMUPOKO UCTIOTb3YIOTCS JIEKCHU-
YyeCcKMe CPefCTBa Pa3HbIX QYHKIMOHATbHBIX PA3HOBUIHOCTEN PYCCKOTO JIUTE-
pPaTypHOTO SI3bIKA: PA3TOBOPHOI peun, oPUIMaIbHO-/1eI0BOTO, ITYOIUIUCTI -
YeCKOTO M HAYYHOTrO CTuU/Iei. B mowieqHue mecsaTwieTusi 3aMeTHO aKTUBU-
3MPOBAJIOCH YIIOTPEOIeHNE B XYIOXKECTBEHHBIX TEKCTaX HAyUHbIX TEPMUHOB.
«BypHOe pa3BuUTHE HAYKM U TEXHUKU BeJIeT K MPOHUKHOBEHUIO TEPMIHOB BO
Bce c(hepbl UeIOBEUECKO IeATeTHbHOCTH, IaKe B Te U3 HUX, I CaMO CYIIeCTBO-
BaHME TEPMIHOB €ell[e OTHOCUTEIbHO HEeABHO TIPE/ICTaB/ISIIOCh MTPAKTUYeCKU
HEBO3MOXXHbBIM MJIY BOCIIPMHUMAJIOCh KaK KpaiiHe HexapakTepHoe. OmHOIT 13
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Takux cep SIBIIeTCs COBpEMEeHHas XyIoKeCTBeHHas iuTepaTypa» [CamMoxmHa
2011: 167]. XoTs TpaAUMLIMOHHO CUUTAJIOCh, YTO TEPMMUHBI HEe XapaKTEPHbI
IS SI3bIKA XYIOKeCTBEHHOI JTUTepaTypbl, OHM TeM He MeHee BCTPeuyaloTcs
yke B TekcTax XIX B., B yacTHOCTU B po3e A. U.Tepuena u M. E. CanTbikoBa-
lllenpuHa. B coBpeMeHHO ke XyIOXXeCTBEHHO! peuy HayuHble TePMMHBI
SIBHO aKTUMBU3UPOBAINCH U B 11033UMK, U B TIpo3e. Kak ormeuaert E. E. BapuHoBa,
«TIPOLeCC 3aMMCTBOBaHMS HAyUHbIX 3JIEMEHTOB B IMMO3TUUECKYIO CIOBECHOCTh
BDSIZ, JIM HY)XX[IAeTCSl B OMpaBOaHUM — II0 CBOEl MPUPOJe XymoKeCTBEeHHbIN
IUCKYPC MOJIMCTUIVCTUYEH, ¥ B HEM MOTYT ObITh CMHTE3MPOBAHbI CaMble Pa3-
JUYHBIE SI3bIKOBbIe cpecTBa» [bapuHoBa 2011: 197]. Vicionb30BaHMe HAYUHBIX
TEPMMHOB U UX (QYHKIMM B XyHAOKECTBEHHOI peun HEeOJHOKPAaTHO paccMa-
TPUBAJIUCH B paboTtax TMHrBUCTOB [BapuHoBa 2011, XXunkosa 2008, [TanaeBa
2005, Pazopenos 2006, CamoxuHa 2011; Hembika, ITemrkoB 2015 u ap.], oxa-
HaKO He MCCIeA0BaHO (QYHKIMOHMPOBAHME 3TUX TEPMUHOB B COCTaBe MeTa-
dop u cpaBHeHwMit. Vi3yueHMe 1X TTO3BOJISIET BbISIBUTH 0OpPA3HBIN MOTEHIIMAI
HayuYHOI1 JIEKCMKY, TTIOKa3aTh OOHOBJIEHNE perepTyapa TPOIOB, pACCMOTPETD
CceMaHTHYeCKye Mpeobpa3oBaHus TEPMUHOB B XY/I0KECTBEHHOM TEKCTE.

Llesnb paboThl — MPOAHATM3UPOBATH UCIIOIb30BaHME HAYUYHBIX TEPMUHOB
B KauecTBe 00pa30B CpaBHEHUS] KOMITAPATUBHBIX KOHCTPYKIIMI U OTpese-
JIUTh X QYHKIMM B TEKCTAX COBPEMEHHOI PyCCKOIi TPOo3bl. MaTepuanom ajis
UCCeLOBaHMs CyKaT rnpoussenenns E. BogonaskuHa, A. IBaHoBa, A. nu-
yeBCKOTO, A. MaTBeeBoii, B. [TesieBuHa, [I. Py6uHoii, A. CasbauKoBa, O. Cias-
HMKOBOI, M. CrernHOBOM, O. BacsakuHoit 1 np. B psge ciyyaeB MCIONIb30Ba-
JICh KOHTEKCThI, M3BJIeUeHHbIe 13 Hal[MoHaIbHOTO KOPITyca PyCCKOrO sI3bIKa
[HKPAI].

IMox KoMMapaTUBHBIMM KOHCTPYKIMSIMY B paboTe MOHUMAITCS MeTadho-
PbI 1 0Opa3Hble CPAaBHEHMS PA3HbBIX CTPYKTYPHBIX TUTOB. OHU BKITIOUAIOT KOH-
CTPYKUMY MeTadopUUeCcKOoro rnepeHa3blBaHNsl, KOHCTPYKIVY OTOK/IECTBIEHMS,
reHUTUBHbIE MeTadopbl, CPaBHEHUSI-TIPUIIOKEHNS, KOHCTPYKIIMU C TBOPU-
TeJIbHBIM CPaBHEHUSI, CPaBHEHMSI C CO03aMUu (Kax, CJ108HO, 6Y0mMo, mouHo), Tipe-
IUKATaMy CpaBHEHUS (0blMb NOXOMHCUM, HANOMUHAMD, blei10emsb KAK U TIp.)
M HEKOTOPbIE APYTie KOHCTPYKImuL.

TepmuH B Hallleii paboTe ornpenensieTcst Kak «si3bIKOBO 3HAK (CJIOBO, CJIOBO-
coueTaHue, COUeTaHME CJIOBA MJIM CJIOBOCOYETAHUS C OCOOBIMM CUMBOJIAMU
U T.T1.), BBIpAXKAIOII NI ITOHSATHE KaKOIi-TM60 06/1aCT 3HAHUS U B CUJTY 3TOTO
UMEIIINiI feUHULIUIO (TOJIKOBaHME, OObSICHEHNE), HA KOTOPYIO CO3HATEhb-
HO OPMEHTUPYIOTCS UCIIONb3YIOLINe 3TOT SI3bIKOBOI 3HaK» [Lenos 2010: 796].

1 «KoMmapaTuBHast KOHCTPYKIMS» U «KOMITapaTUMBHbII Tpor» (TepmuH H. A. KoxkeBHMKOBOI) paccmMaTpu-
BalOTCS B paboTe Kak CMHOHMMbI. OCHOBHbIE 3JIEMEHTbI CEMaHTUKY KOMITAPATUBHOTO TPOTa — MpeaMeT
CpaBHEeHUs (TO, YTO CPABHMBAETCS C UYeM-J1.), 06pa3 cpaBHEHUS (TO, C YeM CPABHMBAETCS UTO-J1.), OCHOBA-
HMe CPaBHEHMS.
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MHorue TepMIMHBI B PYCCKOM $I3bIKe Y>Ke pa3BWIM IIePeHOCHOe 3HaueHue, KO-
TOpOe PUKCUPYETCS CJIOBAPSIMU, CM., HATIPUMED, TaKMe TEPMUHbI, KaK 8aKyyM,
K8aHm, anzopumm, 6eKmop, auiiepaust, amasusm v ap. Takue TepMUHBI, UCIIONb-
3yeMble B Xy[OKeCTBEHHOM TEKCTe, MOKHO PacCMaTPUBATh KaK 0OMIEsI3bIKO-
Bble MeTadopbl 1 cpaBHeHMS: «<HO Ha Hee HAIIIO KaKOe-TO CTPAITHOE OMYCTO-
1IIeHue, B rOJI0Be 8aKyyM, 3HAUUT, IPaB/ia, OHA ITyCThIIIKA — U YK€ Bce 06 3TOM
3HaMT...» (A. ComoBeii. BricTpoe Teuenne. KomoMHa), «OKarouii 61i3HeCMeH
IlynoB CJIOBHO OBl HEIOTOBAPUBAJI, HO €T0 KeJaHUs (KaK CBETOBbIE K8AHMbI)
TYT K€ YAaBAUBAIUCH CUISAIIUM PSIIOM BbICOKOI00bIM Toseit» (B. MakaHMH.
AuperpayHn, wiu I'epoit Hallero BpemeHnn), «Makca Kak ygapuio, ¢ Tex Iop
y Hero amiepeust Ha xeHIMH» (A. CnanoBckuii. 100 net criycts. [Incema He-
POXIEHHOMY CbhIHY).

OIHOBpEeMEHHO B COBPEMEHHOI XY[,0KeCTBEHHO MpO3e B TPOIlaxX BCTpe-
YaIOTCSl TEPMMHBI, [IEPEHOCHOE 3HaueHle KOTOPBIX He OTMeYaeTCsl B JIEKCUKO-
rpadMUecKux UCTOUYHMKAX?: « HMHKIH IeHb POKIEHN, Mbl BOLIY B KOMHATY,
CTOMM B JIBEPSIX ¥ HMKOTO-TO U3 ITOI KOMITAaHUM He 3HaeM; 6opozaThie To-
XOIHUKU, XUMUKU-TEXHOJIOT U, UX )KEHBI M JeTU; CTOJI OT ABEPU 0 OKHA ; IIBETHI
OT BOCbMOT0 YMCJIa, IOMHOXE€HHbIE Ha LIBEThI OT AeCSITOr0, IUII0C 3ePKaIbHbIN
mKkadg, CKOIbI, 'PAHU XPYCTaJIsl, UTOTO 3H (pakmopuas» (E. 3aBepurHeBa. Boi-
COTKa), «X0opollasi UMIIOPTHAasi KOCMeTHKa — YKPOMHBIN, IPUBATHbI KOCMOC
OIVHOKOTO MOXXWJIOTO Yesi0BeKa, KOTOPBI/ ITOCTOPOHHME B3IVISIAbI IPOHMU3bI-
BalOT BpeMeHaMM Ha MaHep 2amma-usnyderus» (C. bonmar. Camu 110 ce6e).

3HaueHue TepMMHA, BBICTYMAIONIETO B KayeCcTBe o0Opa3a CpaBHEHU,
tpancopmupyercsi. Hampumep, B KoHTekcTe u3 mpousBemeHus: T. Cono-
MaTMHOM «Bosnblias cobaka, min “DKIeKTUYHas KMBOMMCHAS BaBMIOHCKAs
MOBECTb O 3aPBITOM”» UCIIONb3yeTCs] (GU3NUECKUIT TEPMUH K8apK: «ECiu Bbl
HEMHOXEUYKO pe6EHOK, UyTh-uyTh cO6aKa MM XOTsI 6bI HA K8APK aBTOP — BbI
cpasy Bcé Gynere 3HATh 6€3 MOUX HEMOHSITHBIX BepOAbHbIX 00bSICHEHUIT».
B npsMoM 3HAUYEHMM KEAPK — 6GeCcCTPYKTypHas 3JeMeHTapHasl JacTuia’,
T. €. ‘MeJIbYaiilas yacTuia Mmatepuin’. B puBeIeHHOM KOHTEKCTe aKTyasu-
3UPYETCs ceMa ‘MUHMMAJIbHbIA, MeJIbUaiInii’, IIPY 3TOM HENTPaIU3yITCI
OCTaJIbHbIE CEMAHTUYECKIE KOMITOHEHTbI, OTHOCSIIVECS K 00/1aCTH SIIepHOT
busuxm.

B TekcTax coOBpeMeHHOV PyCCKOI MPO3bl B COCTaBe KOMIIAPAaTUBHBIX TPO-
OB PEryY/ISIPHO UCIIOTb3YIOTCS TEPMUHbI, IPEICTABIIAIONME pasHble 06/1acTu
HayKu. JTO:

— (usuka: «MbIC/Ib [TOXO0XKA Ha 3/1eKMPOH, KOTOPBIN 13MepsioT llIpenuHrep,
Bop u Xaiizen6epr» (A. nnueBckuii. [Tepc), «CkazaHHOe CJIOBO MOXKET
Pa3MHOKAaThCS B YeJI0OBEUECKO cpefie KaK XXUBOe, IT0 CYTHU Aefa CJI0BO —

2 TIpoBepka MpOBOAMIACH I10 JAHHBIM cajita CI0Bapu.py.
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9TO KaK K6aHM CBETa, MMeeT CPpa3y HeCKOIbKO CYLIHOCTEN, TOJIbKO CBEeT
MOXXET UMeTb KOPNYCKYJSIPHYIO U 80JIHO8YI) CYUHOCMb OLHOBPEMEHHO»
(A. CanbHMKOB. [IeTpOBBI B rpuIllie 1 BOKPYT HEro);

— xumust: «Tam, rae oHa TOBKO YTO OblIa, HA TOHKOI 06JIAUHON amaiseame
obpa3soBasioch crernsinee naTHO» (O. CnaBHMKoBa. 2017), «M K BOCTOKY
KOHIIEHTPALVS 9TOI CMHEBbI BO3pacTaja A0 IIy60K0ii Y4epHOThI, B KOTO-
pOVJi 3aropennch 3Be3/bl, CJIOBHO OT HEMMOBEPHOI'O JaBJeHMs B Hell Ha-
yajics npotiecc kpucmasnudayuu» (A.ViBaHos. leorpad rmo6yc mpormmn);

— MaremaTuka: «MaTb ¥ B COPOK JIEBSITh YMYAPSIACh ObITH MOIKapoii, ba
YIOTHO pacTtekanach no ocu abécyucc» (C. IlaBnoBa. onop), «5 crmana Ha
2unomeHys3e NeBSITUMETPOBOI KOMHAThI, @ HA Kamemax Criaau TeTsl U ee
nompab6orHuma» (. [llepbakoBa. MuTHHa J11060Bb), «IlocymaeT AHIOTY
U OMATh BO3BpaIIaeTcst, urpaet ¢ KaTbKoi — 1iest mpornbaeTcs uHmezpa-
som» (T.HabaTHMKOBa. [leHb POKIEHNS KOLIKMA);

— mepuiyHa: <Y sy Muiim B aHamHe3e ObLTV KPACHbBIN IUTIOM TTOJTUTEX-
HMYECKOTO MHCTUTYTA, KaHAUOATCKAsI CTelleHb U KOli-KaKkue HaydHble
paspaborku» (H. AbrapsiH. Bcé o MaHioHe), «— YTo TaM y Hac Ha fecepr...
Anemus coBectn» (M. MunoBaHOB. PpIHOK TlIec1aBus);

— o6uonorus, dusmonorus: «IIpegcraBumM cebe HaBHbIM-IABHO BITABLINIL
B aHa6U03, IPUHITUNIMATBHO Oe30ypHbIii, 3aHYIHBIN, 6OJIbIIEN YaCThIO
IOXIJIMBBIN KaJAbBUHUCTCKMI ropofok» (M. ITaneii. Xop), «OHa Kak ysi3-
BUIMBIT cezmeHm mpoguueckoli yenu 6bIa MpU3BaHa yUuacTBOBATD B Uy-
SKMX OTHOIIeHMSIX <...> Ho, misias B ee orpOMHbIE KOpMUHEBbBIe IJ1a3a,
s1 BUKY B HUX UTO-TO, UTO HE BIIMCHIBAETCS B CEMEIHbII Memaboau3m»
(O.BacsikuHa. Po3a);

— JIMHIBUCTUKA: «Hac HOCMJIO MOPTMAcCCOi CyXOi JIUCTBBI <...> KakK JieK-
cembol u3 carosapeti ycmapeswux cnog» (A. IleTpoBa. AnneHaukc), «M BoT
OHa cujella 'y MeHs Ha IOJOKOHHMKE 1 Ka3aaach MHe TaKOi HeCYaCTHOVA,
TocTapeBlleli eBOUKON, UYTO s pelinsia ee OTBJIeYb M pacckasaia IMpo
Onera. KoneuHo, HeMHOTro cryctuia Kpacku. CTpamaTenbHblit nadex —
B LIeJIOM He MOe aMIlIya, 51 Bcerpa rnpeanounTalia meopumensbHalil, HO Kak
XOpo1as oJpyra HaMepeHHO MPeyBeJIMUMIa: MOJ, Mbl C TOOOI OFHOI
KpOBU, 06€ 06e3/10/IeHbI U PAHEHBI, U BBIHYKIEHbI TPOBOAUTH BOCKpECe-
Hbs B onuHOouecTBe» (M. PomaHoBa. [IHeBHMK Caiiy KameBapoBoii);

— nuteparypoBefneHnue: «[y6oko, Kak zek3amemp T'omepa, gpimiana apda»
(M. TTonaHckas. YXKuzenb); «CoObellb Moe3y ¢ XOIy CBOMM IypPalkKuM
neaHom — NO6GABSIT CPOK, TOTOMY UTO Hallle HAYaJIbCTBO JIFOOUT, UTOObBI
roesna iynuianu yuctoim xopeem» (10. byiipa. lluHa);

— UCKyccTBO3HaHMe: «— [IpaBuiibHO, — MSITKO NporoBopua KopmoBuH, mo-
JIOXKMB JIAOHb Ha PYKY CTapMKa Ha CTOJIe: CYXYI0 U TeIUIyI0, KaK COCHO-
Bas KOpa Ha 3aKaTe COJIHLA, KaK IOMKUI Kpakearp Ha CTapOM XOJICTe»
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(O0.Py6uHa. benas rony6ka Kopmosbl), «PasmisiapiBast due3 pemeTox, <...>
sl pa3MBIIIISIIO O COOCTBEHHOI cyaboe» (C. dunumnenko. KpemynsaTop);

— uHdopmaruka: «S5I 6bI cka3zana, YTO 3TO [M3MEHeHMs TIPU MeOUTALIVMA]
TI0XO03Ke Ha nepegopmamuposaHue guHuecmepa — BCe MBICIN U TeIITallb-
TbI, BCIUIBIBAIOILME M3 ITOACO3HAHMS B TY JOIIAMMHOBO-JIEKTPUUECKYIO
IPOXb, MIPOCTO CTUPAIOTCS WM CEPbe3HO OCIabmsoTcs» (B. IleneBuH.
Henobenumoe conuie), «O6moxmim, 6exarb U3 JoMa, HO TYT e 00-
Hapy>X1BaJIOCh, YTO €MY BCe K€ XOTen0Ch YBUAETh... MOTI0O — TOJIbKO
B anzpelio-gepcuu» (M. Kyuepckasi. Tetst MoTs).

Kak moxassIBaeT Hall MaTepuas, Hauboaee aKTUBHBI B KOMIIAPATUBHbIX
TPOIIax COBPEMEHHOI IIPO3bl OMOIOTMYECKMe, MeIULMHCKIE, hu3udecKue
M KOMIIbIOTEpHbIE TePMMHBI. [IPOAYKTUBHOCTh 3TUX TEPMMHOB CBs3aHa
¢ GYpHBIM PasBUTMEM 3TUX 00JACTeil 3HaHUSI U UX POJIbI0O B COBPEMEHHOM
obIecTse.

HayuHble TepMMUHBI B cOCTaBe MeTadop U CpaBHEHMUIT MTOMOTHSIOT U 06-
HOBJISIIOT COCTAB TPOIIOB XYIOXKECTBEHHOM peun. MCIonb30BaHue HayUYHbIX
TEePMMHOB B COCTaBe KOMIIAPATMBHBIX TPOIIOB IIPeIojaraeT MMeIoIecs
Y UMTaTesIsT 3HAHMSI O Pas3IUUHBIX 06IaCTIX HAYKM, TIPY 3TOM OCHOBAHMEM IIIsT
CpaBHEHMSI MOTYT CITYKUTh:

— BHeIllHee CXONCTBO: «Torma u GbUIM KYIUIEHBI JBA OAVHAKOBBIX aT/iaca
ropoza, <...> ¢ HallOMMHAIWIEN CIOXHYH 0p2aHU4ecKyr) MOJIeKYyJLy Cxe-
moit metpo» (O. CnaBHMKoBa. 2017), «A norom JIMHAT HaKOHeL 3aBUC
Ha HEeCKOJIbKO MUHYT HaJ, KaKOI-TO HeCJIbIXaHHOW (OpMYyIioi, 60sbiie
MOXO3Keli Ha CJI0)KHOe HaceKoMoe, OLeTMHMBIIeeCs AeCSITKOM XMUITHBIX
nedunanen u xenuyep» (M. CrerrHoBa. XKeHmyHb! Jlazapsi);

— CBOJICTBA OTpa)kaemMoro B TepMMHAX MaTepuajibHOTO MMpa U IPOLECCHI,
MIPOUCXOASIIME B HEM: «B rpynu Bce UTO-TO TpereTano, 601Tanoch, HU-
KaK He YCTaKaHWBAsICh, YTO-TO U3HYTPU OUIO U a3BWIO <...> Kak 6yomo
spawancs 8okpye cepdeuHozo a0pa no Oayxcoarouweti opoume KOJKULL
3/1eKMPOH, KOTOPBII TaK Ke HeucuepraeM, Kak 1 HeBuavm» (B. bormaHos.
JKu3Hb He mo/DKHA 3aKOHUMUTHCS), «<Pe6EeHOK B Hell OT SKeHIIMHbBI He-
OTHOENNM, KaK... KaK KUc10pod om 800opoda 8 cocmase Kaiouesoli 800bl»
(C.CamcoHoB. KucnoponHblil penen).

OTINUNTENTbHOM 0COOEHHOCTHIO COBPEMEHHOI PYCCKOI MTPO3bI SIBJISIETCS
MTOC/IeIOBATEIbHOE OTCYTCTBME TOSICHEHUIT UM TOJKOBAHMI MCIIOIb3yeMbIX
TEePMMHOB (Ia’ke peIKuX M y3KOCHeIMalbHbIX), UTO TPeOyeT OT UMTATess
IOTIOJIHUTEIbHBIX YCYJIUI [T TIOHMMaHMsl KOHTEeKCTa. B peikmx ciaydasix
B KOHTEKCTe IIPUBOMSITCS CBeIEeHMs], pacKpbIBalollyie OCHOBAaHMSI CpaBHe-
HUST: «JKeHIIMHa — CYIIeCTBO yAUBUTEeIbHOE. IIpupoa ee ABOICTBEHHA, KaK
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Y 2JIEKMPOHA: C OLHOV CTOPOHBI — 3TO UACMUYd, a C APYTO CTOPOHBI — B80JIHA»
(E.u B.Topneessl. He Bce MbI ympem).

TepmuHbI-MeTadOPbl B COBPEMEHHON TTPO3€ YTPAauMBAIOT XapaKTePUCTU-
KU, IPUCYLLIYE UM B HAYYHOM CTUJIE: TEPSIIOT OLHO3HAYHOCTh, YaCTh CEMaHTU -
YeCKUX KOMITOHEHTOB, CBSI3aHHBIX C MOHSTUITHOM 06/IaCThI0 HAYKM, U TAKUM
06pa3oM MOMABEPTAIOTCS JAETEPMUHOIOTU3ALNY, TIPU KOTOPOI TTPOUCKOIUT
«CMelleHye CMBbIC/Ia B CTOPOHY ero pacliMpeHus 3a CYeT MepPeHOCHOTro YIIO-
TpebneHusr» [Banrmuua 2003: 107].

HayuHble TepMMHBI B COBPEMEHHbBIX MMPO3aUYeCKMUX TEKCTAaX BBIITOITHSIOT
3CTETUYECKYI0 QYHKIIMIO, CJTy’Ka [T CO3[IaHUs 00pa3HOl XapaKTepUCTUKU
1300paskaeMbIX JINII, IPEAMETOB, SIBJIEHUI, cCUTyaluii. Yalie BCcero oHu xa-
PaKTepU3YIOT MePCOHaXKe JINTePaTypHOro Mpou3BefeHNsl (MX BHEIIHOCTb,
(usnueckoe COCTOSIHNE, YYBCTBA, MBICJIM ¥ OCOOEHHOCTHU MoBefeHus): «OTer
I'puropuii, Korga HauMHAET BOJIHOBATBCS, M3 BCSIKOJ MEJIOUM BBIK/IAJbIBaeT
Ha aHajoe Tabiuiy MenpeneeBa. OH BOOOIIe HA UOH KUCIOPOJd TIOXOXK, KOTa
B XopoieM HactpoeHun» (H. YepHbix. Mesnkast corika), «IIpodeccop [nmkos
IOXYy/JleJl, OT pa3rOBOPOB O MepPCHeKTUBAX PEeIUTENIbHO YXOAWJI, JKeCTbl Y MU-
MMKa ero HamoMuHanu jeHmy Meobuyca» (O. CraBHMKOBA. BeccmepTHBIit),
«KosieHOo omyIasoch KaKMM-TO NYJ16CApPOM, MHOKAIIUM UM MHOKAIIUM OGOJIb»
(B.IIlaniko. Cunppom Becesnbst [InyrorapeHko), «OH U ¢ caMOro Havajia CBOUX
TO/I3€MHBIX IracTpoJIeii Ipuydas cebsi K HeUyBCTBUTEIbHOCTH, HO TIOTYYaIOCh
He COBCeM, U TOIbKO Telepb OH JoLIes 40 MOIHOM aHecme3uu K IOCTOPOHHUM
MHeHusIM» (M. Uynaku. HoBblii aTTpakumoH), «Bapyr mbeicin Jlepsl BCTanm
IObIOOM, KaK Jcesie3Hble ONUIKU Ha MazHume: “Ila OH BeIb MPOCTO ICHUX!”»
(I1.Kpycanos. Bonocaras cyrpa. Moiika, 48).

HayuHble TepMMHBI, IPEUMYIIECTBEHHO U3 00aCTV OMOJOTUM U Meau-
LIVHBI, TAKKE XapaKTepU3YIOT COIMAIbHYIO CPey U X13Hb 0611ecTBa: «MM-
repusi BIajga B nNApaiuy OT COOCTBEHHOI JXe CeKPeTHOCTU U TIOKPbLIACh
nponexxHsiMu» (B. CkBopiioB. KaHukysnbl BHe 3akoHa), «[IpemcraBum cebe
JIaBHbIM-JTaBHO BMAaBIINIi B aHAOU03, IPUHIUIIVATBHO 6e30ypHBIii, 3aHY/I -
HbIi1, OOJIbIIIEH YaCThIO0 HOXKIIMBBINA KaJTbBUHUCTCKUIT Tropomok» (M. ITaneii.
Xop), «Kak B KpoBM BbIpabaTHIBAIOTCS aHMUMeNd, TaK U B COLIUYMe J1Jist 6OPb-
OBl CO BCEM UYKEPOIHBIM IPEIyCMOTPEHBI CBOM MexaHM3Mbl» (1. Haymos.
O6MeH 3aJIOKHUKAMN).

Kpome TOro, HayuHble TepMMHbBI, BXOJSIIME B COCTaB TPOIOB, B COBpe-
MEHHO1 IIP03€ UCITONb3YITCS IJIS1 ONMCAHUS [IPUPOJIBL: «BETEP BbIAYBAJ €ro
[Teruio] B 6e36peskHbIN CTEMHOI OKeaH, IPOHM3bIBASI TeJla HaCKBO3b MOL00-
HO peHmeeHo8ckum ayuam» (A. KoxkeiikuH. [1saToe Koneco), «Korpma s Bbiiien
u3 my3ses, To Ha ynuile OKTSIOpPbCKOIi, TOW caMoii, Ha KOTOPOI CTOUT 3[a-
HMe My3esl, IIeJT TOXIb. BeckoHeuHblit, Kak ieHma Mébuyca» (M. Bapy. 3amMmok
C MY3BIKOI).
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TepMuMHBI B COCTaBe KOMIIAPaTMBHBIX TPOIIOB B COBPEMEHHOI IPO3€e 4acTo
COTPOBOXKAAIOTCS PACIIPOCTPAHMUTENISIMY PA3HBIX CTPYKTYPHBIX TUIIOBS, KOTO-
pble KOHKPETU3UPYIOT, YTOUHSIIOT ¥ MOAUGULIMPYIOT 00pa3 cpaBHeHus. OHu
yalie BCero IMpefCcTaBjieHbl ONpefeleHUsIMU (COTIaCOBaHHBIMM U Hecor/ia-
COBaHHBIMM). PacripocTpaHuTenu MOTYT CO3[aBaTh Y3KOBMUIOBbIe TE€PMMHBI
(vHOTIA make BKIOUaromiyie hopMyJibl) UM Tpeo6pa3oBbIBAaTh TEPMUH B Ce-
MaHTUYECKOM I1aHe, cp. «<Ho 0ObeKTUB KaMep McIapseT MO Kpacoty. XKu-
BOCTb MOSI JIETYUa, Kak MosieKyaspHote ciou C2H50H, ycTh faske v pa3daBiieH-
HOT'O IO COPOKAIPOILIEHTHO ITOTpebuTenbckoit HopMbl» (T. ConomaTtnHa. Moii
OJeCCKMIi A3bIK) — «CTapOMOCKOBCKME YIOUKH, 3a0UThIe TIPUITaPKOBAHHBIMU
aBTOMalIMHaMU, — [JI1 TOPOAaA TO JKe, UTO UCMOHUEHHble CKlepomuyieckue ap-
mepuu, 3akynopentste onamoéamu» (C. Dauwmmok. Pybiesas 30Ha). PacmpocTpa-
HUTEIM 00pa3a cpaBHEHMS HEPeKO BKIIIOUAIOT MMeHa COOCTBEHHbIE, TPEXIEe
BCcero paMuInm yueHbIxX: « YK He 6yTep6pofbl n?” — IOgyMasl OH, BCIIOMHUB
moppuuesiuesy nycmomy npuinaBKoB IPUBOK3aIbHOro npoamara» (M. OKyHb.
Koneukn), «ba cTosina Ha mopore Haiieil KBapTUPHI, <...> U Aaxke CBUCalo-
Iasi C JIOKTSI CYMKa, BOIIPEKM CBOEMY OOBIYHO (prierMaTMYHOMY IMOBEEHMUIO,
Kayasiach, CJIOBHO 3aTipaBCKuil masmHuk ®yko, Tyna-ciopa» (H. Abrapsin. Bcé
0 MaH1oHe).

HayuHble TepMIMHBI B TPOMax, UCIOAb3yEMbIX B COBPEMEHHBIX ITpO3amnye-
CKUX TEKCTAX, MOTYT 00pPa30BbIBATH OMIO3uULu. CM., Harpumep: «5 <...> monro
JyMaja O ero ¢JioBax, B KOTOPbIX MHe BUJe/ach KaKas-TO IIPOCTast 8blCulas
Mamemamuka 1O CPaBHEHMUIO C 3aMyTaHHON apugmemukoti Moeit KU3HMU...»
(E. Benkuua. Ot 110681 10 HeHaBUCTH), «CaMa KOMITO3UIIMS pacckasa MOKeT
6bITh He no Eskaudy, a no Jlobauesckomy.Y EBKIuza rnapasuienbHbie He repece-
KaroTcs, a y JIobaueBCKOTO COMIYTCS U TePECeKyTCsT. VICKYCCTBO BCEra TOIKHO
CTPEMUTBCS K HeeBKINA0BOI oruke» ([I. Kapanuc. ABTonopTper).

HayuHble TepMMHBI B KOMITApPaTUBHBIX TPOMaXx, UCIOAb3yeMble B COBpe-
MeHHO1 TTpo3e, MoMMGYHKIMOHATbHBL. BO MHOTMX MTPOM3BeNeHMSIX OHU y4a-
CTBYIOT B CO3[aHMM 0Opasa mnepcoHaxa. Tak, B pomaHe [I. Pyounoii «Bemas
roniy6ka KopmoBbi» I1aBHbIN repoit KopmoBuH — xymokHuK. O6pasHbie Xxapak-
TEPUCTUKU B €T0 PeUr Ui PeUYy OBEeCTBOBATEISI, OTPaskalollell TOUKY 3peHMs
KopmoBuHa, comepskaT TepMUHBI M300pa3uTEIbHOTO UCKyCCTBA: «— [ToHMMa-
elllb, KOTJa KEeHIIVHA YyTOK HabMPaeT Becy, ee rpyib CTAHOBUTCS GJIarOCTHEI,
nieapee... yIbiounBeii. M 1BeT KoK MeHsieTcsl. HeXKHbIi ¢J10ii OIKOKHOTO
SKMpa Jaetr Teyy Oosiee 6/1arOpPOIHBIN, [TepIaMyTPOBbIii OTTEeHOK. Bo3HMKaeT
Takas... MMM... [IPO3PAYHOCTb JIECCUPOBOK, TIOHMMaellb?», «— [IpaBuIbHO, —
MSTKO poroBopui KopmoBuH, OMOKMB 1af0Hb Ha PYyKy CTapuKa Ha CTOJIe:
CYXYIO M TeIUTYI0, KaK COCHOBAsI KOpa Ha 3aKaTe COJHILIA, KaK JIOMKUIA Kpakeniop

3 Tlom pacnpoCTpaHUTENAMY TOHMMAIOTCS CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMS, COTIPOBOXKAAIIE 0603HAUEHNS
06pa3oB CpaBHEHMSI B COCTaBe KOMITAPATUBHBIX KOHCTPYKIIVIA.
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Ha CTapoM XoJcTe», «OCcTaBasoCh TOIbKO 3aKPYITIUTD ellle OIHO JIes0, CIOKeT
KOTOPOTO OH BBICTpauBaI U pa3pabaThIBaj (8UHbeMKU OeTajei, apabecku mo-
IPOGHOCTEI) — BOT y3Ke TpU rofiar.

TepMUHBI B COCTaBe KOMIIapaTUBHbBIX TPOTIOB B COBPEMEHHOI ITP03€e MOTYT
BBICTYIIATh U B OIeHOUHO# (yHKIMM: «IIIko/e CBOMCTBEHHO CO3HAHME INU-
Jlenmouda. ANUIENTOUAY HYKHO ITOKa3bIBaTh cuity cuitoii» (C. OnmoHnesa. [yic-
nekcusi), «3aBOIbl, 3HAMEHUTbIE CBOE} MPOJeTapCcKoil HeCOKPYIIMMOCThIO,
TepBBIMM BIIAIM B XPOHUUECKYIO ducmpoguio» (V. CaxHOBCKuit. YesloBeK, KO-
TOPBIN 3HAJ Bce), «['0710Cc 3aMep3 B MOeM Topjie, pyKy CKOBaJl napanuy BOIU»
(A. CrmantoBckuit. 100 et crrycrs. [IMcbmMa HEPOKIEHHOMY CbIHY).

HayuHble TepMMUHBI TaKsKe HEPEIKO BBITTOTHSIIOT TEKCTOOOPA3YIOIIYIO Y KOH-
LeNTyaau3upyroInyio QyHKkIimio B Tekcre. Harpumep, B pomase E. BomonaskuHa
«BpucbeH» My3bIKaJIbHbIE TEPMUHbBI UTPAIOT KOHCTPYKTUBHYIO POJIb B CO3/a-
HUM TeKCTa Bcero npoussenenus [Hukonnna, Ilerposa 2021]. Konuenrtyanu-
3upyoomas GyHKIYST HAyUHbIX TEPMUHOB OCOOEHHO SIPKO MPOSIBJISIETCS B TI0-
3unu 3arnaBusi. Tak, B pomaHe C. OyoH1eBO «/Iucjiekcusi» TepMuyH-3aria-
BUME CIY>KUT KOHILIEHTpalyeli cComepskaHusl Bcero mpousseneHnsi. UuTepecHo,
YTO B OCHOBHOM TEKCTe MTPOU3BeeHMsI 3TO CJI0OBO He YyIIOMUHaeTcs. B mosu-
LM Ke 3aIIaBMsi OHO OObemMHseT 00pa3s CpaBHEHUs ‘HapylleHue Croco6-
HOCTY K OBJIQZIEHNIO HaBbIKAMM TIMCbMa U YTEHUS TIPU COXPAHEHUM 0OIIeit
CITOCOOHOCTY K OOYYeHMUIO' U MpeJMeT CPaBHEHMS, KOTOPBII MaKCHMMaJbHO
pacmupsieTcs. DTO 3arjiaBMe CMMBOIU3UPYET aHOMAaINUIO B KU3HU COBPEMeH-
HOI/ IIIKOJIbI ¥ COBPEMEHHO MpoBuUHIIMU. Kpome TOro, C TOUKM 3peHus aBTopa,
3aiaBue MMeeT U Jpyroe 3HaueHue: «ITo mertadopa Job0ro mMcbMa: mpu
repeBOJie MbICJIM B peub, a peur B MMUCbMO Bcerna ocraercs gap. HecooTset-
CTBUeE, CKaXkKeH!e, ITyCTOThI, HEBO3MOXXHOCTb ITOCTAaBUTH CJIOBA B M ealbHOM
TOopsiIKe, OHY TUISIIIYT U He CIyIIaTcs. MHe KaxkeTcsl, y Hac y BCeX OUCIeKCUs
B TOV MJIK MHOV cTerieHn» [OoHLIeBa — 3JIEKTPOHHBIN pecypc.

WTak, njsi CoBpeMeHHO# PycCKOit MPO3bl XapaKTePHO aKTUBHOE UCIOb-
30BaHlMe HAYYHbIX TEPMUHOB U3 PA3HBIX 00JaCTell 3HAHUSI, KOTOPbIE BHICTY-
MaloT B KauecTBe 00pa30B CPaBHEHMsI KOMITAPaTUBHBIX TPOMOB. Takue TPOIIbI
XapaKTepU3yITCS CTWIMCTUUYECKUM BbIIBMKEHMEM, TaK Kak CcolepskaT HO-
ByI0 MH(oOpMaIuio s agpecara. [1o cBoeii YacTepeyHoi MpUHA/IJIeXKHOCTU
GONBIIMHCTBO M3 HUX SIBJASIOTCS cyOcTaHTMBamu. [IpuiaratenbHble U Tya-
TOJIbl TIPE/ICTaBAEHbl eAUHUYHBIMU TIpUMepaMU (PasmMazHUUU8aMuCsl, C8epx-
nposodumeiii). B mpo3anyeckux TeKCTaxX TEPMUHBI YACTO MMEIOT pacpocTpa-
HUTEJIM, KOTOPbIE YTOUHSIIOT, KOHKPETU3UPYIOT WM MOAUGDULIMPYIOT 00pas3s
CpaBHeHUs1. B coBpeMeHHOI ITpo3e HayuHble TePMUHbI B COCTaBe TPOIIOB BbI-
TIOJIHSIIOT Psif, QYHKIMIT: PyHKIMIO 00pa3HOli XapaKTePUCTUKM JINIIA, TIPef-
MeTa WINU SIBJIEHUSI, OLEHOUHYIO (YHKIIMIO, TEKCTOOOPAa3yIOIIYI0 M KOHIIeM-
TYaIU3UPYIOILy0 GYHKINA.
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«S1 JKa>KAy JKUTh U KUBY...
ThICSTYaAMM UYKUX JKU3HEN»:
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B OHOMAaCTU4YE€CKOM Koje
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Onbra AnekcaHapoBHa CeneMeHeBa, Eneuxnit rocyaapcraerHbiit yHusepcutet um. U. A, Bykinra
(Poccus, Enew), ol.selemeneva2011@yandex.ru
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AHHOTALMS: B cTaThe paccMaTpuBaeTcsl BOMPOC TMPOSIBIEHUST MYTbTUMUGDO-
JoTM3Ma KaK XapaKTepHO! uepThl XyOO0XKeCTBEHHOT'O MMPOBO33pPEHUS
U. A. ByHUHA Ha YPOBHE MHIMBUAYaIbHO-aBTOPCKOTO MTO3TUYUECKOTO MUDO-
HMMMKOHA. BbIsIBIeHHbIe NMPOIpUaabHble eAVHUIIBI OTChUIAIOT K MepCcoHa-
skaM (6oraM, BOJIIIEOHMKAM, reposiM, (GaHTACTUUYECKUM TITULIAM U SKUBOT-
HBIM), JIOKYCaM, BOJIIEOHBIM MpeaMeTaM 13 MuUQOIOrnii APeBHUX TPEKOB
Y PUMJISIH, IIIyMEePOB U aKKaAleB, MHANUILEB U UPAHLEB, a TalkoKe eruIITsH,
CKaHJVHaBOB, caBsiH. OTMeUeHOo, UTO OpraHM3alMsi 3ByKOBOTO CTPOSI IO-
aTuveckoi peun V. A. ByHuHa ob6ecreunBaeTcsl peryasipHbIMU rpaduko-
dboneTmyeckumMu TpaHchopManysIMu MUGDOHMMOB, 8 YHUKaIbHOCTb OHOMA-
CTUYECKOTO KOZIA ero IMPUUECKUX TEKCTOB CO3[AEeTCS BKITIOUEHMEM 0COObIX
MMDOHMMOB-6MIEKCEM, OHMMMU3UPOBAHHBIX AIEISITUBOB, MuUbOIOTMYe-
CKMX VIMEH C HU3KMM YPOBHEM IIpelleleHTHOCTM, OKKa3MOHaIbHbIX eAVHMULI.
VYcraHoBeHO, uTo V. A. ByHUH MTOOUMHSIeT TpaAUIMOHHbIe CaKpaibHbIe Te-
HeaJIoTy MHAUBUAYATbHO-aBTOPCKOI KapTUHE MMPA, COMPSITaeT U OOHO-
BPEMEHHO UCIIOJIb3YeT JIST SKCIUIMKALUU (PUI0COHCKO-CUMBOINYECKOTO
TO/ITEKCTA CTUXOTBOPEHMII, perpe3eHTaI MM KITI0UeBbIX MOTUBOB, OMHAD-
HBIX OMIMO3UIMIT MU(POHMMBI, TPUHAAJIEeKAIIVE PA3HBIM HAIMOHATbHBIM
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0.A. Selemeneva. “| Desire to Live and Live... Thousands of Other Lives” Multimythologism in I.A. Bunin’s Onomastic Code

MMUDOIOTMYECKMM OHOMACTUMKOHAM. ABTOP NPUXOOUT K BBIBOLY, YTO BCE
JIEKCUYeCKMe eNVHUIIbI OYHMHCKOTO MO3TUYECKOT0 MU(DOHUMNUKOHA CBSI-
3aHbI eAHO MUPOBO33PEHYECKO} YCTAHOBKO, HAIIPaBJIE€HHOV, C OJHO
CTOPOHBI, Ha IPEeO0/IeH)ie€ aBTOHOMHOCTH KYJIBTYPHBIX MUPOB, C IPYTOii —
Ha COXpaHeHMe KyJbTYypHOrO IUII0paau3Ma.

KNIOYEBBIE C/1OBA: T10331s1 V. A. ByHMHa, 3THMYecKue MUdBI, OHOMACTUKOH,
MUGOHUM, CEMaHTMKa, TEKCTOBbIE CBSI3U

ons umtupoBaHus: CeiemeneBa O. A. «S sKaXAy XXUTb U XKUBY... ThICSTUaMU Uy-
SKUX SKU3HEH»: MyIbTUMUGOIOTU3M B OHOMAacTMdeckom Kome . A. By-
HuHa-103Ta // Pycckas peun. 2024. N2 5. C. 108-118. DOI: 10.31857/
S0131611724050095.

The Language of Fiction

“I Desire to Live and Live...
Thousands of Other Lives”:
Multimythologism in I. A. Bunin’s
Onomastic Code

Olga A. Selemeneva, Bunin Yelets State University (Russia, Yelets), ol.selemeneva2011@yandex.ru

ABSTRACT: The article considers the manifestation of multimythologism as
a characteristic feature of I. A. Bunin’s artistic worldview at the level of the
individual author’s poetic mythonymicon. The paper identifies lexical units
referring to the characters (gods, wizards, heroes, fantastic birds and ani-
mals), places, magic objects of the mythologies of the ancient Greeks and
Romans, Sumerians and Akkadians, Indians and Iranians, as well as Egyp-
tians, Scandinavians and. It is noted that the organization of the sound
system of I. A. Bunin’s poetic speech is provided by regular graphic-pho-
netic transformations of mythonyms, and the uniqueness of the onomastic
code of his lyrical texts is created by the inclusion of special mythonyms-
bilexemes, onymized appellatives and mythological names with a low level
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of precedent and occasional units. It is established that for explication of
philosophical and symbolic subtexts, representation of key motives and bi-
nary oppositions I. A. Bunin subordinates traditional sacral genealogies to
the author’s individual picture of the world, matches and simultaneously
uses mythonyms belonging to different national mythological onomasti-
cons. The author comes to the conclusion that all the lexical units of Bunin’s
poetic mythonymicon are connected by a single ideological attitude, aimed,
on the one hand, at overcoming the autonomy of cultural worlds, and on the
other hand, at preserving cultural pluralism.

KEYworDs: I. A. Bunin’s poetry, ethnic myths, onomasticon, mythonym, seman-
tics, textual connections

FOR cITATION: Selemeneva O. A. “I Desire to Live and Live... Thousands of
Other Lives”: Multimythologism in I. A. Bunin’s Onomastic Code. Rus-
sian Speech = Russkaya Rech’. 2024. No. 5. Pp. 108-118. DOI: 10.31857/
S0131611724050095.

CHOBO# GYHMHCKOTO XYAOKHUYECKOTO BUAEHUS, MICATETbCKON TeX-
HUKM CTYKUT 1JTbI/i KOMIUIEKC XapaKTepHbIX YepT: IpeaMeTHas 1306pasu-
TeNbHOCTh, OTKPbHITAsI MeAUTATUBHOCTb, UMITPECCUOHUCTUYHOCTb, CUJIa KOJIO-
PUCTUYECKOTO UYBCTBA, 0C00ast SKIEKTUYHOCTh, KOHTPACTHOCTD. B 9TOT psi
C TIOJIHBIM ITPaBOM MOKHO BKJIIOUMTbH HAPOUMTOE CMellleHre 06pa3oB U LeH-
HOCTHO-CMBICJIOBBIX M€/ PAa3IMYHbIX PEIUTUO3HO-DUIOCOPCKUX TeUueHU i
¥ HAIIMIOHAJIbHBIX MVDOIOTHIA.

HewuccsakaeMmblit MHTEpeC K MHbIM 3THUYECKUM KYJIbTYypaM U JKaKaa >XKUTb
«MPOLUIBIM BCEli MCTOPUM BCErO UeloBeuecTBa CO BCEMM CTpaHaAMU €ero»
[dy6oBukoB, MakamiuH (pen.) 1973: 386] dopmuposanuch y 1. A. ByHuHa mo-
CTeIeHHO: TepBoe 3HaKOMCTBO co CasieHHbIM [Tncanuem B Enerikoit Myx-
CKO¥1 TMMHAa3MM, IOTOM — M3yueHue « KUTKS CBSITHIX PABOCIABHOI 1IePKBU»
W.ByxapeBa, IpeBHeeBpeiickoro YCTHOro 3akoHa, KopaHa, 6yaaiickoro KaHo-
Ha Cyrra-Humnara, Tpynos A. A. Onecuunkoro, K. pon Tummenmopda, E. B. Bap-
COBa, myTemecTBus B Ajokup, I'penuto, Utanuto, Eruner, [lanectuny, Typuuio,
Ha Bankansl, LleitsoH u T. 1. CMHTE3 pa3HOBPeMeHHbIX KY/IbTYPHBIX IIJIACTOB,
IEHHOCTHBIX JOMUHAHT 3aTaHO ¥ BOCTOYHOI MaKpPOKY/IbTYp OOHAPYKMUBA-
€TCsl B OHOMAaCTUYeCKOM ITPOCTPAHCTBE XY[OKECTBEHHBIX TEKCTOB IMcaTes,
0COBEHHO SIPKO TPOSIBJISISICh HA YPOBHE MO3TUYECKOr0 MU(POHMMMUKOHA, YTO
BITOJIHE 3aKOHOMEPHO, Bellb MMEHHO ITO3TUYECKUI TeKCT AeaeT akIeHT Ha
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CyOBeKTe ¥ 0COOEHHOCTSIX €ro, MHAMBUIYAIbHO-aBTOPCKOTO, BUIEHNST MUpa.
B HEM OHMMBI CTAHOBSITCS TEMM KJIFOUEBBIMM CJIOBAMI, KOTOPbIE 00ECTIeUBAIOT
U 1IeJIOCTHOCTh TEKCTa, ¥ peaan3aluio «BepTUKAIbHbBIX» CBSI3e, U eIMHCTBO
aBTOPCKOTO roioca.

B nayuHom m3panuu nupuku Y. A. bynuHa, ocyiecrsieHHoM T. M. JIBuHS-
TrHO# B 2014 1. [ByHun 2014], Hamu 6bu10 3adukcupoBaHo 6onee 270 mudo-
JIOTMYECKUX MMeH. VICTOUHMKOM 3HAUUTENIbHOM UX YaCTU HapSIAy CO CBSIIEH-
HBIMMU TEKCTaMM MOHOTEUCTUUYECKUX U TTOIUTEUCTUUECKUX PETUTUI, CIaBsSIH-
CKMM (DOTBKIIOPOM BBICTYIIAe€T MU(OIOTMUECKOE HAC/TIeque Pa3HbIX STHOCOB.
Tak, B Xy[O’KeCTBEHHOIiI KapTuHe Myupa ByHMHA-TI09Ta TPUCYTCTBYIOT MU(O-
JIoTM4YecKue MMeHa, OTChLIAIIIMe K TeKCTaM TpeKOo-PUMCKUX, MHIUNCKUX,
MUPAHCKUX, TPeBHEETUTIeTCKUX, repMaHO-CKaHAMHABCKUX, CIaBIHCKUX U IITY-
Mepo-aKKagckux Mmudos: Anyouc, Baan, I'etimoans, lamap, Kaccanopa, Kunpuda,
Kcucympoc, Mumpa, H360, IlepyH, ITocetidoH, Pa, Cem, Cubunna, ®e6 u mip.

MudOoHMMBI CTAHOBSITCS SIBHBIMU JOMUHAHTaMMU SI3bIKOBOTO YPOBHSI U pe-
TYJISIPHO OTMEYAIOTCSI B CaMO¥t CUIbHO MO3UIUK B CTPYKTYpPE MOITUUECKOTO
Tekcra — 3artaBum: «Opmysg» (1904), «Arau» (1905), «Bambgep» (1906),
«Ucrapar (1906), «Opun» (1906), «Tezeit» (1907), «Tanbumona» (1908), «KoHb
Adunbi-MTamnagsr» (1916), «Mopdeii» (1922) u ap. BeicTymnasi MUHTEPTEKCTY-
QTbHBIMU €IMHUIIAMM, TaKve MUGOHMUMBI OTChUIAIOT MO0 Cpa3y K KOHKPET-
HOMY TIPETEKCTY, MO0 K PETUIMO3HO-MUGDOIOTUYECKON TPAIAUIIVIU B LI€JIOM.
B mepBoM ciyyae 3HAKOMBIi YMTATETI0 MUDOIOTMUECKNIT CIOKET SKCTUIUII-
pOBaH B OCHOBHOI YaCTM CTUXOTBODEHNS, BO BTOPOM — peAaylupoBaH. Ha-
NpUMep, CoCTaBHOI MudoxpemaToHuM KoHs AduHsi-ITaniadst B OMHOUMEH-
HOM CTMXOTBOPEHMM KaK DPe3y/bTaT JIEKCMYeCKoi cybcTuTyuum (pasembl
«MPOSIHCKULI KOHb» CITYSKUT yKa3aHMEM Ha KOHKPETHbIN (MHAbHBINA 3MU30]
TPOSTHCKO¥ BOIHBI, KOT/IA aXeilibl TOCIe ITUTENIbHON 1 6e3yCITelIHOM 0Ca bl
JIETeHIAPHOT0 ropoja-Kpenoctu npuberau Kk obmany. V U. A. ByHuna mo-
IPOGHO M300paskaeTcsl ClieHa BOCXUINEHMS apoM JaHaieB: 3anenu ipeysl,
pacnaxHyaucey 8pama — eocxuuleHHslli / Ilan Ha KoneHu Hapoo: / YydosuuyHuili
KOHb, C paACNUCHOII 207108011, 30/10ueHblil, / B conHeuHom OJiecke epsidem [ByHUH
20146: 155]. A BoT mpyroe mudonornueckoe umMs — TEOHUM AZHU — JIUIIb OT-
ChlIaeT K BeOUIICKOM M MHIYUCTCKOM MudoIorusam, roe pegepeHToM UMeHN
BBICTYIIAJI 36MHOJ 60T OTHSI, TOCPEeAHUK MeXIy 60oramu U aroabMu [Tokapes
(. pen.) 1998a: 35]. B mupuyeckom TeKCTe KOHKPETHBIN MUQOIOTMUeCcKuit
CIOXKET He BOCIIPOM3BOOMUTCS, a TPaAMIMOHHBI 00pa3 Arum, rnepcoHudm-
KAl CBSIIIEHHOTO OTHSI, COMpSTaeTcsi ¢ 06pa3om 60ra, KOTOPbI Topaskast
TbMy: Ho MHe iezko: mol, AeHu c8emJiokpolibili, / Cnacews MeHs, pazseduHUllb
co momoti [BynuH 2014a: 307]. Takast IBOJICTBEHHOCTb IMPUPOAbI ATHU XapakK-
TepHa ¥ JJIsS1 PeJIUTMO3HBIX TMMHOB «PUrBeQbl», B KOTOPBIX, C OJHOI CTOPO-
HbI, OH aCCOIMMUPOBAJICS C COMISIPHBIM 6OTOM, 03aPSIOIMM BCE€ BOKPYT CBETOM,
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C Ipyroit — orHeM >kepTBeHHOro Koctpa [Bomommua 2013: 177-178]. B 6y-
HMHCKOM CTUXOTBOPEHUYM TEOHUM ATHU PacIIpoCTPaHsIeTCsl MOCTIIO3UTUBHOI
aTpUOYTUBHOI CJIOBOGOPMOIT «C8eMIOKPbLIbIL». B M3BECTHOM MTaMSITHUKE VH-
IMIICKOIi IUTEPATypPhbl B KAUECTBE IMOCTOSTHHBIX SMUTETOB BEPXOBHOTO OGOXKe-
CTBa TOKE UCIIOb30BAIMCH JIEKCEMBI, COflepsKaliye ceMmy ‘cBer’ (jyotiranika —
‘cBeToNMMKMIN; svardr§ — ‘TIomO6GHBIN CONHITY, CBETOHOCHBIN ; vi§vasuc — ‘Bce
03apsouIMii’ U P.), a IIBETOBOM KO/ 60ra BeAUIICKOTO MTaHTeOHa MpeiCTaBal
«B CITEKTpPe OIeCTSIINX, CBETIIBIX, 30JI0TUCTBIX I[BETOB» [Tam ke: 177, 181]. Tak
YTO 37eCh BYHUH-TIOST OCTAaeTCs BEPEeH CYIIeCTBYIOIIEH MMUQOIOrnuecKo
TpaguIUK U TPAHCIUPYET YUTATEIO Yepe3 sI3bIKOBYI0 CEMaHTUKY YKe MMelo-
1[Mecst KyJIbTypHbIE CMbIC/BI.

Ijist opraHu3anuy 3ByKOBOT'O CTPOSI XyI0OKeCTBEHHO peun, BbICTpauBaHMs
TeX CaMbIX «BePTUKaJIbHBIX» CBSI3€ii CTUXOTBOPEHUIt, KOTOpble CO3JAI0TCS
6yaropaps pudme, pUTMUUYECKUM Bapuauusim Metpa, M. A. ByHuH nipuberaer
K Pa3iMuHbIM rpaduko-hoHeTHUeCKUM TpaHchopMamsam MudosIornueckux
MMEH U3 HalMOHaJbHBIX MMGOB. Hampumep, B ctuxorBopeHun «IloTor.
Xanpeiickue Mmudbi» (1905) Teonum PomaHy, Ha3bIBaIOIKii 6ora atMocdep-
HbBIX SIBJI€HUIT B IIyMepO-aKKaJCKoM MaHTeOHe, UCII0/Ib3yeTcss BMecTo Pav-
MaHs, 0OHAPY>KMBA€MOM B JHIIMKJIOTIEIVMYECKOM CJIOBape MOoJ, penakiueit
K. K. ApcenbeBa u @. @. I[lerpymesckoro [ApceHbes, [leTpyeBckuii (pen.)
1899: 255]: A ympom / ITooHsics 8uxps — u myuu oxeamuiu / M3 kpas 6 kpati 8cto
3emnr. Pomany / Ipemen cpedu Hebec. Ha60 u Cappy / CoenacHo Hao8uzanucs no
dosiuHam... [byunn 2014a: 286]. imeHHo Takoii rpaduko-doHeTHUeCcKuii Ba-
puaHT MUbOHMMA TTIOMOTaeT B co3gauuu pudmbl (Pomany — Cappy) u BbIpa-
5KaeT, BEPOSITHO, Te caMble «MUHOPHBIe» TOHUKM (O + V), KOTOpbIe, XOTS U He-
3HAYUTETbHO, HO MPe06IaiatoT B SMOIMOHAIbHOM (DOHE OYHUHCKO TT033UN
BCJIEICTBME HAMMUMS TeM ofuHodecTBa 1 cmepTu [[laBaouenkosa 2011: 13].
B npyrom ctuxorBopeHunu — «daboypc. Upauckuit mud» (1905) — S3amos,
IOOPBbIX TMOMOIIHMKOB BEPXOBHOTO 30p0AacTpUiicKOTO 6ora Axypamasibl
[Tokapes (1. pen.) 19986: 681], U. A. ByHun umenyet Mazamamu, TeM CaMbIM
MaKCUMaJIbHO COVDKast Hamcane MuQoHnMa ¢ TpoM3HOoIIeHeM. 3BYKOBOW
MOBTOP B MUGOIOTrMYECKOM MMEHM TVIACHOTO A CTY>KUT MJUTIOCTpaLMeil Te3nca
00 MHIMBUIYAJbHO-aBTOPCKOV I[BETOBOV CMMBOIMKE 3ByKa Yy ByHMHa-
nosra [[laBmouenkoBa 2011: 16]. 3ByK A OTHOCSIT K «KpacHbIM», a $I13aThl
B 30p0ACTPUICKOM MTaHTEeOHE KaK pPa3 O6bIM B OCHOBHOM CBSI3aHbI C HEOECHBIM
OTHeM, IJIaMeHeM. B 11eJ1oM B Xy[I0KeCTBEeHHO KapTuHe mupa byHuHa-1mosta
Mo06HbIE TIPUMEDPBI MMEH MEePCOHAXKe STHUYECKUX MUQOIOTHIA, OTINYAT0-
IVXCSI CBOUM Ipaduko-poHeTMUeCKUM 06IMKOM OT 3aMKCUPOBAHHBIX B PyC-
CKOSI3BIUHBIX CJIOBApPSIX, CIIPABOYHMKAX M SHIUKIOMENNSIX, HEe eIVHUYHBI:
Tetimoans < Xetimoanns, Mcmapa «<— Hwimap, Xady < Xéo v op. Bémbliast yactb
TakMX MMUQPOHMMOB B SI3bIKOBBIX KapTMHAX MHUpPaA APYTUX OTEUECTBEHHBIX
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aBTOPOB He BCTpeuaeTcsl. Tak, 0 JaHHbIM OCHOBHOTrO nonakopmnyca HKPS, mn3
TepeYNCIeHHBIX B MIPUBEIEHHOM BBIIIE PSITY €OVHUILL OOHAPYKMBAEM JIUIIIb
Hcmap (6e3 xoneuHoro a) y A. Benoro, B. 1. Bprocosa, H. C. TymuiieBa.

Hexkoropbie MuhOHMMbI 6YHMHCKOM KapTUHBI MUPa HACTOIBKO MaJIOU3BECT-
HBbI, UTO Jaxke X pe@epeHT HEBO3MOKHO OJJHO3HAYHO OmpenenuTb. Hampu-
Mep, B OYyHMHCKOM CTuXoTBOpeHun 1907 . «Kaup» o6HapyskuBaeM MU(GOHUM
Anum. HKPS n sHIIMK/IOTIEeAMUecKMe CJioBapy He JAal0T COOTBETCTBUIA. B Kom-
MEHTapuUsX, MOATOTOBIEeHHBIX T. M. [IBUHSITUHOI K HAYUHOMY COOPaHUIO JIN-
puku U. A. ByHuHa, oTMeuaeTcs, YTo Anum, OH ke Anuc, — 60T TIOHOPOAUS
B ApeBHeeruretckoit mudonoruu [Bynun 20146: 377]. OgHako B paborax
O6pUTAHCKOTO BOCTOKOBena V. Bamska MudoHuM Anum MMeHyeT MHoe 6oske-
CTBO — GOTMHIO-MATh C TEJIOM TUIITIOTIOTaMa, SIBJISTIOIIYIOCS COI03HUIIeH 60Ta
sipocTy U paspyuieHnii: «Coro3uuieit Cera 6buta 60rMHS ATUT (TUIIIIOTIO-
tam)» [bagyk 2009: 200]. [TosaTomy nosaraeM, 4TO ByHMH-TIO3T CO3HATE/IbHO
BBIOPAJT [T MOJIEIMPOBAHMUS CBOEI VMHIUBUIAYATbHO-aBTOPCKOM KAapTUHbBI
MMpa, OCHOBOJ KOTOPO¥ BBICTYMAIN TPAAULIVMOHHbIE GMHAPHBIE OHTOJIOTH-
yeckye, akCUOIOTUYecKye U MeplenTUBHO-aKCUOIOTUYeCcKye OMIO3ULIUNU
«KU3Hb — CMEpPTh», «I00PO — 3J710», «CBET — ThMa», MUGOHUM Anum u He
npuberan K TpaHchopmaiysiMm rpaduko-(poHeTUUECKOro 06JIMKA JPYroro
MIPONIPUATBHOTO UMeHU — Anuc.

Penkue majisi OTEUECTBEHHOTO YMTATENs] MUMDOHUMBI B SI3bIKE TO33UU
W.A.ByHMHA — JIUIIb OJHO U3 CBU/IETEIBCTB €r0 TVIyGOKOTO 3HAHUS CIOKETOB
U MepCOHaske i HalMOHAIbHBIX MUdooruii. KimtoueBblie UIeu KyJabTOBbIX MU-
doB dukcupyloTcs B c/I0KHBIX MUpOHMMAaX. Takue eqUHNIIBI TPe/ICTABIEHbI
C1enyIOUMMU MOAENSIMU: «OHMMU3UPOBAHHBIN ane/uisiTuB (MMs Hapulia-
TeJbHOe, TIepelle/iiiee B KOHTEKCTe B UMSI COOCTBEHHOE) + UMs COOCTBEH-
Hoe» (MudoHuUMbl cmpeb-Top, Illakan-AHy6uc B CTUXOTBOPEHUM «3a TPO-
60M» (1906)) U «MMsI COGCTBEHHOE + UMs cOOCTBeHHOe» (Pa-O3upuc B CTHU-
xoTBopeHun «Pa-03upuc, Biaabika AHS U cBeTa...» (1905)). B mepBom ciryuae
arneJUISITUBBI, BXOASIIVE B COCTAaB CJIOKHBIX MMU(POHUMOB, aKKyMYJIUPYIOT
300Mop(dHbIe TIPeACTABIEHMS] O APEBHEETUIIETCKUX OOrax M CJIykaT Cpe[i-
CTBOM aBTOPCKOI OIleHKM 06pasa, a BO BTOPOM — CcOGCTBeHHbIe MMeHa Pa
u O3upuc, BbICTyIasi Kak KOMITIO3UTUBHOE 00pa3oBaHue, PUKCUPYIOT UIEI0
eqMHCTBEeHHOro 6ora. [Ipu yCTOSABIIEMCS MHEHUM O MOJUTEU3ME IPEBHUX
E€TUIITSIH MBIC/Ib TTOYTY KOILYHCTBeHHasi. HO MMeHHO 3/1ech, Ha3bIBasl «6Jd-
OblKy OHs u ceema» Pa-O3upucom, V. A. ByHUH oka3bIBaeTcs haKTOIOTMYECKU
TOUEeH. Yke YIIOMSIHYThbI/i HaMU Bbllle erurtosor Y. bamxk numer: «Crapblii
T'op, Pa 1 Ocupuc — 310 MMeHa, KOTOPbBIMU €TUIITSHE B pa3Hble MepUOIbI
CBOEIi MCTOPUY HAa3bIBAJIM COTHIIE. VIMEHHO COJTHIIE OBLIIO X IVHCTBEHHbBIM
60rom, OHU BCeT/ia XpPaHWIV €My BEPHOCTh U B 3TOM CMBIC/IE SIBJISTUCH Ha-
crosmy MoHoTeuctamu» [bagsk 2009: 16].
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®oHoBbIe 3HaHUS U. A. ByHuHa o pedepeHTax MUGDOHUMOB U3 Pa3HbIX
MCTOYHMKOB OOYCIOBIMBAIOT MOSIBIEHME OCOOBIX KOHTEKCTYaabHBIX €IVHMNI]
B MHIMBUAYaIbHO-aBTOPCKOJ KapTMHe Mupa. Hanpumep, mpocTble KOHTeEK-
cryanbHble uMeHa Ceem, JleHb, Oz0Hb U C0KHOE Bnadsika Ceema 3amMeliarT
B cTUXOTBOpeHUN «Opmy3n» (1904) MMsi BEpXOBHOTO 6OXKECTBA 30p0OaCTpUii-
CKOTO U aXeMeHUICKOTO MaHTeOHOB — Opmy30a, a [eMOHOHUM ToMa — MMSI
nyxa Apumana, BOILIOIIAIOIIETro 3710.

EnuHuupl 6YHMHCKOTO MUGOHMMMKOHA He CYLIeCTBYIOT M30IMPOBAHHO
Ipyr oT gpyra. OHM Haxo#sTCsS B IOCTOSSHHOM B3aMMOJEelCTBUM, KOTOPOe
orpeensieTcs: He06X0AMMOCTBIO TIONYMHUTD MIPECTAaBIEHHYI0 CAaKPaTbHYIO
reHeasoru1i0 MUGOIOTMYECKUX ITePCOHAXKEN, UaCTO CBSI3aHHBIX CEMeHO-POZ -
CTBEHHBIMM OTHOILEHUSIMU, MHAUBUAYAIbHO-aBTOPCKON XyIOXKEeCTBEHHO
KapTuHOI Mupa. Hamipumep, B CTUXOTBOPEeHUSIX «B cympake yTpa MpOHOCUTCS
npuspak OguHa...» (1903), «Opun» (1906), «banpgep» (1906), «Teiimpanb
UCKaJI POAHUK OOKeCTBEHHBI...» (1906) obHapyXuBaem TeoHMMbI OOJuH,
Fanwvdep, Xady, I'etimoans, Jloku v MU(QOOPHUTOHUM Xy2uH, peasn3yloliye re-
Heasloruveckye CBSI3M ¥ OTChUIAIOIINE K TepMaHO-CKaHANHABCKUM MuUdam.
B mudax OpmH BICTyMag BepXOBHBIM 60roM, mobpatumom JIOKM, OTLOM
banpapa (B mupuke Y. A. byuuHa — banbnepa), Xéna, XeiiMaasaisi, OH CKakall
Ha BOCbMMHOrOM skepebiie CreifriHMpe, a ero CIyTHUKaMM ObLIM XTOHMYe-
ckue nTubl MyHuH 1 XyruH. Xota W. A. ByHUH penyuupyeT CKaHIMHaBCKue
CIOXKEeTBI, OlpesieJieHHbIe TPaguIMM B M300pakeHM LIeHTPAIbHBIX 00pa30B
BCE XKe COXPaHSIOTCS. Benb 6ecHYBIINI «8 mymaHax JIoxnuHa wwiem 3oyo0ue-
Hotil» [ByHuH 20146: 27], mai, Me4y 1 KOHb ITOIYEPKUBAIOT UIocTach OpyHa-
BOMHA, a YepHbIi BOPOH — urocrach OfyHa-1maMaHa, KongyHa. OgHako BO-
POH 3TOT, COIIacHO Mydam, JosKeH HOCUTh uMst MyHUH, a y ByHMHa-11osTa oH
XyruH, «ckopOHoii ITamamu demuwje» [Tam ke: 27]. B KOHTEKCTe MPOVICXOAUT
SIBHOE CMellleH}e IITUL] MyZIpOro Biaablky Acrapia — MyHIMHa, «[TOMHSILEro»,
u XyruHa, «Mblcasimero». Tak MUGOOPHUTOHMM XyeuH TPSIMO, @ TEOHUM
O0uH orocpeioBaHHO CTAHOBSITCS JIEKCMUYECKVIMU CPeLCTBaMM IKCILIMKALIUN
MOTMBA KYJIbTYPHO-MCTOPUUYECKON MaMsITH, BBICTYTIAIOIe/i OHTOIOIMYeCKOi
OCHOBOI1 Bcero TBopuecTBa M. A. bynuHa. Kpome storo, yrBepskaeMoe B CKaH-
IIMHAaBCKO 9CXaTOIOTMM MOJSIPHOE TPOTUBoIOcTaBneHe Odux — JIoku (0 HeM
nonpo6Ho muiieT E. M. MesleTMHCKMIA, MHTEPIIPETUPYIOIMIA CKaHAVMHABCKIE
vudsl [MenetuHckumit 1975]) y ByHuHa-110aTa MoJHOCTHIO CHUMAETCS], 8 aHTa-
TOHMCTOM T€MHOTO JIOKU CTAHOBUTCS CBETIIbIIT bansdep.

B xynoskecTBeHHON KapTuHe Mupa U. A. ByHuHa B3auMOIeCTBYIOT MU~
dboHMMBI, TpMHAJIeKAllMe He TOMbKO OJHOMY HallOHaJIbHOMY MUQOIOrK-
YecKOMY OHOMACTMKOHY, HO U pa3HbIM. [lofo6HOe oTMeuaeTcs Ipu perpe-
3eHTaluuy OMHAPHBIX OMIO3MULNI, MHTEIrPUPYIIINX UCTOPUKO-buIocod-
CKMI, 9STHOKYJIBTYPHBIN, CYObeKTUBHO-IICUXOIOTMUYECKIIL Y JPYTHe aCTIEKThI
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CTUXOTBOPHOTO TEKCTa ¥ OTpa’kalolluX aBTOPCKOe MupoBocIpusiTue. Ha-
npuMep, MeplenTMBHO-aKCUOIOTMYecKas OMMO3ULNUS «CBET — ThMa», KO-
Topasi y ByHMHa-1moaTa peryasipHO TpaHCHOPMUPYETCS B «OTOHb — ThMay,
MpeJicTaB/ieHa TPYINOi TEOHMMOB, IIPMHA/JIeKAIINX K YeTbIpeM MaHTeOHaM:
cKkaHnuHaBcKoMy (Banwdep, Jloku, Xady), npeBHeerutierckomy (Pa, Pa-O3upuc,
Cem), uparckomy (Jamap, Mumpa, Opmy30) u uuguiickomy (AzHu). TeOHUMBbI
06beIMHSIOTCS, C OOHOM CTOPOHBI, CEMaMM XUTPOCTH, ‘3J0KO3HEHHOCTE,
‘orcyTcTBue cBeTa’, ‘mypHoe’ (JIoku, Xady, Cem) Tipy peripeseHTalyu paBoro
YJleHa YKa3aHHO OIIIO3MUIINHA, C IPYTOi — ‘COTHEUHbII’, ‘BO3POKIeHNE’, TIeHE,
‘ropenne’ (banwvdep, Pa, Pa-O3upuc, Mumpa, Opmy30, Azxu, lamap) ipu map-
KMPOBaHUY JIeBOro uieHa. [Ipy 3TOM B KOHTEKCTe HeKOTOpbIe 13 HUX, BCTYIIast
B CMHTarMaTuyecKye CBSI3U C IPYTMMU CJIOBaMM, IEMOHCTPUPYIOT KaueCTBeH-
HOEe M3MEHEHMe CEMAHTMKMU C IeIbI0 MPUCTIOCOOIeHUST K UHAVNBUIYAIbHO-
aBTOPCKO¥ KapTuHe Mmupa. Tak, Mumpa (aBect. MiOra — GyKB. «COTJIaCHe», «10-
rOBOp») B IPEBHEMPAHCKOM ITaHTEOHe OOTOB B CBOEH MEPBUYHON (YHKIUU
0BT CBSI3aH C upaeeit Mmupa, corpygHudecta [Tokapes (1. pex.) 19986: 154].
OpHako B OYHMHCKOM CTUXOTBOpPEeHUU «DmbOypc. ipaHckuit Myud» ykazaHHAst
dyHkUMa 6Gora BTOpMYHA, a TMepBUYHA CcoOJsIpHAs GYHKUMS, KOTOpasi
B aBeCTUIICKOI MUdOIOruM He CUMTaIach OCHOBHOI. B KOHTEKCTE TEOHUM
Mumpa KOOpOMHMPYETCSI C TJIarojabHOM (HopMoii 80cx00um Co 3HAaUYEHUEM
‘IOMHMMATBCS, TOSBJISATHCS HAL TOPU30HTOM (O HeGeCcHbIX CBeTMIax)’
[EBrenbeBa (pen.) 1985: 218]: U Mumpa, uve cessmoe ums / bBaazocnosnsiem
8cs 3emas, / Bocxooum nepeoiii mexcdy Humu / 3apeii Ha vducmole noJis [ByHUH
2014a: 308].

AKKYMynUpYsI B CBOMX 3HAUEHUSIX UCTOPUKO-PMIOCodCKe U KyabTypHO-
CUMBOJIMYECKE MUPOBO33PEHUYECKIME CMBICIbI, €IVHUII OYHUHCKOTO MUGDO-
HMMMKOHA 00J1aJal0T 60raThIM MMOTEHI[MAIOM Peaau3aluii TeKCTOBBIX CBSI3eii
Ha YpOBHEe MMKPO- (KOHTEKCT OFHOTO CTUXOTBOPEHUSI) U MaKPOKOHTEKCTOB
(KOHTEKCThI HECKOIbKUX CTUXOTBOPEHMIT) C MHBIMU IPYIITIaMM OHUMOB: TUIPO-
HUMaMM, aCTPOHUMAaMM, OPOHUMAaMMU, TIOIMCOHMMAMM, aHTPOTIOHMMAaMMU, K-
KJIe3oHMMaMu U T. . Hanpumep, TeouuM Mumpa Ha ypoBHe MUKPOKOHTEKCTa
aCcCOIMATUBHO CBSI3aH HE TOJMBKO ¢ MudoHUMOM HMasamsl, HO ¥ C OPOHUMOM
AnvOypc, U TONOHUMOM HpaH. DT yeTbipe oHumMa — Mumpa, Hazamot, D71606ypc
u HUpaH — CTAHOBSITCS KIIIOYEBBIMMU JIEKCEMAMU CTUXOTBOPEHUS «DIbOypC.
Wpanckuit Mud» 3a c4eT BO3MOKHOCTU (HOPMUPOBATH CEMAaHTUUECKOE TeK-
CTOBOE Mosie. [IOMMHAHTHOI JIEKCEMOI BBICTYIIaeT OPOHUM A1b0ypc, 0603Ha-
YaloUUil TOPHYIO cUcTeMy B (hopMe JIATMHCKOI OYKBbI S Ha ceBepe VpaHa,
y 103KHOTO TI06epexkbst Kacmmiickoro Mmopsi. OpoHuM BbiHeceH . A. ByHMHbBIM
B 3arjaBMe U 3a7aeT MUKPOTEMY, PACKPBbIBAIOIIYIOCSI B OCHOBHOM TEKCTe.
PasBepThiBaHME «TOPHOI» TeMbl, BXOZs11ell y ByHIHa-1103Ta B OpMeHTaabHYIO0
TeMY, OCYII[eCTBJISIETCS 38 CUET TOTO, YUTO OHMMbI CEMaHTUUECKU ITPUTSITUBAIOT
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K cebe CJI0Ba, CO3[al0IINe €QMHbBI CMbICIIOBOM KOHTEKCT: AnbOypc — Jied,
COJIHYe, HU3HDb, He00C800; Mazamvl — eeHely 3eMu, 8epuiuHd, mymax; Mumpa —
3aps, ibducmele noJis, C8siMoe UMsl, 3/1[AMomKaHas pusa, esicoma; Mpan — necku,
UCMOKU peK, BOJIHUCMble XpeOmbl 20p. EC/V arieuIiTUBbI Y IIPU3HAKOBAsI JIEKCHKA,
CUTYaTUBHO U TEMATUYECKU CBSI3aHHbIE C MUGOHUMAMU, UCTIOIb3YIOTCS [IJIsT
JeTajn3aluy reoKyJabTypHOTO ob6pa3a MpaHa, To MU(QOHUMBI OTBEYAIOT 3a
peanu3anyio MMeHHO (GuiIocodCcKo-CMMBOIMYECKOTO acliekTa Tekcra. bia-
rofaps UX UCIONIb30BAHUIO MIbOYPC MPECTAeT HE CTOIBKO PeaibHbIM JIOKY-
COM, CKOJIbKO CaKpajabHbIM, CBSIIEHHbIM, HEKMM LIEHTPOM MUPO3JIaHUs, Tae
BBICIIMM CBETOHOCHBIM GO3KECTBOM BbICTyIaeT Mutpa. B pesynbrare B CTUXO-
TBOPEHMM BOILIONIAETCST MU(DOIOTO-UCTOPUYECKast KOHIIETIMSI MMUPa Kak Beu-
HOJi 60pb6BI CBeTa 1 ThMmbI, Jo6pa 1 371a.

BiusHME HaLMOHAIBbHBIX MUGOJIOTHUI HA COCTaB GYHMHCKOTO MUMDOHUMU-
KOHA TIPOCTEXMBAETCS Jlaske MPU CO3TaHUM MHAVBUIYATbHO-aBTOPCKUX €IU-
Hui. Hanpumep, TakoB Mu(oOpHUTOHUM Bups B OGHOMMEHHOM CTUXOTBOpE-
Hun 1900 1. [To mHeHuto T. A. [1aB/It0o4eHKOBOI, Bups SIBASIETCSI OKKa3MOHAb-
HBIM 00pa30BaHMEM, PE3YIBTATOM «yCEUeHMsI POU3BO/SIE OCHOBBI» JIEKCe-
MblI ceupucmens [[1aBmouerkoBa 2011: 25]. OmHako mojaraem, YTo yKa3aHHbIN
MUMOOPHUTOHUM BCE K€ ITUMOJIOTMYECKM BOCXOIUT K amleJUIITUBY 6UPb,
KOTODbINi (DUKCUPYeTCS B 3P3STHCKOM M MOKIIAHCKOM SI3bIKaX B 3HAUYEHUU
‘nec’ [KonsimeHkoB, LIpiranoB 1949: 53-54; llankuua 1993: 29]. Bonee Toro,
B CJIOBAPSIX IMTEPATYPHBIX SI3IKOB MOPIOBUY OTMeUeHa JieKceMa 8upsied (GyKB.
‘JlecHas JKEHIIMHA’), KOTOPOi B MUMOIOrUy MMeHOBaIu 60KeCTBO Jieca, ero
XO3SI/KY, UMEIOIILYI0 aHTPOIOMOPGHBIN 06/iuK. B XVII-XIX BB. 110[] BAUSHUEM
XPUCTUAHCTBA U NI€MOHOJIOTMY 00pa3 BupsiBbI MpuoOpen OTpuiiaTelbHbIe
YepThl — «IIPU3HAKY JIECHO HEUNCTOl CUIbI», yTPOXKaIOIlel ueoBeKy, ornac-
Ho¥t st Hero [FOpuenkoB, 3y6koB (pex.) 2013: 169-170]. ByHuHckas nmTuna
acMMUAHOTO I[BeTa KaK pa3 >KMBET B CYMpPauHOM Jiecy, CBOMMM MeCHSIMM OHa
3a4apOBbIBAET MYTHUKOB, YBJIEKas UX B allly, obpekaeT Ha r1besb. CleaHHbIi
BBIBOJI O BJVISTHUY MOPIOBCKOM MU(OIOTUY Ha TMOSIBJIEHNE B XyIOKECTBEHHO
kaptuHe mupa U. A. ByHuHa jiekcembl Bupb IOOTBEPXKIAETCS U JIUTEPATyPO-
BemoMm T. M. [IBUHSATUHOI, KOTOpasi B KPAaTKMX KOMMEHTapUsX K HayYHOMY
M3JaHMIO [I093UM aBTOPa yKasaja Ha CBSA3b IITULIBI BUPBb «C IIepcoHaskeM MOp-
nIoBcKoit mudonoruy Bupb-aBoit» [Bynun 2014a: 476].

B 1iesiom 6yHMHCKMIT MU(GOHMMUKOH BBICTYIIAET IIPUMEPOM XOPOIIO YIIO-
PSIIOYEHHOJ CUCTEeMbI MMEH COOCTBEHHbIX. XOTSI €ro eIMHUIIBI U TIPUHAT-
JieXkaT K pasHbIM HallMOHAJIbHBIM MUGOJIOTMUYECKMM OHOMAaCTUKOHaM (06-
Hapy>XKMBAIOTCSI 06pa3bl U CIOKETHI, @ 3HAUMUT M MIMEHa U3 I'PEKO-PUMCKUX,
IIyMepo-aKKaJaCKUX, MUHOUINCKUX, UPAHCKUX, IPeBHEeTrUNeTCKUX, repMaHo-
CKaHAMHABCKUX, CIABTHCKUX MUQOB), CBA3aHbI OHM MEXIY COO0¥ BaskHO
MHAMBUIYATbHO-aBTOPCKOM MMPOBO33pEeHUYECKO YCTaHOBKOM, KOTOpas
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HarpasJjieHa, C OJHO CTOPOHbI, Ha MTPeOfioieHe 000COOTIEHHOCTH KY/IbTYPHbBIX
MMPOB, C APYTOii — Ha COXpaHeHMe KYJIbTYPHOTO ILTIopaan3ma. Vcronb3ys Tpa-
JIULIVIOHHbIE 00Pa3bl U CIOKEThI, BYyHUH-TI03T 060TaIaeT MX HOBBIMYU CMbIC/Ia-
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KYJIbTYpbI BeIyT HEINpepbIBHbIN Auanor. Cucrema MubOoJOTMUECKUX UMEH,
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AHHOTALMS: B cTaThe aHANIM3UPYIOTCS STOXalbHble aMOuy AHapest Bo3He-
CEHCKOTO0, OJTHOTO M3 CaMbIX aBTOPUTETHBIX MIPeACTaBUTeel IIeCTUIecsIT-
HMKOB, HA MaTepuase ero Tak Has3biBaeMoro «llleKCnMpoBCKOTO COHeTa».
[Mapa/uieIbHO paccMaTpuUBaeTcsl MpobiemMa IMepeBOgUYecKOro MacTepcTBa
103Ta, U, B YaCTHOCTH, PellaeTcsl BOMIPOC, MOKHO JIM CUMTATh aHAJIU3UpYe-
MoOe CTUXOTBOpeHMe IepeBoAoM 66-ro coHeTa V. lllekcnyipa u SIBASIETCS U
OHO COHETOM B COOGCTBEHHOM CMBIC/IE. BBISICHSIETCSI, UTO BPEMEHHOI KOH-
LIeIIT «3TI0Xa» HapsIAy C eT0 OKKa3MOHa/IbHbIM CMHOHMMOM «3pa» MpeCcTaB-
JIeH B JieKcrKe Bo3HeceHCKOro BecbMa MIMPOKO. HecMoTpst HAa TO UTO MO3T
He pa3 obpalajics K IepeBogYecKoil NesTeTbHOCTH, TpodeccroHaIbHbIM
MepeBOIUMKOM OH TakK M He CTajl: CJIMIIKOM SIPKOJ Obljia ero mosTuyeckast
VHIVBUAYAIbHOCTH. II09TOMY €ro repeBofibl ObIIM Taske He TIePeIOsKeHUS -
MU, a CKOpee OPUTMHAIbHBIMU MTPOU3BEeIeHUSIMM, HANIMCAHHBIMMU 10 MOTU-
BaM MHOSI3bIUHBIX CTUXOTBOPEHMUI, K TEKCTaM KOTOPbIX OH TaK UM MHaye
obpamancs. «IlleKcIIMpoOBCKUIi COHET», HallMCaHHbI UM B 1983 T., pasu-
TeJIbHO OTJIMYAETCS OT TPaAUIIMOHHbBIX ITIepeBOAOB JeXKalllero B ero OCHOBe
66-10 coHeTa. Bo3HeceHCKMi1 MaKCMMa/IbHO aBTOPU3UPOBAJ ero Kak B CTU-
JIKCTUUECKOM, TaK U B CTPYKTYPHO-BepCU(PUKAIIMIOHHOM OTHOILIEHNMN.

KJIOYEBBIE CNOBA: Bo3HeceHCKMIA, «llleKCMMPOBCKIUIT COHET», 3T10Xa, IePeBo,
pudma
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The Language of Fiction

“Hunting to Die Looking

at the Epoch...”

(On the “Shakespeare Sonnet”
by A. Voznesensky)

Oleg l. Fedotov, Moscow State Pedagogical University (Russia, Moscow), o_fedotov@list.ru

ABSTRACT: The article analyzes the epochal ambitions of Andrei Voznesensky,
one of the most authoritative representatives of the Sixtiers, based on the
material of his so-called “Shakespeare Sonnet”. The article considers the
poet’s translation skills and estimates whether the analyzed poem can be
considered a translation of sonnet 66 by W. Shakespeare and whether it is
a sonnet in the proper sense. It turns out that the time concept “epoch”,
along with its occasional synonym “era”, is represented very widely in
Voznesensky’s vocabulary. Despite the fact that the poet turned to transla-
tion more than once, he never became a professional translator: his poetic
personality was too vivid. Therefore, his translations were not even tran-
scriptions, but rather original works written based on foreign-language
poems, the texts of which he addressed in one way or another. “Shakespeare
Sonnet”, written by him in 1983, is strikingly different from the traditional
translations of the 66 sonnet underlying it. Voznesensky maximally autho-
rized it both stylistically and structurally in terms of versification.

KEYWORDS: Voznesensky, “Shakespeare’s Sonnet”, epoch, translation, rhyme
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MO3TUUYECKOM JeKCMKOHe AHApest BO3HeCeHCKOro KOHIIENT «31oxXa»
¢ GIM3KMM €My CMHOHMMOM «3pax» 3afeiicTBoBaH 6oee yeM akTUBHO'. B cTu-
XaxX OJHOTO U3 CaMbIX IIPOABUHYTLIX, ITepefOBbIX M03TOB XX BeKa, KOHEUHO
ke, JaJeKo He CIy4aifHO MPUCBOMBIIMUX cebe «3TMOXalbHOEe», TeHeTUUeCKU
CBSI3aHHOE C OIpe/Ie/IeHHO 1T0X0J HaMeHOBaHMe «IIeCTUIeCITHUKOB», 00a
9TU CJIOBA MEJIBKAIOT C 3aBUIHBIM ITOCTOSTHCTBOM. [Tepeunciio IJist MiuIIoCcTpa-
LMY JTUIITb HECKOJIBKO CAMbIX XapaKTePHBbIX.

B «JIo6HOIi 6aytane» (1961), obpalieHHOi He B Oyayliee, a B JajJeKoe MMpo-
uutoe (B XVII B.), MOJIOAOIi 11apb BBIHYK/IEH Ka3HUTb CBOIO BO3JTIOGIEHHYIO,
OKAa3aBIIYIOCs, KaK yTBEePXKIaeT MOJIBa, «CIellpa3Beauniieii / aHI/IO-1Be/ICKO-
HeMeI[KO-IPeuecKoi». MMU30/, Ka3HM OMMCaH C OPYTaTbHbIM JpaMaTH3MOM.
Llapb IPUCYTCTBYET Ha 9K3€KYyIMM, OH BO THEBE, Y HETO «ITO JIMILY IIPOHOCSTCS
oun, / Kak 6YKCYIOIIMii MOTOIMKIIL. // VI Korjga roiosa ¢ TOIopuKa / mogKaTu-
Jlach K HOCKaM 60T¢opT, / OH 6epeT ee / HaJ, TOJIIOI0, / TOUYHO PeITy C KpacHOii
GOTBOIA...»; <IIEJIyeT <...> B YCTa», C MYKOi1 BbIIaBIMBAET 13 Ce6sT OMTYIIUTETHHO
«TUXUI CTOH»: «A-a-aHXeH!..» U, MOTPSCEeHHBbI, CIBIIIUT B OTBET:

«...Iteperapom, 60pILOM, TOPOXOM
MaxHeT IeAPbIii TBOJ MOLeNyii

KaK ThI JIIOOUILb MEHST Dnoxa
oboskaro Te6st
napyi!»

[Bosnecenckuit 2015: 1, 103]

I TepmuH «3110Xa» TIPOU3OLIEN M PA3OLIENCs 110 MHI0EBPOIIeiCKMM A3bIKaM OT JIPeBHErpeueckoro coBa
€MOYN («3aepyKKa, OCTAHOBKA B CYETE BPEMEHM»), & POLCTBEHHOE €My CJI0BO «3pa» — JIATMHCKOTO MPO-
MCXOXKIEHNS (aere — «MeIHblit, GPOH30BbI») — MCKOHM 0603HAYAIO PYyOEK, OT KOTOPOTO BELEeTCs JIeTO-
ucuncaenne. IIocTeneHHo Ux ceMaHTKa HUBEIMPOBAIaCh, M OHM CTaIU 0603HAaYaTh MPAKTUUECKM OFHO
M TO Ke: 3HAUMTEJIbHBI MPOMEXKYTOK BpPEMEeHM, MIepMOJl, CBI3aHHbI ¢ KAKUM-TMG0 3HaMEeHATeIbHbIM
SIBJIEHVMEM, JIMYHOCTBIO MU COOBITUEM.
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Harmmcauubiit B ToM ke 1961 1. « MoHOJIOr GUTHMKA» HAUMHAETCSI 00001 eHHO-
CakpaMeHTa/IbHOJ aBTOXapaKTepPUCTUKON IOKa ellle 3K30TUYeCKOTO s
BOCIIPUSITUSI COBETCKMM IMO3TOM IIpeICTaBUTENsT MOJOIEXHOTIO IBVKEHMUS
B AMepuKke:

Jlexxy, 6yx0ii 1 91T0XaTbHbIA.
ITocTuraro Muunras.

Kak B ryoke, Bpems HabyxaeT
B MOMX BECHYIIIYATHIX I[€KAX.

W BMosiHe oXugaeMo 3aBepiiaeTcd Ha TO¥ ’Ke OTYasIHHOV HOTe ellle 6osee
3JIOBeIIMM aIlIOKaJIMIICUYEeCKMUM pa3bsaCHEHUEeM:

Korma MarHuTohOHBI PXKYT,

C OMYXIIMM HOCOM CKOMOPOXa,

BbI IyMaJIu — S Iy T?

S1—cyn!

I — Crpaminbliii cyn. Monuck, anoxal
[Bosuecenckuit 2015: 1, 112]

OxkasaBUIMCh KAKMM-TO HEBEPOSTHBIM 00PA30M IO Ty CTOPOHY JKeJIe3HOTO
3aHaBeca, Bo3HeceHCKMi MTOYYBCTBOBAJ, UTO OH IepeMeCcTU/ICSI He TOIbKO
B MIPOCTPAHCTBE U3 OFHOTO IMOMyIapusi B JPyroe, HO M BO BpeMeHH, Iiepe-
marnyB pybex ap. Kak qUmioMupoBaHHbIN apXUTEKTOP, yKe B HbIO-OPK-
CKOM a3pOIOPTY OH, MOKHO CKa3aTh, MPO(PeCCUOHATbHO BUIUT PaAVKAIIb-
Hble ¥3MEeHeHMs MPeX/e BCero B MHTEPbepe WK, MOKET ObITh, 9KCTEPhEPE
3TOXM:

ABpOl’IOpT — O30Ha " COJIHLa
dKKpeaIMTOBaHHOe T10COJIbCTBO!

CTo0 nmoxkoneHui
He cmenn Takoro KOCHYTHCS
MIPeOA0IeHbS
HeCyIIUX KOHCTPYKLIUIA.
BmecTo KaMeHHBIX MCTYKaHOB
CTBIHET CTaKaH CYHEBbI —
6e3 cTakaHa.
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Psapmom ¢ kaccamu-tepeMaMu
OH, TOYHO ras,
aHTUMaTepuaieH!
bpyxinH — nypak, TBep0KaMeHHbI YeprT.

[MamMATHUK 3pbI —
Aspornopr.
[Bosuecenckuit 2015: 1, 98]

Kak opraHmnyHO 1 J1aIHO MPUITUACH IPYT IPYTY 3TU, Ka3aJI0Ch ObI, HECOTIO-
CTaBUMbIe, HO KalaMOypHO cpudMoBaHHbIe cioBa! Bripouewm, erie mmapy jiet 1o
3HAaKOMCTBA C 3a0KeaHCKMM MMUPOM, BUIVMMO, Pa3B/Bast yCBOEHHBIN OT CBOETO
HeNOCPeCTBEHHOIO YUMTeNsl HaBbIK, B CTUXOTBOpeHUM «TymMaHHasl yauiia»
(1958) MmoI0/OT ITO3T BTOPMII TTAPALOKCATBHOMY MaCcTePHAKOBCKOMY BOIIPOCY:
«B KallHe, 1aJJ0HbI0 3aCI0HSICh, / CKBO3b (OPTKY KPUKHY IeTBope: / — Kakoe,
Muible, y Hac / TeicsiueneTnbe Ha fBope?» («IIpo stu ctuxu», 1917) [[lacrepHak
1965: 111]:

TymaHHBI NPUTOPOJ, KaK TYpMaH.

Kak noruiaBkyt — MUINLIMOHEDBI.

TymaH.

Kotopsiii Bexk? KoTopoii spbi?
[BosHecenckmii 2015: 1, 62]

3HAKOBBIX CUTYaLMi ITOJOOHOTO pojia Iaske B IBYXTOMHMKE HOBOW cepuu
«BubIMOTeKM TI09Ta» Cpeny M30paHHbIX IIPOM3BeIeHNi BO3HEeCEHCKOTO MOKHO
OTBICKATh HEMCUYMCIMMOE MHOXKECTBO U MOCTPOUTH CTAThI0 MCKIIOUUTEIBHO
Ha HUX. HO MBI 06paTuMcst K CTUXY, 33/1eiiCTBOBAaHHOMY B «IIleKCrIMpoBCKOM
COHEeTe», KOTOPbI (GpUTrypupyeT y Hac B 3ar0JIOBKE. 3a0[JHO IOIbITAEMCS pe-
LIUTB BOIIPOC: SIBJISIETCS JIX 3TOT TEKCT COHETOM?

B 1983 1. BosHeceHCKMIt MpeATIPUHSI MOMBITKY IepeBeCcTy 3HaMeHUTbIN
66-11 coHet lllekcnupa. B pe3ynbTaTe MOsIBUIOCHh CTUXOTBOpeHMe «lllekc-
MUPOBCKIUII COHET» C HEeTPAOMUIIMOHHBIM KOJMYECTBOM CTPOK (33) U aHO-
MajIbHOM — C IOJYEPKHYTOJM TeHAEeHIMeil K MOHOpUMY? — pudMOBKOI
(AABBBBBBBBBBBBBBBBBCC’dEdE fEfEQEgE) (cm.: [Bo3Hecenckuit 2013:
375-376]. B coopHumke 1987 r. «<POB» ero TeKCT COKpATMIICs HA 9 CTUXOB (10 24 CT.)
1, MOXXHO CKa3aTbh, a3 BOMJICS, T. €. IIPeCTal KaK JBa HETOXIEeCTBEHHbIX
1o pudMOBKe, HO HACUUTHIBAIOIMX PABHOE KOJIMUYECTBO CTPOK 12-cTuimms’,

2 MOHOpI/IM — OJIMHHasI KOMITO3NIMA U3 CTUXOB, CpVI(i)MOBaHHbIX Ha OJHO CO3ByuUMe.

5 BymeMm paccMaTpyBaTh 3TOT BTOPOJi BAPMAHT KaK KAHOHMYECKMIT TEKCT.
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ITepBoe mpencraB/sieT c060i1 BOJMIbHOE MepejioskeHmne 66-ro coHera Illekcmmpa,
a BTOpoe — (haHTa3uIo0 Ha ero TeMy OT COOCTBEHHOTO JIUIIA:

30BY 51 cMepTh. MHe BUZeTb HeBTEPIIEXK...
Ila kajb Te6s MOKUHYThb, MUJIBII JPYT.
ITepeBon, C. Mapiiiaka

«Oxoma c0oxXHymb, TS Ha ITIOXY,

B KOTOPO#1 YeCTeH TONbKO BBITBOXA,
KOTZa 3eMJIs pacTalleHa Mo Kpoxam,
0xoma cO00XHyMb, IPeKIe YeM BCe COOXHYM.
Oxoma c0oxHyms, CJIbIIIA TTYCTOOPEXA.
MopaJib UMTaAIOT BITYCKHMIIBI COXO.

B HEBMHHOCTb XaM MTOTPY3UTCS 10 JIOKOTb,
XOXOUeT HaKOTIUTeIbCKast IIOXOTh,

OT 3TUX PbIT — YBUAUTE OJHO XOTb —
oxoma cOOXHyMb...

Ia mpyra 6poCUTb Cpemu STUX TBAPUII, —
He M0-TOBaPUIIECKI».

ITaBHO OBI CIIOX S B CTUJIE «IeBaJIsIit»,

HO CTPacTb K Tebe ¢ youiicTBamMmu B KOHTpACTe.
A noBTopsio: «Cmpacmu 0osepsti»,

trust cmpacmu!

Jla 30pascmeyem OT 3TOTO NPonacms!

Bce 3a /1l060Bb OTUMUTHIBATb TOPA3IbI,
KOHEYHO, 9TO MaryoHast cmpacms —

trust cmpacmu.

Bnacme ynapet. [Ipodacm Kopsicms yMma.
V3meHST hopmMy mpaHcnopmHsie mpaccol.
Tpacm cmpacmu, Thl He TIOKUI A MeHS —
mpacm cmpacmu!

1983 [BosHeceHnckuii 1987: 678]

O6paTtum BHMMaHMe Ha TO, YTO MepBast YacTh A€MOHCTPATUBHO 3aK/IIOUe-
Ha B KaBbIUKM, KOTOPbIE 3a0/JHO C 3NTUTPacdOM U, KOHEUHO, C XOPOIIIO U3BECT-
HbBIM COZIepYKaHMEeM OTChLIAIOT HAC K UCCTYIIJIEHHO-CTPACTHOMY IIEKCITVIPOB-
CKOMY COHETY. DTO y3HaBaHMe ObUIO ObI elle 6oee yoeaUTeTbHbIM, eCU Obl
0CTaJIOCh B HEMTPVKOCHOBEHHOCTM BCTYITUTENIbHOE ABYCTUINNE: «B HOUM Bur
BeH — kak crapast Konupka. / OnsitTh mepeBoxky coHet lllekcrpa». Torma 6b1
0 COHETHOM JOCTOMHCTBE 3TO¥ CTPOdBI CBUIETENbCTBOBAIO 1 KAHOHMYECKOE
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KOJMYeCTBO CTUX0B — 14. B TakoMm ciiyuae, rpaBia, BMeCTO IepeBOofa Mbl
uMenn 6bl pacckas O TepeBojie, B KOTOPOM IePEeBOJUYMK ITUTUPYET CaMOro
ceb6s1. Kak MbI yke yoenwinch M Kak HaM IMPEICTOUT YTBEPAUTHCS B ITOM
MbIC/IU B TaJibHelIeM, Bo3HeceHCKMiT He OTHOCUIT cebst HU K TIepeBOAUMKAM,
CTPeMSIIMMCS K TOCKOHATbHOMY TepeoskKeHUI0 OPUTMHAIBHOTO TEKCTa, HU
K COHETUCTaM-ITypUCTaM, Tojiarasi, UTO COHET He 06s3aTelbHO NO/IKEH CO-
CTOSITh U3 14 CTPOK.

B niaHe BbIpaskeHMsI IEKCIIMPOBCKOTO COlepskaHysl Bo3HeCeHCKMIT YMBbIIII-
JIEHHO YTPUPYET CTUTUCTUYECKYIO PACKOBAHHOCTD, KaK ObI IIOJMEHSISI CO00ii
JIMPUYECKOTro repost mo3gHero PeneccaHca 372 roga crycrts. [lepByto CTpoKy
«Tired with all these, for restfull death I cry» [«YcTaB oT Bcero aToro, 51 B3bI-
BAl0 WJIX BOIIMIO O CIIOKOIHOI CMepTH»] OH He CTOMbKO MepeBOIUT, CKOIbKO
neperHauMBaeT Ha CBOIt jaf. CoeqMHMUB ABA MTOUTU aHAarpaMMaTUUYECKU CO-
3BYUHBIX CJI0Ba — IMPOCTOpPEYHOEe Hapeuue «0XOTa» B 3HAUEHUM «XOUETCs»
¢ rpy6O-HATYPAIMCTUUECKUM IJIaTOJIOM «CIOXHYTh» — OH J€JIaeT 3TO CJIOBO-
coyeTaHMe CKBO3HbIM aHA()OPUUECKUM MTOBTOPOM. «OX0Ta CAOXHYTh» BMECTO
IeCcATUKPATHOTO coio3a «and» / «i» B OpUIMHaIe 1 y Mapuiaka* moBropsercs
YEeTBIPEXK/IbI, C TPUCOEAVNHEHNEM IJIarojia «COOXHYTh» 6€3 Hapeuus: — JOIoJ-
HUTEbHO 5-11 pa3 B coctaBe 10-wIeHHOI CO3BYYHOI MOHOPUGMBI. TOUHO TaKk
ke B pudMy 3Kke ObUT IIPUBJIEUEH €€ TIEPBBIN UJIeH — «3I10Xa», OTKPbIBAIOTIMIA
IIVHHBIN P, CBOMX OKKA3MOHAIbHBIX ONpeesIeHNit: «310Xa — BhIIIMBOXA —
10 KPOXaM — MpPeXkK/e YeM BCe COOXHYT — MycTo6péxa — COX0 — I10 JIOKOTh —
MOXOTb — OFHO XOTb — CAOXHYTh». TakM 06pa3oM cyMaciieniast SKCIpeccust
JeCSITUKPATHOTO COI03a «and» / «¥» C TMXBOI KOMIIEHCUPYETCSI TeCITUUIeH-
HOI1 prdMOi1 B COI03€ C CO3BYUHBIM €Ji U CTYIIMCTUYECKM COOOPa3HbIM aHado-
pPUYECKUM CJIOBOCcOYeTaHeM. [TopaxkaeT BOOOpaskeHMe U COBEPIIIEHHO HEOXKM-
JlaHHAasl KOHIIOBKA C HEPABHOCIOXKHOI KajaMOypHOIi prudMoii «TBapuil, — He
110-TOBapMIIeCcK», B KOTOPOJ )KeHCKasl Kiay3ysia B3auMOJeliCTBYeT C ruIep-
IAKTUINYeCKOit®.

B TOM K€ CTM/IMCTUYECKOM U KaJJaMOYPHOM 3BYKOCMBICIOBOM PETUCTPE UM~
TAeTCs ¥ BTOPAsi OTIIOUYKOBABIASICS MTOJIOBMHA ObIBIIETO M3HAYAIBHO €UHbBIM
npou3sBeneHus. OHa KOHKpeTu3upyeT Toro win Ty (y lllekcnupa 3To He BIIONHE
SICHO), paJi KOTO JIMPUUECKUIt Tepoil Mo-raM/IeTOBCKM MeIJIUT pa3pelnThb
cakpaMeHTaJIbHbIN Bompoc: «To be or not to be?». BosHeceHCKMiT pelnTeIbHO
obpamiaetcss K Hell, K BO3JII0OJIEHHOI, MPOO6pPa3OM KOTOPOii, IO MHEHUIO
MHOTMX 6uorpacdoB, ObUla He MIEKCIMPOBCKAsi CMYIVISIHKA, a TaTbsiHa JIaBpoBa.
B «koHTpacTe ¢ yb6uiicTBamMu», B €ro TPAKTOBKE, OKa3bIBAETCSI «CTPACTh»,

4 C 3-71 cTpoku 110 12-10 ompsiz!

5 Kak M3BeCTHO, KeHCKOJl KJIay3y/Ioii TIPMHSATO Ha3bIBaTh OKOHYAHME C yAapeHueM Ha MpefrnocaefHeM
cJIore, JAKTUINYECKOI — Ha TPEeThEM OT KOHIIA CJIOTe, & Te, B KOTOPBIX yapeHue yrmyonsieTcs Ha 4-i, 5-i1
M T. I. CJIOTY, — TUTIePIAKTMINIECKUMMA.
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KOTOPOVi OH CKJIOHEH J0BEPSITh, & [IOTOMY JIEITMOTUBHBIM CJIOBOCOYETaHMEM
Ha 3TOT pa3 CTAHOBUTCS MHTEPHALMOHAJbHBIN KajaMOyp, 06pa3soBaHHbIN
MHOTO3HAUHBIM aHIIMIICKUM CIIOBOM «trust» (B JAHHOM CTyuae «I0BepsIii»)
U pycCKUM «cTpactu». OHU B KOHTEKCTE CTUXOTBOPEHMS KaK OyATO CO3/IaHbl
IPYT IJIs1 IpyTa, 3ByYaT MCCTYIUIEHHO Kak 3aK/JMHaHue-obeper 1 o6pacTaior
CONMMIAPHBIM 3BYKOCMbICJIOBBIM COITPOBOKAeHMeM: «[la 30pascmeyem OT 3TOTO
nponacmo! / <...> Bnacme ynaget. IIpodacm xoposicme yma. / I3MeHSIT hopMy
mpaHcnopmHsle mpaccel. / Tpacm cmpacmu, Tl He okupan mens! / Tpacm
cmpacmu!». 3amMmedaTeabHbIM 06pa30M aHITIUIICKOe CI0BO «trust» K puHamy
ToJTy4yaeT PYCCKYI0 KMPUJTMYECKYIO rpaduKy.

Utak, mpyHMMasi BO BHMMaHMe Oecripe/iesibHO BOJIbHOE OTHOIIeHue Bos-
HECEeHCKOIr0 K KAHOHMYECKY He3bIONIeMbIM CTPYKTYPHBIM IapaMeTpaM coHeTa’
(ero «CoHeT» (1980) ¢ My3bIKaJbHbIM MOL3aroJIOBKOM «perraim» COCTOUT
"3 43 YKOPOYEHHBIX CTPOK, a IacxanabHas nmosma «Poccust Bockpece» (1993),
MOJTYUMBIIIAsl aBTOPCKOE OIlpefesieHle «MOJIMTBEeHHbIN COHeT», ¥ BOBCE IIPO-
ctupaetcs Ha 200 CTUXOB B IPSIMOM ¥ OOGPATHOM CU€TE TOJIbKO B KaTPEHHOI
yactu’), MOXKHO YCJIOBHO CYMTATh TIEPBYIO YACTh Pa3s0OpaHHOrO HAMM TEKCTa
aBTOPU3MPOBAHHBIM IepeIoskeHMeM MIeKCIIUMPOBCKOr0 66-r0 COHEeTa, a BTO-
Py©0 — COOTBETCTBEHHO — pACIIPOCTPAHEHHOV aBTOPCKOW Bepcuen ero
KOHIIOBKM B BHMJI€ aBTOPCKOTO KOMMeHTapusl. BecbMa akTyalabHbIM IIpef-
CTaBJISIETCS ¥ MHOTOKPATHO (hopcupoBaHHOEe B cocTaBe 10-wieHHOV pudMBbI,
OTKpbIBaOIIee 3Ty JAMHHYIO 1[eTlb ITOHSITHE «3M0XU», C OLHOI CTOPOHDI, MO,
pasyMeBaroliee HeTPUBUAIbHBIN B3MISI HA GMHAI 31OXU BO3pOoskaeHsI, KO-
Topyio uMmen B Buny lllekcrnup, a ¢ Apyroit CTOPOHbI — Ha ee TYIKOe 3XO0 BO
BTOPOJ TIoJIoBMHE XX BeKa.

UcTouHukmu
Bosnecerckuti A. A. Majoe co6panme counnennit. CII6.: As6yka, 2013. 608 c.
Bosmnecenckuti A. PoB: Ctuxu u mposa. M.: CoBeTckuii nucarenb, 1987.
736 c.

6 3pmech, Lymaercs, CIeLyeT COMaCUThCST ¢ AJtoit MapueHKo, YOEeKIeHHO «...B TOM, UTO COBCEM 0 C80EM,
PaBHO KakK M CO8CEM 0 UYMOM, BO3HECEHCKUIt MIUCaTh HE MOXET, He JIOOUT... [IJist TOr0 YTO6bI MPUBECTU
cebst B COCTOSIHVE BJOXHOBEHMsI, KOTOpOe, 1o ITyIIKIHY, ecTh HauIyullee pacrolokKeHue Ty K Ipys-
THUIO KM3HEHHbIX Bneqameﬂnﬁ, emy HGOGXOHI/IM MOMEHT OUCTapMOHUM MM, KaK OH CaM BbIpa3smjicsa
B “VicioBenu”, “HoTa pasnazga”...» [Mapuenko 1978]. Yero-uero, a «pasiaga» B aHATU3UPYEMOM TEKCTe
¢ 136bpITKOM! HeGe3bIHTepecHO Takke CPaBHUTH Pe3yabTaT CBOEBOIbHOI paGoThl BO3HECEHCKOTro Haf,
TEKCTOM 66-T0 coHeTa Illekcrupa ¢ gesiTeNbHOCTbIO ITPodeccoHaNbHOTO 103Ta-epeBogYMKa, Hallpy-
Mep C. Mapmiaka [Tacriapos, ABToHOMOBa 1978], a Takske ero npejcraBieHye O COHeTe C TPaAULIVIOHHBIM
KaHOHOM [KBsiTROBCKMIT 1966: 275-276; ®emoToB 2011: 11-22].

7 T. e. BMECTO TE€PBBIX ABYX Y€TBEPOCTULINGI KAHOHMYECKOTO COHETa.
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BosHnecenckuil A. A. CtuxorBopeHust 1 mosmsl: B 2 1. T. 1 / Berym. craTbs,
COCT., ofr. Tekcta u mpumed. I. V1. Tpy6HmkoBa. CII6.: V3gaTenbcrBo [TymkuH-
ckoro Jfoma: Buta HoBa, 2015. 536 c. (HoBast Bubnnoreka rosta).

Iacmepunax b. CruxorBopeHust u mnos3Mbl. BCBII / Berym. craTbsa
A. . CUHSIBCKOTO; COCT., TIOATOTOBKA TeKcTa U npumedanus JI. A. O3eposa.
M.; JI.: CoBeTcKmii mucatesnb, 1965. 731 c.
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